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VODIC ZA DOBRO CITANJE SVETOG PISMA:
LICNO TRAGANJE ZA PROVERLJIVOM ISTINOM

Mozemo li znati Sta je istina? Gde se moze nac¢i? Mozemo li da je proverimo upotrebom logike?
Postoji li neki vrhovni autoritet? Postoje li apsolutne istine koje bi vodile nas Zivot i nas svet? Da li Zivot
ima smisla? Zasto smo ovde? Gde idemo? Ova pitanja - o kojima razmisljaju svi razumni ljudi -
zaokupljaju ljudski um od pocetka sveta (Prop 1:13-18; 3:9-11).

Se¢am se svoje potrage za osnovnim zivotnim osloncem. Bio sam mlad kada sam poverovao u
Hrista, prvenstveno na osnovu svedocanstva dragih ¢lanova moje porodice. Ali, kako sam rastao, rasla
su i moja pitanja o sebi i svetu u kom zivim. Jednostavni i izlizani kulturni i religijski odgovori nisu
mogli da objasne iskustva o kojima sam ¢itao i1 s kojima sam se susretao. Bilo je to vreme zbunjenosti,
traganja i ¢eznje, tokom kog sam Cesto ose¢ao beznade suocen sa bezosecajnim i grubim svetom u kom
sam Ziveo.

Mnogi su tvrdili da imaju odgovore na ova najdublja pitanja, ali nakon istrazivanja i razmisljanja
bih uvidao da se oni zasnivaju (1) na li¢cnoj filozofiji, (2) na drevnim mitovima, (3) na li¢nim iskustvima
ili (4) na psihi¢kim projekcijama. Ali meni je bio potreban odredeni nivo proverljivosti, nekakav dokaz,
nesto razumno na ¢emu bih temeljio svoj pogled na svet, zivotni oslonac, razlog da zivim.

Sve to pronasao sam proucavajuéi Sveto pismo. Poceo sam da trazim dokaze za pouzdanost
Svetog pisma i pronasao sam ih u slede¢im oblastima: (1) u arheologiji, koja potvrduje istorijsku
pouzdanost Svetog pisma, (2) u tacnosti i preciznosti starozavetnih prorostava, (3) u jedinstvu biblijske
poruke usprkos tome $to je njeno zapisivanje trajalo Sesnaest vekova, (4) u licnim svedocanstvima ljudi
verovanja i stoga moZe da se uhvati u kostac sa sloZenim pitanjima ljudskog Zivota. To mi je pruZilo
razumnu okosnicu Zivota, a iskustvena strana biblijske vere mi je pruzila radost i postojanost.

Mislio sam da sam pronaSao oslonac svog Zivota - Hrista koji je predstavljen u Svetom pismu.
Bio je to uzbudljiv dozivljaj koji mi je doneo emotivno olakSanje. Ali i dalje se seCam prenerazenosti i
bola koje sam doziveo kad sam poceo da uvidam koliko razli¢itih tumacenja Biblije zastupaju ¢ak i ljudi
koji pripadaju istim crkvama ili Skolama misljenja. Potvrdivanje bogonadahnutosti i pouzdanosti Svetog
pisma nije bilo kraj, nego tek pocetak. Kako da proverim ili odbacim razlicita i protivre¢na tumacenja
mnogih teSkih odlomaka Svetog pisma koja zastupaju ljudi koji veruju u njegov autoritet i pouzdanost?
(Evandeoski hriS¢ani veruju u pouzdanost Biblije, ali ne mogu da se sloze oko njenog znacenja!)

Ovo pitanje je postalo moj zivotni cilj i versko hodocasce. Znao sam da mi je vera u Hrista
pruzila veliki mir i radost. Moj um je usred relativizma kulture u kojoj Zivim i oholog dogmatizma
suprotstavljenih religija i denominacija ¢eznuo za apsolutnim istinama. Tokom potrage za ispravnim
pristupom drevnoj knjiZzevnosti iznenadile su me sopstvene predrasude, nastale zbog istorijskog
razdoblja, kulture i denominacije kojoj pripadam i zbog mog li¢nog Zivotnog iskustva. Cesto sam ¢&itao
Bibliju samo da bih pronasao potvrdu za svoje stavove. Koristio sam je kao izvor dogme, kako bih
napao druge i istovremeno ucvrstio sebe ublazujuéi svoju nesigurnost i nedostatke. Ovo spoznanje mi je
bilo tako bolno!

Iako nikad necu biti potpuno objektivan, ipak mogu da postanem bolji ¢italac Svetog pisma.
Mogu ograniciti svoje predrasude tako Sto ¢u ih prepoznati i priznati da ih imam. Tako i dalje necu biti
slobodan od njih, ali ¢u se suoditi sa sopstvenim slabostima. Sam tumac ¢esto je najveci neprijatelj
dobrog Citanja Biblije.

Navescu neke pretpostavke s kojima pristupam proucavanju Biblije kako biste mogli da ih
ispitate zajedno sa mnom:

A. Verujem da je Sveto pismo jedino bogonadahnuto samootkrivenje jedinog istinitog

Boga. Ono stoga treba da se tumaci u svetlu namere njegovog bozanskog pisca koja je
izrazena kroz ljudskog pisca u ta¢no odredenim istorijskim okolnostima.



Verujem da je Sveto pismo pisano za ljude iz naroda - za svakog ¢oveka! Bog se
prilagodio ljudima i jasno nam progovorio u odredenim istorijskim i kulturnim
okolnostima. Nije nam sakrio istinu, nego zeli da je razumemo! Zato Biblija treba da se
tumaci u svetlu ondasnjeg, a ne naSeg vremena. Ona danas ne moze imati znacenje koje
njeni prvi Citaoci ili slusaoci ne bi tako razumeli. Biblija je shvatljiva ljudima prose¢ne
umnosti i koristi normalne obrasce i tehnike ljudske komunikacije.
Verujem da celo Sveto pismo ima jednu poruku i svrhu. Ono samo sebi ne protivreci,
iako sadrzi teske 1 paradoksalne odlomke. Stoga je Sveto pismo svoj najbolji tumac.
Verujem da svaki odlomak Svetog pisma (iskljuc¢ujuéi prorostva) ima jedno jedino
znacenje, koje se zasniva na nameri njegovog bogonadahnutog pisca. lako nikad ne
mozemo biti sasvim sigurni koja je bila piS¢eva namera, postoje mnogi pokazatelji koji
nam na nju ukazuju:
1.  Knjizevna vrsta (zanr) koja je izabrana za saopStavanje poruke

(@) Istorijske okolnosti i narocit povod koji su bili okida¢ za pisanje

(b) Knjizevni kontekst, kako cele biblijske knjige, tako i svakog njenog dela

(c) Poredak delova knjige (struktura knjige) i njihov odnos prema poruci cele

knjige
(d) Gramaticke posebnosti koja su upotrebljene da se saopsti odredena poruka
(e) Reci koje su izabrane da se ta poruka izlozi

Prilikom proucavanja nekog biblijskog odlomka cilj nam je da prouc¢imo svaku od ovih oblasti.
Ali pre nego Sto objasnim svoj metod za dobro Citanje Svetog pisma, dozvolite mi da izlozim neke od
neprikladnih metoda koji se danas koriste. Upravo oni su stvorili tako velik broj raznovrsnih tumacenja i
stoga ih treba izbegavati.

A.

Zanemarivanje knjizevnog konteksta biblijskih knjiga i upotreba svake recenice, fraze
ili ¢ak pojedinacnih reci kao istinosnih iskaza, nepovezano s piS¢evom namerom i Sirim
kontekstom. Ovo se Cesto naziva ,,izvlacenje iz konteksta”.

Zanemarivanje istorijskih okolnosti biblijske knjige i njihova zamena nekakvim toboze
istorijskim okolnostima za koje postoji malo ili nimalo podrSke u biblijskom tekstu.
Zanemarivanje istorijskih okolnosti teksta i ¢itanje biblijskog teksta kao da su u pitanju
jutro$nje mesne novine napisane prvenstveno za danasnje pojedinacne hriS¢ane.
Zanemarivanje istorijskih okolnosti teksta alegorizacijom iz koje nastaje filozofska ili
teoloSka poruka koja je potpuno nepovezana s prvim primaocima i namerom
bogonadahnutog pisca.

Zanemarivanje izvorne poruke teksta zamenjujuci je sopstvenim teoloSkim sistemom,
omiljenom doktrinom ili savremenim pitanjem koje uopste nije povezano s namerom
bogonadahnutog pisca i porukom koju je zapisao. Ova pojava naj¢esce sledi nakon
Citanja biblijskog teksta s ciljem da se uspostavi autoritet govornika. Ovaj pristup se
&esto naziva ,,tumacenje reakcijom &itaoca” (,,Sta ovaj tekst znadi za mene?”).

Sva pisana ljudska komunikacija sastoji se iz najmanje tri medusobno povezana sastojka:

izvorna prvobitni
namera zapisani tekst primaoci
autora teksta

U proslosti su se svi pristupi ¢itanju Biblije usredsredivali na jedan od ova tri sastojka. Ali, da bi
se bolje izrazila jedinstvena bogonadahnutost Biblije, potrebno je da se gornji nacrt dopuni:



Sveti Duh

varijante
rukopisa

kasniji
vernici

izvorna prvobitni
namera zapisani tekst primaoci
autora teksta

Neophodno je da sva tri sastojka budu uklju¢ena u postupak tumacenja. Da bi provera bila
moguca, moje tumacenje se usredsreduje na prva dva sastojka: na pisca i na tekst. Pri tome verovatno
reagujem na zloupotrebe teksta koje sam naveo: (1) na alegorizaciju ili produhovljavanje teksta i (2) na
tumadcenje reakcijom &itaoca (,,Sta ovaj tekst zna¢i za mene?”). Zloupotreba teksta se moze pojaviti u
svakom koraku tumacenja. Zato uvek treba proveravati svoje motive, predrasude, pristup tekstu i
primenu. Ali kako da ih proverimo ako za tumacenje nema granica, ako u tumacenju ne postoje pravila i
merila? Zato nam pi$¢eva namera i struktura njegovog teksta pruzaju merila pomocu kojih mozemo da
ograni¢imo opseg mogucih ispravnih tumacenja.

Stoga se u svetlu ovih neispravnih pristupa Citanju teksta namece pitanje koje glasi: koji to
pristupi Citanju i tumacenju Biblije pruzaju neku meru proverljivosti i doslednosti?

Ovde necu raspravljati o posebnim pristupima za tumacenje pojedinacnih knjizevnih vrsta, nego
o opStim nacelima hermeneutike koja su dobra za sve vrste biblijskog teksta. Dobra knjiga o posebnim
pristupima svakoj knjizevnoj vrsti zove se Kako izvuci maksimum iz c¢itanja Pisma (How to Read the
Bible For All Its Worth), a napisali su je Gordon Fi (Gordon Fee) i Daglas Stjuart (Douglas Stuart).

Moj metod se prvo usredsreduje na to da Citalac, pomocu Cetiri kruga licnog Citanja, dozvoli
Svetom Duhu da baci svetlo na Bibliju. Tako Sveti Duh, biblijski tekst i ¢italac dolaze na prvo, a ne na
drugo mesto. Citalac je time istovremeno zastiéen od potpadanja pod prekomerni uticaj biblijskih
komentatora.

Cuo sam jednu izreku koja glasi: ,,Biblija baca mnogo svetla na komentare”. Ne navodim je da
bih omalovazio priru¢nike za proucavanje, nego da vas podstaknem da ih upotrebite u pravo vreme.
Moramo biti u stanju da obrazlozimo svoja tumacenja iz samog biblijskog teksta. U ovih Sest oblasti
moguca je bar delimi¢na proverljivost:

a. Istorijske okolnosti

b. KnjiZevni kontekst

c. Gramaticke strukture teksta (sintaksa)
d. Onovremena upotreba pojedinih reci
e. Odgovaraju¢i uporedni tekstovi

Moramo biti u stanju da objasnimo razloge i logiku na kojima zasnivamo svoja tumacenja.
Biblija je nas jedini izvor vere 1 dela. Na zalost, hriS¢ani se Cesto ne slazu oko pitanja ¢emu nas ona uci i
Sta podrzava.

Cetiri kruga ¢itanja osmisljena su tako da se iz njih mogu steéi slede¢i uvidi koji su vazni za
tumacenje:

A. Prvi krug Citanja

1. Procitajte celu biblijsku knjigu odjednom. Zatim je ponovo procitajte u drugom
prevodu, najbolje nekom sa drugacijim prevodilackim pristupom:
a. Iz prevoda po nacelu ,,re¢ za re¢” (NKJV, NASB, NRSV)
b. Iz prevoda po nacelu ,,dinamickog ekvivalenta” (TEV, NJB)
C. Iz opisnog prevoda (parafraze), (LB, AB)
2. Uocite glavnu svrhu pisanja cele knjige. Prepoznajte njenu temu.



Ako je moguce, prepoznajte deo knjige ili poglavlje ili pasus ili reCenicu Koji
jasno iskazuju ovu glavnu svrhu ili temu cele knjige.
Prepoznajte koja knjizevna vrsta preovladava
a. U Starom zavetu
1) Hebrejska naracija
2) Hebrejska poezija (mudrosna knjizevnost, Psalmi)
3) Hebrejska proroStva (proza i poezija)
4)  Zakoni
b. U Novom zavetu
1) Naracija (Jevandelja, Dela apostolska)
2) Parabole (u Jevandeljima)
3) Pismai poslanice
4)  Apokalipti¢na knjizevnost

Drugi krug Citanja

1. Ponovo procitajte celu knjigu, ovaj put da biste prepoznali njene najvaznije
teme.

2. ZapiSite pregled najvaznijih tema knjige i sazeto zabelezite sadrzaj svake od
njih sa po jednim jednostavnim iskazom.

3. Uporedite svoj iskaz o svrsi knjige i svoj opsti pregled najvaznijih tema s
priru¢nicima za proucavanje Biblije.

Tre¢i krug Citanja

1. Jo§ jednom procitajte celu biblijsku knjigu, ovaj put da biste iz nje saznali
istorijske okolnosti i konkretan povod za njeno pisanje.

2. Popisite sledece istorijske stavke koje se spominju u toj biblijskoj knjizi:
a. Pisca
b. Datum pisanja
c. Primaoce
d. Konkretne razloge za pisanje
e. Kulturne ¢inioce koji su povezani sa svrhom pisanja

3. Prosirite svoj pregled tog dela knjige koji proucavate dodajuc¢i mu podelu sve
do nivoa pasusa. Uvek prepoznajte gde deo knjige pocCinje i zavrSava i zapiSite
njegov pregled. Deo knjige se moze prostirati na nekoliko poglavlja ili na
nekoliko pasusa. Ovo ¢e vam omoguciti da pratite logiku bogonadahnutog
pisca i da uocite kako je uredio tekst.

4. Proverite svoja zapazanja o istorijskim okolnostima pomoc¢u odgovarajucih
priru¢nika.

Cetvrti krug ¢itanja

1. Ponovo procitajte deo knjige koji proucavate iz nekoliko prevoda:
a Iz prevoda po nacelu ,,re¢ za re¢” (NKJV, NASB, NRSV)
b. Iz prevoda po nacelu ,,dinamickog ekvivalenta” (TEV, NJB)
C. Iz opisnog prevoda (parafraze), (LB, AB)

2. Prepoznajte stilske 1 gramaticke strukture:
a Fraze koji se ponavljaju (Ef 1:6,12,13)
b. Gramaticke strukture koji se ponavljaju (Rim 8:31)
C. Suprotstavljene pojmove

3. Popisite sledece
a Vazne izraze
b. Neobiéne izraze
C. Vazne gramaticke strukture
d. Posebno teske reci, delove recenice i cele reCenice

4. Potrazite odgovarajuce uporedne odlomke



a pronadite biblijski odlomak koji najjasnije obrazlaze temu koju

proucavate koristec¢i sledece prirucnike:

1) Kbnjige iz oblasti sistematske teologije

2) lzdanja Biblije s adresama uporednih odlomaka
3) Biblijske konkordance

b. Istrazite da li postoji biblijski tekst koji u paru s odlomkom koji
proucavate stvara paradoks o datoj temi. Mnoge biblijske istine su
izrazene u dijalektickim parovima. Mnoge netrpeljivosti medu
denominacijama nastaju jer se kao dokaz koriste stihovi koji
predstavljaju samo jednu stranu te biblijske dijalekti¢ke napetosti. Sve
Pismo je bogonadahnuto i stoga moramo istraziti njegovu celokupnu
poruku kako bi nase tumacenje odrazavalo biblijsku ravnotezu.

C. Potrazite uporedne odlomke u samoj biblijskoj knjizi, zatim u drugim
knjigama istog biblijskog pisca, a onda u biblijskim knjigama iste
knjizevne vrste. Biblija je svoj najbolji tumac jer ima jednog pisca,
Svetog Duha.

5. Upotrebite sledece prirucnike da proverite svoja zapazanja o istorijskim
okolnostima i povodu za pisanje:

a Biblije za proucavanje

b. Biblijske enciklopedije, priru¢nike i re¢nike

C. Uvode u Bibliju

d. Biblijske komentare (u ovom koraku proucavanja dozvolite Siroj
zajednici vernika, iz proSlosti i sadasnjosti, da pomogne i ispravi
zakljucke vaSeg li¢nog proucavanja).

U ovom koraku prelazimo na primenu. Odvojili ste vreme da razumete tekst u svetlu njegovih
izvornih okolnosti i sada treba da ga primenite u svom zivotu i u svojoj kulturi. Biblijski autoritet
definiSem kao ,,shvatanje poruke koju je bogonadahnuti biblijski pisac saopstio svojim savremenicima i
njenu primenu u danasnje vreme”.

Primena treba da sledi nakon tumacenja namere bogonadahnutog pisca i po ugledu na njegovu
logiku. Nijedan biblijski odlomak se ne moze primeniti u danasnje vreme dok prvo ne saznamo Sta je taj
odlomak saopstavao u svoje vreme! Biblijski odlomak ne moze poprimiti znacenje koje nikad nije imao.

Podrobni pregled do nivoa pasusa (iz tre¢eg kruga Citanja) sada ¢e biti vas vodic. Tekst treba
primeniti na nivou pasusa, a ne na nivou pojedinacnih re¢i. Re¢i imaju znacenje samo u kontekstu;
delovi reCenice imaju znacenje samo u kontekstu; cele reenice imaju znacenje samo u kontekstu.
Biblijski pisac je jedina bogonadahnuta osoba u celom postupku tumacenja. Mi samo idemo kuda nas on
vodi u skladu s prosvetljenjem koje smo primili od Svetog Duha. Medutim, prosvetljenje nije
bogonadahnutost. Da bismo mogli da kazemo ,,ovako govori Gospod” moramo se drzati namere
bogonadahnutog pisca. Primena treba da bude izri€ito povezana s opStom svrhom celog spisa, dela
knjige kom pasus pripada i s razvojem misli iz pasusa u pasus.

Ne dozvolite da dana$nji problemi tumace Bibliju - pustite Bibliju da govori! To ¢e mozda
zahtevati od nas da iz teksta izdvajamo nacela. To je ispravno ako tekst podrzava ta nacela. Nazalost,
nasa nacela Cesto su upravo to - ,,nasa” nacela, a ne nacela iz biblijskog teksta.

U primenjivanju Biblije je vazno da ne zaboravimo da svaki biblijski tekst (osim proroStava) ima
jedno jedino znacenje. To znacenje je povezano s ciljevima zbog kojih je bogonadahnuti pisac pisao
raspravljajuci o reSenju za neku krizu ili potrebu u vreme kad je Ziveo. Iz ovog jednog i jedinog znacenja
mogu proiza¢i mnoge i raznovrsne primene. Svaka primena ¢e biti zasnovana na potrebama primalaca,
ali mora biti povezana sa znacenjem koje je bogonadahnuti pisac imao na umu.

Sve do sada obrazlagao sam logicki postupak tumacenja i primene, a sada ¢u ukratko izloziti
duhovnu stranu tumacenja. Meni je u tome pomoglo koristenje slede¢eg spiska koraka:

A. Molite se za pomo¢ Svetog Duha (Prva Korin¢anima 1:26-2:16).



moow

Molite se za oprostenje i o¢iS¢enje od greha kojih ste svesni (Prva Jovanova 1:9).
Molite se da imate vecu Zelju za poznavanjem Boga (Psalmi 19:7-14 i 42:1).
Odmabh primenite sve §to otkrijete tokom proucavanja.

Ostanite ponizni i poucljivi.

Veoma je teSko odrzati ravnotezu izmedu logi¢kog postupka i duhovnog vodstva Svetog Duha.
Sledeci odlomci su mi pomogli da je uspostavim:

A.

Iz knjige Dzejmsa Sajera (Jakov W. Sire), Iskrivljavanje Pisma (Scripture Twisting), str.
17-18:

»Prosvetljenje uma pripada svim pripadnicima Bozjeg naroda, a ne samo
duhovnoj eliti. U biblijskom hri§¢anstvu nema gurua, nema posebno prosvetljenih ni onih
preko kojih stize jedino pravo tumacenje. Stoga, iako Sveti Duh daje posebne darove
mudrosti, znanja i duhovnog razlu¢ivanja, on hris¢ane kojima je dao te darove ne
postavlja da budu jedini autoriteti za tumacenje Njegove reci. Svaki pripadnik Njegovog
naroda treba da uci, prosuduje i1 razlucuje na osnovu Svetog pisma, koje ima autoritet Cak
I nad onima kojima je Bog dao posebne sposobnosti. Dakle, kroz celu knjigu polazim od
pretpostavke da je Biblija Bozje istinito otkrivenje ¢itavom ljudskom rodu, da je ona nas
vrhovni autoritet u svim pitanjima o kojima govori, da nije obavijena velom misterije
nego da obi¢ni ljudi iz svake kulture mogu ispravno da je razumeju”.

O Kjerkegoru (Kierkegaard) iz knjige Bernarda Rema (Bernard Ramm) Protestantski
principi tumacenja Biblije (Protestant Biblical Interpretation) str. 64:

,,Po Kjerkegoru (Kierkegaard) je gramaticko, leksicko i istorijsko proucavanje
Biblije potrebno, ali samo kao priprema za istinsko ¢itanje Biblije. Da bi neko ¢itao
Bibliju kao Bozju rec, Covek je mora Citati sa srcem u ustima, mora da se popne na
vrhove prstiju u is¢ekivanju, sa iskrenim o¢ekivanjem u razgovoru sa Bogom. Citati
Bibliju bez razmisljanja i lakomisleno ili akademski ili profesionalno ne znaci Citati
Bibliju kao Bozju re¢. Samo ako je Covek ¢ita kao ljubavno pismo, on je ¢ita kao Bozju
rec”.

Rouli (H. H. Rowley) piSe na 19. stranci knjige Relevantnost Biblije (The Relevance of
the Bible):

»,Nijedno razumevanje Biblije koje je samo umno, koliko god da je potpuno, ne
moze da usvoji sva njena blaga. Umno razumevanje nije nevazno, jer je klju¢no za
potpuno razumevanje, ali ono treba da vodi duhovnom razumevanju duhovnih blaga ove
knjige. Tek to je potpuno razumevanje Biblije. Za duhovno razumevanje je potrebno vise
od umne usredsredenosti. O duhovnim pitanjima se rasuduje duhovno 1 svakom
proucavaocu Biblije je potreban stav duhovne prijemcivosti, zudnja da nade Boga kako bi
mogao da mu se preda. Jedino tako moZze da prevazide naucno istrazivanje i pristupi
bogatijem nasledu ove najvece od svih knjiga”.

I.  Metodi tumacenja u ovom komentaru
Predvideno je da vam ovaj Komentar s vodicem za proucavanje pomogne na slede¢i nacin:

A.

B.

C.

Svaka biblijska knjiga ima uvodni istorijski pregled. Procitajte taj deo Stiva kad zavrsite
Tre¢i krug Citanja.

Na pocetku svakog poglavlja pronaci ¢ete uvid iz konteksta. To ¢e vam pomo¢i da uocite
strukturu tog dela knjige.

Na pocetku svakog poglavlja ili veceg dela knjige navedena je podela na pasuse s
podnaslovima iz nekoliko savremenih engleskih prevoda:

1. The United Bible Society, gréki tekst, Cetvrto revidirano izdanje (UBS4)

2 New American Standard Bible, azurirana 1995. godine (NASB)

3. New King Jakov Version (NKJV)

4. New Revised Standard Version (NRSV)

5 Today's English Version (TEV)



G.

6. Jerusalim Bible (JB).

Podela na pasuse nije bogonadahnuta i zato treba da je otkrijemo iz konteksta.
Poredenjem nekoliko savremenih prevoda koji koriste razliite pristupe prevodenju i
razlicita teoloska stanoviSta mozemo da analiziramo strukturu misli bogonadahnutog
pisca. Svaki pasus sadrzi jednu glavnu istinu, takozvanu ,,tematsku recenicu” ili
»sredisnju ideju teksta”. Ova objedinjuju¢a misao je kljué za ispravno istorijsko i
gramaticko tumacenje. Nikada ne bi trebalo da tumacimo tekst koji je manji od jednog
pasusa, niti da iz njega propovedamo ili pou¢avamo! Ne zaboravite da je svaki pasus
povezan s pasusima koji ga okruzuju. Zato je veoma vazno sastaviti pregled cele knjige
do nivoa pasusa. Tako ¢emo moci da pratimo logicki razvoj teme onako kako ga je
sastavio bogonadahnuti biblijski pisac.

Beleske u ovom komentaru pristupaju tumacenju stih po stih, $to nas primorava da
pratimo misao bogonadahnutog pisca. BeleSke sadrze podatke iz nekoliko oblasti:

1. KnjiZevni kontekst

2. Uvidi iz istorije i kulture

3. Podaci o gramatici

4. Proucavanje pojedinih reci

5. Odgovarajuci uporedni odlomci

Na nekim mestima u ovom komentaru tekst engleskog prevoda New American Standard
Bible (aZuriran 1995. godine), dopunjen je tekstom nekih drugih savremenih engleskih
prevoda:

1. New King Jakov Version (NKJV), koji sledi rukopise poznate pod imenom Textus
Receptus.

2. New Revised Standard Version (NRSV), $to je revizija standardnog prevoda koju
je objavio savez National Council of Churches po nacelu ,,re¢ za re¢”.

3. Today's English Version (TEV), prevod po nacelu ,,dinami¢kog ekvivalenta”,
Americkog biblijskog drustva (American Bible Society).

4, New Jerusalim Bible (NJB), engleski prevod Biblije zasnovan na rimokatoli¢kom

francuskom prevodu po nacelu ,,dinamickog ekvivalenta”.
Poredenje savremenih prevoda moze da pomogne onima koji ne znaju grcki 1 hebrejski da
uoce probleme u tekstu:

1. Razlike medu rukopisima

2. Druga moguca znacenja reci

3. Gramaticki teSke tekstove 1 konstrukcije
4. Dvosmislene tekstove

lako savremeni prevodi ne mogu da reSe ove probleme, oni pomazu da ih prepoznamo
kao mesta koja zahtevaju dublje i podrobnije proucavanje.

Na kraju svakog poglavlja nalaze se odgovarajuca pitanja za razmatranje koja se ti¢u
najvaznijih problema u tumacenju tog poglavlja.

Dostupni vodici za proucavanje:

Vol.
Vol.
Vol.
Vol.
Vol.
Vol.
Vol.
Vol.
Vol.

~NOoO Ol WWNEL O
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Seminar ,,1 ti mozesS razumeti Sveto pismo”

Prvi hris¢anski bukvar: Matej

Jevandelje po Marku: Marko i 1. i 2. Petrova

Istoricar Luka: Jevandelje po Luki

Istoricar Luka: Dela apostolska

Memoari i pisma voljenog ucenika: Jevandelje po Jovanui 1, 2. 1 3. Jovanova
Jevandelje po Pavlu: Rimljanima

Pavlova pisma crkvi u nevolji: 1. i 2. Korin¢anima

Prva Pavlova pisma: Galatima i 1. i 2. Solunjanima



Vol. 8 Pavlova zatvorska pisma: KoloSanima, Efescima, Filimonu i Filibljanima

Vol. 9 Pavlovo ¢etvrto misionarsko putovanje: 1.1 2. Timotiju i Titu
Vol. 10 Superiornost Novog saveza: Jevrejima

Vol. 11 Isusova polubraca govore: Jakov i Juda

Vol. 12 Nada u teSkim vremenima—2Zavesa se spusta: Otkrivenje

Izdanja za stari zavet:
Vol. 1A0T Kako je sve pocelo: 1. Mojsijeva 1-11

Vol. 80T Period nakon izgnanstva: Ezra, Nemija i Jestira
Vol. 100T Proroci iz osmog veka: Amos, Osija, Jona i Mihej
Vol. 140T Starozavetne apokalipse: Danilo i Zaharija
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UVODNA LEKCIJA

I. DEFINICUE CESTIH TERMINA
A. BOZJA IMENA
1.  Gospod (YHWH / Kurios)
2.  Bog (Elohim / Theos)

3. Sin Coveciji

4.  Sin Bozji
5. Spasitelj
6. Isus

7. Hrist

B. IMENA RUKOPISA | PREVODA
1. Mazoretski tekst

2.  Septuaginta

3. Targumi
4.  Vulgata
5. Pesita

6.  Svici s Mrtvog mora
C. RECNIK TERMINA (VIDITE PRILOG 1)
D. TEKSTUALNI KRITICIZAM (VIDITE PRILOG 2)
E. GRCKIGRAMATICKI TERMINI KOJI UTICU NA TUMACENJE (VIDITE PRILOG 3)
Il. OSNOVNA VREMENSKA LINIJA STAROG ZAVETA
I1. OSNOVNA MAPA PRVOVEKOVNOG MEDITERANSKOG SVETA

A. Vodene povrsine

1.  Sredozemno more 4. Egejsko more
2. Crno more 5. Reka Nil
3. Jadransko more 6. RekaJordan

B.  Zemlje koje se spominju u Novom zavetu
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Egipat
Judeja
Samarija
Dekapolis
Galileja
Sirija
Fenikija
Kilikija
Kapadokija

©ooNOA~LNE

Ostrva koja se spominju u Novom zavetu
Kipar

Krit

Patmos

Sicilija

Malta

arwDE

Najvazniji gradovi
Aleksandrija
Memfis
Jerusalim
Antiohija
Tars

Efes

Pergam
Korint
Atina

Rim

Solun

RRO0oo~NoOOR~LNE
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Galatija
Pamfilija
Likija
Azija
Vitinija
Pont

Ahaja
Makedonija
lirik

Italija



UVOD U JEVANDELJE PO MATEJU

. UVODNA NAPOMENA

A. Sve do vremena Renesanse/Reformacije, smatrano je da je Jevandelje po Mateju prvo
napisano Jevandelje (Rimokatolicka crkva jo§ uvek to smatra).

B. Ono je najkopiranije, najcitiranije, najkoristenije Jevandelje u katehizisu 1 u ranoj crkvenoj
liturgiji tokom prva dva veka.

C. Vilijam Barklej (William Barclay) u Prva tri Jevandelja (The First Three Gospels), str. 19,
kaze: ,,Kada uzmemo Mateja, uzimamo knjigu za koju slobodno mozemo reci da je
najznacajniji pojedinac¢an dokument hris¢anske vere, jer u njoj imamo najpotpuniji i
To je zato §to ovo Jevandelje na tematski nacin razvija Isusova ucenja. Koristeno je za
poucavanje novih obracenika (i Jevreja i pagana) o zivotu i poruci Isusa iz Nazareta, Hrista.

D. Ono na logic¢an nacin povezuje Stari 1 Novi Zavet, jevrejske vernike 1 paganske vernike.
Koristi starozavetni format obec¢anje/ispunjenje, kao i rane propovedi iz Dela, koje se nazivaju
kerigma (kerygma). ViSe od pedeset puta citira Stari zavet, a jos mnogo ¢escée aludira na
njega. Takode, govore¢i o Isusu koristi mnoge nazive i analogije koje su koristene za
Gospoda.

E. Stoga, ciljevi Jevandelja po Mateju jesu evangelizacija i uCenistvo, bratski aspekti Velikog
poslanja (Mt 28:19-20).
1. PomaZu da se Jevreji obrate, tako $to ih upoznaju sa Isusovim Zivotom i ucenjima,
2. Poucavaju i vernike, Jevreje 1 pagane, o tome kako treba da zive kao hris¢ani.

Il. AUTORSTVO

A. lako najstariji primerci grckog Novog zaveta (200-400. g.n.e.) sadrze oznaku ,,po Mateju”,
autor je nepoznat.

B. Tradicija rane crkve je saglasna oko toga da je ovo Jevandelje napisao Matej (poznat 1 kao
Levi, up. Mk 2:14; Lk 5:27,29), carinik (up. Mt 9:9; 10:3) i Isusov ucenik.

C. Matej, Marko i Luka su zapanjujuce slicni:
1. Cesto koriste iste starozavetne citate, koji se ne nalaze u Mazoretskim tekstovima, niti u
Septuaginti,
2. Cesto citiraju Isusove re¢i sa neobiénim gramati¢kim konstrukcijama, ¢ak i koristeci
retke grcke reci,
3.  Cesto koriste izraze ili ¢ak i re¢enice sa potpuno istim grékim re¢ima,
4. Ocigledno je da je doslo do knjizevnog posudivanja.

D. Razvijeno je nekoliko teorija o odnosu izmedu Mateja, Marka i Luke (sinopticka Jevandelja):
1. Tradicija rane crkve je saglasna oko toga da je ovo Jevandelje napisao Matej (Levi),
carinik i Isusov u¢enik. Sve do vremena Renesanse/Reformacije, bilo je jednoglasno
prihvaceno da je apostol Matej autor.
2. Oko 1776. godine, A. E. Lesing (A. E. Lessing) - a kasnije i Gisler (Gieseler), 1818.
godine - razvija teoriju oralnog stadijuma u razvoju sinoptickih (,,istovremeno
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sagledati””) Jevandelja. Zastupao je teoriju po kojoj se ona zasnivaju na starijim oralnim
tradicijama, koje su pisci prilagodili za svoje ciljne grupe:

a. Matej: Jevreji

b. Marko: Rimljani

c. Luka: pagani
Svako je povezano sa odvojenim geografskim centrom hri§¢anstva

a. Matej: Antiohija, Sirija

b. Marko: Rim, ltalija

c. Luka: Primorska Cezareja, Palestina

d. Jovan: Efes, Mala Azija

3.  Pocetkom devetnaestog veka, J. J. Grisbak (J. J. Griesbach), razvija teoriju da su Matej i
Luka napisali odvojene zapise o Isusovom zivotu, medusobno potpuno nezavisne.
Marko je napisao kratko Jevandelje pokuSavajuéi da pomiri ta dva zapisa.

4. Pocetkom dvadesetog veka, H. J. Holcman (H. J. Holtzmann) razvija teoriju da je prvo
napisano Jevandelje po Marku, a da su i Matej 1 Luka koristili njegovu strukturu, uz
odvojeni dokument sa Isusovim re¢ima koji se naziva Q (nemacki quelle ili ,,izvor”).
Ova teorija je nazvana teorijom ,,dva izvora” - takode ju je prihvatio Fredrik Slejermaher
(Fredrick Schleiermacher) 1832. godine.

5. Kasnije je B. H. Striter (B. H. Streeter) razvio modifikovanu teoriju ,,dva izvora” -
teoriju ,,Cetiri izvora” - koja predlaze: ,,proto Luku”, Marka i Q.

6. Navedene teorije o nastanku sinoptickih Jevandelja samo su pretpostavke. Ne postoji
istorijski ili originalni spis koji bi dokazao postojanje ,,Q” izvora ili ,,proto Luke”.
Savremeni stru¢njaci jednostavno ne znaju kako su Jevandelja razvijena, niti ko ih je
napisao (kao ni za starozavetni Zakon ili starije Proroke). Medutim, taj nedostatak
informacija ne utie na stav crkve o njihovoj nadahnutosti ili pouzdanosti kao istorijskih
ili verskih dokumenata.

7. U strukturi i re¢niku sinoptic¢kih Jevandelja postoje ocigledne sli¢nosti, ali takode
postoje 1 brojne zanimljive razlike. Razlike su oCigledne u direktnim svedocanstvima.
Ranoj crkvi nisu smetale razlike izmedu ta tri zapisa svedoka o Isusovom Zivotu.
Moguce je da su ciljne grupe, stilovi autora ili upotreba razli¢itih jezika (aramejski 1 grcki)
uzroci tih navodnih neslaganja. Moramo naglasiti da su ti nadahnuti pisci, urednici ili
sakupljaci imali slobodu da odaberu, urede, prilagode i sumiraju dogadaje i ucenja iz
Isusovog zivota (up. Kako izvucéi maksimum iz citanja Pisma (How to Read the Bible for
All Its Worth), Fi (Fee) i Stjuart (Stuart), str. 113-148).

E. U Euzebijevoj (Euzebije) Crkvenoj istoriji (Historical Knjiga Sirahova), 3:39:16, zabelezeno
je verovanje rane crkve, Papija Hierapolskog (130. g.n.e.), da je Matej svoje Jevandelje pisao
na aramejskom. Medutim, savremeni stru¢njaci odbacuju ovo verovanje zbog sledecih
razloga:

1. Grcki jezik Mateja nema karakteristike prevoda sa aramejskog,

2. Koristi igre re¢ima na grékom (up. Mt 6:16; 21:41; 24:30),

3. Vecina starozavetnih citata je iz Septuaginte (LXX), ne iz Mazoretskih jevrejskih
tekstova.

Da li je moguce da Mt 10:3 ukazuje na to da je Matej autor? Nakon njegovog imena stoji re¢

»carinik”. Taj samopotcenjujuci komentar ne postoji u Marku. Takode, Matej nije bio veoma

poznata osoba u Novom zavetu ili u ranoj crkvi.

Zasto se razvila toliko bogata tradicija oko njegovog imena i ovog prvog apostolskog

Jevandelja?

. VREME
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Vreme pisanja Jevandelja je viSestruko povezano sa sinopti¢kim problemom. Koje

Jevandelje je prvo napisano i ko je posudivao od koga?

1.  Euzebije u Crkvenoj istoriji, 3:39:15, kaze da je Matej koristio Marka kao smernice za
strukturu.

2. Augustin, medutim, za Marka kaze da je ,,pratilac vojske” i da je on skratio Mateja.

B. Najbolji pristup je odredivanje koje su granice mogucih vremena.
1. Sigurno je napisano pre 96. ili 115. g.n.e.

a. Klement Rimski (96. g.n.e.) u svom pismu Korin¢anima aludira na Matejevo
Jevandelje.

b. Ignjatije (110-115. g.n.e.), antiohijski biskup, citirao je Mt 3:15 u svom pismu
hris¢anima u Smirni 1:1.

2. Najteze pitanje je koliko rano je moglo biti napisano?

a. Naravno, sigurno tek posle zabeleZzenih dogadaja, nakon sredine tridesetih godina.

b. Sigurno je proslo neko vreme da bi se pojavila potreba, da bi se ono sastavilo i
distribuiralo.

c. Koji je odnos Mateja 24 prema uniStenju Jerusalima 70. g.n.e? Delovi Mateja
ukazuju na to da je Zrtveni sistem joS uvek postojao (Mt 5:23-24; 12:5-7; 17:24-
27; 26:60-61). To znaci da je vreme nastanka bilo pre 70. g.n.e.

d. Ako su Matej i Marko napisani u vreme Pavlove sluzbe (48-68. g.n.e.), zasto je ne
spominju? Euzebije u Crkvenoj istoriji 5:8:2 citira Irineja, koji kaze da je Matej
napisao svoje Jevandelje dok su Petar i Pavle bili u Rimu. Petar i Pavle su ubijeni
tokom Neronove vladavine koja je zavrSena 68. g.n.e.

e. Savremeni stru¢njaci pretpostavljaju da je najraniji moguci datum nastanka 50.
g.n.e.

C. Mnogi struénjaci veruju da su Cetiri Jevandelja dublje povezana sa geografskim centrima
hris¢anstva nego sa tradicionalnim autorima. Moguce je da je Matej pisan iz Sirijske
Antiohije, zbog pitanja crkve o Jevrejima/paganima, verovatno oko 60. g.n.e. ili najkasnije
nekada pre 70. g.n.e.

IV. PRIMAOCI
A. Kao S$to ni autorstvo ni vreme nastanka Jevandelja nisu poznati sa sigurnos¢u, nisu poznati ni
primaoci. Cini se da je najbolje da se ono poveZe sa verujuéim Jevrejima i paganima. Crkva u
Sirijskoj Antiohiji u prvom veku najbolje se uklapa u ovaj profil.
B. Euzebije u Crkvenoj istoriji 6:25:4 citira Origena koji kaZe da je ono pisano jevrejskim

vernicima.

V. STRUKTURA

A.

Koja je struktura ovog Jevandelja? Nameru prvobitnog nadahnutog autora mozemo najbolje
shvatiti analiziranjem strukture Citave knjige.

Stru¢njaci ukazuju na nekoliko struktura:
1. Isusove geografske putanje
a. Galileja
b. Severno od Galileje
c. PerejaiJudeja (na putu za Jerusalim)
d. Jerusalim
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2.  Matejevih pet tematskih jedinica. Medusobno su razdvojene izrazom koji se ponavlja:
»kada je Isus zavrsio...”, (up. Mt 7:28; 11:1; 13:53; 19:1; 26:1). Mnogi stru¢njaci vide
tih pet jedinica kao Matejev pokuSaj da prikaze Isusa kao ,,novog Mojsija” time Sto je
pocetak svake celine u skladu sa jednom od pet Mojsijevih knjiga (Postanak, 1zlazak,
Levitska, Brojevi, Ponovljeni Zakon).

a. Prstenasta struktura u kojoj se smenjuju narativni delovi i diskursi

b. Teoloski/biografski format koji se nastavlja na ponavljajuci izraz: ,,onda Isus
poce...”, (up. Mt 4:17; 16:21), Sto deli knjigu na tri dela (Mt 1:1-4:16; 4:17-
16:20; i Mt 16:21-28:20)

c. Matejevo naglaSavanje prediktivnih poglavlja starozavetnom upotrebom izraza
»dase ispuni” (up. Mt 1:22;2:15,17,23; 4:14; 8:17; 12:17; 13:35; 21:4; 27:9 i
27:35)

,,Jevandelja” su jedinstveni literarni Zanr. Nisu biografska. Nisu istorijski narativi. Ona su
selektivno teoloska, visoko struktuirana knjizevna vrsta. Svaki pisac Jevandelja je odabrao
neke dogadaje iz Isusovog Zivota i neka Njegova ucenja da bi ga na jedinstven nacin
predstavio svojoj ciljnoj grupi. Jevandelja su bila evangelisticki traktati.

VI. KRATKE DEFINICIJE TERMINA | IZRAZA

©COoNO~WNE

Isus, 1:1 (NASB: Mesija)

devojka, 1:23,25 (NASB: devica)

Emanuilo, 1:23

oni koji gledaju u zvezde, 2:1

Nazarecanin, 2:23

okrenite se Gospodu, 3:2 (NASB: pokajte se)

odbacivali svoje grehe, 3:6 (NASB: priznavali svoje grehe)
fariseji, 3:7

sadukeji, 3:7

»0dvezati vezice na sandalama”, 3:11

,0VO je Sin moj kojeg volim veoma mnogo”, 3:17

,»,Najvise mesto u hramu”, 4:5

»Zakon”, 5:17

»razvodni list”, 5:31

,»podnozje njegovim nogama”, 5:35

po ulicama, 6:2 (NASB: po sinagogama)

»na uska vrata”, 7:13

mudrac, 8:19 (NASB: pisar)

,»opsednuta demonima”, 8:28

»jeli sa Isusom”, 9:10 (NASB: ,,Isus je lezao za stolom”)
posude, 9:17 (NASB: ,,vinske koze”)

,»Jjude kako plac¢u”, 9:23 (NASB: ,,svirace svirale”)
apostoli, 10:2

pruta, 11:29,30

,»Ni na ovom svetu, ni u buduéem”, 12:32 (NASB: ,,ni na ovom dobu, ni u budu¢em”)
pri¢e u poredenjima, 13:3 (NASB: ,,parabole”)

korov, 13:25

»had prvim predanjima”, 15:2 (NASB: ,,nad tradicijom stareSina”)
oganj unistenja, 16:18 (NASB: ,,Had”)

preobraziti, 17:2

. obuzet zlim duhom, 17:15 (NASB: ,,poludeo™)
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32. ,porez”, 17:24 (NASB: ,,porez od dve darme”)

33. dinar, 20:2,9

34. Osana, doslovno ,,spasi nas sada”, na aramejskom ,,carska mo¢ tebi”, 21:9
35. ,,pocetak nevolja”, 24:8 (NASB: ,,porodajni bolovi”)
36. ,,gadost koja pustosi” 24:15

37. zlatnik, 25:20

38. . fariseji”, 26:59 (NASB: ,,ceo sabor”)

39. ,,dolazi na nebeskim oblacima”, 26:64

40. ,logor krvi”, 27:8

41. skloniste, 27:27 (NASB: ,,Pretorijum”)

42. ,,Golgota”, 27:33

43. ,,anekiiposumnjase”, 28:17

VII. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

Zorovavelj, 1:12

Irod, 2:13

sin Davidov, 9:27

Sin ¢ovediji, 10:23

sluga moj, 12:18
Velzevul, 12:24
Irodijada, 14:6

Simon, sin Jonin, 16:17
»glavari svestenicki, mudraci i narodne stareSine”, 21:23
10. Irodovi nasilnici, 22:16
11. rabin, 23:7

12. Kajafa, 26:3

13. Pilat, 27:2

14, Varava, 27:16

15. Marija Magdalena, 27:56
16. Josif iz Karnasije, 27:57

©OoNOA~WNE

VIIl. MESTA NA MAPI

Vitlejem, 2:1

Judejska pustinja, 3:1
Galileja, 3:13

Nazaret, 4:13
Kapernaum, 4:13
Sodom i Gomor, 10:15
Vitsaida, 11:21

Sidon, 15:21

. Cezareja Filipova, 16:13
0. Maslinska gora, 21:2
1. Getsimanija, 26:36

RBOoo~NoOr~wNE

IX. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

1. Zasto postoje razlike izmedu rodoslova kod Mateja 1 kod Luke?
2. Sta Tamara, Rava i Ruta imaju zajedni¢ko?
3. Stallija i Jovan Krstitelj imaju zajednicko?
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Sta je ,,carstvo nebesko”?

Sta je ta¢no Sotona podsticao Isusa da uéini u pustinji?
Objasnite 5:17 svojim re¢ima.

Objasnite 5:48 svojim re¢ima.

Objasnite 7:6 svojim re¢ima.

Zasto su stihovi 8:5-13 tako neobic¢ni i znacajni?
Objasnite 10:38 svojim rec¢ima.

Objasnite 10:19 svojim rec¢ima.

. Zadto je Isus isceljivao na Sabat?

Sta je huljenje na Duha? (12:31-32)

. Kako je klicanje povezano sa radanjem plodova u paraboli o sejacu? (13)

Objasnite 13:44 svojim re¢ima.

Objasnite 15:11 svojim rec¢ima.

Objasnite 16:20 svojim re¢ima.

Objasnite 18:8 svojim reCima.

Da li svaki vernik ima andela ¢uvara?

Objasnite 19:17 u odnosu na to da je Isus Bozji Sin.
Objasnite 21:18-19 svojim re¢ima.

. Zasto se Isus tako ostro govori o knjizevnicima i farisejima u poglavlju 23?
. Zbog Cega je znacajan stih 24:36?
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UVOD U JEVANDELJE PO MARKU

. UVODNA NAPOMENA

A. Drevna crkva je Cesto preskakala kopiranje, prouc¢avanje i poucavanje Marka u korist Mateja i
Luke, zato §to su Jevandelje po Marku posmatrali kao ,,sazet pregled” (tj. skra¢eno
Jevandelje), kao Sto je kasnije rekao i sam Avgustin.

B. Rani grcki crkveni oci, kao i apologete (branitelji vere) iz drugog veka, retko citiraju Marka.

C. Sarazvojem savremenog istorijsko-gramati¢kog pristupa tumacenju Biblije, prepoznat je
znacaj Jevandelja po Marku, zbog verovanja da je ovo prvo napisano Jevandelje. | Matej i
Luka ga koriste u svom predstavljanju Isusovog zivota i znacaja. Po tome, Marko postaje
osnovni dokument crkve, prvi zvanican zapis o Isusovom zivotu.

I. ZANR

A. Jevandelja nisu savremene biografije ili istorijski zapisi. Ona su selektivni, teoloski tekstovi,
¢ija svrha je da Isusa predstave razli¢itim grupama i da te grupe priblize veri u Njega. Ona su
,»dobre vesti” koje govore o Isusovom Zivotu sa ciljem evangelizacije (up. Jn 20:30-31).

B. Marko obraduje Cetiri razliita istorijska okruZenja i ima Cetiri teoloske namere
1. Isusov zivot i ucenje
2. Petrov zZivot i uCenje
3. Potrebe rane crkve
4. Evangelizacijska namera Jovana Marka

C. Cetiri Jevandelja su jedinstvena u bliskoisto¢noj i gréko-rimskoj literaturi. Duh je vodio
nadahnute autore u zadatku da odaberu Isusova ucenja i dela koja jasno otkrivaju Njegov
karakter i/ili Njegov cilj.

Oni su ove reci i dela predstavili na razlicite nacine. Jedan primer bi bilo poredenje Matejeve
Propovedi na gori (Mt 5-7) sa Lukinom Propovedi na zaravni. Postaje jasno da je Matej
spajao sva Isusova ucenja u jednu dugu propoved, dok Luka ista ta ucenja rasporeduje po
celom svom Jevandelju. Isto se moze reci za ¢injenicu da je Matej spojio Isusova ¢uda u
jednu celinu, dok ih je Luka rasporedio po celom svom Jevandelju.

Ovo ukazuje na slobodu pisaca Jevandelja ne samo da odaberu i urede Isusova ucenja, nego i
da ih prilagode svojim li¢nim teoloskim ciljevima (procitajte Fi (Fee) i Stjuart (Stuart), Kako
izvuci maksimum iz ¢itanja Pisma (How to Read the Bible For All Its Worth), str. 113-134).
Dok ¢itamo Jevandelja, moramo neprekidno postavljati pitanje - koju teoloSku poruku ovi
pisci zele da prenesu? Zasto su upravo ovaj dogadaj, ¢udo ili lekciju naveli ovde?

D. Markovo Jevandelje je dobar primer koine grckog kao drugog jezika naroda iz Sredozemlja.
Markov maternji jezik bio je aramejski (kao i maternji jezik Isusa i svih Jevreja u
prvovekovnoj Palestini). Ova semitska aroma je karakteristi¢éna za Markovo Jevandelje.

1. AUTORSTVO

A. Tradicionalno je Jovan Marko poistovec¢ivan sa apostolom Petrom u pisanju ovog Jevandelja.
Sam tekst je anoniman (kao i1 sva Jevandelja).
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B. Jos jedan dokaz da je Petar bio direktan svedok jeste ¢injenica da Marko ne belezi tri posebna
dogadaja u koja je Petar bio li¢no ukljucen.

1.
2.

1.

2.

10.

11.

Kada je hodao po vodi (up. Mt 14:28-33)

Kada je u Cezareji Filipovoj govorio o veri u ime Dvanaestorice (up. Mt 16:13- 20), u
Marku su izostavljeni samo stihovi 8:27-30 i poglavlja ,,na ovom kamenu” i ,.kljucevi
Carstva”.

Kada je za sebe i za Isusa platio hramski porez (up. Mt 17:24-27). Moguce je da Petar
zbog svoje skromnosti nije Zeleo da ove dogadaje naglasava u svojim propovedima.

Rana crkvena tradicija

Prva Klementova poslanica, pisana u Rimu oko 95. g.n.e, aludira na Marka (kao i

Hermin Pastir).

Papije, jerapoljski biskup (oko 130. g.n.e.), napisao je Izjasnjenje reci Gospodnje, a

Euzebije (275-339. g.n.e.) ga citira u svom delu Crkvena istorija 3.39.15. On tvrdi da je

Marko bio Petrov tumac i da je on tacno, ali ne 1 hronoloski, beleZio Petrova secanja o

Isusu. Cini se da je Marko skupio i prilagodio Petrove propovedi i organizovao ih u

obliku Jevandelja. Papije tvrdi da je ovu informaciju primio od ,,stareSine”, sto je

moguce da se odnosi na apostola Jovana.

Justin Mucenik (150. g.n.e.) citira Mk 3:17 i dodaje da ovaj tekst potice iz Petrovog

secanja.

Anti-markionski predgovor Marku, napisan oko 180. g.n.e, identifikuje Petra kao

direktnog svedoka Markovog Jevandelja. Takode tvrdi da je Marko napisao Jevandelje u

Italiji nakon Petrove smrti (tradicionalno se veruje da je to bilo u Rimu oko 65. g.n.e.).

Irinej, piSe oko 180. g.n.e. i spominje Jovana Marka kao Petrovog tumaca i urednika

njegovih se¢anja nakon njegove smrti (up. Protivu jeresi 3:1:2).

Klement Aleksandrijski (195. g.n.e.) tvrdi da su oni koji su sluSali Petrove propovedi u

Rimu trazili od Marka da ih zabelezi.

Iako je tekst nepotpun, ¢ini se da Muratorijev fragment (tj. kanon), napisan oko 200.

g.n.e. u Rimu, potvrduje da je Jovan Marko belezio Petrove propovedi.

Tertulijan (200. g.n.e.) u delu Protiv Markiona (4:5) navodi da je Marko objavio Petrova

secanja.

U Ekspozicionom biblijskom komentaru (The Expositor's Bible Commentary), Vol. 8, str.

606, Volter Vesel (Walter Wessel) daje zanimljiv komentar da navedene rane tradicije

poticu iz geografski rasprSenih crkvenih centara

a. Papije je iz Male Azije

b.  Anti-markionski predgovor i Muratorijev fragment su iz Rima

c. Irinej (up. Protivu jeresi 3.1.1) je iz Liona u Francuskoj. Irinejevu tradiciju vidimo i
kod Tertulijana (up. Protiv Markiona 4.5) iz severne Afrike i Klementa
Aleksandrijskog iz Egipta (up. Hipoteze 6, citat kod Euzebija, Crkvena istorija
2.15.1-2; 3.24.5-8; 6:14:6-7). Ova geografska razudenost podrzava pouzdanost ove
tradicije buduci da je ona bila opSte prihvacena u ranom hris¢anstvu.

Prema Euzebiju (Crkvena istorija 4:25), Origen (230. g.n.e.) u Komentaru Mateja (prvi

poznat komentar Jevandelja po Marku potice tek iz petog veka) kaze da je Marko

napisao Jevandelje u skladu sa Petrovim objasnjenjima.

Sam Euzebije govori 0 Markovom Jevandelju u svom delu Crkvena istorija 2.15 i kaze

da je Marko belezio Petrove propovedi na molbu onih koji su ih slusali, da bi mogle da

se Citaju u svim crkvama. Euzebije ovu tradiciju zasniva na tekstovima Klementa

Aleksandrijskog.

D. Sta znamo o Jovanu Marku

1.

Njegova majka je bila dobro poznata vernica u Jerusalimu u ¢ijoj kuéi se okupljala crkva
(moguce i u vreme Gospodnje vecere, up. Mk 14:14-15; Dap 1:13-14; Dap 12:12).
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Moguce je da je on neimenovana osoba koja je pobegla iz Getsimanije (Mk 14:51-52).

2. Vracao se sa svojim ujakom Varnavom (up. Kol 4:10) i Paviom u Antiohiju iz
Jerusalima (Dap 12:25).

3. Pratio je Varnavu i Pavla na prvom misionarskom putovanju (Dap 13:5), ali se iznenada
vratio kuc¢i (Dap 13:13).

4. Nakon toga je Varnava Zeleo da Marka povede na drugo misionarsko putovanje, ali je
ovo dovelo do velikog neslaganja izmedu Varnave i Pavla (Dap 15:37-40).

5. Kasnije se ponovo povezao sa Pavlom i postao njegov prijatelj i saradnik (Kol 4:10; 2.
Tim 4:11; Flm 24).

6. Bio je Petrov saputnik i saradnik, mogu¢e u Rimu (1. Pt 5:13).

E. Cini se da stihovi 14:51-52 potvrduju Markovo li¢no znanje o Isusu. U njima nag ¢ovek beZi
iz Getsimanskog vrta neposredno nakon Isusovog hapSenja. Cini se da ovaj neobican i
potpuno neocekivan detalj odrazava Markovo li¢no iskustvo.

IV. VREME

A. Ovo Jevandelje je zapis svedoka 1 tumacenje Isusovog Zivota, dela i u¢enja, naizgled preuzeto
iz Petrovih propovedi. Propovedi su sakupljene i distribuirane nakon njegove smrti, po anti-
markionskom predgovoru i Irineju (koji takode dodaje i nakon smrti Pavla). | Petar i Pavle su
mucenic¢ki umrli pod Neronom (54-68. g.n.e.) u Rimu (crkvena tradicija). Ne znamo ta¢ne
datume, ali ako je ovo ta¢no, verovatno je Jevandelje po Marku pisano sredinom Sezdesetih
godina.

B. Moguce je da se anti-markionski predgovor i Irinej ne odnose na Petrovu smrt, nego na
njegov odlazak (tj. izgnanstvo) iz Rima. Neki dokazi iz tradicije (tj. Justin i Ipolit) navode da
je Petar posetio Rim u vreme vladavine Klaudija (41-54. g.n.e.), (Euzebije, Crkvena istorija
2.14.6).

C. Cini se da Lukina Dela zavriavaju po¢etkom Sezdesetih, dok je Pavle jo§ uvek u zatvoru. Ako
je istina da je Luka koristio Markovo Jevandelje u svom Jevandelju, onda je ono moralo biti
napisano pre Dela, dakle, pre pocetka Sezdesetih.

D. Autorstvo i vieme Markovog Jevandelja ni na koji na¢in ne uti¢u na
istorijske/teoloSke/evangelisticke istine ovog (niti bilo kojeg drugog) Jevandelja. Isus je
najvazniji karakter, a ne ljudski autor!

E. Iznenadujuce je to $to ni jedno Jevandelje (¢ak ni Jovanovo, napisano 95-96. g.n.e.) ne
spominje niti ukazuje na unistenje Jerusalima (up. Mt 24; Mk 13; Lk 21) 70. g.n.e. od strane
rimskog generala, kasnije cara, Tita. Markovo Jevandelje je verovatno napisano pre ovog
dogadaja. Moguce je ¢ak i da su i Matej i Luka napisani pre ove velike kazne za judaizam.
Jednostavno moramo prihvatiti da nam tacna vremena pisanja sinoptickih Jevandelja u ovom
trenutku nisu poznata (kao ni njihova medusobna knjizevna povezanost).

V. PRIMAOCI

A. Nekoliko ranih crkvenih pisaca povezuje Marka sa Rimljanima
1. 1.Pt5:13
2. Anti-markionski predgovor (Italija)
3. Irinej (Rim, up. Protivu jeresi 3.1.2)
4. Klement Aleksandrijski (Rim, up. Euzebije Crkvena istorija 4.14.6-7; 6.14.5-7)
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B.

Sam Marko ne navodi svoju nameru pri pisanju ovog Jevandelja. Postoji nekoliko teorija.
1. Evangelisticki traktat (up. 1:1) napisan posebno za Rimljane (up. 1:15; 10:45)
a. Tumacenja jevrejskih elemenata (up. 7:3-4; 14:12; 15:42)
b. Prevod aramejskih reci (up. 3:17; 5:41; 7:1,34; 10:46; 14:36; 15:22,34)
c. Upotreba brojnih latinskih re¢i (up. executioner, 6:27; sextanus, 7:4; census, 12:14;
quadrans, 12:42; praetorium, 15:16; centurio, 15:39; flagellare, 15:42)
d. Inkluzivan jezik u vezi Isusa
(1) Inkluzivan jezik o ljudima iz Palestine (up. 1:5,28,33,39; 2:13; 4:1,
6:33,39,41,55)
(2) Inkluzivan jezik o svim ljudima (up. 13:10)
2. Neron je optuzio hri$¢ane za pozar U Rimu 64. g.n.e. i time je zapocet straSan talas
progona vernika. Marko ¢esto spominje progon (up. Isusovo stradanje 8:31; 9:39; 10:33-
34,45 i stradanje Njegovih sledbenika 8:34-38; 10:21,30,35-44).
Odlozen Drugi dolazak
Smrt direktnih Isusovih svedoka, posebno apostola
Porast jeresi unutar velikih hri§¢anskih crkava
a. Judaizeri (Galatima)
b. Gnostici (1. Jovanova)
c. Kombinacijaa. i b. (tj. KoloSanima i Efescima; 2. Petrova 2)

o~ w

VI. STRUKTURA

A.

Struktura Marka je takva da je poslednja nedelja Isusovog zivota fokus vise od jedne trecine
knjige. Ocigledan je teoloski znacaj Nedelje stradanja.

Budu¢i da Marko, po ranoj crkvenoj tradiciji, prenosi Petrove propovedi (verovatno iz Rima)
ocigledno je zasto ne sadrzi opis rodenja. Marko pocinje tamo gde pocinje Petrovo Iskustvo,
sa Isusom kao odraslom osobom i teoloski je povezan sa porukom Jovana Kirstitelja o
pokajanju i veri kao pripremi za Mesijino delovanje.

Sigurno su Petrove propovedi koristile koncepte ,,Sina covecijeg” i ,,Sina Bozjeg”. Ovo
Jevandelje odrazava teologiju samog Petra o Isusovoj licnosti. On je prvobitno bio veliki
ucitelj i iscelitelj, ali je On postao Mesija! Ovaj Mesija nije bio o¢ekivani osvajac i vojni
general, nego Sluga koji strada (up. Isaija 53).

Markovu osnovnu geografsku strukturu koriste i druga sinopticka Jevandelja (tj. Matej i
Luka)

1. Sluzba u Galileji (1:14-6:13)

2. Sluzbaizvan Galileje (6:14-8:30)

3. Putovanje u Jerusalim (8:31-10:52)

4. Poslednja nedelja u podruc¢ju Jerusalima (11:1-16:8)

Moguce je ¢ak da Markova struktura sledi osnovnu Semu ranih apostolskih propovedi (tj. Dap
10:37-43, up. C. H. Dod (C. H. Dodd), Proucavanje Novog zaveta (New Testament Studies)
str. 1-11). Ukoliko je ovo istina, tada su zapisana Jevandelja kulminacija perioda usmene
tradicije (tj. kerigma). Judaizam je smatrao da su usmena uc¢enja superiornija od pisanih
tekstova.

Karakteristika Markovog Jevandelja je brzina zapisa (tj. ,,odmah”, up. 1:10) o zivotu Isusa.

Marko ne belezi duge sesije poucavanja, nego brzo prelazi sa dogadaja na dogadaj (t;.
ponavlja se upotreba reci ,,odmah”). Markovo Jevandelje otkriva Isusa kroz Njegova dela.
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Medutim, brz tempo ovog zapisa je prozet zivopisnim detaljima svedoka (tj. Petra).
VIl. KRATKE DEFINICIJE TERMINA | IZRAZA

krstenje u znak pokajanja, 1:4
odeca od kamilje dlake, 1:6

kao golub, 1:10

Cetrdeset dana, 1:13

priblizilo se Bozje carstvo, 1:15
sinagoga, 1:23

knjiZevnici, 2:6

hula, 2:7

mehovi, 2:22

10. poredenja, 4:2

11. haljina, 5:27

12. kvasac farisejski, 8:15

13. odlazi od mene, Sotono, 8:33 (NASB: ,,stani iza mene, Sotono”)
14. preobraziti, 9:2

15. oganj unistenja (Gehena), 9:47
16. dom molitve za sve narode, 11:17
17. nov¢ié, 12:15

18. Pasha, 14:1

19. nard, 14:3

20. ova Casa, 14:36

21. dosao je Cas, 14:41

22. dan pripreme, 15:42

23. prvi dan u sedmici, 16:2

©COoNoTOrwWNE

VIIl. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

Simon, 1:16

Zevedej, 1:20

necist duh, 1:23

Levi, 2:14

Avijatar, 2:26

Kananej, 3:18

Velzevul, 3:22

Legion, 5:9

car Irod, 6:14

10. Irodijada, 6:17

11. Sirofeni¢anka, 7:26

12. Vartimej, 10:46

13. car, 12:14 (NASB: Cezar)
14. gadost koja pustosi, 13:14
15. izabrani, 13:20

16. lazni hristosi, 13:22

17. svestenicki glavari, 14:1
18. Ava, 14:36

19. Sinedrion, 14:55 (NASB: Sabor)
20. Varava, 157, 11

21. Simon iz Kirene, 15:21

oSN~ wWN P
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22.

Solomija, 15:40

23. stotnik, 15:45

MESTA NA MAPI

©CoNO~WNE

Judeja, 1:4
Jerusalim, 1:4

reka Jordan, 1:5
Nazaret, 1:9
Galileja, 1:9
Kapernaum, 1:21
Idumeja, 3:8

Tir, 3:8

Sidon, 3:8
gadarinski kraj, 5:1

. Dekapolis, 5:20
. Vitsaida, 6:45

dalmanutski krajevi, 8:10
Jerihon, 10:46

Maslinska gora, 11:1
Getsimanija, 14:32

PITANJA ZA PROUCAVANJE SADRZAJA

©COoNOA~WNE

Sta je kritenje Svetim Duhom? (1:8)

Koji su zahtevi novog saveza? (1:15)

Zasto su Isusovi slusaoci bili zadivljeni Njegovim uc¢enjem? (1:22)
Zasto Isus nije dozvolio demonima da govore? (1:34)

Zasto je Isus isceljenima govorio da nikome ne pric¢aju o tome? (1:43)
Zasto je Isus optuzen za hulu u drugom poglavlju?

Objasnite 2:17 svojim re¢ima.

Zasto je Isus tako ¢esto isceljivao na Sabat?

Zasto je Isus poucavao kroz parabole? (3:10-13)

Objasnite parabolu o sejacu svojim re¢ima (4:3-9).

. Zasto Isus nije mogao da ¢ini ¢uda u svom rodnom gradu? (6:4-6)
. Zasto je Isus hodao po vodi u Sestom poglavlju?

Obijasnite Isaijino prorostvo iz 7:6-7.
Obijasnite 7:15 svojim re¢ima.

Zasto Marko citira Isusove aramejske reci?
Objasnite 8:38 svojim re¢ima.

. Zasto fariseji Isusu postavljaju pitanje o razvodu u desetom poglavlju?

Zasto su se ucenici zacudili (10:26) Isusovim re¢ima iz 10:25?

. Zasto Isus jaSe na magaretu u jedanaestom poglavlju?

Zasto Isus Cisti hram u jedanaestom poglavlju?

. Zasto je znacajno pitanje iz 11:28?
. Zasto je parabola sa pocetka dvanaestog poglavlja toliko snazna i na koga se ona odnosi?

Koja je najvaznija zapovest iz Starog zaveta?
Zasto je tako teSko protumaciti stih 13:30?
Objasnite 15:34 svojim recima.
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UVOD U JEVANDELJE PO LUKI

.  UVODNE NAPOMENE

A. Lukino Jevandelje je najduze. Luka-Dela (ukoliko Poslanicu Jevrejima pripiSemo Pavlu)
sadrze najveci broj strana od bilo kog pojedina¢nog autora u Novom zavetu, a on je
neznabozac 1 hriS¢anin druge generacije!

B. Luka piSe boljim koine grékim od svih novozavetnih autora, osim mozda autora Poslanice
Jevrejima. Cini se da je grcki bio njegov maternji jezik. On je takode bio visoko obrazovan i
lekar (up. Kol 4:14).

C. Luka naglasava Isusovu ljubav i brigu prema onima koje jevrejske vode nisu ni primecivale:

1.
2.

3.

Zzenama (npr. Marija, Jelisaveta, Ana, Marija i Marta, itd.)

siromasnima (up. Lukina blazenstva, Luka 6:20-23 i pouke o bogatstvu, up. 12:13-21;
16:9-13,19-31)

drustveno, rasno i religijski izopstenima

a. nemoralnim Zenama (up. 7:36-50)

b. Samari¢anima (up. 9:51-56; 10:29-37; 17:11-16)

c. gubavcima (up. 17:11-19)

d. poreznicima (up. 3:12-13; 18:9-14;19:1-10)

e. zlocincima (up. 23:35-43)

D. Luka belezi Marijina se¢anja na dogadaje kojima je licno prisustvovala (tj. prva dva poglavlja
Dela), a moguce i njen rodoslov (tj. 3:23-38). Lukino Jevandelje govori o Isusovoj brizi i za
Jevreje i za neznabosce.

Il. AUTORSTVO

A. Jednoglasna rana crkvena tradicija

1.

2.
3.

Irinej (175-195. g.n.e, Protivu jeresi, 3.1.1; 3.14.10) specifi¢no navodi da je Luka
zabeleZio knjigu Jevandelja po Pavlovom propovedanju.

Anti-markionski predgovor Luki (175. g.n.e.) kaze da je Luka autor ovog Jevandelja.
Tertulijan (150-160-220/240. g.n.e. u Protiv Markiona 4:2,3; 4: 5,3) kaZe da je Luka
napisao skra¢enu verziju Pavlovog jevandelja.

Muratorijev fragment (180-200. g.n.e.) navodi Luku kao autora i za njega kaze da je
lekar, pratilac Pavla. Takode kaze da je ovaj zapis napravio na osnovu onoga §to je ¢uo
(znaci da je intervjuisao svedoke).

Origen, ¢iji komentar na Mateja citira Euzebije (Crkvena istorija 6.25.6), potvrduje Luku
kao autora Jevandelja.

Euzebije (Crkvena istorija 3.4.2,6-7) takode potvrduje Lukino autorstvo i Jevandelja po
Luki i Dela apostolskih.

B. Unutrasnji dokazi u prilog Lukinog autorstva

1.
2.

Ovo Jevandelje je anonimno, kao i mnogi biblijski tekstovi.

Ukoliko su Luka i Dela dva dela istog teksta, Sto deluje verovatno zbog sli¢nog uvoda,
tada poglavlja u Delima pisana u prvom licu mnozine (up. 16:10-17; 20:5-16; 21:1-18;
27:1-28:16) ukazuju na svedoka Pavlove misionarske aktivnosti.

Uvod u Luku (up. 1:1-4) navodi da je Luka prikupio iskaze svedoka kako bi napisao
istorijski prikaz Isusovog zivota, Sto pokazuje da je on vernik iz druge generacije. Uvod u
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Luku pokriva i Dela. Luka i Dela se delimi¢no preklapaju u vremenu (tj. dogadaji nakon

vaskrsenja).
. LUKA, COVEK
A. Anti-markionski predgovor Luki (175. g.n.e.)
1. iz Sirijske Antiohije
2. lekar
3. neozenjen
4. pratilac Pavla
5. pisao je iz Ahaje
6. umro je u osamdeset i Cetvrtoj godini u Beotiji

B. Euzebije iz Cezareje (275-339. g.n.e.) u Crkvena istorija 111.4.2
1. iz Antiohije
2. Pavlov saputnik na misionarskim putovanjima
3. autor Jevandelja po Luki i Dela apostolskih

C. Jeronim (346-420. g.n.e. u Migna XXVI. 18)

1. pisao je iz Ahaje
2. umro u Beotiji

D. Bio je visoko obrazovan ¢ovek
1. Dobra gramatika koine grékog
2. Bogat re¢nik (posebno medicinski i nauticki)

3. Metode istrazivanja (up. 1:1-4)

4. Verovatno je bio lekar (up. Kol 4:14). Takode, Markovi negativni komentari o lekarima u
Mk 5:26 izostavljeni su u paraleli u Lk 8:43. Luka koristi termine vezane za medicinu,
lekove, bolesti, itd., najmanje trista puta (up. V. K. Hobart (W. K. Hobart), Lukin
medicinski jezik (The Medical Language of Luke), ili jo$ bolje, A. Harnak (A. Harnack),
Lekar Luka (Luke the Physician)).

E. Bio je neznabozac
1. Cini se da Pavle pravi podelu u svojoj listi pomoénika u Kol 4:10-11, na one ,,koji su od

obrezanih” i druge (tj. Epafras, Luka i Dimas).

2. U Dap 1:9 Luka kaze ,,njihovim jezikom”, misle¢i na aramejski, $to ukazuje na to da to
nije bio i njegov jezik.

3. U svom Jevandelju Luka izostavlja sve kontroverze sa farisejima oko jevrejskog usmenog
zakona.

F. Iznenadujuce je §to je od svih ljudi za autora najduzeg Jevandelja, a sa Delima i pisca
najduzeg dela Novog zaveta, odabran malo poznat neznaboZac, koji nije bio direktan svedok
(nije bio apostol). A ipak, tradicija rane crkve se jednoglasno slaze oko ovoga, ne postoji
drugo misljenje!

IV. VREME

A. Ne mozemo znati tatan odnos izmedu (1) Lukinih prvobitnih istrazivackih beleski (koje su

verovatno napravljene dok je Pavle bio u zatvoru u Cezareji [up. Dap 23-26, posebno 24:27]);
(2) njegovog konac¢nog teksta (tj. Jevandelja po Luki koje danas poznajemo uz koriStenje
Marka i ,,Q” izvora); i (3) slanja Luke - Dela (Teofilu ili za Teofila).
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B. To jesigurno bilo pre 95. g.n.e, ukoliko Prva Klementova ima citate ili aluzije na Dela, a Dela
su kasnija od Jevandelja
1. Dap 13:22 - Prva Klementova, 18:1
2. Dap 20:36 - Prva Klementova, 2:1

C. Dela su sigurno napisana pre nego Sto je rimski general Tit unistio Jerusalim (70. g.n.e.)

1. nespominje se smrt
a. apostola Jakova (62. g.n.e.)
b. apostola Pavla (64-67. g.n.e.)

2. Stefanova propoved u Delima 7 ne spominje uniStenje Hrama Sto bi bilo snazan primer za
BoZju osudu judaizma

3. Pavle posecuje Jerusalim u Dap 21, a Luka bi verovatno spomenuo uniStenje Jerusalima u
svom Jevandelju da je ono pisano nakon 70. g.n.e.

D. Ukoliko je Luka koristio Markovo Jevandelje kao nacrt i/ili ako je Luka pisao neposredno
nakon vremena svog istrazivanja u Palestini, tada su rane pedesete ili rane Sezdesete vreme
pisanja Jevandelja (a Dela su pisana neposredno posle toga, dok je Pavle jo$ uvek bio u
zatvoru u Rimu, 62-63. g.n.e.).

V. PRIMAOCI

A. Posveceno je Teofilu (up. Luka 1:1-4; Dap 1:1). Postoji nekoliko teorija o0 njegovom

identitetu:

1. Zvani¢nik rimske vlasti, zato $to Luka za njega kaze ,,Casni” u Lk 1:3, a isti naziv koristi
za Feliksa (up. Dap 23:26; 24:3) i Festa (up. Dap 26:25).

2. Bogati pokrovitelj (Teofil je ¢esto ime medu Jevrejima i Grcima) koji je platio troSkove
pisanja, kopiranja i distribuiranja Luke i Dela.

3. Njegovo ime znaci ,,0naj koga Bog voli” ili ,,onaj koji voli Boga”, te je stoga moguce da
je ovo tajni naziv za nekog hri$¢anina.

B. Lukino Jevandelje je namenjeno neznaboScima

1. ObjasSnjava jevrejske obicaje

2. Dobra vest je za sve ljude (up. 2:10)

3. Citira prorostva koja se odnose na ,,sve ljude” (up. 3:5-6, citat iz Isaije 40)

4. Rodoslov ide sve do Adama (tj. svi ljudi, up. 3:38)

5. Brojni primeri Bozje ljubavi prema neznaboScima (npr. Luka Siri opseg onih koji su
dobrodosli za mesijanski sto, 13:29)

4. Starozavetni primeri, objavljivanje Bozje ljubavi prema neznaboScima (up. 2:32; 4:25-77)

5. Lukino Veliko poslanje - opraStanje greha se propoveda svim narodima (up. 24:47)

VI. SVRHA (SVRHE) LUKINIH TEKSTOVA

A. Sva Jevandelja su pisana odredenoj ciljnoj grupi ljudi sa ciljem evangelizacije (up. Jn 20:30-
31)
1. Matej Jevrejima
2. Marko Rimljanima
3. Luka neznaboScima
4. Jovan neznaboScima
Samo Luka spominje misiju Sedamdesetorice (up. 10:1-24). Broj sedamdeset je za rabine bio
broj jezika u svetu (up. 1. Mojs 10). To Sto je Isus poslao sedamdeset glasnika Dobre vesti
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VII. 12V

znacilo je da je ona namenjena svim narodima.

Druge moguce svrhe
1. Obrada teme odloZenog Drugog dolaska
a. Luka 21 uz neke razlike podse¢a na Mateja 24 i Marka 13, po pitanju skorog
Hristovog povratka i kraja sveta.
b. Medutim, Luka govori o svetskoj evangelizaciji za koju ¢e crkvi biti potrebno vreme
da je ostvari (up. 24:47).
c. Luka (kao i Pavle) naglasava da je Bozje carstvo sada ovde (up. 10:9, 11; 11:20;
17:21), kao i u buduénosti.
d. Dobar sazetak misljenja i analiza biblijskih stru¢njaka mozete videti u Sidro Bibliji
(The Anchor Bible), vol. 28, str. 231-235.
2. Objasnjavanje hrisc¢anstva rimskim zvani¢nicima na vlasti (kao i Dela)
a. Titula,,éasni” u uvodu.
b. Luka 23 tri puta ponavlja Pilatove reci ,,ne nalazim nikakvu krivicu na ovom ¢oveku”
(up. 23:4, 14-15, 22).
C. Vladini zvani¢nici su u Delima predstavljeni u dobrom svetlu i Pavlovo obracanje
rimskim zvani¢nicima pokazuje poStovanje prema njima, a i njihov odgovor na njega
je zauzvrat pozitivan (up. Dap 26:31-32).
d. Rimski stotnik takode pozitivno svedo¢i o Isusu na raspecu (up. Lk 23:47).

Neke jedinstvene teoloSke teme imaju ulogu u ostvarivanju svrhe Lukinih tekstova
1. Luka pokazuje posebnu brigu prema odredenim grupama ljudi.
a. Siromasni nasuprot bogatih (npr. Lukina BlaZenstva, Luka 6:20-23)
b. Izopsteni
(1) nemoralne Zene (up. Lk 7:36-50)
(2) Samaricani (up. Lk 9:51-56; 10:29-37)
(3) odbegli pobunjenici (up. Lk 15:11-32)
(4) poreznici (up. Lk 19:1-10)
(5) gubavci (up. Lk 17:11-19)
(6) zlocinci (up. Lk 23:39-43)
2. Luka spominje hram u Jerusalimu. Jevandelje po€inje sa Jevrejima i njihovim Svetim
Spisima (tj. Isus ispunjava starozavetno prorostvo), ali ga oni odbacuju (up. 11:14-36) i
On postaje Spasitelj celog sveta (up. 10:1-24) i sam postaje njihov hram.

ORI ZA LUKINO JEVANDELIJE

A. Postoji nekoliko teorija o odnosu izmedu Mateja, Marka 1 Luke (sinoptickih Jevandelja)

1

2.

. Tradicija rane crkve je ujedinjena u stavu da je autor ovog Jevandelja Luka, lekar
neznaboZac i misionarski saputnik apostola Pavla.

Oko 1776. godine, A. E. Lesing (A. E. Lessing) - a kasnije i Gisler (Gieseler), 1818. godine
- razvija teoriju oralnog stadijuma u razvoju sinopti¢kih (,,istovremeno sagledati”)
Jevandelja. Zastupao je teoriju po kojoj se ona zasnivaju na starijim oralnim tradicijama,
koje su pisci prilagodili za svoje ciljne grupe.

a.  Matej: Jevreji

b.  Marko: Rimljani

c.  Luka: pagani

Svako je povezano sa odvojenim geografskim centrom hri$¢anstva

a.  Matej: Antiohija, Sirija

b.  Marko: Rim, Italija

c.  Luka: Primorska Cezareja, Palestina
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d. Jovan: Efes, Mala Azija

3. Pocetkom devetnaestog veka, J. J. Grisbak (J. J. Griesbach), razvija teoriju da su Matej i
Luka napisali odvojene zapise o Isusovom zivotu, medusobno potpuno nezavisne. Marko je
napisao kratko Jevandelje pokusavajuc¢i da pomiri ta dva zapisa.

4. Pocetkom dvadesetog veka, H. J. Holcman (H. J. Holtzmann) razvija teoriju da je prvo
napisano Jevandelje po Marku, a da su i Matej i Luka koristili njegovu strukturu uz odvojeni
dokument sa Isusovim re¢ima koji se naziva Q (nemacki quelle ili ,,izvor”). Ova teorija je
nazvana teorijom ,,dva izvora” - takode ju je prihvatio Fredrik Slejermaher (Fredrick
Schleiermacher) 1832. godine.

Neki smatraju ova lista Isusovih citata po strukturi podseca na starozavetnu mudrosnu
literaturu, ono Sto Papije belezZi da je Matej napisao. Problem je u tome Sto ni jedan
primerak ove liste izreka nije pronaden. Ako je crkva toliko ¢uvala Jevandelja, kako bi bilo
moguce da izgubi listu sa re¢ima Osnivaca vere koju su koristili i Matej i Luka?

5. Kasnije je B. H. Striter (B. H. Streeter) razvio modifikovanu teoriju ,,dva izvora” - teoriju
,.cetiri izvora” - koja predlaze: ,,proto Luku”, Marka i Q.

6. Navedene teorije o nastanku sinoptickih Jevandelja samo su pretpostavke. Ne postoji
istorijski ili originalni spis koji bi dokazao postojanje ,,Q” izvora ili ,,proto Luke”.
Savremeni stru¢njaci jednostavno ne znaju kako su Jevandelja razvijena, niti ko ih je
napisao (kao ni za starozavetni Zakon ili starije Proroke). Medutim, taj nedostatak
informacija ne utic¢e na stav crkve o njihovoj nadahnutosti ili pouzdanosti kao istorijskih ili
verskih dokumenata.

7. U strukturi 1 recniku sinoptic¢kih Jevandelja postoje ocigledne sli¢nosti, ali takode postoje i
brojne zanimljive razlike. Razlike su oCigledne u direktnim svedo¢anstvima. Ranoj crkvi
nisu smetale razlike izmedu ta tri zapisa svedoka o Isusovom Zzivotu.

Moguce je da su ciljne grupe, stilovi autora ili upotreba razlicitih jezika (aramejski i gréki)
uzroci tih navodnih neslaganja. Moramo naglasiti da su ti nadahnuti pisci, urednici ili
sakupljaci imali slobodu da odaberu, urede, prilagode i sumiraju dogadaje i ucenja iz
Isusovog Zivota (up. Kako izvuéi maksimum iz citanja Pisma (How to Read the Bible for All
Its Worth), Fi (Fee) i Stjuart (Stuart), str. 113-148).

B. Luka eksplicitno navodi da je pomno ispitao (up. Luka 1:1-4) direktne svedoke o Isusovom
Zivotu. Pavlov boravak u zatvoru u Cezareji pruzio je Luki vreme i priliku da razgovara sa ovim
ljudima. Moguce je da prva dva poglavlja sadrze Marijina se¢anja (up. Ser Vilijam Remzi (Sir
William Ramsay), Da li je Hrist roden u Vitlejemu? (Was Hrist Born at Bethlehem?), kao i
rodoslov iz treceg poglavlja.

C. Nekoliko izvora rane crkve spominje da je Luka bio saputnik apostola Pavla na misionarskim
putovanjima. Neki od tih ranih izvora takode navode da je Lukino Jevandelje pod uticajem
Pavlovih propovedi. Ne mozemo poreci da je svetska misija Jevandelja jasno navedena kao
ispunjeno prorostvo u Luki, Delima i Pavlovim tekstovima.

VIII. LUKINA JEDINSTVENOST

A. Prvadva poglavlja u Luki su jedinstvena i moguce je da poti¢u od Marije, kao i rodoslov iz
3:23-28.

uda koja se spominju samo u Luki
Vracanje U Zivot sina udovice iz Naina, 7:12-17
Isceljenje bolesne Zene u sinagogi na Sabat, 13:10-17
Isceljenje bolesnog muskarca u sinagogi na Sabat, 14:1-6
Isceljenje deset gubavaca od kojih se samo jedan, Samaricanin, vrac¢a da se zahvali, 17:11-

A wbh P O
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C.

18

Parabole koje su navedene samo u Luki
Dobri Samari¢anin, 10:25-37
Uporan prijatelj, 11:5-13

Bogati bezumnik, 12:13-21
Izgubljena drahma, 15:8-10

Dva sina, 15:11-32

Nepravedan nastojnik, 16:1-8
Bogatas i Lazar, 16:19-31
Nepravedan sudija, 18:1-8

Farisej i poreznik, 18:9-14

©CoNooA~wWNE

Parabole iz Luke koje su upotrebljene u Mateju, ali na drugaciji nacin

1. 12:39-46 (Mt 24:43-44)
2. 14:16-24 (Mt 22:2-14)
3.19:11-27 (Mt 25:14-30)

Drugi jedinstveni zapisi

1. Dogadaji iz prva dva poglavlja

2. Poreznik Zakhej, 19:1-10

3. Pilat 3alje Isusa kod Iroda na ispitivanje, 23:8-12
4. Dvojica na putu za Emaus, 24:13-32

Najjedinstveniji elementi Luke nalaze se u stihovima 9:51-18:14. U njima se Luka ne oslanja na
Marka ili izvor ,,Q” (tj. Isusove izreke koje je verovatno napisao Matej). Cak su i sli¢ni

dogadayji ili lekcije navedeni u drugacijem obliku. Tema koja ujedinjuje ovaj deo je ,,putujuci u
Jerusalim” (up. 9:51; 13:22, 33; 17:11; 18:31; 19:11,28), Sto je u stvari Njegovo putovanje do

krsta.

IX. KRATKE DEFINICIJE TERMINA | IZRAZA

CoNo~WNE

nerotkinja, 1:7

izbavljenje, 1:6;8

rog spasenja, 1:69

popis, 2:1

revnitelj, 6:15

carstvo Bozje, 6:20

svirati frulu, 7:32

stareSina sinagoge, 8:49

Sin ¢oveciji mora mnogo da pretrpi, 9:22
Samaricanin, 10:33

. teSko vama, 11:42, 43, 44, 47, 52

pokajati se, 13:3, 5

uska vrata, 13:24

nosi svoj krst, 14:27

bogatstvo, 16:11 (NASB: ,,mamon”)

Zakon i Proroci, 16:16

Avramovo narucje, 16:22

mlinski kamen, 17:2

dok se ne zavrSe vremena neznabozaca, 21:24
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20. svestenicki glavari, 22:66
21. raj, 23:43

X. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

Teofil, 1:3

Zarija, 1:5
Gospodnji andeo, 1:11; 2:9
Gavrilo, 1:26
Kvirinije, 2:2

Ana, 2:36

Tiberije, 3:1

Irod tetrarh, 3:1, 19
Kajafa, 3:2

10. Neman, 4:27

11. Carica juga, 11:31
12. Zaharija, 11:51
13. Lazar, 16:23

14. Zakhej, 19:2

15. Josif, 23:50

16. Kleopa, 24:18

©CoNooA~WNE

XI. MESTA NA MAPI

Galileja, 1:26
Nazaret, 1.4
Vitlejem, 1:4
Itureja, 3:1
Vitsaida, 9:10
Horazin, 10:13
Tir, 10:13
Kapernaum, 10:15
Samarija, 17:11
10. Sodom, 17:29
11. Jerihon, 19:1
12. Emaus, 24:13
13. Vitanija, 24:50

©CoNoO~WNE

XII. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

Zbog Cega je znacajno to Sto je Bog prvo pastirima objavio Isusovo rodenje?
U ¢emu je znacaj Isusove izjave iz 2:497?

Zasto Lukin rodoslov ide sve do Adama?

Kako su ucenici prekrsili zakon u 6:1-5? Koji zakon su prekrsili?

Objasnite Isusove reci iz 6:46.

Zasto Jovan sumnja da je Isus obecani Mesija u stihovima 17:18-23?

Zasto su ljudi iz gadarinskog kraja zeleli da Isus ode?

Objasnite svojim re¢ima implikacije stiha 9:62.

Kada je Sotona pao sa neba? (10:18)

Zasto su Jevreji mrzeli Samari¢ane?

Da li stihovi 12:41-48 ukazuju na to da u paklu postoje razli¢iti nivoi kazne?

RRO©oo NGO ~wNE
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12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

Objasnite 13:28-30 svojim re¢ima.

Koja je poruka (ili poruke) parabole o bludnom sinu iz 15:11-32?

Objasnite stih 16:18 svojim re¢ima, ali pazite da ga tumacite u odnosu na njegovo istorijsko
okruzenje.

Da li stihovi 17:34-35 podrzavaju tajno uznesenje? Zasto da ili zasto ne?

Zasto je pitanje iz 20:2 toliko znacajno?

Ko su vinogradari iz 20:10?

Da li je Juda odgovoran za svoja dela u odnosu na 22:3?

Zasto je Luka smatrao da je znacajno da zabelezi stih 23:20?
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UVOD U JEVANDELJE PO JOVANU

UVODNE NAPOMENE

A. Matej 1 Luka pocinju sa Isusovim rodenjem, Marko pocinje sa Njegovim krStenjem, ali Jovan
pocinje pre stvaranja.

B. Jovan predstavlja boZzansku prirodu Isusa iz Nazareta u prvom stihu prvog poglavlja, te ovo
ponavlja i istiCe u celom svom Jevandelju. Sinopticka Jevandelja ovu istinu otkrivaju znatno
kasnije u svojim opisima (,,mesijanska tajna”).

C. Cini se da Jovan razvija svoje Jevandelje u odnosu na osnovne poruke sinopti¢kih Jevandelja.
On pokusava da nadopuni i protumaci Isusov Zivot i uenja u skladu sa potrebama rane crkve

(kraj prvog veka).

D. Deluje kao da Jovan gradi svoju prezentaciju Isusa Mesije oko

1.
2.
3.

Sedam ¢uda/znakova i njihovog tumacenja
Dvadeset i sedam intervjua i/ili dijaloga sa pojedincima
Odredenih slavlja i praznika
a. Sabat
b. Pasha (up. poglavlja 5-6)
c. Praznik senica (up. poglavlja 7-10)
d. Praznik posveéenja (up. 10:22-39)
Objava ,,Ja sam”
a. povezanih sa Bozjim imenom (YHWH)
1) jasam taj (4:26; 8:24,28; 13:19; 18:5-6)
2) pre nego Sto se Avram rodio, ja sam postojao (8:54-59)
b. sa predikatskim nominativima
1) jasam hleb zivota (6:35,41,48,51)
2) jasam svetlost sveta (8:12)
3) jasam vrata ovcama (10:7,9)
4) ja sam dobri pastir (10:11,14)
5) jasam vaskrsenje i zivot (11:25)
6) jasam put i istinai zivot (14:6)
7) jasam pravi ¢okot (15:1,5)

E. Razlike izmedu Jovana i drugih Jevandelja

1.

lako je istina da je Jovanova primarna svrha teoloSka, on Kkoristi istoriju i geografiju veoma

tacno 1 detaljno. Ne znamo tacan uzrok razlika izmedu sinoptickih Jevandelja i Jovana

a. ranasluzba u Judeji (rano ¢is¢enje Hrama)

b. hronologija i vreme poslednje nedelje Isusovog Zivota

Potrebno je da posvetimo neko vreme analizi o€iglednih razlika izmedu Jovana i sinoptic¢kih

Jevandelja. Navescu citat Dzordza Eldona Lada (George Eldon Ladd) iz njegovog dela

Teologija Novog Zaveta (A Theology of the New Testament) o razlikama:

a. ,,Cetvrto Jevandelje se toliko razlikuje od sinopti¢kih Jevandelja da je nuzno da se
iskreno suo¢imo sa pitanjem da li ono tacno prenosi Isusova ucenja ili je hriS¢anska vera
toliko modifikovala tradiciju da je njegova istorija potpuno obojena teoloskim
tumacenjima” (str. 215).

b. ,.ReSenje koje deluje najprihvatljivije jeste da su Isusova ucenja izrazena Jovanovim
idiomima. Ukoliko je ovo ta¢no i ukoliko moramo zakljuciti da je Cetvrto Jevandelje
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prozeto Jovanovim idiomima, dolazimo do ovog znac¢ajnog pitanja: u kojoj meri je
teologija ¢etvrtog Jevandelja Jovanova, a ne Isusova? U kojoj meri su Isusova u¢enja
asimilovana u Jovanovom umu te je ono $to vidimo Jovanovo tumacenje, a ne tacno
predstavljanje u¢enja samog Isusa?” (str. 215).

c. Lad (Ladd) takode citira V. F. Olbrajtov (W. F. Albright) tekst iz ,,Nedavna otkri¢a u
Palestini i Jovanovo Jevandelje” u Pozadina Novog zaveta i njegove eshatologije (The
Background of the New Testament and Its Eschatology), urednika V. D. Dejvisa (W. D.
Davies) i D. Doba (D. Daube)

,»,Ne postoji sustinska razlika u u¢enjima izmedu Jovana i sinoptickih Jevandelja; njihov
medusobni kontrast lezi u koli¢ini tradicije u odredenim aspektima Hristovog ucenja,
posebno onih koja u najvecoj meri podsecaju na ucenje Esena.

Apsolutno nista ne ukazuje na to da je bilo koje Isusovo u¢enje iskrivljeno ili
falsifikovano, ili da mu je dodan neki zna¢ajan novi element. Spremno priznajemo da su
potrebe rane crkve uticale na izbor tema koje ¢e postati deo ovog Jevandelja, ali
nemamo razlog da pretpostavimo da su potrebe crkve bile razlog za bilo kakve invencije
ili inovacije koje imaju teoloski znacaj.

Jedna od najcudnijih pretpostavki kritickih prouc¢avaoca i teologa Novog zaveta jeste da
je Isusov um bio toliko ogranicen da se bilo koja prividna razlika izmedu Jovana i
sinoptickih Jevandelja mora pripisati razlikama izmedu ranih crkvenih teologa. Svakog
velikog mislioca i svaku veliku li¢nost su razli¢ito tumacili razli¢iti prijatelji i sluSaoci,
koji su birali Sta im deluje najpodesnije ili najkorisnije od svega $to su videli i ¢uli.” (str.
170-171)

d. I ponovo DzZordz E. Lad (George E. Ladd):

»,Razlika medu njima nije to $to je Jovan teoloski usmeren, a drugi nisu, nego su Svi oni
teoloSki usmereni na razli¢ite na€ine. Protumacena istorija moze tacnije predstaviti
¢injenice nego prosto belezenje dogadaja. Ukoliko je Jovanovo Jevandelje teolosko
tumacenje, ono je tumacenje dogadaja za koje je Jovan uveren da su se odigrali u istoriji.
Ocigledno je da namera sinoptickih Jevandelja nije da daju izvestaj o ipsissima verba
(tacnim recima) Isusa, niti biografiju sa dogadajima iz Njegovog zivota. Ona su portreti
Isusa i saZetci Njegovih uéenja. | Matej i Luka smatraju da imaju pravo da preurede
materijal iz Marka i sa velikom slobodom opisu Isusovo ucenje. Ukoliko je Jovan to
uradio sa jos ve¢om slobodom od Mateja i Luke, to je zato Sto je on Zeleo da joS dublje,
a konacno i jo$ stvarnije, predstavi Isusov pravi portret.” (str. 221-222)

Il. AUTORSTVO

A. Jevandelje je anonimno, ali ukazuje na to da je Jovan autor
1. onaj koji je to video i svedo¢i (up. 19:35)
2. ucenik ,koga je Isus narocito voleo” (i Polikrat i Irinej navode da je ovo apostol Jovan)
3. Jovan, Zevedejev sin, ne spominje se po imenu

B. Istorijsko okruzenje je ocigledno po samom Jevandelju, te stoga odgovor na pitanje o autorstvu
nije nuzan za tumacenje. Potvrda nadahnutog autora je najvaznija!
Autorstvo i vreme Jovanovog Jevandelja ne uti¢u na nadahnutost, nego na tumacenje.
Komentatori pokuSavaju da utvrde istorijsko okruzenje, priliku koja je podstakla pisanje ove
knjige. Da li Jovanov dualizam da poredimo sa (1) dva jevrejska doba; (2) Uciteljem
pravednosti iz Kumara; (3) zoroastrijanskom religijom; (4) gnosticizmom; ili (5) Isusovom
jedinstvenom perspektivom?

C. Rano tradicionalno stanoviste jeste da je apostol Jovan, Zevedejev sin, ¢ovek koji je direktno
svedocio dogadajima. Ovo moramo pojasniti zato §to se ¢ini da neki eksterni izvori iz drugog
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veka navode i druge koji su ucestvovali u pisanju ovog Jevandelja. To su

1. Drugi vernici i stareSine iz Efesa koji su podsticali ostarelog apostola da piSe (Euzebije
citira Klementa Aleksandrijskog)

2. Drugi apostol, Andrija (Muratorijev fragment, 180-200. g.n.e, iz Rima)

D. Neki savremeni stru¢njaci pretpostavljaju postojanje jos jednog autora na osnovu nekoliko
pretpostavki o stilu i temi Jevandelja. Mnogi pretpostavljaju da je pisano pocetkom drugog
veka (pre 115. g.n.e.):

1. Pisali su ga Jovanovi ucenici (krug ljudi na koje je Jovan uticao) po se¢anju na njegovo
ucenje. (J. Vajs (J. Weiss), B. Lajtfut (B. Lightfoot), C. H. Dod (C. H. Dodd), O. Kalman
(O. Cullmann), R. A. Kalpeper (R. A. Culpepper), C. K. Baret (C. K. Barrett))

2. Napisao ga je ,,stareSina Jovan”, (jedan u nizu ranih voda iz Azije pod uticajem teologije i
terminologije apostola Jovana), na osnovu nejasnog Papijevog teksta (70-146. g.n.e.) kojeg
citira Euzebije (280-339. g.n.e.)

E. Dokazi da je sam Jovan primaran izvor materijala za ovo Jevandelje
1. Unutrasnji dokazi
a. Autor je poznavao jevrejska ucenja i rituale i delio je njihov starozavetni pogled na svet
b. Autor je poznavao Palestinu i Jerusalim u njihovom stanju pre 70. g.n.e.
c. Autor tvrdi da je direktan svedok dogadaja
1) 1:14
2) 19:35
3) 21:24
d. Autor je bio ¢lan apostolske grupe, buduéi da zna:
1) detalje vezane za vreme i mesto (no¢na iskusenja)
2) detalje vezane za brojeve (¢upovi za vodu iz 2:6 i ribe iz 21:11)
3) detalje vezani za osobe
4) autor zna detalje vezane za dogadaje i za reakcije na njih
5) cini se da je autor opisan kao ucenik ,.koga je Isus narocito voleo”
a) 13:23,25
b) 19:26-27, 34-35
c) 20:2-5,8
d) 21:7,20-24
6) Cini se da je autor deo unutrasnjeg kruga, kao i Petar
a) 13:24
b) 20:2
c) 217
7) ime Jovan, Zevedejev sin, nikada se ne spominje u ovom Jevandelju, §to je
neobi¢no zato §to je on bio deo apostolskog unutrasnjeg kruga
e. Spoljasnji dokazi
1) informacije o Jevandelju od slede¢ih autora
a) Iringj (120-202. g.n.e.), koji je bio povezan sa Polikarpom, koji je poznavao
apostola Jovana (up. Euzebije, Crkvena istorija 5:20:6-7) - ,,Jovan, Gospodnji
ucenik koji je po¢ivao na Njegovim grudima i sam objavio Jevandelje u Efesu
u Aziji” (Protivu jeresi, 3:1:1, citat iz Euzebije, Crkvena istorija 5:8:4).
b) Klement Aleksandrijski (153-217. g.n.e.) - ,,Jovan, kojeg su njegovi prijatelji
podsticali, a bozanski Duh pokrenuo, napisao je duhovno Jevandelje”
(Euzebije, Crkvena istorija 6:14:7)
¢) Justin Mucenik (110-165. g.n.e.) u svom delu Razgovor s Trifunom 81:4
d) Tertulijan (145-220. g.n.e.)
2) Jovanovo autorstvo potvrduju rani svedoci
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a) Polikarp (70-156. g.n.e, zabelezeno u Irinejevom tekstu), vladika grada Smirne
(155. g.n.e.)

b) Papije (70-146. g.n.e, zabelezeno u anti-markionskom predgovoru iz Rima i u
Euzebijevom tekstu), vladika Hijerapolja u Frigiji, za kojeg se smatra da je
ucenik apostola Jovana

F. Razlozi koji se koriste da bi se tradicionalno autorstvo dovelo u pitanje
1. Povezanost Jevandelja sa temama gnosticizma
2. Ocigledan naknadni dodatak poglavlja 21
3. Hronoloska neslaganja sa sinopti¢kim Jevandeljima
4. Jovan ne bi sam za sebe rekao da je ucenik ,,koga je Isus narocito voleo”
5. U Jovanovom Jevandelju Isus koristi drugaciji re¢nik i stil nego u sinopti¢kim Jevandeljima

G. Ako pretpostavimo da je autor apostol Jovan, Sta znamo o njemu?
1. Pisao je iz Efesa (Irinej kaze da je on ,,objavio Jevandelje u Efesu”)
2. Pisao je u svojoj starosti (Irinej kaze da je Ziveo do Trajanove vladavine, 98-117. g.n.e.)

. VREME

A. Ako pretpostavimo da je autor apostol Jovan, vreme je
1. pre 70. g.n.e, kada je rimski general Tit (kasnije car) unistio Jerusalim
a. Jovan 5:2, ,,a u Jerusalimu se kod Ov¢ijih vrata nalazi jezerce koje se hebrejski zove
Vitezda, a ima pet tremova”.
b. Cesta upotreba ranog naziva za apostolsku grupu, ,,uéenici”
c. gnosticki elementi, za koje se pretpostavljalo da su kasniji, otkriveni su u Svicima s
Mrtvog mora, sto dokazuje da su bili deo teoloskog re¢nika u prvom veku
d. ne spominje se uniStenje hrama i grada Jerusalima, 70. g.n.e.
e. Cuveni americki arheolog, V. F. Olbrajt (W. F. Albright) smatra da je vreme ovog
Jevandelja kraj sedamdesetih ili pocetak osamdesetih godina
2. krajem prvog veka
a. Jovanova razvijena teologija
b. pad Jerusalima se ne spominje zato Sto se dogodio oko dvadeset godina ranije
c. Jovanova upotreba izraza i naglasaka koji podsecaju na gnosticizam
d. rana crkvena tradicija
1) lIrinej
2) Euzebije
B. Ukoliko pretpostavimo da je autor ,,stareSina Jovan”, vreme pisanja ¢e biti izmedu pocetka i
sredine drugog veka. Ovu teoriju je zapoceo Dionisije odbacivanjem autorstva apostola Jovana
(zbog knjizevnih razloga). Euzebije, koji je odbacio autorstvo apostola Jovana, autora
Otkrivenja, iz teoloskih razloga, smatrao je da je otkrio drugog ,,Jovana”, iz pravog vremena i
sa pravog mesta, u citatu Papija (Crkvena istorija 3:39:5,6) gde se spominju dva ,,Jovana” (1)
apostol i (2) stareSina (biskup).

IV. PRIMAOCI
A. Prvobitno je bilo namenjeno crkvama iz rimske provincije Mala Azija, posebno iz Efesa.

B. Zbog svoje duboke jednostavnosti i mudrosti, ovaj zapis o Zivotu i li¢nosti Isusa iz Nazareta
postao je omiljeno Jevandelje helenisti¢kih paganskih vernika i gnostickih grupa.

V. SVRHE
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Samo Jevandelje navodi svoju evangelizacijsku svrhu, 20:30-31
1. zajevrejske Citaoce

2. zaneznabozacke Citaoce

3. zaprvobitne gnosticke Citaoce

Cini se da ima apologetski fokus

1. protiv fanati¢nih sledbenika Jovana Krstitelja

2. protiv prvobitnih laznih gnostic¢kih ucitelja (posebno predgovor); ova pogresna gnosticka
ucenja su pozadina i drugih novozavetnih knjiga:

Poslanice Efescima

Poslanice Kolosanima

Pastoralnih poslanica (Prva poslanica Timotiju, Titu, Druga poslanica Timotiju)

Prva Jovanova poslanica (moguce je da je Prva Jovanova bila propratno pismo za

Jevandelje)

oo o

Izjava o svrsi iz 20:31 bi se mogla shvatiti i kao podsticaj za doktrinu istrajnosti, kao i za
evangelizaciju, zbog stalne upotrebe SADASNJEG VREMENA za opis spasenja. U ovom
smislu je moguce da Jovan, kao i Jakov, dovodi u ravnotezu preveliko naglaSavanje Pavlove
teologije od strane nekih maloazijskih grupa (up. 2. Pt 3:15-16). Iznenadujuce je $to rana
crkvena tradicija poistovecuje Jovana sa Efesom, a ne Pavla (up. F. F. Brus (F. F. Bruce) Petar,
Stefan, Jakov i Jovan: analiza ne-pavlovskog hris¢anstva (Peter, Stephen, James and John:
Studies in Non-Pauline Christianity), str. 120-121).

. Cini se da epilog (poglavlje 21) odgovara na specifi¢na pitanja rane crkve

1. Jovan dopunjuje zapise iz sinoptickih Jevandelja. Medutim, on je fokusiran na sluzbu u
Judeji, pre svega u Jerusalimu.
2. Pitanja koja su obradena u dodatku, u poglavlju 21
a. Petrova obnova
b. Jovanova dugovecnost
c. OdloZen Isusov povratak

Neki smatraju da Jovan umanjuje znacaj sakramenata time Sto svesno zanemaruje, ne belezi i ne
analizira same obrede ¢ak i kada za to ima savrSenu kontekstualnu priliku, kao u poglavlju 3 (za
krstenje) i u poglavlju 6 (za Euharistiju ili Gospodnju Veceru).

VI. STRUKTURA

A. Filozofski/teoloski uvod (1:1-18) i praktican epilog (poglavlje 21)

B.

C.

Sedam ¢udesnih znakova tokom Isusove javne sluzbe (poglavlja 2-12) i njihovo tumacenje:
Pretvaranje vode u vino na svadbi u Kani (2:1-11)

Isceljivanje sina carevog sluzbenika u Kapernaumu (4:46-54)

Isceljivanje bolesnog ¢oveka kod jezera Vitezda u Jerusalimu (5:1-18)

Hrana za oko pet hiljada ljudi u Galileji (6:1-15)

Hodanje po Galilejskom moru (6:16-21)

Isceljivanje coveka koji je roden slep u Jerusalimu (9:1-41)

Ozivljavanje Lazara u Vitaniji (11:1-57)

NooakrowdnpE

Intervjui i razgovori sa pojedincima
1. Jovan Kirstitelj (1:19-34; 3:22-36)
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2. Ucenici
a. Andrijai Petar (1:35-42)
b. Filip i Natanailo (1:43-51)
Nikodim (3:1-21)
Samari¢anka (4:1-45)
Jevreji u Jerusalimu (5:10-47)
Narod u Galileji (6:22-66)
Petar i ucenici (6:67-71)
Isusova braca (7:1-13)
Jevreji u Jerusalimu (7:14-8:59; 10:1-42)
10 Ucenici U gornjoj sobi (13:1-17:26)
11. Jevrejsko hapsenje i sudenje (18:1-27)
12. Rimsko sudenje (18:28-19:16)
13. Razgovori nakon vaskrsenja, 20:11-29
a. sa Marijom
b. sa deset apostola
c. sa Tomom
14. Dijalog sa Petrom iz epiloga, 21:1-25
15. (7:53-8:11, pri¢a o zeni preljubnici, nije bila deo prvobitnog Jovanovog Jevandeljal)

©ON AW

D. Odredena slavlja/praznici
1. Sabati (5:9; 7:22; 9:14; 19:31)
2. Pashe (2:13; 6:4; 11:55; 18:28)
3. Praznik senica (poglavlja 8-9)
4. Praznik posvecenja (Praznik svetlosti, up. 10:22)

E. Upotreba izjava ,,ja sam”
1. ,jasam taj” (4:26; 6:20; 8:24,28,54-59; 13:19; 18:5-6,8)
2. ,jasam hleb zivota” (6:35, 41, 48, 51)
3. ,jasam svetlost sveta” (8:12; 9:5)
4. ,jasam vrata ovcama” (10:7,9)
5. ,jasam dobri pastir”’ (10:11,14)
6. ,jasam vaskrsenje i zivot” (11:25)
7. ,jasam putiistinai Zivot” (14:6)
8. ,jasam pravi ¢okot” (15:1,5)

VII. KRATKE DEFINICUE TERMINA | IZRAZA

Reg, 1:1

poverovati, 1:7

,»Svet je postala preko nje”, 1:10
»Rec je postala telo”, 1:14

istina, 1:17

prorok, 1:21

Jagnje Bozje”, 1:29

,»,kao golub”, 1:32

Rabi, 1:38

10. ,,Zaista, zaista”, 1:51

11. ,,andele kako uzlaze i silaze”, 1:51
12. ,Sest kamenih ¢upova za vodu”, 2:6
13. ,,jedan od judejskih poglavara”, 3:1

©CoNoA~wWNE
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
28.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

,ponovo ne rodi”, 3:3

,»1in coveciji mora biti podignut”, 3:14; 12:34
,vecni zivot”, 3:16

»ja sam hleb Zivota”, 6:35,48

»Praznik senica”, 7:2

,»opsednut si demonom”, 7:20; 8:48; 10:20
rasejani Jevreji (dijaspora), 7:35

,,Isus jos nije bio proslavljen”, 7:39

»pre nego sto se Avram rodio, ja sam postojao”, 8:58
iskljuciti iz sinagoge, 9:22

»vrata ovcama”, 10:7

,»Praznik posveéenja”, 10:22

huliti, 10:36

,Nasao magare, seo je na njega”, 12:14

ncas”, 12:23

,»S0tona je usao u njega”, 13:27

nova zapovest, 13:34

stanovi, 14:2

,»ostanite u jedinstvu sa mnom?”, 15:4
»podigao o€i prema nebu”, 17:1

»jedinog istinitog Boga”, 17:3

»pre postanka sveta”, 17:24

bicevanje, 19:1

Gavata, 19:13

Golgota, 19:17

»Zamolili Pilata da se onima koji su na krstu polome noge”, 19:31
jevrejski dan pripreme, 19:42

VIIl. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

CONo G~ wWwNE

9.

10.
11.
12.
13.

arODE

Jovan, 1.6

Sin Bozji, 1:34
Mesija, 1:41

Kifa, 1:42

Nikodim, 3:1

Prorok, 7:40

Lazar, 11:2

Blizanac, 11:16

Juda Iskariotski, 13:2
utesitelj, 14:26
Malho, 18:10

Ana, 18:24

Klopina Zena Marija, 19:25

. MESTA NA MAPI

Galileja, 1:43

Nazaret, 1:45

Kana, 2:1

Kapernaum, 2:12

Enon blizu Salima, 3:23
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10.
11.

Samarija, 4:4
Tiberijadsko more, 6:1
Vitlejem, 7:42

Vitanija, 11:1

Kidron, 18:1
Tiberijadsko more, 21:1

. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

RBOooo~No TN

Zasto je stih 1:1 toliko znacajan?

Zasto je Jovanovo krStenje neobi¢no?

Sta znadi biti ponovo roden?

Kako su povezani ,,iskazivati veru” i ,,biti poslusan” u stihu 3:36?
Sta znadi stih 4:24?

Zasto je stih 5:4 u zagradi?

Da li 9:2 ukazuje na reinkarnaciju? Ako ne, objasni zasto?
Objasnite ironiju stiha 9:41

Objasnite 10:34-35 svojim re¢ima.

. Zasto je Isus oprao noge ucenicima u poglavlju 13? U kojoj situaciji se odvijaju poglavlja 13-

17?

. Zasto je stih 14:6 toliko znacajan?

. Zasto je stih 14:23 toliko znacajan?

. Objasnite stih 15:16.

. Jovan 17 se naziva ,,Isusova prvosvestenicka molitva”. On se moli za tri razli¢ite grupe ljudi,

navedite ih.

. Objasnite razmenu izmedu Isusa i Pilata u stihovima 18:33-38
. Da li su uc€enici primili Svetog Duha u Jovanu 20:22 ili na dan Pedesetnice u Delima 1?
. Zasto je stih 20:31 toliko znacajan?
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UVOD U DELA APOSTOLSKA

UVODNA NAPOMENA

A

Dela apostolska su nuzna veza izmedu zapisa o Isusovom Zivotu (Jevandelja) i tumacenja,
propovedanja 1 primene Njegovih dela i re¢i u Pismima Novog zaveta, ¢iji autori su
Njegovi ucenici.

Rana crkva je razvila i koristila dve zbirke novozavetnih tekstova: (1) Jevandelja (Cetiri
Jevandelja) i (2) apostolska pisma (Pavlova). Medutim, zbog ranih hristoloskih jeresi
drugog veka, postala je o¢igledna vrednost knjige Dela apostolska. Dela otkrivaju sadrzaj i
svrhu apostolskih propovedi, kergimu (kerygma), kao i zadivljujuce rezultate Jevandelja.

Savremena arheoloSka otkri¢a naglasavaju i potvrduju istorijsku taénost Dela, posebno u
odnosu na nazive sluzbenika rimskih vlasti (stratégoi, Dap 16:20,22,35,36 (Koristi se i za
zapovednike hramske straze, Lk 22:4,52; Dap 4:1; 5:24-26; politarchas, Dap 17:6,8; i
proto, Dap 28:7, up. A. N. Servin Vajt (A. N. Sherwin-White), Rimsko drustvo i rimski
zakon u Novom zavetu (Roman Society and Roman Law in the New Testament) Luka
belezi tenzije unutar rane crkve, ¢ak i sukob izmedu Pavla i Varnave (up. Dap 15:39). To
nam pokazuje da je ovaj istorijsko/teoloski tekst posSten, uravnotezen i zasnovan na
¢injenicama.

U drevnim gré¢kim tekstovima se naslov ove knjige pojavljuje u delimic¢no razli¢itim

oblicima:

1. Rukopis x (Sinajski rukopis), Tertulijan, Didim i Euzebije koriste ,,Dela” (ASV, NIV)

2. Rukopisi B (Vatikanski rukopis), D (Bezae) u potpisu, Irenej, Tertulijan, Ciprijan i
Atanazije koriste ,,Dela apostolska” (KJV, RSV, NEB)

3. Rukopisi A? (prva korekcija Aleksandrijskog rukopisa), E, G i Hrizostom koriste
,»Dela svetih apostola”

Moguce je da gréke reci praxeis, praxis (dela, nacini, ponasanja, ¢inovi, prakse) ukazuju

na drevni mediteranski knjiZzevni Zanr koji prikazuje Zivote i dela poznatih ili uticajnih

ljudi (npr. Jovan, Petar, Stefan, Filip, Pavle). Verovatno knjiga u pocetku nije ni imala

naslov (kao Jevandelje po Luki).

Postoje dve odvojene tekstualne tradicije vezane za Dela. Kraca je aleksandrijska (rukopisi
P P™ x, A, B, C). Cini se da zapadna grupa rukopisa (P?°, P®, P% | D) sadrzi znatno
vise detalja. Nije sigurno da li oni poticu od autora ili su ih prepisivaci uneli kasnije, na
osnovu tradicije rane crkve. Vecina stru¢njaka veruje da u zapadnim rukopisima postoje
naknadni dodaci zato Sto oni (1) ublazavaju ili pokuSavaju da poprave neobicne ili teske
delove teksta; (2) dodaju nove detalje; (3) dodaju odredene recenice da naglase Isusa kao
Hrista; (4) ni jedan rani hriS¢anski pisac ih ne citira tokom prva tri veka. Up. F. F. Brus (F.
F. Bruce), Dela: grcki tekst (Acts: Greek Text), str. 69-80. Za detaljniju analizu vidite
Tekstualni komentar grckog Novog zaveta (A Textual Commentary on the Greek New
Testament), Brusa Metzgera (Bruce Metzger), izdavaca: United Bible Societies, str. 259-
272.

Zbog velikog broja naknadnih dodataka, ovaj komentar ne ukljucuje sve verzije teksta.
Samo ukoliko je neka verzija sustinski znacajna za tumacenje bic¢e uzeta u obzir u ovom
komentaru.

AUTORSTVO
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Knjiga je anonimna, ali jasno implicira da je autor Luka.

1.

N

Jedinstveni i iznenadujuéi delovi u prvom licu mnozine ,,mi” (Dap 16:10-17 [drugo
misionarsko putovanje u Filip]; Dap 20:5-15;21:1-18 [kraj tre¢eg misionarskog
putovanja] i Dap 27:1-28:16 [Pavle kao zatvorenik odlazi u Rim]) snazno ukazuju na
to da je Luka autor.

Jasna je veza izmedu treceg Jevandelja i Dela kada uporedimo Lk 1:1-4 i Dap 1:1-2.
Luka, lekar i pagan, spominje se kao Pavlov saputnik u Kol 4:10-14, FIm 24 i 2. Tim
4:11. Luka je jedini pisac paganskog porekla u Novom zavetu.

Svedoci iz rane crkve jednoglasno potvrduju da je Luka autor.

Muratorijev fragmenat (180-200. g.n.e, iz Rima, navodi ,,sastavio lekar Luka™)
b. Tekstovi Irineja, (130-200. g.n.e.)

c. Tekstovi Klementa Aleksandrijskog, (156-215. g.n.e.)

d

e

o

Tekstovi Tertulijana, (160-200. g.n.e.)

Tekstovi Origena, (185-254. g.n.e.)
Unutrasnji dokazi stila i reCnika (posebno medicinski termini) potvrduju da je Luka
autor, ser Vilijam Remzi (Sir William Ramsay) i Adolf von Harnak (Adolph Von
Harnack).

Informacije o Luki sti¢emo iz tri izvora.

1.

2.
3.

Tri poglavlja u Novom zavetu (Kol 4:10-4; FIm 24; 2. Tim 4:11) i sama knjiga Dela

apostolska.

Anti-markionski predgovor Luki iz drugog veka (160-180. g.n.e.).

Istoricar rane crkve iz Cetvrtog veka, Euzebije, u delu Crkvena istorija 3:4, kaze

»Luka, rodom iz Antiohije, lekar po profesiji, uglavnom je bio uz Pavla, neSto manje

je bio povezan sa ostalim apostolima, od njih je ucio da le¢i duSe, za Sta nam je dao

primere u svoje dve nadahnute knjige: Jevandelje i Dela apostolska.

Ovo je sazet Lukin profil.

a. Pagan (u Kol 4:12-14 je naveden sa Epafrasom i Dimom, ne sa jevrejskim
pomocnicima)

b. Rodom ili iz Antiohije ili iz Sirije (anti-markionski predgovor Luki) ili iz

Makedonske Filibe (Ser Vilijam Remzi (Sir William Ramsay) o Dap 16:19)

Lekar (up. Kol 4:14) ili makar visoko obrazovan ¢ovek

Obratio se u odraslom dobu nakon $to je osnovana crkva u Antiohiji (anti-

markionski predgovor)

Pavlov saputnik (upotreba zamenice ,,mi”” u Delima)

Neozenjen

Napisao je tre¢e Jevandelje i Dela (slican uvod, stil i re¢nik)

Umro je u osamdeset i ¢etvrtoj godini u Beotiji

Qo

oQ h o

Problemi sa Lukinim autorstvom

1.

Pavle u propovedi na Aeropagu u Atini koristi gré¢ke filozofske kategorije da bi
ukazao na to da postoje dodirne tacke (up. Dap 17), ali se ¢ini da u Rim 1-2 Pavle
smatra da su sve ,,dodirne ta¢ke” (priroda, unutradnji moralni svedok) beskorisne.
Pavlove propovedi i komentari u Delima ga prikazuju kao jevrejskog hris¢anina koji
ozbiljno shvata Mojsija, ali Pavlova pisma prikazuju Zakon kao obezvreden,
problematican i prevaziden.

Pavlove propovedi u Delima nemaju isti eshatoloski fokus kao i njegove rane knjige
(tj. 1.1 2. Solunjanima).

Ti suprotstavljeni pojmovi, stilovi i naglasci jesu zanimljivi, ali nisu odlu¢ujuci.
Kada se isti kriterijumi primene na Jevandelja, Isus iz sinoptickih Jevandelja govori
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drugacije od Isusa iz Jovanovog Jevandelja, a ipak, retko koji stru¢njak bi porekao
da svi oni govore o Isusovom Zivotu.

Kada govorimo o Luki kao autoru Dela, sustinski je vazno da uzmemo u obzir njegove
izvore, zato §to mnogi stru¢njaci, kao $to je S. S. Tori (C. C. Torrey), veruju da je Luka
koristio aramejske dokumente (ili usmene tradicije) kao izvor za veci deo prvih petnaest
poglavlja. Ako je to istina, Luka je urednik tog materijala, ne njegov autor. Cak i u
kasnijim Pavlovim propovedima, Luka nam daje samo sazet prikaz, a ne doslovne Pavlove
reCi. Pitanje o izvorima koje je Luka koristio jednako je znacajno kao i pitanje o njegovom
autorstvu.

I1l. VREME

A

Vode se brojne diskusije i postoje znatna neslaganja oko vremena pisanja Dela, ali
dogadaji u njima pokrivaju period od oko 30-63. g.n.e. (Pavle je sredinom Sezdesetih
godina pusten iz zatvora u Rimu, a zatim ponovo zatvoren i pogubljen u vreme Neronove
vladavine, verovatno u progonima 65. g.n.e.).

Ako uzmemo u obzir apologeticku prirodu knjige u odnosu na rimsku vlast, tada je vreme
(1) pre 64. g.n.e. (kada Neron zapoc¢inje progon hris¢ana u Rimu) i/ili (2) povezano sa
jevrejskom pobunom iz 66-73. g.n.e.

Ako pokusamo da odredimo redosled pisanja Dela i Lukinog Jevandelja, tada vreme
pisanja Jevandelja uti¢e na vreme pisanja Dela. Posto je Titovo rusenje Jerusalima 70.
g.n.e. najavljeno (Lk 21), ali nije opisano, ¢ini se da je vreme pisanja bilo pre 70. g.n.e.
Ako je tako, onda su Dela, pisana kao nastavak, sigurno nastala tokom osamdesetih
godina.

Ako se neko brine zbog naglog kraja (Pavle je joS uvek u zatvoru u Rimu, F. F. Brus (F. F.
Bruce)), podrzace pretpostavku da je vreme pisanja povezano sa krajem Pavlovog prvog
rimskog zatvorenistva, 58-63. g.n.e.

Neki istorijski datumi povezani sa istorijskim dogadajima koji su zabelezeni u Delima.
Velika glad u vreme Klaudijeve vladavine (Dap 11:28, 44-48. g.n.e.)
Smrt Iroda Agripe | (Dap 12:20-23, 44. g.n.e. [prolece])
Prokonzulstvo Sergija Pavla (Dap 13:7, postavljen 53. g.n.e.)
Klaudije isteruje Jevreje iz Rima (Dap 18:2, 49. g.n.e. [?])
Prokonzulstvo Galiona, Dap 18:12 (51. ili 52. g.n.e. [?])
Prokonzulstvo Feliksa (Dap 23:26; 24:27, 52-56. g.n.e. [?])
Fest menja Feliksa (Dap 24:27, 57-60. g.n.e. [?])
Rimski sluzbenici u Judeji
a. Namesnici
(1) Pontije Pilat, 26-36. g.n.e.
(2) Marcel, 36-37. g.n.e.
(3) Marul, 37-41. g.n.e.
b. U rimskoj administraciji je 41. g.n.e. namesnicki sistem zamenjen empirijskim.
Rimski car, Klaudije, postavio je Iroda Agripu | 41. g.n.e.
c. Nakon smrti Iroda Agripe I, 44. g.n.e, ponovo je uspostavljen namesnicki
sistem, sve do 66. g.n.e.
(1) Antonije Feliks
(2) Porkije Fest

ONoGOMWNE
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IV. SVRHA | STRUKTURA

A Svrha knjige Dela apostolska bila je da zabelezi brz porast broja Isusovih sledbenika,
Sirenje od jevrejskih korena ka globalnoj sluzbi, od zakljucane gornje sobe do Cezarove
palate:

1.  Ova geografska Sema prati Dap 1:8, Veliko poslanje u Delima (Mt 28:19-20).
2. Ovo geografsko Sirenje prikazano je na nekoliko nacina.
a. Koriste¢i velike gradove i nacionalne granice. U Dap se spominju 32 zemlje, 54
grada i 9 mediteranskih ostrva. Tri najveca grada su Jerusalim, Antiohija i Rim
(up. Dap 9:15).
b. Koristeci klju¢ne osobe. Dela skoro da se mogu podeliti na dve polovine:
Petrova sluzba i Pavlova sluzba. Preko devedeset i pet ljudi se spominje u
Delima, ali najvazniji su: Petar, Stefan, Filip, Varnava, Jakov i Pavle.
c. U Delima se ponavljaju dve ili tri knjizevne forme 1 moguce je da one ukazuju
na autorov svestan pokusSaj kreiranja strukture:

(1) sumarne izjave (2) izjave o rastu (3) upotreba brojeva

Dap 1:1 - 6:7 (u Jerusalimu) 2:47 2:41

Dap 6:8 - 9:31 (u Palestini) 5:14 4:4

Dap 9:32 - 12:24 (do Antiohije) 6:7 5:14

Dap 12:25 - 15:5 (do Male Azije) 9:31 6:7

Dap 16:6 - 19:20 (do Grcke) 12:24 9:31

Dap 19:21 - 28:31 (do Rima) 16:5 11:21, 24

19:20 12:24
14:1
19:20
B. Dela su o¢igledno povezana sa tada$njim pogre$nim shvatanjima da je Isus pogubljen zbog

izdaje. Cini se da Luka pise paganima (Teofilu, koji je mogao biti rimski sluzbenik). On
koristi Petrove, Stefanove i Pavlove reci da pokaze (1) zaveru Jevreja i (2) pozitivan 0dnos
rimskih vlasti prema hri§¢anstvu. Rimljani nisu imali zbog ¢ega da se plase Isusovih
sledbenika.

1.

Reci hris¢anskih voda

a. Petar, Dap 2:14-40; 3:12-26; 4:8-12; 10:34-43

b. Stefan, Dap 7:1-53

c. Pavle, Dap 13:10-42; 17:22-31; 20:17-25; 21:40-22:21; 23:1-6; 24:10-21; 26:1-
29

Kontakti sa sluzbenicima vlasti

Pontije Pilat, Lk 23:13-25

Sergije Pavle, Dap 13:7,12

Sluzbenici iz Filipa, Dap 16:35-40

Galion, Dap 18:12-17

Azijarsi iz Efesa, Dap 19:23-41 (posebno 31. stih)

Klaudije Lisija, Dap 23:29

Feliks, Dap 24

Porkije Fest, Dap 24

Agripa Il, Dap 26 (posebno 32. stih)

Publije, Dap 28:7-10

Kada uporedimo Petrove i Pavlove propovedi, oCigledno je da Pavle nije inovator,

nego u potpunosti objavljuje apostolske, jevandeoske istine. Ako neko nekog tu

T SQ@ oo o0 o
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kopira, onda je to Petar (up. 1. Pt) koji koristi Pavlove izraze i re¢nik. Kerigma je
ujedinjenal

C. Luka ne samo $to brani hris¢anstvo pred rimskom vla$¢u, nego brani i Pavla pred
paganskom crkvom. Jevrejske grupe (judaisti iz Poslanice Galacanima, ,,super apostoli” iz
2. Korin¢anima 10-13) neprekidno su napadale Pavla; kao 1 helenisticke grupe
(gnosticizam u Kolosanima i Efescima). Luka brani Pavla jasno predstavljajuéi njegovo
srce i teologiju kroz njegova putovanja i propovedi.

D. lako svrha Dela nije prenoSenje doktrine, ona za nas beleze elemente ranih apostolskih
propovedi koje C. H. Dod (C. H. Dodd) naziva kerigma (kerygma, sustinska istina o Isusu).
To nam pomaze da vidimo Sta je to Sto su oni doZivljavali kao sustinu jevandelja, posebno
u odnosu na Isusovu smrt i vaskrsenje.

POSEBNA TEMA: KERIGMA RANE CRKVE

Postoje brojni stavovi o hriS¢anstuv. Nase doba je doba religijskog pluraliteta, kao i prvi vek. Ja
liéno u potpunosti ukljucujem i prihvatam sve grupe koje tvrde da poznaju i veruju u Isusa Hrista.
Mozemo da se ne slazemo oko ovoga ili onoga, ali sustina hriS¢anstva je Isus. Ipak, postoje grupe
koje tvrde da su hris¢ani, ali nam se ¢ini da u stvari samo podsecaju na hris¢ane. Kako da ih
razlikujemo?

Postoje dva nacina:

A. Korisna knjiga o verovanjima savremenih kultova (na osnovu njihovih tekstova) je
Carstvo kulteva (The Kingdom of the Cults), Voltera Martina (Walter Martin).

B. Propovedi rane crkve, posebno propovedi apostola Petra i Pavla iz Dela apostolskih, daju
nam osnovni nacrt na¢ina na koji su nadahnuti prvovekovni autori predstavljali hris¢anstvo
razli¢itim grupama. Grcka re¢ kerigma (kerygma) obuhvata ove rane ,,objave* ili
»propovedi“ (koje Dela sazimaju). Slede osnovne istine jevandelja o Isusu iz Dela:

1. ispunjava brojna starozavetna prorostva — Dap 2:17-21,30-31,34; 3:18-19,24; 10:43;
13:17-23,27; 33:33-37,40-41; 26: 6-7,22-23
poslao ga je Gospod kao §to je 1 obecao — Dap 2:23; 3:26
¢inio je cuda da bi potvrdio svoju poruku i pokazao Bozj samilost — Dap 2:22; 3:16;
10:38
izdan je, izneveren — Dap 3:13-14; 4:11
razapet je — Dap 2:23; 3:14-15; 4:10; 10:39; 13:28; 26:23
vaskrsao je — Dap 2:24,31-32; 3:15,26; 4:10; 10:40; 13:30; 17:31; 26;23
uzvisen da sedi Bogu zdesna — Dap 2:33-36; 3:13,21
do¢i ¢e ponovo — Dap 3:20-21
postavljen za Sudiju — Dap 10:42; 17:31
10 poslao je Svetog Duha — Dap 2:17-18,33,38-39; 10:44-47
11. Spasitelj svih koji poveruju — Dap 13:38-39
12. niko drugi nije Spasitelj — Dap 4:12; 10:34-36
Ovo su neki odgovori na ove apostolske stubove istine:
1. pokajanje — Dap 2:38; 3:19; 17:30; 26:20
2. vera— Dap 2:21; 10:43; 13:38-39
3. krstenje — Dap 2:38; 10:47-48
4. primanje Duha — Dap 2:38; 10:47
5. svi su pozvani — Dap 2:39; 3:25; 26:23
Ovaj obrazac je bio osnovna objava rane crkve, iako razli¢iti novozavetni autori izostavljaju
neke delove ili naglaSavaju neke druge u svojim propovedima. Celokupno Markovo Jevandelje
blisko sledi Petrov pristup kerigmi. Tradicionalno se smatra da je Marko u svom Jevandelju
predstavio Petrove propovedi iz Rima. | Matej i Luka slede Markovu osnovnu strukturu.

L
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E. Frank Stag (Frank Stagg) u svom komentaru Dela apostolska, rana borba za nesmetano
Jevandelje (The Book of Acts, the Early Struggle for an Unhindered Gospel), zastupa stav
da je svrha pre svega Sirenje poruke o Isusu (Jevandelja) od striktno nacionalistickog
judaizma ka univerzalnoj poruci za sve ljude. Stagov (Stagg) komentar se fokusira na
Lukinu nameru (ili namere) pri pisanju Dela. Dobar saZetak i analiza razlic¢itih teorija
nalaze se na str. 1-18. Stag (Stagg) odlucuje da se fokusira na izraz ,,bez ikakvih smetnji” iz
Dap 28:31, Sto je neobiCan nacin za zavrSavanje knjige, te mu to govori da Luka zeli da
pokaze Sirenje hriS¢anstva koje prevazilazi sve prepreke.

F. lako se Sveti Duh spominje viSe od pedeset puta u Delima, ona nisu ,,Dela Svetog Duha”.
U jedanaest poglavlja se Duh uopste ne spominje. Najces¢e se spominje u prvoj polovini
Dela, kada Luka citira druge izvore (za koje je moguce da su pisani na aramejskom). Dela
nisu za Svetog Duha ono $to su Jevandelja za Isusa! To nije omalovazavanje Duha, nego
upozorenje da ne treba da napravimo teologiju o Duhu primarno ili isklju¢ivo zasnovanu na
Delima.

G.  Svrha Dela nije pouc¢avanje doktrine (up. Fi (Fee) i Stjuart (Stuart), Kako izvuci maksimum
iz ¢itanja Pisma (How to Read the Bible For All Its Worth), str. 94-112). Primer za to bi bio
pokusaj da zasnujemo teologiju o obracenju na Delima, $to je osudeno na neuspeh.
Redosled i elementi obracenja se razlikuju u Delima; stoga, kako da odredimo koji obrazac
je normativ? Moramo potraziti doktrinarnu pomo¢ u Poslanicama.

Medutim, zanimljivo je da neki struénjaci, kao $to je Hans Konzelman (Hans Conzelmann),
smatraju da Luka namerno prilagodava tadaSnje eshatologije prvog veka strpljivo sluzec¢i
pristupu odlozenog Dolaska (Parousia). Carstvo je ovde i ono vlada sada i menja zivote.
Fokus je na trenutnom funkcionisanju crkve, ne na eshatoloskoj nadi.

H.  Druga moguca svrha Dela je slicna sa Rim 9-11: zaSto su Jevreji odbacili jevrejskog
Mesiju, a crkvu sacinjavali uglavnom pagani? Nekoliko mesta u Delima jasno najavljuje
globalnu prirodu Jevandelja. Isus ih $alje u ceo svet (up. Dap 1:8). Jevreji ga odbacuju, ali
pagani odgovaraju na Njegov poziv. Njegova poruka stize do Rima.

Moguce je da je Luka Zeleo da pokaZe da jevrejsko hriS¢anstvo (Petar) 1 pagansko
hris¢anstvo (Pavle) mogu ziveti zajedno i rasti zajedno! Oni nisu sukobljeni, nego su
spojeni u evangelizaciji sveta.

l. Po pitanjima svrhe, ja se slazem sa F. F. Brusom (F. F. Bruce), Novi internacionalni
komentar (New International Commentary), str. 18, da posto su Luka i Dela prvobitno bili
celina, uvod u Luku (1:1-4) istovremeno je i uvod u Dela. Luka, iako nije svedoc¢io svim
dogadajima, pazljivo ih je istrazio i ta¢no zabelezio, koristeci svoj istorijski, knjizevni i
teoloski okvir.

U tom sluc¢aju Luka, u svom Jevandelju i u narativu, zeli da pokaze istorijsku stvarnost i
teolosku pouzdanost (up. Lk 1:4) Isusa i crkve. Moguce je da je fokus Dela tema ispunjenja
(bez ikakvih smetnji, up. Dap 28:31, Sto su poslednje reci u knjizi). Ovu temu prenosi
nekoliko razlicitih reci i izraza (up. Volter L. Lajfeld (Walter L. Liefeld), Tumacenje Dela
apostolskih (Interpreting the Book of Acts), str. 23-24). Jevandelje nije naknadno smisljena
ideja, plan B ili neSto sasvim novo. Ono je unapred odreden Bozji plan (up. Dap 2:23; 3:18;
4:28; 13:29).

V. ZANR
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Dela su za Novi zavet ono sto su knjige od Isusa Navina do Druge knjige o carevima za
Stari zavet: istorijski narativ. Biblijski istorijski narativ zasnovan je na ¢injenicama, ali nije
fokusiran na hronologiju ili detaljne zapise o dogadajima. Odabire odredene dogadaje koji
objasnjavaju ko je Bog, ko smo mi, kako smo opravdani pred Bogom, kako Bog Zeli da mi
Zivimo.

Problem sa tumacenjem biblijskog narativa je to Sto autori ne navode u tekstu (1) koja je

njihova svrha, (2) koja je osnovna istina, ili (3) kako mi treba da primenimo to $to je

zabelezeno. Citalac mora da razmisli o sledeé¢im pitanjima:

1.  ZasSto je dogadaj zabelezen?

2. Kako je on povezan sa prethodnim biblijskim tekstom?

3. Koja je centralna teoloska istina?

4.  Dalije knjizevni kontekst znacajan? (Koji dogadaj mu prethodi ili sledi? Da li je ova
tema joS negde obradena?)

5. Koliko je obiman knjizevni kontekst? (Ponekad duzi delovi narativa pokrivaju jednu
teoloSku temu ili svrhu.)

Istorijski narativ ne sme biti jedini izvor doktrine. Cesto su zabeleZene stvari koje nisu deo
namere autora. Istorijski narativ moze ilustrovati istine koje su zabelezene na drugim
mestima u Pismu. Samo zato Sto se nesto desilo, ne znaci da je to BoZja volja za sve
vernike u svim vremenima (npr. samoubistvo, poligamija, sveti rat, postupanje sa zmijama,
itd.).

Najbolja kratka diskusija o tome kako tumaciti istorijski narativ nalazi se u delu Gordona
Fija (Gordon Fee) i Daglasa Stjuarta (Douglas Stuart), Kako izvuci maksimum iz citanja
Pisma (How to Read the Bible For All Its Worth), str. 78-93 i 94-112.

VI. BIBLIOGRAFIJA ISTORIJISKOG OKRUZENJA

Klasicari su objavili nove knjige koje smestaju Dela u njihovo prvovekovno okruzenje. Ovaj
interdisciplinarni pristup je zaista koristan za razumevanje Novog zaveta. Urednik ove serije je
Brus M. Minter (Bruce M. Minter).

A
B.

C.
D.

E.
F

Dela apostolska u svom drevnom knjizevnom okruzenju (The Book of Acts in Its Ancient
Literary Setting)

Dela apostolska u svom grcko-rimskom okruzenju (The Book of Acts in Its Graeco-Roman
Setting)

Dela apostolska i Pavle u rimskom zatvoru (The Book of Acts and Paul in Roman Custody)
Dela apostolska u svom palestinskom okruzenju (The Book of the Acts in Its Palestinian
Setting)

Dela apostolska u svom okruzenju dijaspore (The Book of Acts in Its Diaspora Setting)
Dela apostolska u svom teoloSkom okruzenju (The Book of Acts in Its Theological Setting)

Takode su korisne 1 sledece knjige:

1.

2.

3.

A. N. Servin Vajt (A. N. Sherwin-White), Rimsko drustvo i rimski zakon u Novom zavetu
(Roman Society and Roman Law in the New Testament)

Pol Barnet (Paul Barnett), Isus i uspon ranog hris¢anstva (Jesus and the Rise of Early
Christianity)

DZejms S. DzZefers (James S. Jeffers), Grcko-rimski svet (The Greco-Roman World)

VIl. KRATKE DEFINICIE TERMINA | IZRAZA
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»mnogim neospornim dokazima”, 1:3

,,cetrdeset dana”, 1:3

Bozje carstvo, 1:3

,»oblak ga je zaklonio”, 1:9 (NASB: ,,oblak ga je primio*)
»Sabatni dan hoda”, 1:12

»Krvna njiva”, 1:19

»Zreb”; 1:26

Pedesetnica, 2:1

»ispunili Svetim Duhom”, 2:4

»poceli da govore raznim jezicima”, 2:4

»prozeliti”, 2:10; 13:43

,,ono §to je Bog ¢vrsto naumio i unapred znao”, 2:23
»grob”, 2:31 (NASB: ,,Had")

,»Sedi njemu zdesna”, 2:33

»pokajte se”, 2:38; 3:19

»Zajedno su jeli”, 2:42,46 (NASB: ,,lomili hleb®)
»,ha molitvu u deveti sat”, 3:1 (NASB: ,,u vreme molitve*)
»prosi milostinju”, 3:2

»S0lomonov trem”, 3:11; 5:12

»Svetoga i pravednoga”, 3:14

»,vremena okrepe”, 3:19

»heuki i obi¢ni”, 4:13

»izdahnuo je”, 7:60 (NASB: ,,zaspao je*)
,»Gospodnje sledbenike”, 9:2 (NASB: ,,one koji su pripadali Putu*)
polaganje ruku, 9:12 (up. 8:17)

¢eta, 10:1

hrisc¢ani,11:26

proricanje, 16:16

,»SVi njegovi”, 16:33

epikurejski, 17:18

stoi¢ki, 17:18

Areopag, 17:22

Judejci koji su pokuSavali isterivati demone, 19:13
magija... knjige, 19:19

srebrni Artemidini hramovi, 19:24

VIlIl. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

CoNo~WNE

Teofil, 1:1

Zene, 1:14

Matija, 1:23
sadukeji, 4:1; 5:17
Ana, 4:6

Kajafa, 4:6
»poglavari naroda i stareSine”, 4:8
Ananija, 5:1; 9:10
Sapfira, 5:1
Gamalilo, 5:34
Stefan, 6:5

Savle, 7:58; 8:1; 9:1
Filip, 8:5

48



14. Dorka, 9:36

15. Kornelije, 10:1

16. Agav, 11:28; 21:10
17. Evtih, 20:9

. MESTA NA MAPI

Jerusalim, 1:8
Judeja, 1:8
Samarija, 1:8
Parc¢ani, 2:9
Kapadokija, 2:9
Pont, 2:9
Azija, 2:9
Frigija, 2:10
Pamfilija, 2:10
10. Egipat, 2:10
11. Libija, 2:10
12. Kirena, 2:10
13. Kric¢ani, 2:11
14. Nazaret, 2:22
15. Aleksandrija, 6:9
16. Kilikija, 6:9
17. Damask, 9:2
18. Cezareja

19. Jopa, 9:36

20. Fenikija, 11:19
21. Kipar, 11:20
22. Tars, 11:25
23. Sidon, 12:20
24. Filiba, 16:12
25. Verija, 17:10
26. Atina, 17:16
27. Korint, 18:1

CoNo~WNE

PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

Kako stih 1:6 pokazuje nedostatak razumevanja kod apostola?

Kako je stih 1:8 povezan sa Mt 28:19-20?

Navedite kvalifikacije apostola (1:22).

Zasto su ,,vetar” i ,,plamen” povezani sa Duhom? (2:2-3)

Objasnite ¢udo iz 2:8.

Petar kaZe da je Joilovo prorostvo ispunjeno. Kako objasnjavate 1:17 i 19-20 u odnosu na to?
Zbog Cega je teoloski znacajno to §to se za Isusa kaze da je ,,Gospod” i ,,Hrist”? (2:36)
Da li je stih 2:44 biblijska podrSka komunizmu? (up. 4:34-35)

Objasnite implikacije stiha 3:18.

10. Objasnite kako se Stari zavet primenjuje na Isusa u 4:11.

11. Dali je u Delima ispunjavanje Duhom uvek povezano sa svedo¢enjem?

12. Navedite kvalifikacije ,,Sedmorice” iz Dap 6. Da li su oni vladike?

13. Zasto je Pavle bio toliko besan na hris¢ane? (8:1-3)

14. Dalli stihovi 8:15-16 daju redosled dogadaja spasenja savremenim vernicima?

CoNo~WNE
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.

Koja je svrha jezika u 10:44-48?

Zasto je Pavle prvo propovedao u lokalnim sinagogama? (13:5)

Sta se dogodilo u Listri §to je navelo Pavla i Varnavu da razderu svoje haljine? (14:8-18)
Koja je svrha Jerusalimskog sabora u Delima 15?

Zasto su se Pavle i Varnava posvadali? (15:36-41)

Zasto je Duh zabranio Pavlu da ide u Aziju? (16:6)

Zasto su gradske vode toliko uznemirene u 16:35-40?

Kako su Priskila i Akila pomogli Apolu? (18:24-28)

Zasto je stih 20:21 znacajan?
Koje su implikacije stiha 21:9?

Zasto je Pavle zatoc¢en u Jerusalimu u Delima 21?

Objasnite 23:6-7 svojim re¢ima.
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UVOD U POSLANICU RIMLJANIMA

UVODNE NAPOMENE

A

Poslanica Rimljanima je najsistemati¢nija i najlogi¢nija doktrinarna knjiga apostola Pavla. Na
nju su uticale okolnosti u Rimu, te je ona dokument koji je napisan za odredenu ,,priliku”.
Nesto se dogodilo i to je podstaklo Pavla da napiSe ovo pismo. Medutim, ona je najneutralnija
od svih Pavlovih tekstova, u smislu da je Pavle reagovao na problem (verovatno ljubomora
izmedu verujuceg jevrejskog i paganskog vodstva) tako Sto je jasno predstavio Jevandelje i
njegove implikacije za svakodnevni Zivot.

Pavlovo predstavljanje Jevandelja u Rimljanima uticalo je na Zivot crkve u svim vremenima:

1. Avgustin je obracen 386. g.n.e. ¢itajuci Rim 13:13-14.

2. Martin Luterovo shvatanje spasenja se radikalno promenilo 1513. g.n.e kada je uporedio
Ps31:11Rim 1:17 (up. Avak 2:4).

3. Dzon Vesli (John Wesley) je obra¢en 1738. g.n.e. slusaju¢i Luterovu propoved o uvodu u
Poslanicu Rimljanima.

Ukoliko znate Poslanicu Rimljanima, znate i hris¢anstvo! Ovo pismo sadrzi osnovne istine o
Isusovom Zivotu 1 u€enjima za crkvu u svim dobima.

AUTORSTVO

Pavl

e je sigurno autor. Stih 1:1 sadrzi njegov uobicajen pozdrav. Postoji opSte slaganje oko toga da

je Pavlov (,,trn u telu”) bio lo$ vid, te da stoga on ovo pismo nije sam fizic¢ki pisao, nego je koristio
pisara, Tertija (up. 16:22).

VREME

A.

Verovatno vreme pisanja Poslanice Rimljanima je izmedu 56. i 58. g.n.e. Ovo je jedna od
retkih novozavetnih knjiga za koju je moguce relativno precizno utvrditi vreme nastanka. To
postizemo poredenjem stihova od Dap 20:2 na dalje i Rimljanima od 15:17 na dalje. Poslanica
Rimljanima je verovatno pisana u Korintu, na kraju Pavlovog tre¢eg misionarskog putovanja,
neposredno pre nego Sto je krenuo ka Jerusalimu.

Moguca hronologija Pavlovih tekstova po F. F. Brusu (F. F. Bruce) i Mariju Harisu (Murry
Harris) uz manje izmene.

Knjiga Vreme Mesto pisanja Veza sa Delima
1. Gal 48. Sirijska Antiohija  14:28; 15:2
2. 1. Solunjanima 50. Korint 18:5
3. 2. Solunjanima 50. Korint
4. 1. Korin¢anima 55. Efes 19:20
5. 2. Korin¢anima 56. Makedonija 20:2
6. Rimljanima 57. Korint 20:3
0. Pisma iz zatvora
KoloSanima pocetak Sezdesetih
Efescima pocetak Sezdesetih ~ Rim
Filimonu pocetak Sezdesetih
Filibljanima kraj 62-63. 28:30-31
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VI.

11.-13. Cetvrto misionarsko putovanje

1. Timotiju 63. ili kasnije Makedonija

Titu pre 64. Efes (?)

2. Timotiju 68. g.n.e. Rim
PRIMAOCI

U pismu je navedeno da je upuéeno Rimljanima. Ne znamo ko je osnovao crkvu u Rimu:

A.

To je mogao biti deo ljudi koji su posetili Jerusalim na dan Pedesetnice, obratili se i vratili
svojoj kuci da bi osnovali crkvu (up. Dap 2:10);

To su mogli biti i ucenici koji su pobegli od progona u Jerusalimu nakon Stefanove smrti (up.
Dap 8:4);

To su mogli biti obrac¢enici sa Pavlovih misionarskih putovanja koji su putovali u Rim. Pavle
nikada nije posetio ovu crkvu, ali je to jako zZeleo (up. Dap 19:21). U njoj je imao mnogo
prijatelja (up. Rim 16).

Cini se da je njegov plan bio da poseti Rim na svom putu za Spaniju (up. Rim 15:28), nakon
putovanja u Jerusalim sa ,,darom ljubavi”. Pavle je ose¢ao da je njegova sluzba u isto¢nom
Sredozemlju zavriena. TraZio je nova podruéja (up. 16:20-23). Cini se da je Pavlovo pismo iz
Gréke u Rim odnela Fiva, koja je sluzila u crkvi i putovala u tom pravcu (up. Rim 16:1). Zasto
je ovo pismo, koje je na ulicama Korinta napisao jevrejski Satordzija u prvom veku, toliko
znacajno? Martin Luter za njega kaZe da je ,,najvaznija knjiga u Novom zavetu i ¢isto
Jevandelje”. Vrednost ove knjige lezi u €injenici da je ona detaljna prezentacija Jevandelja od
strane obra¢enog rabina, Savla iz Tarsa, koji je pozvan da bude apostol neznaboScima. Vecina
Pavlovih pisama je pod snaznim uticajem lokalne situacije, ali ne i Poslanica Rimljanima. Ona
je sistemati¢na prezentacija apostolove dozivotne vere.

Da li shvatate, dragi hrisc¢ani, da vecina tehnickih termina koje danas koristimo da opisSemo
»Veru” (,,opravdanje”, ,pripisati”, ,,usvojiti” i ,,posvetiti”’) poti¢e iz Poslanice Rimljanima?
Molite se da vas Bog otvori za ovo veliCanstveno pismo dok zajedno pokusavamo da
otkrijemo Njegovu volju za naSe sadasnje zivote!

SVRHA

A

Pavlu je bila potrebna pomo¢ za njegovo misionarsko putovanje u Spaniju. Smatrao je da je
njegov apostolski rad u istoénom Sredozemlju zavrSen (up. 16:20-23).

Poslanica reaguje na problem u rimskoj crkvi izmedu verujucih Jevreja 1 verujucih pagana.
Verovatno je ovo posledica izbacivanja svih Jevreja iz Rima i njihovog kasnijeg povratka. Do
vremena povratka, paganske hris¢anske vode dosle su na mesta jevrejskih hris¢anskih voda.

Pavle se predstavlja rimskoj crkvi. Postojalo je znatno protivljenje prema Pavlu od strane
iskrenih obracenih Jevreja iz Jerusalima (Jerusalimski sabor iz Dela 15), neiskrenih Jevreja
(judaizera i Galac¢ana iz 2. Kor 3, 10-13) i neznaboZaca (KoloSanima, Efescima) koji su
pokusali da spoje Jevandelje sa svojim laznim teorijama ili filozofijama.

Pavle je optuzen da je opasan inovator, da bezobzirno dodaje stvari Isusovom ucenju.
Poslanica Rimljanima je njegov nacin da se sistematicno odbrani pokazujuci da je Njegovo
Jevandelje istinito i koristi Stari zavet i Isusova u¢enja (Jevandelja).

STRUKTURA
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A. Uvod (1:1-17)
1. Pozdrav (1:1-7)
a. Autor (1-5)
b. Destinacija (6-7a)
c. Blagodat (7b)
2. Prilika (1:8-15)
3. Tema (1:16-17)

B. Potreba za bozanskom pravednoscu (1:18-3:20)
1. Propast neznabozackog sveta (1:18-32)
2. Licemerje Jevreja ili paganskih moralista (2:1-16)
3. Osuda Jevreja (2:17-3:8)
4. Univerzalna osuda (3:9-20)

C. Sta je bozanska pravednosti (3:21-8:39)
1. Pravednost po veri (3:21-31)
2. Osnova za pravednost: Bozje obeéanje (4:1-25)
a. Avramova pravednost (4:1-5)
b. David (4:6-8)
c. Avramov odnos prema obrezanju (4:9-12)
d. BoZje obecanje Avramu (4:13-25)
3. Postizanje pravednosti (5:1-21)
a. Subjektivni aspekt: nezasluzena ljubav, neuporediva radost (5:1-5)
b. Objektivna osnova: Bozja veli¢anstvena ljubav (5:6-11)
c. Adam/Hrist tipologija: Adamov prekrsaj, BoZje reSenje (5:12-21)
4. Licna pravednost je plod bozanske pravednosti (6:1-7:25)
a. Sloboda od greha (6:1-14)
(1) Pretpostavljena zamerka (6:1-2)
(2) Znacenje krstenja (6:3-14)
Sotonin rob ili Bozji rob: vas izbor (6:15-23)
Covek je u braku sa Zakonom (7:1-6)
Zakon je dobar, ali greh sprecava dobrotu (7:7-14)
Vecna borba dobra i zla u verniku (7:15-25)
dI jivi rezultati bozanske pravednosti (8:1-39)
Zivot u Duhu (8:1-17)
Otkupljenje tvorevine (8:18-25)
Neprekidna pomo¢ Duha (8:26-30)
Pravna pobeda opravdanja po veri (8:31-39)

o
coopPa0oT

D. Bozanski plan za sve ljude (9:1-11:32)
1. Odabir Izraela (9:1-33)
a. Pravi naslednici vere (9:1-13)
b. Bozji suverenitet (9:14-26)
C. Bozji univerzalni plan ukljucuje i neznabosce (9:27-33)
2. Spasenje lzraela (10:1-21)
a. Bozja pravednost nasuprot ljudskoj pravednosti (10:1-13)
b. Bozja milost trazi glasnike, poziv na globalne misije (10:14-18)
c. lzraelovo neprekidno odbacivanje Hrista (10:19-21)
3. Neuspeh lzraela (11:1-36)
a. Jevrejski ostatak (11:1-10)
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b. Jevrejska ljubomora (11:11-24)
c. Privremeno slepilo Izraela (11:25-32)
d. Pavlov izliv slavljenja (11:33-36)

E. Rezultat dara bozanske pravednosti (12:1-15:13)
Poziv na svetost (12:1-2)

Upotreba darova (12:3-8)

Medusobni odnosi vernika (12:9-21)

Odnos prema drzavi (13:1-7)

Odnos prema bliznjima (13:8-10)

Odnos prema nasem Gospodu (13:11-14)
Odnos prema drugim ¢lanovima crkve (14:1-12)
Nas uticaj na druge (12:13-23)

Odnosi u hristolikosti (15:1-13)

©CoNoouA~wWNE

F. Zakljucak (15:14-33)
1. Pavlovi li¢ni planovi (15:14-29)
2. Molba za molitvu (15:30-33)

G. Dodatak (16:1-27)
1. Pozdravi (16:1-24)
2. Blagoslovi (16:25-27)

VIl. KRATKE DEFINICUE TERMINA | IZRAZA

apostol, 1:1

,»po telu Davidov potomak”, 1:3

sveti, 1:7

pravednost, 1:17

BoZji gnev, 1:18

pokajanje, 2:4

,»,kod Boga nema pristrasnosti”, 2:11
obrezanje, 2:25

,B0Zje svete objave”, 3:2

10. pravedan, 3:4 (NASB: ,,opravdan”)

11. Zrtva pomirenja, 3:25

12. ,,nego radujmo se i u nevoljama”, 5:3

13. ,.kad smo njegovom krvlju proglaseni pravednima”, 5:9 (NASB: ,,opravdani’)
14. dar pravednosti, 5:17

15. ko je umro, osloboden je od svog greha”, 6:7
16. svetost, 6:19

17. ,,ako BoZzji Duh zaista prebiva u vama”, 8:9
18. Avag, 8:15

19. istrajnost, 8:25

20. prvo poklonio paznju, 8:29

21. unapred odredio, 8:29

22. proslaviti, 8:30

23. ,,0n je s desne strane u Bogu”, 8:34

24. ,Vvlasti... sile”, 8:38

25. posinjenje, 9:4 (NASB: ,,usvojenje”)

26. savezi, 9:4

oSN~ E
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217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

,»,kamen spoticanja”, 9:33

,Svojim ustima obznanjujes”, 10:9
verovati, 10:4,11

prirodne grane, 11:21

tajna, 11:25

Amin, 11:36

gostoljubivi, 12:13

proklinjati, 12:14

,»bude pokoran vlastima koje vladaju”, 13:1
,»Svucimo... obucimo”, 13:12
»Slab u veri”, 14:1

,»mi koji smo jaki”, 15:1

VIll. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

LN~ wWNE

Avram, 4:1

praocevi, 9:5

Isav, 9:13

Val, 11:4

Fiva, 16:1

Priska i Akila, 16:3

Junije, 16:7 (NASB: ,,Junias”; KJV: ,,Junia”)
Tertije, 16:22

IX. MESTA NA MAPI

X.

1.
2.

Rim, 1.7
Kenhreja, 16:1

PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

agrwNE

Zasto je stih 1:16 karakteristi¢an za Pavla?

Na koja dva nacina svi ljudi mogu upoznati Boga? (tj. poglavlja 1-2)

Kako stihovi 1:26-27 odgovaraju na aktuelno pitanje o homoseksualnosti?

Kako je stih 2:6 povezan sa Gal 6:7?

U poglavlju 3, stihovi 9-18 su niz starozavetnih citata. O kojoj teoloskoj istini svi oni
govore?

Zasto je stih 4:6 toliko znacajan?

Objasnite 4:15 svojim re¢ima.

Sta stih 5:8 govori o Bogu?

Kako su stihovi 5:18 i 19 paralelni?

. Objasnite prakti¢ne implikacije stiha 6:11.

. Zastih 6:23 se kaze da je on Jevandelje u jednoj recenici. Zasto?

. Objasnite razliku izmedu ,,novog na¢ina po Duhu” i ,,starog nacina po slovu”. (7:6)
. Koga opisuje poglavlje 7?

. Sta stihovi 7:7-12 govore o svrsi starozavetnog zakona?

. Kako se stih 7:19 moze primeniti na vas zivot?

. Objasnite 8:22 svojim re¢ima.

. Dali stihovi 8:26-27 ukazuju na govor u jezicima?

. Kako je stih 8:28 povezan sa stihom 8:29?

Koja je tema knjizevne jedinice koja obuhvata poglavlja 9-11?

. Objasnite 10:4 svojim re¢ima.
. Objasnite 11:7 svojim re¢ima.
. Objasnite 11:26 svojim re¢ima.
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23.
24.
25.
26.

Da li su duhovni darovi iz poglavlja 12 i dalje vazeci 1 funkcionalni?

Objasnite 12:20 svojim re¢ima.
Objasnite 14:14 svojim recima.
Objasnite 14:23 svojim re¢ima.
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UVOD U PRVU POSLANICU KORINCANIMA

(PRAKTICAN SAVET PROBLEMATICNOJ CRKVI)
I. JEDINSTVENOST PRVE POSLANICE KORINCANIMA

A. Nju su crkveni oci rane crkve citirali ¢esce i ranije od bilo kojeg drugog Pavlovog teksta, $to
pokazuje njen znacaj i korisnost.

B. Muratorijev fragment, lista kanonskih knjiga iz Rima (200. g.n.e.), navodi je kao prvu medu
Pavlovim tekstovima, §to takode pokazuje njen znacaj.

C. U ovom praktiénom pismu, Pavle pravi razliku izmedu njegovog licnog misljenja i Gospodnjih
zapovesti. Medutim, njegovo misljenje je zasnovano na njegovom znanju o Isusovim ucenjima
0 svim temama. Prenosio je Isusove re¢i uvek kada je to mogao. Verovao je da je i njegovo
misljenje nadahnuto i ima autoritet (up. 7:25, 40).

D. Pavlov vrhovni princip za zajedniStvo u crkvi jeste da se sloboda pojedinca, ali i njihova,
jednako znacajna, grupna odgovornost, ne zasniva na zakonu, nego na ljubavi. Zdravlje i
razvoj cele crkve uvek je znacajnije od bilo koje li¢ne sklonosti ili privilegije (up. 12:7).

E. Ovo pismo (zajedno sa 2. Korin¢anima) daje nam sliku rane novozavetne crkve, njene
strukture, metoda i poruke. Medutim, moramo takode imati na umu da je ova crkva imala
svoje problem, nije bila tipi¢na kongregacija.

Il. GRAD KORINT

A. Zimske trgovacke putanje oko najjuznije tacke u Grckoj (tj. oko Rta Malea) bile su veoma
opasne. Stoga, bilo je nuzno pronaéi najkra¢i moguci put. Korint je zbog svoje geografske
lokacije, na prevlaci izmedu Korintskog zaliva (tj. Jadranskog mora) i Saronskog zaliva (j.
Egejskog mora), bio znacajan grad za komercijalne brodove i trgovinu (posebno raznim
vrstama grncarije i posebnom vrstom bronze), kao i vojni centar. U Pavlovo vreme on je bio
tacka susreta Istoka i Zapada.

B. Korint je takode bio veliki kulturni centar gréko-rimskog sveta, zato Sto su se u njemu svake
druge godine odrzavale Istamske igre, od 581. g.p.n.e. (u Posejdonovom hramu). Sa njima su
se mogle uporediti samo Olimpijske igre u Atini, odrzavane svake Cetiri godine (Tukidid,
Istorija 1.13.5).

C. Godine 146. p.n.e, Korint je bio uklju¢en u pobunu (tj. Ahajski savez) protiv Rima, te ga je
unistio rimski general Lucije Mumije, a gr¢ko stanovniStvo je poslato u ropstvo. Zbog svog
ekonomskog i vojnog znacaja, Julije Cezar ga je obnovio 46. ili 48. g.p.n.e. Postao je rimska
kolonija gde su boravili rimski vojnici. Podsec¢ao je na Rim po arhitekturi i kulturi i bio je
administrativni centar rimske (tj. senatorske) provincije Ahaje, 27. g.p.n.e. Postao je carska
provincija 15. g.n.e.

D. Akropolj starog Korinta, uzdignut na visini od preko pet stotina metara, bio je mesto
Afroditinog hrama. Hiljadu prostitutki je bilo povezano sa ovim hramom (Strabon, Geografija,
8.6.20-22). Naziv ,,Korinc¢anin” (tj. Korinthiazesthai, po Aristofanu [450-385. g.p.n.e.]) bio je
sinonim za razuzdan, buntovan zivot. Ovaj hram i ve¢i deo grada, unisSten je u zemljotresu oko
sto pedeset godina pre Pavlovog dolaska, te ponovo 77. g.n.e. Ne znamo da li je kult plodnosti
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postojao i u Pavlovo vreme. Kada su Rimljani, 146. g.p.n.e, unistili grad i ubili ili porobili sve
njegove stanovnike, njegova grcka kultura je uniStena i zamenjena rimskim kolonijalnim
statusom (Pausanija, I1.3.7). Ovaj rimski kulturoloski kontekst, koji je zamenio grcku kulturu,
veoma je znacajan za tumacenje Prve poslanice Korin¢anima.

I1l. AUTORSTVO

A. U ovaj grad je apostol Pavle doSao tokom svog drugog misionarskog putovanja; ovo je
zabelezeno u Dap 18:1-21. Gospod je Pavlu u viziji otkrio da ¢e mnogi poverovati i da mu
niko nece naneti zlo (up. Dap 18:9-10).

B. Pavlova misionarska strategija bila je osnivanje crkava u velikim gradovima tog vremena,
znajudi da ¢e obraceni posetioci, putujudi trgovcei 1 mornari Siriti Jevandelje na svojim
putevima. Lokalna crkva je imala odgovornost za evangelizaciju i u¢enistvo u svojoj oblasti.

C. Pavle je u Korintu upoznao Akilu i Priskilu, takode verujuce Jevreje i izradivace Satora ili
kozare. Isterani su iz Rima 49. g.n.e. zbog Klaudijevog edikta (Orozije, Istorija 7:6:15-16)
kojim su zabranjeni svi jevrejski obi¢aji i rituali (up. Dap 18:2). Pavle je sam doSao u Korint.
Sila i Timotij su bili poslani u Makedoniju (up. Dap 18:5). Bio je veoma obeshrabren (up. Dap
18:9-19; 1. Kor 2:3). Ipak, istrajao je i ostao u Korintu osamnaest meseci (up. Dap 18:11).

D. Klement iz Rima potvrduje da je Pavle autor ove poslanice u pismu koje je pisao Korintu
95/96. g.n.e. (Prva Klementova 37:5; 47:1-3; 49:5). Niko nije doveo u pitanje Pavlovo
autorstvo, ¢ak ni savremeni kriticki proucavaoci.

IV. VREME

A. Vreme Pavlove posete Korintu odredeno je na osnovu jednog zapisa cara Klaudija, koji je
pronaden u Delfima i navodi da je Galion postao prokonzul Ahaje u julu 51. g.n.e i da je na toj
poziciji bio do jula 52. godine (up. Dap 18:12-17), §to znaci da je Pavle dosao oko 49-50.
g.n.e.

B. Po tome bi vreme Pavlovog pisma bila sredina pedesetih. Pisao je iz Efesa gde je sluzio
izmedu dve (up. Dap 19:10) i tri godine (up. Dap 20:34).

C. Moguca hronologija Pavlovih tekstova po F. F. Brusu (F. F. Bruce) i Mariju Harisu (Murry
Harris) uz manje izmene.

Knjiga Vreme Mesto pisanja Veza sa Delima
1. Gal 48. Sirijska Antiohija  14:28; 15:2
2. 1. Solunjanima 50. Korint 18:5
3. 2. Solunjanima 50. Korint
4. 1. Korin¢anima 55. Efes 19:20
5. 2. Korin¢anima 56. Makedonija 20:2
6. Rimljanima 57. Korint 20:3
7.-10. Pisma iz zatvora
KoloSanima pocetak Sezdesetih
Efescima pocetak Sezdesetih ~ Rim
Filimonu pocetak Sezdesetih
Filibljanima kraj 62-63. 28:30-31

11.-13. Cetvrto misionarsko putovanje
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1. Timotiju 63. ili kasnije Makedonija
Titu pre 64. Efes (?)
2. Timotiju 68. g.n.e. Rim

(Pavle je verovatno pogubljen 65. g.n.e.).
V. PRIMAQOCI

A. Pismo je namenjeno mladoj crkvi, sacinjenoj uglavnom od pagana. Stanovnistvo Korinta bilo
je rasno i kulturoloski raznoliko. Na osnovu arheologije i Pisma (up. Dap 18:4-8) znamo da je
postojala sinagoga u Korintu.

B. Rimski vojnici su izlazili iz vojne sluzbe nakon dvadeset godina. Korint je bio slobodan grad,
rimska kolonija i prestonica rimske provincije Ahaje.

C. Cini se da pismo ukazuje na nekoliko grupa u crkvi: (1) Grci intelektualci, jos uvek veoma
ponosni na svoje filozofske tradicije, koji su pokusavali da povezu hris¢ansko otkrivenje sa
ovim starim obicajima i intelektualnim tradicijama; (2) rimski pokrovitelji i drustvena elita;
(3) grupa verujucih Jevreja, saCinjena u najvecoj meri od ,,poboznih” pagana, koji su
posecivali sinagogu; i (4) veliki broj obrac¢enih robova.

VI. SVRHA

A. Pavle je iz nekoliko izvora ¢uo za probleme u Korintu

1. Hlojini ukuéani, 1:11

2. Pismo iz crkve sa pitanjima, 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,12

3. Lic¢na poseta Stefane, Fortunata i Ahajika, 16:17. Moguce je da su ovi ljudi (#3) doneli
pismo (#2).

Zanimljivo je da Mari Haris (Murry Harris) predlaze nacrt Prve Korin¢anima po Pavlovim

primljenim informacijama o crkvi.

1. Usmeni izvestaj Hlojinih ukuéana je razlog zbog kojeg je Pavle napisao poglavlja 1-4

2. Usmeni izveStaj predstavnika crkve (tj. Stefane, Fortunata i Ahajika), povod je za
poglavlja 5-6

3. Pismo sa pitanjima crkve, povod je za poglavlja 7-16

B. Crkva je postala podeljena i zastupala je razlicite vode: Pavla, Apola, Petra, a moguce je i da
je jedna grupa zastupala Hrista (up. 1:12). Ne samo da je crkve bila podeljena po pitanju
stilova vodstva, nego i po drugim moralnim pitanjima i upotrebi duhovnih darova. Osnovna
tema njihovog neslaganja jeste upravo Pavlov apostolski autoritet (posebno u 2.
Korin¢anima)!

VII. PAVLOVI KONTAKTI SA KORINTSKOM CRKVOM - PREDLOG

A. Koliko pisama je Pavle napisao Korintu?
1. Samodva, 1. i 2. Korin¢anima
2. Tri, ali je jedno pismo izgubljeno
3. Cetiri, ali su dva pisma izgubljena
4. Neki savremeni stru¢njaci u 2. Korin¢anima pronalaze delove dva izgubljena pisma
a. Prethodno pismo (1. Kor 5:9) u 2. Kor 6:14-17:1)
b. Zabrinuto pismo (2. Kor 2:3-4,9; 7:8-12) u 2. Kor 10-13)
5. Pet, ukoliko je 2. Kor 10-13 peto pismo, poslato nakon Sto je Tit preneo jos loSih vesti
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B. Cini se da je teorija #3 najta¢nija

1. Izgubljeno prethodno pismo (1. Kor 5:9)

2. 1. Korin¢anima

3. lzgubljeno zabrinuto pismo (moguce da je njegov deo zabelezen u 2. Kor 2:1-11; 7:8-12)

4. 2. Korin¢anima

C. Predlog rekonstrukcije

VREME POSETA PISMO
50-52. g.n.e. Pavlovo drugo | a. Na svom drugom
misionarsko putovanje misionarskom putovanju,

Pavle je proveo osamnaest
meseci u Korintu (up. Dap
18:1-11)

52. g.n.e. Galion je bio a. Cini se da 1. Kor 5:9-11

prokonzul od 52. g.n.e. (up. ukazuje na pismo o

Dap 18:12-17) nemoralnoj situaciji u crkvi.

Ovo pismo nije sacuvano,

osim ukoliko: (1) kao sto neki

pretpostavljaju, ono sadrzi 1.

Kor 6:14-7:1 ili su stihovi 2.

Kor 2:3,4,9 epistolarni aorist i

odnose se na 2. Korin¢anima.

56. g.n.e. (prolece) b. U Efesu, Pavle saznaje o

problemima u crkvi iz dva

izvora: (1) od Hlojinih
ukucana, 1. Kor 1:11i (2) od

Stefane, Fortunata i Ahajika,

1. Kor 16:17. Cini se da su

oni doneli pismo sa pitanjima

korintskih ku¢nih crkava

56. g.n.e. (zima) ili b. Pavle odgovara na ova pitanja

57. g.n.e. (zima) (up. Kor 7:1,25; 8:1; 12:1,

16:1,2) pisu¢i 1. Korin¢anima.

Timotij (up. 1. Kor 4:17) nosi

odgovor iz Efesa (up. 1. Kor

16:8) u Korint. Timotij nije

mogao da reSi probleme u

crkvi.

c. Pavle odlazi u hitnu i bolnu
posetu Korintu, koja nije
zabeleZena u Delima, up. 2.
Kor 2:1). Ona nije uspesna,
ali on obecava da Ce se vratiti.

c. Pavle je napisao zabrinuto
pismo (up. 2. Kor 2:3-4:9;
7:8-12) korintskim ku¢nim
crkvama, koje je Tir odneo
(up. 2. Kor 2:13; 7:13-15).
Ovo pismo nije sacuvano,
osim ukoliko, kao Sto neki
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57-58. g.n.e. (zima)

d. Pavle je planirao da se u
Troadi nade sa Titom, ali Tit
nije dosao, te je Pavle otiSao u
Makedoniju (up. 2. Kor 2:13;
7:5,13), moguce u Filibu (up.
rukopise Bc, K, L, P).

e. Cini se da se u Dap 20:2-3
spominje Pavlova poslednja
zabelezena poseta Korintu.
lako u njoj nije navedeno ime
Korinta, ono je
pretpostavljeno. Tu je proveo
zimske mesece.

pretpostavljaju, ono sadrzi 2.
Kor 10-13.

. Pronasao je Tita i saznao da je

crkva poslusala njegova
uputstva i tada je pisao
Korintu sa velikom
zahvalnoscu (up. 7:11-16).
Ovo pismo je odneo Tit.

. Primetnu promenu

raspolozenja izmedu poglavlja
1-91 10-13 neki stru¢njaci
objasnjavaju primanjem jo$
losih vesti (moguce o
vracanju starih protivnika i
dolasku novih) iz korintskih
kuénih crkava nakon $to su
poglavlja 1-9 ve¢ napisana (F.
F. Brus (F. F. Bruce)).

VIII. ZAKLJUCAK

A. U 1. Korin¢anima vidimo Pavla, pastora, kako reaguje na problem u crkvi. U ovom pismu i u
Poslanici Galatima, vidimo kako on primenjuje univerzalne jevandeoske istine na razlicite
nacine, U skladu sa potrebama crkve: sloboda za galatijske crkve/granice za korintsku crkvu.

B. Ovaknjiga je ili niz ,,kulturoloskih dinosaurusa” ili riznica principa i istina primenjenih na
odredeno istorijsko/kulturolosko okruzenje. Moramo biti oprezni da ne poistovetimo istinu i
primenu te istine u odredenoj kulturi. Za dobru analizu ovog znac¢ajnog hermeneutickog
pitanja vidite Gordon Fi (Gordon Fee) i Daglas Stjuart (Douglas Stuart), Kako izvuci
maksimum iz ¢itanja Pisma (How to Read the Bible For All Its Worth), str. 65-76.

C. Ova knjiga ¢e vas dovesti do same granice vase duhovne sposobnosti tumacenja Biblije.
Primorace vas da preispitate neke aspekte svoje teologije. Ukazace vam na Bozju volju za
nase doba, prakti¢no govoreci, kao retko koji drugi biblijski tekst.

IX. STRUKTURA PRVE POSLANICE KORINCANIMA

A. Uvod 1:1-9
1. Pozdrav, 1:1-3
2. Zahvalnice, 1:4-9

B. Problemi korintske crkve, 1:10-6:20

1. Podele u crkvi zbog nerazumevanja motiva i poruke hris¢anskog vodstva (tj. Pavla,
Apola, Petra), 1:10-4:12

2. Zapanjujuca nemoralnost, 5:1-13
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C.

D.

3. Hrisc¢anske sudske tuzbe, 6:1-11
4. Hris¢anska sloboda ograni¢ena odgovornosc¢u, 6:12-20

Pismo iz Korinta sa teSkim pitanjima, 7:1-1-16:4

Ljudska seksualnost, 7:1-40

Odnos idolopoklonicke kulture i hriS§¢anske slobode, 8:1-11:1
HriS¢ansko slavljenje i duhovnost, 11:2-14:40

Uvidi o eshatologiji, posebno o vaskrsenju, 15:1-58

Doprinos crkvi u Jerusalimu, 16:1-4

SAEIE S

Zaklju¢ne napomene
1. Planovi za putovanja Pavla (i njegovih saradnika), 16:5-12
2. Konacni saveti i pozdravi, 16:13-24

X. PREDLOZI ZA LITERATURU O PAVLOVIM STAVOVIMA

XI.

A

B.

Um svetog Pavla (The Mind of St. Paul), Vilijam Barklej (William Barclay), izdava¢ Harper &
Row

Pavle, apostol slobodnog srca (Paul, Apostle of the Heart Set Free), F. F. Brus (F. F. Bruce),
izdava¢ Eerdmans

Poreklo Pavlove religije (The Origins of Paul’s Religion), DZ. GreSam Macen (J. Gresham
Machen), izdava¢ Eerdmans

Pavle, prikaz njegove teologije (Paul, An Outline of His Theology), Herman Riderbos
(Herman Ridderbos), (prevod DZon De Vit (John De Witt)), izdava¢ Eerdmans

Epohe u Pavlovom zivotu (Epochs in the Life of Paul), A. T. Robertson (A. T. Robertson),
izdavac Baker

Covek u Hristu (A Man In Christ), DZejms S. Stjuart (James S. Stewart), izdavaé Harper &
Row

Recnik Pavla i njegovih pisama (Dictionary of Paul and His Letters), izdavac¢ IVP

Pavle u rimskom svetu, konflikt u Korintu (Paul in the Roman World, The Conflict at Corinth),
Robert M. Grant (Robert M. Grant), izdava¢ Westminister, John Knox Press

Filon i Pavle medu sofistima (Filon and Paul Among the Sophists), Brus V. Vinter (Bruce W.
Winter), izdava¢ Eerdmans

Nakon §to je Pavle napustio Korint (After Paul Left Corinth), Brus V. Vinter (Bruce W.
Winter)

KRATKE DEFINICIJE TERMINA | OSOBA

CoNo~wWNE

posveceni, 1:2

vekovi, 2:7,8

»dubine Bozje”, 2:10

,»Bozja gradevina”, 3:9

,»,da ste vi Bozji hram”, 3:16,17
BoZje tajne, 4:1

»takvog predate Sotoni”, 5:5
,,da ¢emo suditi andelima”, 6:3
,»neki od vas bili su takvi”, 6:11

. »Za one koji nisu u braku”, 7:25

. ,,da ne bih i sam bio odbacen”, 9:27
. »demonima Zrtvuju”, 10:20

. »piti ¢aSu Gospodnju”, 10:21
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14. ,,zbog andela”, 11:10

15. ,,Cujem... da medu vama nastaju podele”, 11:18

16. ,Isus je proklet”, 12:3

17. ,sposobnost razlikovanja nadahnutih objava ,,, 12:10

18. cinele koje zvece, 13:1

19. ,kad dode ono koje je potpuno”, 13:10 (NASB: ,,savrseno”)
20. ,,vidimo odraz u ogledalu koje ne daje jasnu sliku”, 13:12
21. proricanje, 14:39

22. predati carstvo, 15:24

23. ,sakupljanja za svete”, 16:1

XIl. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

Sosten, 1:1

Hlojini ukucani, 1:11
Apolo, 1:12

Kifa, 1:12

Krisp i Gaj, 1:14

vladari ovog sveta, 2:6,8
telesni Covek, 2:14 (NASB: ,,prirodni ¢ovek™)
duhovni ljudi, 3:1

9. maladecau Hristu, 3:1
10. Kifa, 15:5

11. dvanaestorica, 15:5

12. Jakov, 15:7

N~ wWNE

XII. MESTA NA MAPI

Korint, 1:2
galatijske crkve, 16:1
Jerusalim, 16:3
Makedonija, 16:5
Efes, 16:8

Ahaja, 16:15

Azija, 16:19

NogkrwdpE

XIV. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

Zasto su Jevreji odbacili Isusa kao Mesiju?

Zasto su Grei odbacili Isusa?

Zasto Pavle iznosi tako negativne stavove o filozofiji u 1:18-25 i u 2:1-5?
Objasnite implikacije stihova 1:26-31.

Na koga se odnose stihovi 3:10-15?

Zasto Pavle kritikuje crkvu u 5:1-8?

Da li stihovi 6:1-11 sprecavaju hri$¢ane da podnose sudske tuzbe u nase vreme?
Da li u 7. poglavlju Pavle ukazuje na to da je celibat BoZja volja?

Da li stihovi 7:12-13 ukazuju na to da vernici mogu da stupaju u brak sa nevernicima?
10. Po ¢emu 8. poglavlje podse¢a na Rimljanima 14?

11. Zasto Pavle nije pristao da uzme novac od korintske crkve? (9:3-18)

12. Objasnite implikacije stihova 9:19-23.

13. Objasnite 10:1-13 svojim rec¢ima.

©CoNo~WNE
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.

Zasto je 10:13 toliko lep stih za vernike?

Obijasnite duhovni princip iz stiha 10:23 svojim re¢ima.

Po ¢emu je 11:5 u suprotnosti sa 14:34?

Da li 11:30 znaci da su neki vernici umrli zbog uzimanja Gospodnje vecere?

Objasnite okolnosti Pavlove izjave iz 11:34.

Koje su implikacije duhovnog principa iz 11:7?

Kako su duhovni darovi povezani sa prirodnim talentima? Kada vernici primaju svoj duhovni
dar (darove)?

Kako stihovi 12:29-30 odgovaraju na pitanje ,,da li svi vernici govore u jezicima”? (14:5)
Sta ne prestaje, a $ta nestaje u stihu 13:8?

Kako 14. poglavlje opisuje upotrebu jezika u javnom slavljenju?

Koje tri grupe Pavle ogranicava u javnom slavljenju u 14. poglavlju?

Navedite osnovne tacke jevandelja iz 15:1-4.

U kojem periodu Isusovog zZivota se dogodilo ono Sto je opisano u stihu 15:6?

Po ¢emu stih 15:22 podse¢a na Rimljanima 5:12-21?

64



UVOD U DRUGU POSLANICU KORINCANIMA

.  UVODNE NAPOMENE

A. Ova knjiga nam pokazuje srce i um apostola neznaboScima, vise nego bilo koje drugo
Pavlovo pismo. Ona je neSto najblize njegovoj duhovnoj/pastoralnoj autobiografiji od svega
Sto imamo.

B. Moguce je da je ova knjiga najuspesnije Pavlovo retoricko delo. Rejmond E. Braun
(Raymond E. Brown), u svom delu Uvod u Novi zavet (An Introduction to the New
Medutim, njen cilj je bio da se suprotstavi sofistima koji su dosli u Korint i napali Pavlove
govornicke metode, kao i njegov sadrzaj (tj. njegovu kritiku mudrosti iz 1. Kor 1-4).

POSEBNA TEMA: SOFISTI

Grcka re¢ sophia znac¢i mudrost. Blizak termin, sophistes, viemenom je stekao znacenje
,vest” ili ,,obrazovan u retorici”. Obi¢no je oznatavao javnog govornika, ¢esto putujuceg, koji bi
dosao u grad i pokusao da osnuje Skolu za decu iz elitnih slojeva. Roditelji su od njih uzimali
privatne ¢asove ili Skolovanje za svoju decu, upravo zbog ovih javnih govora (tj. retoricke
obuke).

Izmedu ovih ,,mudrih ljudi” postojalo je ogromno suparnistvo vezano za njihovu reputaciju
i sposobnost da privuku uéenike. Cak je postojao i niz pravila za njihove poéetne javne govore.
Jedno od ovih utvrdenih procedura bilo je vreme za filozofa da navede svoje kvalifikacije i
snage.

Cini se da su Pavlovi problemi u Korintu bili povezani sa

1. podelama u crkvi zbog prac¢enja odredenih voda (1. Kor 1-4)

2. helenisti¢ki obrazovanim jevrejskim laznim uciteljima iz Jerusalima (2. Kor 10-13)

Pavlovo upozorenje protiv ,,mudrosti” u 1. Kor 1-4 pokrenulo je napade od strane onih koji
su velicali svoje filozofsko, retoricko obrazovanje 1 procenjivali sve druge u odnosu na te
kriterijume. Iznenadujuce je to Sto su jevrejski ucitelji visoko vrednovali filozofske kategorije,
ali primer za ovo u judaizmu je Filon Aleksandrijski, a moguce i obrazovanje i pozadina Apola
iz Aleksandrije.

Pavle nije bio vrstan javni govornik. Kritikovan je zbog toga. Uzvratio je piSu¢i ugladenu,
uravnotezenu, dobro konstruisanu, retoricku formu u 2. Kor 10-13. On koristi njihove termine,
njihove forme i otkriva njihove pogre$ne stavove i aroganciju. Vidite knjigu Brusa V. Vintera
(Bruce W. Winter), Filon i Pavle medu sofistima (Philo and Paul Among the Sophists).

C. Ova knjiga je ¢udna kombinacija, kao i sam Pavle, duhovnih visina i padova, slobodnih
emocija koje se kre¢u od gneva do ogromne radosti.

D. Ovaknjiga je pravo pismo, a kao pismo ona sadrzi samo jednu stranu konverzacije.
Izgubljene su mnoge logi¢ne stvari i okolnosti koje su prethodile Pavlovom odgovoru. Ovo
je dobar primer istine da su novozavetne poslanice prvobitno pisane kao odgovor na
odredene potrebe, a ne kao nezavisne teoloske disertacije.

E. Propovednici i prouc¢avaoci ¢esto zanemaruju ovu knjigu. To je velika Steta, zato Sto ona na
najjasniji naéin predstavlja Pavlove stavove o patnji u hri§¢anskom Zivotu.

F. Pastorima ova knjiga pruza mudre smernice o reSavanju problema u lokalnim crkvama.
Pavle nam svima daje primer koji mozemo slediti kada smo suoceni sa liénim napadima i
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nerazumevanjem.

Il. AUTORSTVO

A

B.

C.

Cak i usred brojnih savremenih poricanja tradicionalnih autora biblijskih knjiga, nikada nije
osporavano Pavlovo autorstvo ove knjige.

Ona je toliko autobiografska i neke njene reCenice su toliko teske za shvatanje, da je
minimalna verovatnoca da bi neko pokusao da kopira Pavla pisuci ovakvu knjigu. Tezina i
specifi¢nost ovog pisma govore u prilog njegovoj autenti¢nosti. Istina je da mnogi poznavaoci
Novog zaveta misle da je 2. Korin¢anima pismo sastavljeno od nekoliko razli¢itih Pavlovih
pisama. Ja podrZzavam stav da je ona jedno pismo zbog sledec¢ih razloga:
1. Nijedan drevni grcki rukopis ne spominje mogucnost da je sastavljena iz vise pisama.
a. Nema varijacija medu knjiZevnim jedinicama
b.  Svi rukopisi sadrze svih trinaest poglavlja.
2. lako se ¢ini da Klement iz Rima nije znao za 2. Kor 13 u 96. g.n.e, ovo poglavlje citira
Polikarp u 105. g.n.e.
3. Ovaknjiga se moze shvatiti kao celina. Cini se da postoje odredene teme koje ukazuju na
njenu celovitost, kao Sto je ,,patnja”.
4. Ne postoje dovoljno snazni unutrasnji dokazi koji bi podrzali podelu 2. Korin¢anima

Pavle je naveden kao autor u 1:1 i u 10:1.

. VREME

A.

Vreme Druge poslanice Korin¢anima je neodvojivo povezano sa Prvom poslanicom
Korin¢anima i Delima apostolskim.

Dap 18:1-18 i 20:2-3 govore o Pavlovom boravku u Korintu, ali ¢ini se da je postojalo
najmanje jedno putovanje koje nije zabelezeno (2. Kor 2:1; sa tre¢com posetom koja se
spominje u 12:14; 13:1-2).

Osnovno pitanje je vreme izmedu Pavlovih poseta i pisama Korintu.

Pravi problem pri tacnom odredivanju vremena dogadaja vezanih za Korint jeste nepostojanje
eksternih dokaza ili informacija izmedu Dap 18:1-18 i Dap 20:2-3, osim nejasnih unutrasnjih
dokaza u samim pismima Korintu.

Pavlovi kontakti sa korintskom crkvom—predlog rekonstrukcije

VREME POSETA PISMO

50-52. g.n.e. Pavlovo drugo |a. Nasvom drugom
misionarsko putovanje misionarskom putovanju,

18:1-11)
52. g.n.e. Galion je bio a. Cini se da 1. Kor 5:9-11
prokonzul od 52. g.n.e. (up. ukazuje na pismo o
Dap 18:12-17) nemoralnoj situaciji u crkvi.

Pavle je proveo osamnaest
meseci u Korintu (up. Dap

Ovo pismo nije sacuvano,
osim ukoliko: (1) kao Sto neki
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56. g.n.e. (prolece)

56. g.n.e. (zima) ili
57. g.n.e. (zima)

57-58. g.n.e. (zima)

b. U Efesu, Pavle saznaje o
problemima u crkvi iz dva
izvora: (1) od Hlojinih
ukucana, 1. Kor 1:11 i (2) od
Stefane, Fortunata i Ahajika,
1. Kor 16:17. Cini se da su
oni doneli pismo sa pitanjima
korintskih kuénih crkava

c. Pavle odlazi u hitnu i bolnu
posetu Korintu, koja nije
zabelezena u Delima, up. 2.
Kor 2:1). Ona nije uspesna,
ali on obecava da ¢e se vratiti.

d. Pavle je planirao da se u
Troadi nade sa Titom, ali Tit
nije dosao, te je Pavle otiSao u
Makedoniju (up. 2. Kor 2:13;
7:5,13), moguce u Filibu (up.
rukopise Bc, K, L, P).

e. Cini se da se u Dap 20:2-3
spominje Pavlova poslednja
zabelezena poseta Korintu.
lako u njoj nije navedeno ime
Korinta, ono je

pretpostavljaju, ono sadrzi 1.
Kor 6:14-7:1 ili su stihovi 2.
Kor 2:3,4,9 epistolarni aorist i
odnose se na 2. Korin¢anima.

. Pavle odgovara na ova pitanja

(up. Kor 7:1,25; 8:1; 12:1;
16:1,2) pisu¢i 1. Korin¢anima.
Timotij (up. 1. Kor 4:17) nosi
odgovor iz Efesa (up. 1. Kor
16:8) u Korint. Timotij nije
mogao da resi probleme u
crkvi.

. Pavle je napisao zabrinuto

pismo (up. 2. Kor 2:3-4:9;
7:8-12) korintskim kuénim
crkvama, koje je Tir odneo
(up. 2. Kor 2:13; 7:13-15).
Ovo pismo nije sacuvano,
osim ukoliko, kao Sto neki
pretpostavljaju, ono sadrzi 2.
Kor 10-13.

. Pronasao je Tita i saznao da je

crkva poslusala njegova
uputstva i tada je pisao
Korintu sa velikom
zahvalnosc¢u (up. 7:11-16).
Ovo pismo je odneo Tit.

. Primetnu promenu

raspolozenja izmedu poglavlja
1-91 10-13 neki stru¢njaci
objasnjavaju primanjem jo$
losih vesti (moguce o
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pretpostavljeno. Tu je proveo vracanju starih protivnika i
zimske mesece. dolasku novih) iz korintskih
ku¢nih crkava nakon §to su
poglavlja 1-9 ve¢ napisana (F.
F. Brus (F. F. Bruce)).

IV. KOLIKO PISAMA JE PAVLE NAPISAO KORINTU
A. Samo dva, 1.1 2. Korin¢anima
B. Tri, ali je jedno pismo izgubljeno
C. Cetiri, ali su dva pisma izgubljena

D. Neki savremeni stru¢njaci u 2. Korinéanima pronalaze delove dva izgubljena pisma
1. Prethodno pismo (1. Kor 5:9) u 2. Kor 6:14-17:1)
2. Zabrinuto pismo (2. Kor 2:3-4,9; 7:8-12) u 2. Kor 10-13)

E. Pet, ukoliko je 2. Kor 10-13 peto pismo, poslato nakon §to je Tit preneo jo$ loSih vesti

F. Podrzavam stav pod C (vidite i H. K. Tajsen (H. C. Thiessen), Uvod u Novi zavet
(Introduction to the New Testament), str. 209)

V. PAVLOVI NEPRIUATELJI U KORINTU

A. Cini se da je problem u 2. Korinéanima povezan sa postojanjem nekoliko dominantnih frakcija
u kuénim crkvama (ovo nisu nuzno iste frakcije kao u 1. Korin¢anima, ali je verovatno da
jesu).

1. Grupa vernika koja podrzava tradicionalnu rimsku kulturu i obicaje

2. Grupa vernika koja podrzava tradicionalno gr¢ko retoricko obrazovanje
3. Grupa vernika koja podrzava tradicionalnu jevrejsku kulturu i obicaje
4. Grupa vernika sa margina i iz najnizih slojeva drustva

B. Problem je dodatno pogorsan dolaskom problematicnih Jevreja iz Palestine (up. 2. Kor 10-
13). Oni su se razlikovali od judaziera iz Poslanice Galatima i od jevrejskih/gr¢kih legalista iz
Poslanice Kolosanima. Verovatno su bili retoricki vesti, harizmati¢ni ucitelji, nalik Apolu.

C. Ovo su neke optuzbe upucéene Pavlu na koje on odgovara.

Pavle je nestalan (tj. promenio je svoj plan putovanja, up. 1:15 i dalje).

Pavle dobro piSe, ali loSe govori u javnosti (up. 10:10).

Pavle nije vest govornik (up. 10:10; 11:6).

Pavle nije prihvatio novac (up. 11:7 i dalje; 12:13 i dalje).

Pavle nije pravi apostol (up. 11:5,13; 12:4).

Pavle nije ortodoksni Jevrej (up. 11:21 i dalje).

Pavle nije imao direktno otkrivenje i duhovne vizije kao oni (up. 12:1 i dalje).

NogakowdhE

VI. POVOD | SVRHA DRUGE POSLANICE KORINCANIMA
A. Zahvalnost za pozitivan odgovor crkve na Pavlovo vodstvo (up. 2:12,13; 7:11-16).

B. Priprema za treéu Pavlovu posetu (up. 10:1-11). Cini se da je druga poseta bila bolna i
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C.

neuspesna. OcCigledna je promena emotivnog stanja u poglavljima 10-13. Neki smatraju da je
uzrok tome to Sto je nekoliko Pavlovih pisama korintskoj crkvi spojeno u 2. Korin¢anima.
Takode je moguce da je ova poglavlja Pavle napisao nakon §to je saznao za novi talas
opozicije u korintskoj zajednici. Ovo je emotivni dodatak.

Pobijanje putujucih jevrejskih laznih uéitelja (up. 10-12) koji su odbacili Pavlovu:
li¢nost

motive

autoritet

stil izlaganja

evandeosku poruku

ISAEIE S

VII. MOGUCE KNJIZEVNE CELINE

A

VVeoma je tesko napraviti strukturu ove knjige zbog:
1. promena raspoloZenja

2. brojnosti tema

3. dugih umetnutih delova (2:14-7:1 ili 7:4)

4. naSeg ograni¢enog znanja o lokalnoj situaciji

U svakom slucaju, ocigledne su tri osnovne teme:

1. Pavle odgovara na Titovu poruku i prenosi im svoje planove za putovanja, poglavlja 1-7
(ovaj deo sadrzi i dugacak umetnuti deo o Pavlovoj apostolskoj sluzbi, 2:14-7:1 ili 7:4)

2. Pavlova podrska da dovrse prikupljanje priloga za jerusalimsku crkvu, poglavlja 8-9

3. Pavlova odbrana sopstvenog vodstva, poglavlja 10-13

Ja podrzavam stav da je Druga poslanica Korin¢anima jedno pismo zbog slede¢ih razloga:

1. Nijedan drevni grcki rukopis ne spominje mogucnost da je sastavljena iz viSe pisama.
a. Nema varijacija medu knjiZzevnim jedinicama
b.  Svi rukopisi sadrze svih trinaest poglavlja.

2. lako se ¢ini da Klement iz Rima nije znao za 2. Kor 13 u 96. g.n.e, ovo poglavlje citira
Polikarp u 105. g.n.e.

3. Ova knjiga se moze shvatiti kao celina. Cini se da postoje odredene teme koje ukazuju na
njenu celovitost, kao Sto je ,,patnja”.

4. Ne postoje dovoljno snazni unutrasnji dokazi koji bi podrzali podelu 2. Korin¢anima

VIII. KRATKE DEFINICIJE TERMINA | IZRAZA

©OoNOA~WNE

Blagodat i mir, 1:2

,»,U dan naSeg Gospoda Isusa”, 1:14

pecat, 1:22

,»vodi u pobednickoj povorci”, 2:14

miris, 2:14

»irguju Bozjom recju”, 2:17

»sami sebe preporucujemo”, 3:1 (NASB: ,,pisma preporuke”)
,»,Gospodnji Duh”, 3:18

spoljasnji ¢ovek, 4:16

. unutrasnji ¢ovek, 4”16

. »zemaljska kuca, ovaj Sator”, 5:1
. ,»Duh kao zalog”, 5:5

. hovo stvorenje, 5:17
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Xl.

14. pomiriti, 5:18

15. ,,oruzje naSeg ratovanja nije telesno”, 10:4
16. andeo svetlosti, 11:14

17. treée nebo, 12:2

18. raj, 12:4

19. sveti poljubac, 13:12

KRATKE DEFINICIJE OSOBA

1. ,bogovogsveta”, 4:4
2. Velijal, 6:15
3. Tit, 7:6

MESTA NA MAPI

Ahaja, 1:1

Azija, 1:8
Makedonija, 1:16
Judeja, 1:16
Korint, 1:23
Troada, 2:12
Damask, 11:32

NogakowhE

PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

Koje su teoloske implikacije stiha 1:20?

Objasnite svojim re¢ima 3:6.

Kako je termin ,,koprena” upotrebljen u dva smisla u poglavlju 3? (4:3)
Nabrojte Pavlove patnje iz 4:7-11; 6:4-10; 11:23-28

Da li ¢e i vernici stati pred Hristovu sudsku stolicu? Ukoliko da, zbog ¢ega?
Objasnite svojim re¢ima duhovni princip iz 5:14-15.

Koju doktrinu iznosi 5:21?

Navedite principe davanja iz poglavlja 8-9.

Kako Pavlovi neprijatelji opisuju Pavla u 10:10?

10 O kome Pavle govori u 11:4?

11. Navedite na koje sve nacine Pavle poredi sebe sa drugima u 11:21-30.
12. Sta je Pavlov trn u telu? (12:7)

©CoN~ N E
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UVOD U POSLANICU GALATIMA

uvoD

A.

Poslanica Galatima sadrzi jedan od najjasnijih opisa radikalno nove i oslobadajuce istine
spasenja samo po milosti, samo kroz veru. Cesto se za nju kaze da je ,,Velika povelja
hriS¢anske slobode”.

Ovo pismo je zapalilo vatru protestantske reformacije.

1. Martin Luter je rekao: ,,mala knjiga Galatima je moje pismo; ja sam se verio sa njom; ona
je moja supruga”.

2. Dzoj Vesli (John Wesley) je pronaSao trajan mir u propovedi o Galatima.

3. U svom Vodicu za proucavanje sa komentarima (Study Guide Commentary), str. 11,
Kertis Von (Curtis Vaughan) navodi: ,,malo je knjiga koje su imale snazniji uticaj na
ljudsko misljenje, koje su znacajnije oblikovale tok ljudske istorije ili koje se 1 dalje toliko
relevantno obrac¢aju najdubljim potrebama savremenog zivota”.

Ovo pismo orijentisano na doktrinu, moguce prvo Pavlovo, prethodnica je Poslanici
Rimljanima i njenom razvoju doktrine opravdanja po veri odvojene od judaistickog
naglaSavanja poStovanja zakona:

1. Spasenje nije istovremeno u zakonu i u milosti.

2. Spasenje lezi ili u zakonu ili u milosti.

3. Hristolikost sledi stvarno obracenje.

4. Pazite se hriS¢anskog legalizma.

Ovo radikalno, besplatno spasenje, samo po milosti i samo kroz veru, danas je postalo
ocajnicki potrebno, zbog neprekidnog i suptilnog uticaja nase danasnje religijske svesti
usmerene na sebe i na dela. U svakom dobu je testirana jednostavna istina o Bogu koji inicira i
sam daje bezuslovnu ljubav posredovanu ljudskim pokajanjem i poniznom verom! Lazni
ucitelji nisu odbacivali centralno mesto Isusa u otkupljenju, nego su dodavali stvari Njemu.
Nema veze Sta je to Sto dodajemo, nego je problem samo to dodavanje bilo cegal

AUTORSTVO

Pavlovo autorstvo ovog pisma nikada nije bilo ozbiljno dovedeno u pitanje, posto je ono jedan od
stubova Pavlovog korpusa. Poslanica Galatima je veoma autobiografska i licna. Ona je izuzetno
emotivna, a ipak precizno logi¢na.

VREME | PRIMAOCI

A

Ova dva aspekta pozadinskog materijala moramo analizirati zajedno zbog dve suprotstavljene
teorije o identitetu primaoca, koje uti¢u na vreme pisanja ovog pisma. Obe teorije imaju
logi¢nu osnovu i ograni¢ene biblijske dokaze.
Ove dve teorije su:
1. Tradicionalna teorija, koja je bila jednoglasno prihvacena sve do osamnaestog veka.
a. Njen naziv je ,teorija severnih Galata”.
b. Polazi od pretpostavke da se ,,Galatija” odnosi na etnicku grupu Galata sa severo-
centralne zaravni u Turskoj (up. 1. Pt 1:1). Ove etni¢ki Galati bili su Kelti (grcki
Keltoi ili latinski Gall) koji su ovu oblast osvojili u trecem veku pre nove ere. Zvali
su ih ,,Galo-Grci” da bi se razlikovali od svoje zapadnoevropske braée. Porazio ih je
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2.

Atal I, kralj Pergama, 230. g.p.n.e. Njihov geografski uticaj bio je ograni¢en na
severno-centralnu Malu Aziju ili danasSnju Tursku.

c. Ukoliko se radi o ovoj etnickoj grupi, onda pismo datira iz pedesetih godina, iz
perioda Pavlovog drugog ili treCeg misionarskog putovanja. U to vreme su Pavlovi
saputnici bili Sila i Timotij.

d. Neki povezuju Pavlovu bolest iz Gal 4:13 sa malarijom. Oni tvrde da je Pavle otiSao

ka severu, u brda, da bi izbegao mocvarno, malarijom zarazeno, priobalno, nizijsko
podrucje.

Drugu teoriju je zastupao Ser Vm. M. Remzi (Sir Wm. M. Ramsay), Sv. Pavle putnik i
rimski gradanin (St. Paul the Traveler and Roman Citizen), New York: G. P. Putnam's
Sons, 1896.

a.

Dok tradicionalna teorija tumaci ,,Galatiju” kao etnicki pojam, ova teorija je definiSe
kao administrativni pojam. Cini se da je Pavle &esto koristio imena rimskih
provincija (up. 1. Kor 16:19; 2. Kor 1:1; 8:1, itd.). Rimska provincija ,,Galatija”
ukljucivala je Siru oblast od etnicke ,,Galatije”. Ovi etnicki Kelti podrzali su
Rimljane veoma rano i nagradeni su sa veCom lokalnom autonomijom i prosirenim
teritorijalnim autoritetom. Ako se ova veca oblast naziva ,,Galatija”, onda je moguce
da je Pavlovo prvo misionarsko putovanje do ovih juznih gradova, Antiohije
pisidijske, Listre, Derve i Ikoniuma, zabelezeno u Dap 13-14, mesto ovih crkava.
Ako neko prihvata ovu ,,juznu teoriju”, datum pisma bi bio znatno raniji -
neposredno pre ,,Jerusalimskog sabora” iz Dap 15, koji se bavi istom temom kao i
Poslanica Galatima. VVreme sabora je 48-49. g.n.e, te je pismo verovatno pisano u
tom istom periodu. Ako je ovo ta¢no, Poslanica Galatima je prvo Pavlovo pismo u
nasem Novom zavetu.
Neki dokazi koji podrzavaju teoriju juznih Galata:
(1) Nisu navedena imena Pavlovih saputnika, ali je VVarnava spomenut tri puta (up.
Dap 2:1,9,13). Ovo je u skladu sa prvim Pavlovim misionarskim putovanjem.
(2) Navedeno je da Tit nije obrezan (up. Dap 2:1-5). To se najbolje uklapa u vreme
pre Jerusalimskog sabora iz Dap 15.
(3) Spominjanje Petra (up. Dap 2:11-14) i problem zajedniStva sa paganima
najbolje se uklapa u vreme pre Jerusalimskog sabora.
(4) Kada je novac odnet u Jerusalim, nabrojano je nekoliko Pavlovih saputnika iz
razli¢itih oblasti (up. Dap 20:4). Medutim, nije naveden niko iz gradova severne

Galatije, iako znamo da su i ove crkve etni¢kih Galata ucestvovale (up. 1. Kor
16:1).

Za detaljan prikaz razli¢itih argumenata za ove teorije, pogledajte tehnicki komentar. One
obe imaju neke ispravne zakljucke. Trenutno ne postoji konsenzus o ovom pitanju, ali se
¢ini da se ,,juzna teorija” najbolje uklapa sa poznatim ¢injenicama.

C. 0Odnos Poslanice Galatima i Dela apostolskih:
Pavle je pet puta posetio Jerusalim, to je Luka zabeleZio u Delima:

1.

a. 9:26-30, nakon svog obracenja

b. 11:30; 12:25, da odnese pomo¢ od paganskih crkava
c. 15:1-30, Jerusalimski sabor

d. 18:22, kratka poseta

e. 21:15i dalje, jos jedno objasnjenje rada sa paganima

a.
b.

U Poslanici Galatima zabeleZene su dve posete Jerusalimu:

1:18, nakon tri godine
2:1, nakon Cetrnaest godina

Cini se vrlo verovatno da je Dap 9:26 povezan sa Gal 1:18. Dap 11:30i 15:1 i slede¢i
stihovi govore o nezabeleZzenim posetama koje se spominju u Gal 2:1.
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4.

Postoje neke razlike izmedu zapisa u Dap 15 i Gal 2, ali to je verovatno zbog:

a. Razlic¢itih perspektiva

b. Razli¢itih namera Luke i Pavla

c. Cinjenice da je moguée da se Gal 2 odvija u vremenu pre sabora opisanog u Dap 15,
ali povezano sa njim.

D. Moguca hronologija Pavlovih tekstova po F. F. Brusu (F. F. Bruce) i Mariju Harisu (Murry
Harris) uz manje izmene.

Knjiga Vreme Mesto pisanja Veza sa Delima
1. Gal 48. Sirijska Antiohija  14:28; 15:2
2. 1. Solunjanima 50. Korint 18:5
3. 2. Solunjanima 50. Korint
4. 1. Korin¢anima 55. Efes 19:20
5. 2. Korin¢anima 56. Makedonija 20:2
6. Rimljanima 57. Korint 20:3
7.-10. Pisma iz zatvora
KoloSanima pocetak Sezdesetih
Efescima pocetak Sezdesetih ~ Rim
Filimonu pocetak Sezdesetih
Filibljanima kraj 62-63. 28:30-31
11.-13. Cetvrto misionarsko putovanje
1. Timotiju 63. ili kasnije Makedonija
Titu pre 64. Efes (?)
2. Timotiju 68. g.n.e. Rim
IV. SVRHA

A. Pavle odgovara na tri odvojena problema vezana za poruku laznih ucitelja. Ovi jeretici su
oznaceni kao ,,judaizeri” zato Sto su verovali da je svako morao da postane Jevrej pre nego Sto
bi postao hris¢anin (up. 6:12). On je bio zabrinut zbog njihovih optuzbi:

1.

2.

Pavle nije zaista apostol kao Dvanaestorica (up. Dap 1:21-22); stoga, on je zavisio od
njihovog autoriteta ili, u najmanju ruku, od autoriteta mati¢ne crkve u Jerusalimu.
Pavlova poruka je razli¢ita od njihove, te stoga pogresna. Cini se da je ovo direktno
povezano sa idejom ,,opravdanja po veri ne po zakonu”. U Jerusalimu su apostoli joS uvek
u velikoj meri privatno Ziveli na jevrejski nacin.

U ovim crkvama je postojao odreden element slobodoumlja (up. 5:18-6:8). Ne znamo
tatno objaSnjenje za ovo. Neki ¢ak smatraju da se Pavlovo pismo obraca dvema grupama:
judaizerima i gnosticima (up. 4:8-11). Medutim, ¢ini se da je najbolje povezati ove
stihove sa paganskim praksama. Jevreji su se brinuli zbog Zivotnog stila neznabozaca.
Kako je Pavlova radikalna besplatna milost povezana sa paganskim idolopoklonstvom i
prestupima?

B. Doktrinarno, ovo pismo je veoma slicno sa Pavlovim pismom Rimljanima. Ove dve knjige
sadrze osnovne Pavlove doktrine koje se ponavljaju i razvijaju u razli¢itim okolnostima.

V. STRUKTURA

A. Predgovor, 1:1-10

1.

Opsti uvod u knjigu
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2. Povod za pisanje knjige
B. Pavle brani svoje apostolstvo, 1:11-2:14
C. Pavle brani doktrinarne istine svog jevandelja, 2:15-4:20
D. Pavle brani prakti¢ne implikacije svog jevandelja, 5:1-6:10
E. Licno sumiranje i zakljucak, 6:11-18
VI. KRATKE DEFINICIJE TERMINA I IZRAZA

sadasnji zao svet, 1:4

druga dobra vest, 1:6

judaizam, 1:13

predanja oceva, 1:14

,»nhiposto”, 2:17

,0 bezumni Galati”, 3:1,3

obmanuti, 3:1

,»Zar ste uzalud/da se mozda nisam uzalud”, 3:4; 4:11
»proklet”, 3:10

10. ,,njegovom potomstvu”, 3:16

11. ,bio je prenesen preko andela rukom posrednika”, 3:19
12. ,,bili smo ¢uvani pod zakonom”, 3:23

13. nacela ovog sveta/isprazna i loSa nacela, 4:3,9

14. Ava, 4.6

15. bolest, 4:13 (NASB: ,.telesna bolest™)

16. ,.sluskinje... slobodne”, 4:23

17. simboli¢no, 4:24

18. ,,po Duhu Zivite”, 5:16

19. ,,plod Duha”, 5:22

20. velikaslova, 6:11

21. ,,belege koji pokazuju da sam Isusov sluga”, 6:17 (NASB: ,,Isusove belege”)

©CoNoO~WNE

VII. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

1. ,andeo s neba”, 1.8

2. Kifa, 1:18

3. Varnava, 2:1

4. Tit, 2:2

5. istaknuta/ugledna braca, 2:2,6

6. laznabraca, 2:4

7. ,koji su smatrani stubovima”, 2:9
8. oniiz obrezanja, 2:12

9. staratelji i nastojnici, 4:2

10. Agara, 4:25

VIIl. MESTA NA MAPI

1. crkve u Galatiji, 1:2
2. Arabija, 1:17
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Damask, 1:17
Sirija, 1:21
Kilikija, 1:21
Antiohija, 2:11

. PITANJA ZA PROUCAVANIE SADRZAJA

Objasnite svojim re¢ima 1:11-12.

Kada je Pavle progonio Bozju crkvu? (1:13)

Zasto su neki Zeleli da se Tit obreze? (2:3)

Objasnite 2:6 svojim recima.

Moguce je da je Galatima 2:16 tema cele knjige. Zasto?

Objasnite 2:20 svojim rec¢ima.

Kako biste odgovorili na Pavlovo pitanje iz 3:3?

Objasnite znac¢aj Pavlovog citata 1. Mojsijeve 15:6,8 u Galatima 3:6-8.
Kako je Isus postao prokletstvo? (3:13)

Koja je svrha Starog zaveta u po 3:19?

. Zasto je stih 3:22 tako dobra sumirajuca izjava?

Zasto je stih 3:28 tako znacajna istina?
Zasto se Pavlova bolest spominje 4:13?
Sta je cilj hris¢anstva? (4:19)

. Sta je Pavlova teolodka poruka u 5:3?

ijasnite poslovicu iz 5:9.
Sta znaci ,,izaSli ste iz blagodati” u 5:4?
Kako je stih 5:13 povezan sa Rimljanima 14:1-15:13?

. Objasnite 5:23 svojim re¢ima.

Kako da se vernici odnose prema vernicima koji grese? (6:1-5)

. Koji duhovni princip je izrazen u 6:7?
. Kako je stih 6:10 povezan sa ljudima van zajednice vernika?
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UVOD U POSLANICU EFESCIMA

.  UVODNE NAPOMENE

A. Istine iz ove knjige uticale su na Zivote mnogih svetih

1. Semjuel Kolridz (Samuel Coleridge) ju je nazvao ,,bozanskom kompozicijom ¢oveka”

2. Zan Kalvin (John Calvin) je rekao da je ona njegova omiljena biblijska knjiga

3. Dzon Noks (John Knox) je trazio da mu na posmrtnoj postelji ¢itaju Kalvinovu propoved
0 Efescima

B. Ova knjiga se smatra ,,krunskim dragim kamenom” ili kamenom temeljcem Pavlove teologije.
Sve Pavlove najvaznije teme su izraZzene na predivan i saZet nacin.

C. Kao sto je Bog upotrebio Poslanicu Rimljanima da podstakne Reformaciju, Poslanicu
Efescima ¢e upotrebiti da ujedini rasut hris¢anski svet. Jedinstvo i dodirne tacke medu
vernicima u Hristu znatno su vece od njihovih medusobnih razlika.

Il. AUTORSTVO

A. Pavle
1. Eksplicitno navedeno u 1:1, 3:1
2. Spominjanje zatvoreniStva (verovatno u Rimu) u 3:1; 4:1; 6:20
3. Skoro jednoglasna crkvena tradicija

a. Klement iz Rima, 95. g.n.e, napisao je pismo Korintu koje citira 4:4-6
b. Ignjatije (30-107. g.n.e.) citira stihove 1:9; 2:19; 3:4-9
c. Polikarp (65-155. g.n.e.), ucenik apostola Jovana i vladika Smirne, potvrduje Pavlovo
autorstvo
d. Irinej (130-200. g.n.e.) potvrduje Pavlovo autorstvo
e. Klement Aleksandrijski (150-210. g.n.e.) potvrduje Pavlovo autorstvo
4. Ono je navedeno u tekstovima:
a. U Markionovoj listi odobrenih knjiga (on je doSao u Rim oko 140. g.n.e.)
b. U Muratorijevom fragmentu (180-200. g.n.e.), listi kanonskih knjiga iz Rima,
navedena je medu Pavlovim tekstovima
5. Kraj Poslanice KoloSanima i kraj Poslanice Efescima sadrze dvadeset i devet reci koje su
skoro iste na grckom (uz dve dodatne reci u KoloSanima.).

B. Drugi autor
1. Erazmo je prvi doveo u pitanje Pavlovo autorstvo zbog:

a. stila - ostala Pavlova pisma retko sadrze dugacke recenice
b. ne sadrzi li¢ne pozdrave
c. jedinstvenog re¢nika
2. Kiriticki proucavaoci iz osamnaestog veka poceli su da poric¢u Pavlovo autorstvo

a. Cini se da je nekoliko stihova pisao vernik iz druge generacije, 2:20; 3:5
b. Teoloske reci se koriste sa razli¢itim definicijama (na primer: ,,tajna”)
c. Jedinstvo zanra - cikli¢no ili cirkularno pismo

C. Odgovori na Erazmove zamerke

1. Stil je razlicit zato $to je Pavle imao viSe vremena da razmislja piSu¢i Poslanicu Efescima
iz zatvora.
2. Odsustvo li¢nih pozdrava moze se objasniti ¢injenicom da je Poslanica Efescima
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cirkularno pismo namenjeno brojnim crkvama u toj oblasti. Rimski poStanski put koji
ukljucuje i Efes i dolinu reke Likus, mozZzemo videti u Otkrivenju 2-3. Pavle je napisao
pratece pismo, KoloSanima, namenjeno odredenoj grupi od tri crkve, koje sadrzi brojne
li¢ne pozdrave.

3. Broj jedinstvenih re¢i u Efescima isti je kao i broj jedinstvenih reci (hapax legomena) u
Rimljanima. Svrha, tema, primaoci i povod objasSnjavaju upotrebu novih re¢i.

4. Pavle govori o ,,apostolima i prorocima” u 1. Kor 12:28, sto je sli¢no sa 2:20 i 3:5. Niko
ne porice da je Pavle autor 1. Korin¢anima.

[1l. KNJIZEVNI ODNOS POSLANICA KOLOSANIMA | EFESCIMA

A. Istorijski odnos poslanica KoloSanima i Efescima
1. Epafras (Kol 1:7; 4:12; FIm 23) je obra¢en tokom Pavlove posete Efesu (Dap 19)
a.  Svoju novu veru je preneo u svoj rodni kraj, dolinu reke Likus.
b. Osnovao je tri crkve—u Hijerapolju, Laodikiji i Kolosu.
c. Epafras je od Pavla trazio savet kako da se suprotstavi uticaju jeretika i njihovog
pogleda na svet. Pavle je bio u zatvoru u Rimu (pocetak Sezdesetih).
2. Lazni ucitelji su dosli 1 poceli da prave spoj izmedu Jevandelja i grcke ontologije
a. Duh i materija su vecni
b. Duh (Bog) je dobar
c. Materija (tvorevina) je zla
d. Izmedu dobrog vrhovnog Boga i nizeg boga koji je stvorio materiju postoji niz eona
(andeoskih nivoa)
e. Spasenje se zashiva na znanju tajnih lozinki koje ljudima pomazu da napreduju kroz
eone (andeoske nivoe)

B. Knjizevni odnos Pavlova dva pisma

1. Pavle je od Epafrasa ¢uo za jeres u ovim crkvama koje nikada nije li¢no posetio.

2. Pavle je napisao ovo strogo pismo sa kratkim, emotivnim re¢enicama, upucenim laznim
uciteljima. Osnovna tema je Isusova kosmicka vlast. Ovo pismo je poznato kao Pavlova
Poslanica KoloSanima.

3. Cini se da je neposredno nakon ovog pisma Kolo3anima, buduéi da je imao vi$e vremena
u zatvoru, on razvio ove iste teme. Poslanica Efescima sadrzi dugacke recenice i razvijene
teoloSke koncepte (1:3-14, 15-23; 2:1-10, 14-18, 19-22; 3:1-12, 14-19; 4:11-16; 6:13-20).
Poslanica KoloSanima je njena polazna osnova i iz nje izvlaci teoloske implikacije. Njena
centralna tema je jedinstvo svih stvari u Hristu, §to je suprotno osnovnom gnostickom
konceptu.

C. Povezane knjizevne i teoloske strukture
1. Sli¢ne osnovne strukture

a. Imaju slicne uvode

b. Doktrinarna poglavlja uglavnom govore o Hristu

c. Sadrze prakti¢na poglavlja koja opisuju stil zivota hri§¢ana koriste¢i iste kategorije,
termine i izraze

d.  Zavrsni stihovi su isti i sadrze dvadeset i devet istih grckih reci u nizu, uz samo dve
razli¢ite dodatne re¢i u KoloSanima.

2. Sliénost reci 1 kratkih izraza

Ef 1:1ci Kol 1:2a verni
Ef 1:4 i Kol 1:22 sveti i bez mane
Ef 1:7 1Kol 1:14 otkupnina... oprostaj
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Ef 1:10 i Kol 1:20
Ef 1:15i Kol 1:3-4
Ef 1:18 i Kol 1:27
Ef2:1i Kol 1:13
Ef 2:16 1 Kol 1:20
Ef 3:21i Kol 1:25
Ef 3:31 Kol 1:26,27
Ef4:3i Kol 3:14
Ef 4:15i Kol 2:19
Ef 4:24 1 Kol 3:10,12,14
Ef 4:31 1 Kol 3:8
Ef 5:3i Kol 3:5

Ef 5:51 Kol 3:5
Ef5:6 i Kol 3:6

Ef 5:16 i Kol 4:5

Isti izrazi ili reCenice
Ef 1:1ai Kol 1:1a
Ef 1:1b i Kol 1:2a
Ef 1:2ai Kol 1:2b
Ef 1:13i Kol 1:5
Ef2:1i Kol 2:13

Ef 2:5b i1 Kol 2:13c
Ef4:1bi Kol 1:10a

Ef 6:21-22 i Kol 4:7-8 (dvadeset i devet istih reéi, osim ,,kai syndoulos” u KoloSanima)

Sli¢ni izrazi ili re¢enice
Ef 1:211 Kol 1:16

Ef 2:11 Kol 1:13

Ef 2:16 i Kol 1:20

Ef 3:7ai Kol 1:23d, 25a
Ef 3:8i Kol 1:27

Ef 4:2 1 Kol 3:12

Ef 4:291 Kol 3:8; 4.6
Ef 4:32b i Kol3:13b

Ef 5:151 Kol 4:5

Ef 5:19-20 i Kol 3:16

Teoloski sinonimni koncepti

Ef 1:3i Kol 1:3
Ef2:1,12 i Kol 1:21
Ef 2:151 Kol 2:14
Ef4:1i Kol 1:10
Ef 4:15i Kol 2:19
Ef 4:19 1 Kol 3:5
Ef 4:22,31 i Kol 3:8
Ef 4:32 i Kol 3:12-13
Ef 5:4 i Kol 3:8

Ef 5:18 i1 Kol 3:16
Ef5:20i Kol 3:17
Ef 5:22 i Kol 3:18

sve... nebesa... zemlja

Cuti... ophodenje/ljubav prema svima svetima
slavno bogatstvo

bili ste mrtvi

pomiriti... krst

upravljanje/nastojnistvo

tajna

jedinstvo/povezanost

glava/poglavar i uzrasti/rasti

obu¢i

zloba/zloc¢a, gnev, srdzba, pogrdan govor
blud, necistoca, pohlepa/zla Zelja
idolopoklonstvo

BoZji gnev

dobro koris¢enje vremena

molitva zahvalnica

otudenost od Boga

neprijateljstvo zakona

dostojan zivot

Hristovo telo raste u zrelosti poput Glave
seksualna necistoca

»uklonite” grehove

budite dobri jedni prema drugima
govor hris¢ana

ispunjavanje Duhom = Hristovom reci
zahvalnost Bogu za sve

zene da sluSaju muzeve
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Ef 5:25i Kol 3:19 muzevi da vole zene

Ef 6:1i Kol 3:20 deca da sluSaju roditelje
Ef6:4i Kol 3:21 oc¢evi da ne razdrazuju decu
Ef 6:5i Kol 3:22 robovi da slusaju gospodare
Ef6:91 Kol 4:1 gospodari i robovi

Ef 6:18 i Kol 4:2-4 Pavlova molba za molitvu

6. Termini koji su upotrebljeni i u KoloSanima i u Efescima, a nisu upotrebljeni u drugim
Pavlovim tekstovima

a. ,punina”
Ef 1:23 ,»punina onoga koji ispunjava sve u svemu”
Ef 3:19 ,»,da biste se ispunili svom puninom koju daje Bog”
Ef 4:13 ,,d0 punine Hristove”
Kol 1:19 ,»,Sva punina prebiva u njemu”
Kol 2:9 U Hristu utelovljena sva punina bozanske naravi”

b. Hrist kao ,,glava/poglavar” crkve
Ef 4:15, 5:23 i Kol 1:18;2:19
c. ,otudeni”
Ef2:12; 4:18 1 Kol 1:21
d. ,dobro koristite vreme”
Ef5:16 i Kol 4:5
e. ,ukorenjeni”
Ef 3:17 i Kol 2:7
f. ,reCistine, dobru vest/istine, to jest dobre vesti”
Ef 1:131 Kol 1.5
g. ,podnoseci/podnosite”
Ef 4:2i Kol 3:13
h. neobi¢an izraz i termin (,,povezuje/povezano”, ,,doprinosi/daje”)
Ef 4:16 i Kol 2:19

D. SaZetak
1. Vise od jedne treéine reci iz Poslanice KoloSanima upotrebljena je u Poslanici Efescima.
Procenjeno je da sedamdeset i pet od sto pedeset i pet stihova iz Poslanice Efescima ima
paralelu u KoloSanima. Obe navode da je autor Pavle dok je bio u zatvoru.
Obe je predao Pavlov prijatelj Tihik.
Obe su poslane u istu oblast (Mala Azija).
Obe se bave istom hristoloSkom temom.
Obe naglaSavaju Hrista kao poglavara crkve.
Obe podsticu stil Zivota prikladan hri§¢anima.

ok wd

E. Osnovne razlike

1. U Kolosanima je crkva uvek lokalna, a u Efescima univerzalna. Moguce je da je to zbog
cirkularne prirode pisma Efescima.

2. Jeres, tako Cesta tema u KoloSanima, ne spominje se direktno u Efescima. Medutim, oba
pisma koriste ¢este gnosticke termine (,,mudrost”, ,,znanje”, ,,punina”, ,tajna”, ,,vladari i
vlasti” i ,,upravljanje/nastojnistvo”.)

3. Drugi dolazak sledi uskoro u KoloSanima, ali je odlozen u Efescima. Stoga je crkva
pozvana, tada i sada, da sluzi u palom svetu. (2:7; 3:21; 4:13).

4. Nekoliko termina koji su karakteristi¢ni za Pavla upotrebljeno je na razlicite nac¢ine. Jedan
primer je termin ,tajna”. U KoloSanima tajna je Hrist (Kol 1:26-27; 2:2; 4:3), a u Efescima
(1:9; 5:32) to je Bozji plan za jedinstvo neznabozaca i Jevreja, plan koji je ranije bio

79



skriven, ali je sada objavljen.

5. Efescima sadrZi veliki broj aluzija na Stari zavet (1:22—Ps 8; 2:17—Is 57:19) (2:20—Ps

118:22) (4:8—Ps 68:18) (4:26—Ps 4:4) (5:15—Is 26:19, 51:17, 52:1, 60:1) (5:3—1. Mojs
3:24) (6:2—3-2. Mojs 20:12) (6:14—1Is 11:5, 59:17) (6:15—Is 52:7), ali Poslanica
KoloSanima sadrzi samo dve ili tri (2:3—Is 11:2) ili (2:22—1Is 29:13).

F. lako sadrze brojne sli¢ne reci, izraze i elemente, ova pisma sadrze i jedinstvene istine.
1. Blagoslov milosti Trojstva - Ef 1:3-14
2. Poglavlje o milosti - Ef 2:1-10
3. Spajanje Jevreja i neznaboZaca u jedno novo telo - Ef 2:11-3:13
4. Jedinstvo i darovitost Hristovog tela - Ef 4:1-16
5. ,Hristicrkva” kao obrazac za ,,muza i zenu” Ef 5:22-33
6. Poglavlje o duhovnom ratovanju - Ef 6:10-18
7. Hristolosko poglavlje - Kol 1:13-18
8. Ljudski religijski rituali i pravila - Kol 2:16-23
9. Tema Hristovog kosmi¢kog znacaja iz Poslanice KoloSanima nasuprot temi jedinstva svih

stvari u Hristu u Poslanici Efescima

G. U zakljucku, ¢ini se da je najbolje da sledimo A. T. Robertsona (A. T. Robertson) i F. F. Brusa
(F. F. Bruce) koji tvrde da je Pavle napisao oba ova pisma u kratkom vremenskom razmaku
tako Sto je istine predstavljene u KoloSanima razvio u temeljnu prezentaciju istine.

IV. VREME

A. Vreme ovog pisma je povezano sa Pavlovim zatvorenistvom u Efesu, Filibi, Cezareji ili Rimu.
Sa Cinjenicama iz Dela, najbolje se uklapa zatvorenistvo u Rimu.

B. Ukoliko pretpostavimo da je Rim mesto zatvoreniStva, pitanje je - koji put? Pavle je bio u
zatvoru pocetkom Sezdesetih, §to je zabeleZzeno u Delima, ali je puSten i napisao je pastoralna
pisma (Prva i Druga poslanica Timotiju i Poslanica Titu), te je zatim ponovo zarobljen i ubijen
pre 9. juna 68. g.n.e, 5to je vreme Neronovog samoubistva.

C. Na osnovu informacija kojima raspolazemo, najtacnija pretpostavka je da je Poslanica
Efescima napisana tokom Pavlovog prvog zatvoreniStva u Rimu, po¢etkom Sezdesetih.

D. Verovatno je Tihik, zajedno sa Onisimom, odneo pisma KoloSanima, Efescima i Filimonu u
Malu Aziju.

E. Moguca hronologija Pavlovih tekstova po F. F. Brusu (F. F. Bruce) i Mariju Harisu (Murry
Harris) uz manje izmene.

Knjiga Vreme Mesto pisanja Veza sa Delima
1. Gal 48. Sirijska Antiohija  14:28; 15:2
2. 1. Solunjanima 50. Korint 18:5
3. 2. Solunjanima 50. Korint
4. 1. Korincanima 55. Efes 19:20
5. 2. Korin¢anima 56. Makedonija 20:2
6. Rimljanima 57. Korint 20:3
7.-10. Pisma iz zatvora
KoloSanima pocetak Sezdesetih
Efescima pocetak Sezdesetih ~ Rim
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Filimonu pocetak Sezdesetih

Filibljanima kraj 62-63. 28:30-31
11.-13. Cetvrto misionarsko putovanje
1. Timotiju 63. ili kasnije Makedonija
Titu pre 64. Efes (?)
2. Timotiju 68. g.n.e. Rim
V. PRIMAOCI

A. Brojni rukopisi (Papirusi Cestera Bitija, P46; Sinajski rukopis, x; Vatikanski rukopis, B;
Origenov tekst na grékom i Tertulijanov tekst na grékom) izostavljaju ,,u Efesu” u stihu 1:1.
Prevodi RSV i Vilijams takode izostavljaju ove reci.

B. Grcka gramatika iz prvog stiha moze da ukljuci i ime mesta. Moguce je da je mesto imena
crkve ostavljeno prazno da bi ga dodale same crkve tokom c¢itanja naglas, posto je ono bilo
namenjeno vec¢em broju crkava. Ovo moze da objasni i pismo iz Laodikije koje se spominje u
Poslanici KoloSanima 4:15-16, Sto je verovatno pismo Efescima (Markion je Poslanicu
Efescima nazvao ,,Pismo Laodi¢anima”).

C. Poslanica Efescima je primarno namenjena neznaboscima, 2:1; 4:17, koje Pavle nije licno
sreo, 1:15; 3:2. Crkve u dolini reke Likus (Laodikija, Hijerapolj i Kolos) nije osnovao Pavle
nego Epafras (Kol 1:7; 4:12; FIm 23).

VI. SVRHA

A. Temu ove knjige vidimo u stihovima 1:10 i 4:1-10, koji naglaSavaju jedinstvo svih stvari u
Hristu. Hrist obnavlja sliku Boga u ¢ovecanstvu i svetu (kosmos).

B. Poslanica Efescima je jedno od Cetiri Pavlova pisma iz zatvora. Strukture poslanica Efescima i
KoloSanima veoma su sli¢ne. Poslanica KoloSanima je pisana kao reakcija na jeres ranog
gnosticizma u dolini reke Likus u Maloj Aziji. Poslanica Efescima je pisana kao cirkularno
pismo za tu istu oblast, kako bi se druge crkve pripremile na jeres koja ih ¢eka. KoloSanima je
sazeto, ostro pismo, dok je Efescima razradena logi¢na prezentaciju istih istina kroz veoma
dugacke recenice: (1:3-14, 15-23; 2:1- 9; 3:1-7, itd.).

VII. STRUKTURA

A. Kbnjiga sama po sebi sadrzi dva dela (kao i ve¢ina Pavlovih tekstova)
1. Jedinstvo u Hristu, poglavlja 1-3 (teologija)
2. Jedinstvo u crkvi, poglavlja 4-6 (primena)

B. Predlog tematske strukture
1. Tradicionalan Pavlov uvod, 1:1-2
2. Plan Oca za jedinstvo svih stvari u Hristu, 1:3-3:21
a. Pavlova hvala Ocu, 1:3-14
(1) za Ocevu ljubav pre vremena
(2) za Ocevu ljubav u Njegovom Sinu u pravo vreme
(3) za Ocevu neprekidnu ljubav u Duhu tokom vremena
b. Pavlova molitva Ocu za crkve, 1:15-23
(1) za shvatanje O¢evog otkrivenja u Hristu
(2) za OCevu mo¢ da snazno deluje u vernicima
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3.

4.

(3) za Ocevo uzdizanje Hrista iznad svega
c. Pavlovo razumevanje O¢evog plana za celokupno ¢oveéanstvo, 2:1-3:13
(1) potreba gresnog covecanstva
(2) Ocev milostivi dar
(3) nuzan savezan odgovor ¢ovecanstva
(4) potpuno otkrivenje O¢evog plana
d. Pavlova molitva Ocu za vernike, 3:14-21
(1) da prime unutradnju snagu (po Duhu)
(2) da potpuno shvate jevandelje (ne samo kao logi¢ne istine) kroz iskustvo i ljubav
(3) da se ispune BoZjom puninom (Hristom)
(4) sve ovo od silnog Boga
Oceva zelja za jedinstvom Njegovog novog naroda, 4:1-6:20
a. Jedinstvo Trojedinog Boga odrazava se u jedinstvu Njegove dece, 4:1-16
(1) Jedinstvo nije uniformnost, nego Zivotni stil ljubavi
(2) Bog je Trojedino jedinstvo
(3) Duhovni darovi su dobri za telo, ne za pojedina¢nu pocast
(4) Jedinstvo trazi sluzbu
(5) Jedinstvo je izloZeno napadima
(6) Jedinstvo je u Hristu
b. Hris¢ansko jedinstvo u poredenju sa paganskom samozivosti, 4:17-5:14
(1) Odbacite dela iz starog zivota
(2) Primite hristolikost
c. Sredstva za ostvarenje i odrzavanje jedinstva, 5:15-6:9
(1) Ispunjavajte se Duhom
(2) Opis zivota ispunjenog duhom
(@) Pet participa, stihovi 19-21
(b) Tri primera iz doma
I muzevi - Zene
il roditelji - deca
iili gospodari - robovi
d. Borba za hristoliko jedinstvo, 6:10-20
(1) Duhovna bitka
(2) Bozjaratna oprema
(3) Mo¢ molitve
Zavrsne napomene, 6:21-24

VIII. FILOZOFSKA I TEOLOSKA POZADINA LAZNIH UCITELJA (GNOSTICIZMA)

A. Gnosticka uverenja u prvom i drugom veku:

1.
2.
3.

4.

Ontoloski (ve¢an) dualizam izmedu duha (Boga) i materije (fizickih stvari)

Duh je dobar, a materija je zla

Izmedu dobrog vrhovnog Boga i nizeg boga koji je stvorio materiju postoji niz eona
(andeoskih nivoa)

Put do spasenja

a. Znanje tajnih lozinki koje omogucava kretanje kroz andeoske sfere od zemlje do neba
b. BoZanska iskra u svim ljudima, iako nece svi shvatiti niti primiti znanje koje vodi ka

spasenju
c. Znanje prima samo jedna elitna grupa posebnim otkrivenjem
Etika

a. Potpuno odvojena od duhovnog Zivota (libertarijanci, antinomijanci)
b. Nuzna za spasenje (legalisti)
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B. Kontradikcije sa istorijskim, biblijskim hris¢anstvom
1. Odvajanje Hristove ljudske i bozanske prirode (gnostici su smatrali da On ne moze
istovremeno biti potpuno Bog i potpuno ¢ovek)
2. Poricanje da je Njegova zastupnicka smrt jedini put do spasenja
3. Postavljanje ljudskog znanja na mesto boZanske milosti

IX. KRATKE DEFINICIJE TERMINA I IZRAZA
1. sveti,1:1

2. Gospod, 1:2

3. nebesa, 1:3

4. ,pre postanka sveta”, 1:4

5. Dbez mane, 1:4

6. unapred odredio, 1:5

7. otkupnina, 1:7

8. tajna, 1:9

9. ,kad se navrsi vreme”, 1:10

10. zapecaceni, 1:13

11. zalog, 1:14

12. slava, 1:17

13. ,,postavio sebi zdesna”, 1:20

14. ,,punina onoga koji ispunjava sve u svemu”, 1:23

15. ,kako Zivi ovaj svet”, 2:2

16. ,,Bozji dar”, 2:8

17. ,sugradani”, 2:19

18. ,,ugaoni kamen”, 2:20

19. ,,slobodno govoriti i s pouzdanjem pristupiti”, 3:12

20. ,,sluze prevarom”, 4:14

21. ,,lukavo dovode u zabludu”, 4:14

22. ,zivite u ljubavi”, 5:2

23. ,prijatan miris”, 5:2

24. ,u carstvu Hrista i Boga”, 5:5

25. ,,slusajte jedni druge”, 5:21

26. ,,svu BoZzju ratnu opremu”, 6:11

27. ,,opasite bedra”, 6:14

28. ,mac¢ Duha”, 6:17

X. KRATKE DEFINICIJE OSOBA
gnostici

vladar koji vlada duhom, 2:2
neznabosci

apostoli, 4:11

proroci, 4:11

propovednici dobre vesti, 4:11
poglavar, 4:15

Pavo, 4:27

9. neposlusni sinovi, 5:6

10. ,,deca svetlosti”, 5:8

11. zle duhovne sile, 6:12

12. Tihik, 6:21

NN E
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Xl. MESTA NA MAPI — Nema

XII. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

Koja je osnovna tema stihova 1:3-14?

Zasto je izraz ,,hvaljen zbog svoje slavne blagodati” tri puta upotrebljen u 1:3-14?
Zasto Pavle tako ¢esto govori o ,,mudrosti i razboritosti” ili ,,znanju” u ovoj knjizi?
Na koga se odnosi 1:19?

Objasnite jevrejski koncept dva doba. (1:21)

Sumirajte temu stihova 2:1-3.

Sumirajte temu stihova 2:4-6.

Objasnite istorijske aluzije iz 2:14.

O kojem otkrivenju Pavle govori u 3:3?

Zasto Pavle za sebe kaZe da je ,,najmanji od svih svetih”? (3:8)

. Zasto je re€ ,,jedan” toliko Cesta u 4:4-6?

Sta je Hrist podario u 4:7?

Koji stih iz Starog zaveta Pavle citira u 4:8? Zasto se njegov citat razlikuje od vaSeg Starog
zaveta?

Zasto je stih 4:12 toliko znacajan?

Da li 5:5 ogranic¢ava one koji mogu biti spaseni?

Koja je veza izmedu pijanstva i ispunjavanja Duhom? (5:18)

Zasto se Hristova ljubav i Zrtva za crkvu povezuju sa hris¢anskim domom? (5:25-33)

Kako su povezani ,,postovati” i ,,slusati”?

Zasto je stih 6:18 danas toliko potreban?
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UVOD U POSLANICU FILIBLJANIMA

.  UVODNE NAPOMENE

A. Ovo je jedno od najneformalnijih Pavlovih pisama. Nije ose¢ao potrebu da brani svoj
apostolski autoritet u ovoj crkvi. Oc¢igledna je njegova ogromna ljubav prema njima. Cak im je
dozvolio da mu poSalju novac (up. 1:5,7; 4:15), Sto je veoma neobic¢no za njega.

B. Pavle je u zatvoru, a ipak koristi termin za radost (imenicu i glagol) viSe od Sesnaest puta.
Njegov mir i nada nisu zavisili od okolnosti.

C. U crkvi je prisutan element laznog u¢enja (up. 3:2, 18-19). Cini se da su ovi jeretici sli¢ni
jereticima iz galatijskih crkava, koji su opisani kao judaizeri. On su insistirali na tome da
svako mora prvo postati Jevrej da bi mogao da postane hri§¢anin.

D. Ovo pismo sadrzi primer rane hris¢anske himne, kreda ili liturgijske poeme (up. 2:6-11). Ovo
je jedno od najlepsih hristoloskih poglavlja u celom Novom zavetu (up. Jn 1:1-14; Kol 1:13-
20; Jev 1:2-3). Pavle ga koristi kao primer Hristove poniznosti kojeg bi svi vernici trebalo da
oponas$aju (up. 2:1-5), ne primarno u doktrinarnom smislu.

E. U knjizi sa sto Cetiri stiha, Isusovo ime ili titula pojavljuju se pedeset i jedan put. Jasno je ko je
srediSte Pavlovog srca, uma i teologije.

Il. FILIBA | MAKEDONIA

A. Grad Filiba

1. Filip Il Makedonski, otac Aleksandra Velikog, osvojio ju je i prosirio 356. g.p.n.e. Naziv
prvobitnog trakijskog sela bio je Krenides (izvori). Ovaj grad je bio zna¢ajan zbog zlatne
rude u ovoj oblasti.

2. Nakon bitke kod Pidne, 168. g.p.n.e, ova oblast postala je rimska provincija, a kasnije
jedna od cetiri makedonske provincije.

3. Godine 42. p.n.e., Brut i Kasije (zagovornici Republike) sukobili su se sa Antonijem i
Oktavijanom (zagovornici Carstva) u blizini Filibe, po pitanju reforme vlasti u Rimu.
Nakon te bitke, Antonije je neke od svojih veterana, pobednika u bitci naselio ovde.

4. Godine 31. p.n.e, nakon bitke kod Akcijuma, u kojoj je Oktavijan porazio Antonija,
Antonijeve pristalice iz Rima ovde su preseljene i izgnane.

5. Godine 31. p.n.e. Filiba je postala rimska kolonija (up. Dap 16:12). Gradani su proglaseni
rimskim gradanima. U gradu se koristio latinski jezik i on je postao kao mali Rim. Bio je
smesten na Ignjatijevom putu, velikom i zna¢ajnom rimskom putu od istoka ka zapadu.
Posebne privilegije koje su oni imali kao rimski gradani bile su:

a. Nisu placali porez za gradane i za zemlju

b. Imali su pravo da kupuju i prodaju imovinu
c. Imali su zastitu i prava pod rimskim zakonom
d. Posebne lokalne vode (pretori i liktori)

B. Jevandelje dolazi u Filibu
1. Na Pavlovom drugom misionarskom putovanju on je Zeleo da krene ka severu i ude u
severo-centralni deo Azije (danaSnja Turska, biblijska Vitinija). Umesto toga, u viziji je
video ¢oveka (moguce Luku) iz Makedonije (severne Grcke) koji ga poziva da dode i
pomogne im (Dap 16:6-10). Ovom vizijom je Duh usmerio Pavla ka Evropi.
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2.

3.

Pavla su pratili njegovi pomoc¢nici
a. Sila (Silvan)

(1) Silaje voda iz jerusalimske crkve i prorok koji je zamenio Varnavu kao Pavlov
misionarski saradnik (up. Dap 15:15:22,32; 36-41);

(2) 1Silai Pavle su bili u zatvoru u Filibi (Dap 16:16-26);

(3) Pavle ga uvek zove Silvan (up. 2. Kor 1:19; 1. Sol 1:1; 2. Sol 1:1);

(4) Moguce je da je Sila kasnije postao Petrov saputnik, kao i Jovan Marko (up. 1. Pt
5:12).

b. Timotij

(1) On je obracenik sa Pavlovog prvog misionarskog putovanja (up. Dap 16:1-2; 2.
Tim 1:5; 3:15);

(2) Njegova baka i majka bile su Jevrejke, ali je njegov otac bio Grk (up. Dap 16:1;
2. Tim 1:5);

(3) Zbog toga $to su braca imala dobro misljenje o njemu (up. Dap 16:2) i zbog toga
Sto je u njemu video dar sluzbe (up. 1. Tim 4:14; 2. Tim 1:6), Pavle ga je
odabrao kao pomo¢nika umesto Jovana Marka (up. Dap 13:13);

(4) Pavle je obrezao Timotija da bi ga Jevreji prihvatili (up. Dap 16:3);

(5) Timotij je postao Pavlov apostolski predstavnik od poverenja (up. Fil 2:19-22; 1.
Kor 4:17; 3:2,6; 2. Kor 1:1,19).

c. Luka

(1) Anoniman, ali verovatan, autor Lukinog Jevandelja i Dela apostolskih;

(2) Cini se da je on bio pagan i lekar (up. Kol 4:14). Neki misle da termin ,,lekar”
ovde znaci ,,visoko obrazovan”. Istina je da je on bio dobro upoznat sa nekoliko
tehnickih oblasti izvan medicine, kao §to je pomorstvo. Medutim, Isus je
upotrebio isti ovaj grcki termin za ,,lekara” (up. Mt 9:12; Mk 2:17; 5:26; Lk
4:23; 5:31);

(3) Pavlov saputnik (up. Dap 16:10-17; 20:5-15; 21:1-18; 27:1-28:16; Kol 4:14; 2.
Tim 4:11; FIm 24);

(4) Zanimljivo je da poglavlja u Delima pisana u prvom licu jednine, ,,mi”, po€inju i
zavrsavaju u Filibi. U delu Pavle, apostol slobodnog srca (Paul, Apostle of the
Heart Set Free), (str. 219), F. F. Brus (F. F. Bruce) ukazuje na to da je Luka
ostao u Filibi da bi pomogao novim obracenicima da prikupe pomo¢ za
jerusalimsku crkvu.

(5) Moguce je da je Luka na neki nacin bio Pavlov li¢ni lekar. Pavle je imao
nekoliko fizi¢kih problema zbog svog obracenja (up. Dap 9:3,9), svoje sluzbe
(up. 2. Kor 4:7-12; 6:4- 10; 11:23-29) i svoje posebne slabosti (up. 2. Kor 12:1-
10).

Pavle se vratio u Filibu na svom tre¢em misionarskom putovanju (up. Dap 20:1-3,6).
Ranije je poslao Silu i Timotija (up. Dap 19:19-24; Fil 2:19-24).

C. Filiba kao rimska kolonija (up. Dap 16:12)

1.

Pavle je koristio terminologiju koja ukazuje na to da je ovaj grad imao status rimske
kolonije

a. ,carskatelesnastaza”, 1:13

b. ,gradani”, 3:20 (Dap 16:22-34, 35-40)

c. ,carevdom?”, 4:22

Grad je bio naseljen penzionisanim i izgnanim rimskim vojnicima. Na mnoge nacine on je
bio ,,mali Rim”. Hirovi Rima mogli su se videti i na ulicama Filibe (up. Dap 26:21).

| Pavle (Dap 22:25; 26:32) i Sila (Dap 16:37) bili su rimski gradani, §to im je obezbedilo
legalna prava i drustveni poloZaj.
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D. Provincija Makedonija

1. Zene su imale veéu drustvenu slobodu i ekonomske prilike u Makedoniji nego u svim
ostalim delovima Rimskog carstva.

2. Ovo vidimo po
a. prisustvu brojnih Zena na slavljenju pored reke izvan Filibe (up. Dap 16:13);
b. prodavacici Lidiji (up. Dap 16:14);
c. zenama koje su sluzile Gospodu (up. 4:2-3);
d. nekoliko uglednih Zena koje se spominju u Solunu (takode u Makedoniji, up. Dap

17:4).

I1l. AUTORSTVO

A. Ovo veoma li¢no pismo oduvek je pripisivano Pavlu. Zamenice u prvom licu jednine ,,ja” i
,»MOoj” upotrebljene su pedeset i jedan put.

B. Rani autori ga citiraju ili aludiraju na njega (za listu svih citata vidite H. K. G Mul (H. C. G.
Moule), Analiza Poslanice Filibljanima (Studies in Philippians), str. 20-21, izdava¢ Kregel):
1. Klement iz Rima u Prvoj Klementovoj, pismu pisanom korintskoj crkvi oko 95. g.n.e;
2. Ignjatije, u Ignjatijevim pismima, oko 110. g.n.e;
3. Polikarp, saputnik apostola Jovana u delu Pismo Filibljanima, oko 110. g.n.e;
4. Markionski predgovor (sledbenika jeretika Markiona) za Pavlovo pismo Filibljanima oko
170. g.n.e,;
Irinej, oko 180. g.n.e;
Klement Aleksandrijski, oko 190. g.n.e;
7. Tertulijan iz Kartagine, oko 210. g.n.e.

o o

C. lako se Timotij spominje zajedno sa Pavlom u 1:1, on je saradnik, a ne koautor (iako je
moguce da je povremeno imao ulogu Pavlovog pisara).

IV. VREME

A. Vreme zavisi od mesta Pavlovog zatoc¢enistva (up. 2. Kor 11:23)
1. Filiba, Dap 16:23-40;
2. Efes, 1. Kor 15:32; 2. Kor 1:8;
3. Jerusalim/Cezareja, Dap 21:32-33:30;
4. Rim, Dap 28:30 (iz marikionskog predgovora Filibljanima)

B. Vecina stru¢njaka smatra da se u kontekst Pavlovog Zivota i dela najbolje uklapa vreme koje
je proveo u zatvoru u Rimu. Ukoliko je to tacno, vreme je pocetak Sezdesetih.

C. Ovaknjiga je poznata kao jedna od Pavlovih ,,zatvorskih poslanica” (KoloSanima, Efescima,
Filimonu i Filibljanima). Na osnovu unutras$njih dokaza, ¢ini se da su poslanice KoloSanima,
Efescima i Filimonu pisane na pocetku Pavlovog zatvoreni$tva u Rimu i da ih je Tihik sve
odneo u Malu Aziju (Kol 4:7; Ef 6:21). Filibljanima ima drugaéiju atmosferu. Cini se da je
Pavle siguran da ¢e ga pustiti iz zatvora (1:17-26) i da ¢e uspeti da ih poseti (2:24).

Ova struktura takode ostavlja i period vremena za: (1) Pavlov uticaj na carske vojnike (up.
1:13; Dap 28:16) i sluge (up. 4:22); te za (2) nekoliko putovanja nosioca poruke od Pavla do
crkve u Filibi.

V. SVRHA (SVRHE) PISMA
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A. Pavlova zahvalnost ovoj briznoj crkvi koja mu je nekoliko puta pomogla novc¢ano, a ¢ak i
poslala pomo¢nika, Epafrodita (up. 1:3-11; 2:19-30; 4:10-20). Pismo je takode moglo biti
napisano sa svrhom da objasni zasto se Epafrodit ranije vratio ku¢i dok je Pavle bio u zatvoru.

B. Obhrabrenje Filibljanima zbog njegovih okolnosti. Jevandelje se ¢ak $irilo u zatvoru. Pavle je
bio zatocen, ali je jevandelje bilo slobodno!

C. Ohrabrenje Filibljanima usred laznih u¢enja koja su u velikoj meri podsecala na judaizere iz
Poslanice Galatima. Ovi jeretici su zahtevali da novi obracenici prvo postaju Jevreji, a tek
onda hris¢ani (up. Dap 15).

Medutim, posto se lista grehova iz 3:19 bolje uklapa sa grékim laznim uciteljima (gnosticima),
nego sa jevrejskim, ne mozemo sa sigurnoscu utvrditi njihov identitet. Moguce je da su se neki
vernici vratili svom starom paganskom stilu Zivota.

D. Ohrabrenje vernicima iz Filibe da se raduju ¢ak i usred unutrasnjeg i spoljasnjeg progona.
Pavlova radost nije zavisila od njegovih okolnosti, nego od njegove vere u Hrista.
Ova radost u problemima nije stoicka rezigniranost, nego hriS¢anski pogled na svet i
neprekidna borba. Pavle je koristio brojne metafore iz zivota da predstavi tenziju hriS¢anskog
Zivota
1. iz atletike (up. 3:12,14; 4:3);
2. iz vojske (up. 1:7,12,15,16,17,22,28,30);
3. iz trgovine (up. 3:7,8; 4:15,17,18).

VI. STRUKTURA

A. Tesko je napraviti strukturu Poslanice Filibljanima zato $to je ona toliko li¢na i toliko
neformalna. Pavle se obracao prijateljima i pouzdanim saradnicima u Hristu. Njegovo srce se
izlilo pre nego Sto je njegov um mogao da organizuje misli. Na predivan i transparentan nacin,
ova knjiga nam pokazuje srce velikog apostola neznaboScima. Pavle je osecao ,,radost” u
Hristu, u svim okolnostima i u sluzbi jevandelja!

B. KnjiZevne jedinice
1. Uobicajen Pavlov uvod, 1:1-2
a. Pozdrav
(1) od Pavla (i Timotija) 1:1
(2) svetima u Filibi (uklju¢ujucéi i nadglednike i sluge pomo¢nike), 1:1
(3) Pavlova stilizovana molitva, 1:2
b. Molitva, 1:3-11:
(1) Saradnici u sirenju jevandelja od prvog dana, 1:5
(2) Podrska Pavlovoj sluzbi. 1:7
(3) Pavlova molba za:
(@) rast ljubavi, 1:9
(b) rast znanja, 1:9
(c) rast shvatanja, 1:9
(d) rast svetosti, 1:10
2. Pavle brine za njih zbog njihove brige za njega koji je u zatvoru, 1:12-26
a. Bog je upotrebio njegovo vreme u zatvoru da jevandelje prenese
(1) carskoj telesnoj strazi, 1:13
(2) ostalima u carskom domu, 1:13; 4:22
(3) da ohrabri propovednike, 1:14-18
b. Pavle je siguran da ¢e biti osloboden zbog
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(1) njihovih molitvi, 1:19
(2) Svetog Duha, 1:19
c. Pavlovo pouzdanje bilo u oslobodenju bilo u smrti, 1:20-26
3. Pavlovo ohrabrivanje, 1:27-2:18:
a. Poziv na hristoliko jedinstvo u vreme progona, 1:27-30
b. Zivite u hristolikoj nesebiénosti, 2:1-4
C. Hirist je nas primer, 2:5-11
d. Ugledajte se na Hristov primer i Zivite u miru i jedinstvu, 2:12-18
4. Pavlovi planovi vezani za Filibu, 2:19-30
a. Poslati Timotija, 2:19-24
b. Vratiti Epafrodita, 2:25-30
5. Cuvajte se laznih ucitelja, 1:27; 4:1
a. Pasa, onih koji traze obrezanje, judaizera (Dela 15, Galatima), 3:1-4
b. Pavlovo jevrejsko poreklo:
(1) u odnosu na lazne ucitelje, 3:5-6
(2) u odnosu na Hrista, 3:7-16
c. Pavlova zalost zbog njih, 3:17-21
6. Pavle ponavlja svoje molbe:
a. Jedinstvo, 4:1-3
b. Hristolikost, 4:4-9
7. Pavle ponavlja svoju zahvalnost za pomo¢ Filibljana
a. Njihov nedavni dar, 4:10-14
b. Njihov raniji dar, 4:15-20 (1:5)
8. Uobicajen Pavlov kraj, 4:21-23

VIl. KRATKE DEFINICE TERMINA | IZRAZA

©CoNo~WNE

,»U mojim okovima”, 1:7,13
ljubav, 1:8

,,do Hristovog dana”, 1:10
plod pravednosti, 1:11
carska telesna straza, 1:13
trpite radi Hrista, 1:29
,odrekao se samog sebe”, 2:7
»slican ljudima”, 2:7
priznati, 2:11

. ,,hisam uzalud tr¢ao niti se uzalud trudio”, 2:16
. ,Jizlivam kao Zrtva levanica na vasu zrtvu”, 2:17

»cuvajte se pasa”, 3:2
»Jevrejin roden od Jevreja”, 3:5

. »neprijatelji Hristovog krsta”, 3:18
. »nas je zivot na nebesima”, 3:20 (NASB: ,,nase gradanstvo”)
16.

»Clja su imena u knjizi zivota”, 4:3

VIIl. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

ISAEIE S

nadglednici, 1:1

sluge pomoc¢nici, 1:1

Timotij, 2:19

Epafrodit, 2:25

oni koji traze da se obrezuje telo, 3:2 (NASB: ,,1azno obrezanje”)
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6. Sintihija, 4:2

IX. MESTA NA MAPI

1. Filiba, 1:1
2. Makedonija, 4:15
3. Solun, 4:16

X. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

Koju doktrinu naglasava 1:6?

Obijasnite Sta je Pavle mislio u 1:16.

Na Sta ukazuje izraz ,,Duh Isusa Hrista”?

Obijasnite 1:21 svojim re¢ima.

Kako je stih 2:6 povezan sa Isusovim prapostojanjem i bozanskom prirodom?

Zasto je Isus umro na krstu? (2:8)

Na koga se odnosi ,,oni koji su na nebu i oni koji su na zemlji i oni koji su pod zemljom™?
Sta znadi ,,radite na svom spasenju sa strahom i drhtanjem”? (2:12)

Navedite Pavlove jevrejske kvalifikacije iz 2:4-6.

10 Zbog Cega je znacajan stih 3:9?

11. Filibljanima 4:5 kaze: ,,Gospod je blizu”. Ukoliko je to tacno, zasto se On nije vratio?

CoNo~WNE
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UVOD U POSLANICU KOLOSANIMA

UVODNE NAPOMENE

A.

C.

Hvala Bogu za jeretike iz Kolosa; zbog njih je Pavle napisao ovo snazno pismo. Ne zaboravite
da knjigu uvek moramo tumaciti u odnosu na njeno istorijsko okruzenje. Pavlova pisma su
pisana sa odredenim povodom. On je uvek reagovao na lokalne probleme koristeci
univerzalne istine jevandelja. Jeres u Kolosu bila je neobi¢na mesavina gréke filozofije
(gnosticizma) i judaizma.

Isusova kosmicka vlast je centralna tema (up. 1:15-17). Hristologija ove knjige je
neprevazidena! KoloSanima sadrzi osnovni nacrt Poslanice Efescima. Pavle je znao da ¢e se
ova jeres prosiriti po Maloj Aziji. Poslanica KoloSanima napada lazna uéenja, dok Poslanica
Efescima razvija njene centralne teme da bi pripremila druge crkve na jeres koja ih ¢eka.
Naglasak Poslanice KoloSanima je hristoloski, dok je naglasak Poslanice Efescima jedinstvo
svih stvari u Hristu, koji je Gospodar svih stvari.

Pavle pobija legalizam, i jevrejski i gréki, koriste¢i veoma snazne termine (2:6-23).

GRAD

A

Prvobitno je grad Kolos bio deo carstva Pergama u Frigiji. Godine 133. p.n.e. preSao je pod
vlast rimskog senata.

Pre Pavlovog vremena, Kolos je bio veliki trgovacki centar (up. Herodot, Istorije VII:30 i

Ksenofont, Anabaza 1:2:6).

1. Dolina u kojoj je Kolos bio smeSten bila je vode¢i proizvodac¢ vune u drevnom
Sredozemnom svetu, posebno crne vune i obojene vune, purpurne i skerletne. Pasnjaci su
bili bogati zbog vulkanskog tla, a kredasta voda je pomagala u procesu bojenja (Strabon,
13:4:14).

2. Grad je uniSten nekoliko puta tokom svoje istorije zbog vulkanske aktivnosti (Strabon,
12:8:6); poslednji put se ovo dogodilo 60. g.n.e. (Tacit) ili 64. g.n.e. (Euzebije).

Kolos je bio smesten na reci Likus, pritoci reke Maeandar, koja je proticala kroz Efes, sto
Sezdeset kilometara nizvodno. U ovoj istoj dolini bili su gradovi Hijerapolj (udaljen deset
kilometara) i Laodikija (udaljen Sesnaest kilometara), (up. 1:2; 2:1; 4:13, 15-16).

Nakon §to su Rimljani izgradili svoj glavni put istok-zapad, Via Ignatia, koji je zaobiSao
Kolos, on je potpuno izgubio znacaj (Strabon). Sli¢na stvar se dogodila sa gradom Petra u
Transjordanskoj oblasti Palestine.

Gradani su uglavnom bili neznabosci (Frigijci i gréki naseljenici), ali i zna¢ajan broj Jevreja.
Josif belezi da je Antioh 111 (223-187. g.p.n.e.) preselio dve hiljade Jevreja iz VVavilona u
Kolos. Zapisi pokazuju da je u oblasti ¢ija prestonica je bio Kolos do 76. g.n.e. Zivelo
jedanaest hiljada muskaraca Jevreja.

I1l. AUTORSTVO

A. Pismo ima dva poSiljaoca, Pavla i Timotija (up. Kol 1:1). Medutim, Pavle je glavni autor;

Timotij je slao svoje pozdrave kao Pavlov saradnik, a moguce i pisar (amanuensus).
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B. Drevna literatura se jednoglasno slaze da je Pavle autor:

1. Markion (koji je doSao u Rim oko 140. g.n.e), jeretik koji je bio protiv Starog zaveta,
ukljucio je ovo pismo u Pavlov korpus.

2. Navedeno je medu Pavlovim pismima u Muratorijevom kanonu (spisku kanonskih knjiga
iz Rima oko 200. g.n.e.).

3. Nekoliko ranih crkvenih otaca ga citira i navodi Pavla kao autora
a. Irinej (pisao je u periodu 177-190. g.n.e.)
b. Klement Aleksandrijski (ziveo je u periodu 160-216. g.n.e.)

IV. KNJIZEVNI ODNOS POSLANICA KOLOSANIMA | EFESCIMA

A. Istorijski odnos poslanica Kolosanima i Efescima
1. Epafras (Kol 1:7; 4:12; Flm 23) je obra¢en tokom Pavlove posete Efesu (Dap 19)
a.  Svoju novu veru je preneo u svoj rodni kraj, dolinu reke Likus.
b. Osnovao je tri crkve—u Hijerapolju, Laodikiji i Kolosu.
c. Epafras je od Pavla trazio savet kako da se suprotstavi uticaju jeretika i njihovog
pogleda na svet. Pavle je bio u zatvoru u Rimu (pocetak Sezdesetih).
2. Lazni uditelji su dosli i poceli da prave spoj izmedu Jevandelja i gréke ontologije
a. Duh i materija su vecni
b. Duh (Bog) je dobar
c. Materija (tvorevina) je zla
d. Izmedu dobrog vrhovnog Boga i nizeg boga koji je stvorio materiju postoji niz eona
(andeoskih nivoa)
e. Spasenje se zasniva na znanju tajnih lozinki koje ljudima pomazu da napreduju kroz
eone (andeoske nivoe)

B. KnjiZevni odnos Pavlova dva pisma

1. Pavle je od Epafrasa ¢uo za jeres u ovim crkvama koje nikada nije li¢no posetio.

2. Pavle je napisao ovo strogo pismo sa kratkim, emotivnim re¢enicama, upu¢enim laznim
uciteljima. Osnovna tema je Isusova kosmicka vlast. Ovo pismo je poznato kao Pavlova
Poslanica Kolosanima.

3. Cini se da je neposredno nakon ovog pisma Kolo$anima, buduéi da je imao vise vremena
u zatvoru, on razvio ove iste teme. Poslanica Efescima sadrzi dugacke recenice i razvijene
teoloSke koncepte (1:3-14, 15-23; 2:1-10, 14-18, 19-22; 3:1-12, 14-19; 4:11-16; 6:13-20).
Poslanica KoloSanima je njena polazna osnova 1 iz nje izvlaci teoloske implikacije. Njena
centralna tema je jedinstvo svih stvari u Hristu, $to je suprotno osnovnom gnostickom
konceptu.

C. Povezane knjizevne i teoloske strukture
1. Sli¢ne osnovne strukture

a. Imaju sli¢ne uvode

b. Doktrinarna poglavlja uglavhom govore o Hristu

c. Sadrze prakti¢na poglavlja koja opisuju stil zivota hriS¢ana koristeci iste kategorije,
termine i izraze

d. Zavrs$ni stihovi su isti i sadrze dvadeset i devet istih grékih reéi u nizu, uz samo dve
razlicite dodatne rec¢i u KoloSanima.

2. Sliénost reci 1 kratkih izraza

Ef 1:1ci Kol 1:2a verni
Ef 1:4 i Kol 1:22 sveti i bez mane
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Ef1:7i Kol 1:14
Ef 1:10i Kol 1:20
Ef 1:15i Kol 1:3-4
Ef 1:18 i Kol 1:27
Ef 2:11 Kol 1:13
Ef 2:16 i Kol 1:20
Ef 3:2 1 Kol 1:25
Ef 3:3i Kol 1:26,27
Ef 4:31 Kol 3:14
Ef 4:15i Kol 2:19
Ef 4:24 i Kol 3:10,12,14
Ef 4:311 Kol 3:8
Ef 5:31 Kol 3:5
Ef5:5i Kol 3:5

Ef 5:6 i Kol 3:6
Ef5:16 i Kol 4:5

Isti izrazi ili re¢enice

Ef 1:1ai Kol 1:1a
Ef 1:1bi Kol 1:2a
Ef 1:2ai Kol 1:2b
Ef 1:13i Kol 1.5
Ef 2:11 Kol 2:13
Ef 2:5b i Kol 2:13c
Ef4:1bi Kol 1:10a

Ef 6:21-22 i Kol 4:7-8 (dvadeset i devet istih reéi, osim ,,kai syndoulos” u KoloSanima)

Sli¢ni izrazi ili reCenice

Ef 1:21i Kol 1:16
Ef2:1i Kol 1:13

Ef 2:16 1 Kol 1:20

Ef 3:7ai Kol 1:23d, 25a
Ef 3:8 1 Kol 1:27
Ef4:2i Kol 3:12

Ef 4:29 i1 Kol 3:8; 4:6
Ef 4:32b i Kol3:13b

Ef 5:15i Kol 4:5

Ef 5:19-20 i Kol 3:16

Teoloski sinonimni koncepti

Ef 1:31 Kol 1:3
Ef2:1,12i Kol 1:21
Ef 2:15i Kol 2:14
Ef4:1i Kol 1:10
Ef 4:15i Kol 2:19
Ef4:191 Kol 3:5
Ef 4:22,31 i Kol 3:8
Ef 4:32 i Kol 3:12-13
Ef 5:41 Kol 3:8
Ef5:18 i Kol 3:16
Ef 5:20 i Kol 3:17

otkupnina... oprostaj

sve... nebesa... zemlja

cuti... ophodenje/ljubav prema svima svetima
slavno bogatstvo

bili ste mrtvi

pomiriti... Krst

upravljanje/nastojnistvo

tajna

jedinstvo/povezanost

glava/poglavar i uzrasti/rasti

obuci

zloba/zloca, gnev, srdzba, pogrdan govor
blud, necistoca, pohlepa/zla zelja
idolopoklonstvo

Bozji gnev

dobro koris¢enje vremena

molitva zahvalnica

otudenost od Boga

neprijateljstvo zakona

dostojan Zivot

Hristovo telo raste u zrelosti poput Glave
seksualna necistoca

»uklonite” grehove

budite dobri jedni prema drugima
govor hris¢ana

ispunjavanje Duhom = Hristovom reci
zahvalnost Bogu za sve
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Ef 5:22 i Kol 3:18 zene da sluSaju muzeve

Ef 5:25 i Kol 3:19 muZzevi da vole Zene
Ef6:1i Kol 3:20 deca da sluSaju roditelje

Ef 6:4 i Kol 3:21 ocevi da ne razdrazuju decu
Ef 6:5i1 Kol 3:22 robovi da slusaju gospodare
Ef6:9i Kol 4:1 gospodari i robovi

Ef6:18 1 Kol 4:2-4 Pavlova molba za molitvu

6. Termini koji su upotrebljeni i u KoloSanima i u Efescima, a nisu upotrebljeni u drugim
Pavlovim tekstovima

a.

»punina”

Ef 1:23 »punina onoga koji ispunjava sve u svemu”

Ef 3:19 ,»,da biste se ispunili svom puninom koju daje Bog”
Ef 4:13 ,,d0 punine Hristove”

Kol 1:19 ,»,Sva punina prebiva u njemu”

Kol 2:9 ,U Hristu utelovljena sva punina boZanske naravi”
Hrist kao ,,glava/poglavar” crkve

Ef 4:15, 5:23 i Kol 1:18;2:19

,,otudeni”

Ef 2:12; 4:18 i Kol 1:21

,»,dobro koristite vreme”

Ef 5:16 i Kol 4:5

,ukorenjeni”

Ef 3:17 1 Kol 2:7

,rec istine, dobru vest/istine, to jest dobre vesti”

Ef 1:13i Kol 1:5

,podnoseci/podnosite”

Ef4:2i Kol 3:13

neobican izraz i termin (,,povezuje/povezano”, ,,doprinosi/daje’)

Ef 4:16 i Kol 2:19

D. Sazetak

1.

S Uk wN

E. Os
1.

2.

Vise od jedne trecine reci iz Poslanice KoloSanima upotrebljena je u Poslanici Efescima.
Procenjeno je da sedamdeset i pet od sto pedeset i pet stihova iz Poslanice Efescima ima
paralelu u KoloSanima. Obe navode da je autor Pavle dok je bio u zatvoru.

Obe je predao Pavlov prijatelj Tihik.

Obe su poslane u istu oblast (Mala Azija).

Obe se bave istom hristoloSkom temom.

Obe naglaSavaju Hrista kao poglavara crkve.

Obe podsticu stil Zivota prikladan hriS¢anima.

novne razlike

U KoloSanima je crkva uvek lokalna, a u Efescima univerzalna. Moguce je da je to zbog
cirkularne prirode pisma Efescima.

Jeres, tako Cesta tema u KoloSanima, ne spominje se direktno u Efescima. Medutim, oba
pisma koriste ¢este gnosticke termine (,,mudrost”, ,,znanje”, ,,punina”, ,tajna”, ,,vladari i
vlasti” i ,,upravljanje/nastojnistvo”.)

Drugi dolazak sledi uskoro u KoloSanima, ali je odloZen u Efescima. Stoga je crkva
pozvana, tada i sada, da sluzi u palom svetu. (2:7; 3:21; 4:13).

Nekoliko termina koji su karakteristi¢ni za Pavla upotrebljeno je na razli¢ite nacine.
Jedan primer je termin ,,tajna”. U KoloSanima tajna je Hrist (Kol 1:26-27; 2:2; 4:3), a u
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Efescima (1:9; 5:32) to je Bozji plan za jedinstvo neznabozaca i Jevreja, plan koji je
ranije bio skriven, ali je sada objavljen.

5. Efescima sadrzi veliki broj aluzija na Stari zavet (1:22—Ps 8; 2:17—Is 57:19) (2:20—Ps
118:22) (4:8—Ps 68:18) (4:26—Ps 4:4) (5:15—1Is 26:19, 51:17, 52:1, 60:1) (5:3—1.
Mojs 3:24) (6:2—3-2. Mojs 20:12) (6:14—1Is 11:5, 59:17) (6:15—Is 52:7), ali Poslanica
KoloSanima sadrzi samo dve ili tri (2:3—Is 11:2) ili (2:22—Is 29:13).

F. Iako sadrze brojne sli¢ne reci, izraze i elemente, ova pisma sadrzZe i jedinstvene istine.
1. Blagoslov milosti Trojstva - Ef 1:3-14
2. Poglavlje o milosti - Ef 2:1-10
3. Spajanje Jevreja i neznabozaca u jedno novo telo - Ef 2:11-3:13
4. Jedinstvo i darovitost Hristovog tela - Ef 4:1-16
5. ,Hristicrkva” kao obrazac za ,,muza i zenu” Ef 5:22-33
6. Poglavlje o duhovnom ratovanju - Ef 6:10-18
7. Hristolosko poglavlje - Kol 1:13-18
8. Ljudski religijski rituali i pravila - Kol 2:16-23
9. Tema Hristovog kosmickog znacaja iz Poslanice KoloSanima nasuprot temi jedinstva svih

stvari u Hristu u Poslanici Efescima

G. U zakljucku, ¢ini se da je najbolje da sledimo A. T. Robertsona (A. T. Robertson) i F. F. Brusa
(F. F. Bruce) koji tvrde da je Pavle napisao oba ova pisma u kratkom vremenskom razmaku
tako Sto je istine predstavljene u KoloSanima razvio u temeljnu prezentaciju istine.

V. VREME

A. Vreme ovog pisma je povezano sa Pavlovim zatvorenistvom u Efesu, Filibi, Cezareji ili Rimu.
Sa Cinjenicama iz Dela, najbolje se uklapa zatvorenistvo u Rimu.

B. Ukoliko pretpostavimo da je Rim mesto zatvoreniStva, pitanje je - koji put? Pavle je bio u
zatvoru poCetkom Sezdesetih, §to je zabelezeno u Delima, ali je puSten i napisao je pastoralna
pisma (Prva i Druga poslanica Timotiju i Poslanica Titu), te je zatim ponovo zarobljen i ubijen
pre 9. juna 68. g.n.e, Sto je vreme Neronovog samoubistva.

C. Na osnovu informacija kojima raspolazemo, najtacnija pretpostavka je da je Poslanica

KoloSanima (kao i Efescima i Filimonu) napisana tokom Pavlovog prvog zatvoreniStva u
Rimu, pocetkom Sezdesetih.

Verovatno je Tihik, zajedno sa Onisimom, odneo pisma KoloSanima, Efescima i Filimonu u
Malu Aziju. Kasnije, verovatno nekoliko godina kasnije, Epafrodit se oporavio od svoje
bolesti i odneo pismo Filibljanima u svoju crkvu.
Moguca hronologija Pavlovih tekstova po F. F. Brusu (F. F. Bruce) i Mariju Harisu (Murry
Harris) uz manje izmene.
Knjiga Vreme Mesto pisanja Veza sa Delima
1. Gal 48. Sirijska Antiohija  14:28; 15:2
2. 1. Solunjanima 50. Korint 18:5
3. 2. Solunjanima 50. Korint
4. 1. Korin¢anima 55. Efes 19:20
5. 2. Korin¢anima 56. Makedonija 20:2
6. Rimljanima 57. Korint 20:3
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7.-10. Pisma iz zatvora

Kolosanima pocetak Sezdesetih

Efescima pocetak Sezdesetih ~ Rim

Filimonu pocetak Sezdesetih

Filibljanima kraj 62-63. 28:30-31
11.-13. Cetvrto misionarsko putovanje

1. Timotiju 63. ili kasnije Makedonija

Titu pre 64. Efes (?)

2. Timotiju 68. g.n.e. Rim

VI. PRIMAOCI | POVOD

A. Cini se da je crkvu osnovao Epafras (up. 1:7,8; 2:1; 4:12-13), kojeg je Pavle obratio u Efesu
(up. Kol 1:7-8 i 2:1). Uglavnom su je sa¢injavali nekadasnji neznabosci (up. 1:21; 3:7).
Epafras je doSao kod Pavla u zatvor da ga obavesti o problemu sa laznim uciteljima koji su
prenosili mesavinu hris¢anstva i gréke filozofije pod imenom gnosticizam (2:8) i jevrejski
legalizam (up. jevrejski elementi, 2:11, 16, 17: 3:11; slavljenje andela, 1:16; 2:15, 18 i
asketizam 2:20-23). U Kolosu je Zivela velika jevrejska zajednica, pod velikim uticajem
helenizma. Sustina problema bilo je pitanje Hristove li¢nosti i dela. Gnostici su poricali da je
Isus bio potpuno ¢ovek, ali su potvrdivali da je bio potpuno Bog, zbog svog uverenja o
vecnom antagonistickom dualizmu izmedu materije i duha. Oni su potvrdivali Njegovu
bozansku prirodu, ali su poricali Njegovu ljudsku prirodu. Takode su poricali Njegovu mo¢
posredovanja. Verovali su da postoje brojni andeoski nivoi (eoni) izmedu vrhovnog boga i
Covecanstva; Isus, iako najvisi, bio je samo jedan od bogova. Takode su bili intelektualno
iskljucivi (up. 3:11, 14, 16, 17) i naglasavali su posebno ekskluzivno tajno znanje (up. 2:15,
18, 19) kao put do Boga, umesto Isusove otkupljujuce, zastupnicke zrtve i ljudskog odgovora
u pokajanju i veri na Njegovu besplatnu ponudu oprostenja.

B. Zbog ove teoloske, filozofske atmosfere, Poslanica KoloSanima naglasava
1. Jedinstvenost Hristove li¢nosti i Njegovo dovrSeno delo spasenja.
2. Kosmolosko vlasnistvo, vladavinu i znacaj Isusa iz Nazareta - Njegovo rodenje, Njegovo
ucenje, Njegovu smrt, Njegovo vaskrsenje i Njegovo uznesenje! On je Gospod nad
svime!

VII. SVRHA

Pavlova namera bila je da pobije jeres iz Kolosa. Da bi ostvario ovaj cilj, on je uzvisio Hrista
kao sliku samog Boga (1:15), Stvoritelja (1:16), ve¢nog, preko koga je sve postalo (1:17),
glavu crkve (1:18), prvog koji je vaskrsao (1:18), puninu boZanstva u ljudskom telu (1:19,
2:9) i pomiritelja (1:20-22). Dakle, Hrist je sasvim dovoljan. Vernicima su u Hristu dobili
»puninu svega” (2:10). KoloSanska jeres bila je teoloski nedovoljna da obezbedi duhovno
spasenje. Ona je prazna i lazna filozofija (2:8), bez sposobnosti da ukroti staru, greSnu prirodu
(2:23).

Tema koja se ponavlja u Poslanici KoloSanima jeste Hristova dovoljnost u poredenju sa
ispraznoscu obicne ljudske filozofije. Ova dovoljnost je izrazena kroz Isusovu kosmicku vlast.
On je vlasnik, stvoritelj i suveren nad svim stvarima, vidljivim i nevidljivim (up. 1:15-18).

VIII. STRUKTURA

A. Uobicajen Pavlov uvod
1. Identifikacija posiljaoca, 1:1
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2. ldentifikacija primaoca, 1:2a
3. Pozdravi, 1:2b

B. Hristova nadmo¢ (teme 1-10 su preuzete iz NKJV podele paragrafa)
Vera u Hrista, 1:3-8

Hristova nadmo¢, 1:9-18

Pomirenje u Hristu, 1:19-23

Pozrtvovana sluzba za Hrista, 1:24-29

Ne filozofija, nego Hrist, 2:1-10

Ne legalizam, nego Hrist, 2:11-23

Ne telesnost, nego Hrist, 3:1-11

Obucite se u Hrista, 3:12-17

Neka Hrist uti¢e na vas dom, 3:19-4:1

Neka Hrist uti¢e na vas svakodnevan Zivot, 4:2-6

BOoo~NoUA~WNR

C. Prenosioci Pavlove poruke, 4:7-9

D. Pavlovi prijatelji Salju pozdrave, 4:10-14

E. Pavle Salje pozdrave, 4:15-17

F. Pavle svojom rukom zavrSava pismo, 4:18
IX. GNOSTICIZAM

A. Vecina naseg znanja o ovoj jeresi potice od gnostickih tekstova iz drugog veka. Medutim,
osnovne ideje su postojale i u prvom veku (Svici s Mrtvog mora).

B. Problem u Kolosu bio je hibrid hri§¢anstva, poc¢etnog gnosticizma i legalistickog judaizma.

C. Neki zabelezeni stubovi Valentinovog i Kerintovog gnosticizma iz drugog veka

1. Materija i duh su veéni (ontoloski dualizam). Materija je zla, duh je dobar. Bog, koji je
duh, ne moze biti direktno ukljucen u oblikovanje zle materije.

2. Postoje emanacije (eoni ili andeoski nivoi) izmedu Boga i materije. Poslednji ili najniZi je
Gospod iz Starog zaveta koji je stvorio univerzum (kosmos).

3. Isus je bio emanacija, kao i Gospod, ali na visem nivou, bliZi stvarnom Bogu. Neki
smatraju da je On najvisi, ali je i dalje nizi od Boga i sigurno nije otelovljen Bog, (up. Jn
1:14). Budu¢i da je materija zla, Isus nije mogao imati ljudsko telo i istovremeno biti Bog.
On je samo izgledao kao ¢ovek, ali je bio duh (up. 1. Jn 1:1-3; 4:1-6).

4. Spasenje se stice verom u Isusa uz posebno znanje, koje poseduju samo posebni ljudi.
Znanje (lozinke) su nuzne da bi se napredovalo po nebeskim nivoima. Za dosezanje Boga,
nuzan je i jevrejski legalizam.

D. Gnosticki lazni ucitelji zastupali su dva suprotna eticka sistema:
1. Zaneke je zivotni stil bio potpuno nebitan za spasenje. Za njih su spasenje i duhovnost
bili sadrzani u tajnom znanju (lozinkama) za prolaz kroz andeoske nivoe (eoni).
2. Zadruge je zivotni stil bio nuzan deo spasenja. U ovoj knjizi, lazni ucitelji naglasavaju
asketski stil Zivota kao dokaz stvarne duhovnosti (up. 2:16-23).

E. Dobra knjiga o ovoj temi je Grosticka religija (The Gnostic Religion), Hans Jonas (Hans
Jonas), izdava¢ Beacon Press.
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X. KRATKE DEFINICIJE TERMINA I IZRAZA

,»Zbog nade u ono S$to se za vas ¢uva na nebesima”, 1:5

dobra vest, 1:5

vlast tame, 1:13

otkupnina, 1:14

nevidljivi Bog, 1:15

,»Sva punina prebiva u njemu”, 1:19

,»uspostavivsi mir njegovom Kkrvlju prolivenom na krstu”, 1:20

,»U svom telu jos nisam dovoljno trpeo zbog Hrista”, 1:24

ljudsko predanje, 2:8

10. nacela ovog sveta, 2:8,20

11. ,,sahranjeni u njegovom krstenju”, 2:12

12. ,,mrtvi zbog svojih prestupa”, 2:13

13. ,,izbrisao pisani dokument koji je svojim odredbama bio protiv nas”, 2:14 (NASB: ,,izbrisao
potvrdu o dugu”

14. ,vas je Zivot sakriven s Hristom u jedinstvu s Bogom”, 3:3

15. tudinac, 3:11

16. pismo iz Laodikije, 4:16

©CoN>O~WNE

Xl. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

1. Epafras, 1:7; 4:12

2. ,prvoroden pre svakog stvorenja”, 1:15

3. ,prestoli ili uprave ili poglavarstva ili vlasti”, 1:16
4. prvi koji je ustao iz mrtvih, 1:18

5. Skiti, 3:11

6. Tihik, 4:7

7. Onisim, 4:9

8. Marko, 4:10

9. Luka, 4:14

10. Dimas, 4:14

XIl. MESTA NA MAPI

1. Kolos, 1:2
2. Laodikija, 2:1
3. Hijerapolj, 4:13

XIII. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

Zasto Pavle toliko govori o znanju i mudrosti? (1:9)

Sta implicira upozorenje iz 1:23?

Sta je BoZja tajna koja je bila sakrivena tokom proteklih vekova i narastaja? (1:26)
Pavle nije poznavao ljude iz ove crkve? (2:1)

Kako bi neko mogao da ih odmami filozofijom? (2:8)

Sta naglasava doktrina iz 2:9?

Objasnite rimsku istorijsku pozadinu iz 2:15.

Na koga se odnose stihovi 2:16-17?

Sta stihovi 2:14-23 govore o legalizmu?

©OoNOA~WNE
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

Zasto su grehovi iz 3:5 idolopoklonstvo?

Kako je stih Kol 3:11 povezan sa Gal 3:28?

Kako je stih 3:16 povezan sa Ef 5:18?

Koji duhovni princip je u osnovi 3:23?

Objasnite svojim re¢ima izreku iz 4:6.

Zasto je sam Pavle pisao kraj svih svojih pisama? (4:18)
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UVOD U POSLANICE SOLUNJANIMA

.  UVODNA NAPOMENA

A. Kratak sazetak

1.

Poslanice Solunjanima nam daju vredne uvide o Pavlu, kao misionaru i kao pastoru.
Vidimo kako on osniva crkvu za kratko vreme i nastavlja da se moli i brine o njenom
rastu, razvoju i sluzbi.

Vidimo kako verno objavljuje jevandelje, vodi racuna o obracenicima, grdi ih, hvali ih,
vodi ih, moli ih, pouc¢ava ih, voli ih, ¢ak uzima od sebe da bi dao njima. Raduje se
njihovom napretku do te tacke, ali je razocaran zbog brzine njihovog sazrevanja.

U ovim poslanicama upoznajemo posvecenog, briznog Hristovog slugu i malu 1
posvecenu crkvu, koja jos uvek raste. | sluga i crkva su verni, Bog koristi oboje i oni
medusobno sluze jedno drugom na hristolik nacin, koji retko vidimo medu Bozjim
ljudima.

B. Grad Solun
1. Kratka istorija Soluna

a. Solun je bio smeSten na vrhu Termajskog zaliva. Solun je bio priobalni grad na

Ignjatijevom putu, vaznom rimskom putu koji je iSao od Rima ka istoku. Osim §to je
bio luka, bio je i u blizini bogate, navodnjene, priobalne ravnice. Zbog ove tri
povoljne okolnosti, Solun je bio najveci 1 najvazniji trgovacki i politicki centar
Makedonije.

Prvobitno ime Soluna bilo je Terma, zbog toplih izvora u toj oblasti. Rani istoricar,
Plinije Stariji (Gaj Plinius Secundus), govori o istovremenom postojanju Terme i
Soluna. Ako je to slucaj, Solun je okruzio Termu i pridodao je svojoj povrsini (Leon
Moris (Leon Morris), Prva i Druga Poslanica Solunjanima (The First and Second
Epistles to the Thessalonians), Grand Rapids: Wm. B. Eerdmans Publishing
Company, 1991, str. 11). Medutim, vecina istoriCara veruje da je Kasander, jedan od
generala Aleksandra Velikog, preimenovao Termu po svojoj zeni Tesaloniki (gréko
ime Soluna je bilo Thessaloniki, danas Saloniki), ¢erki Filipa Makedonskog i
Aleksandrovoj polusestri, 315. g.p.n.e. (Strabon, VII Fragment 21). U neko vreme
tokom ranih vekova $irenja hris¢anstva, Solun je dobio nadimak ,,pravoveran grad”
zbog svog hris¢anskog karaktera (Din Farar (Dean Farrar), Zivot i Delo sv. Pavla
(The Life and Work of St. Paul), New York: Cassell and Company, Limited, 1904,
str. 364). Danas je Solun znacajan grad u Gr¢koj.

C. Solun je bio kosmopolitska metropola sli¢na Korintu, sa stanovnicima iz svih

krajeva poznatog sveta.

(1) Tusu ziveli varvarski germanski narodi sa severa, te su doneli svoju pagansku
religiju i kulturu.

(2) Tusu ziveli i Grei, iz Ahaje na jugu i sa ostrva Egejskog mora, te su doneli
svoju rafiniranost i filozofiju.

(3) Tusu ziveli i Rimljani sa zapada. Uglavnom su to bili bivsi vojnici, te su oni
doneli snagu volje, bogatstvo 1 politicku mo¢.

(4) Konacno, sa istoka su dolazili brojni Jevreji; oni su ¢inili jednu tre¢inu
stanovnika. Sa sobom su doneli svoju eticku, monoteisticku veru i svoje
nacionalne predrasude.

d. Solun, sa oko dvesta hiljada stanovnika, bio je zaista kosmopolitski grad. Bio je

odmaraliste i leCiliSte zbog svojih toplih izvora. Bio je trgovacki centar zbog svoje
luke, plodnih nizija i blizine Ignjatijevog puta.
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Kao glavni i najveéi grad, Solun je takode bio politicki centar Makedonije. Kao
centar rimske provincije i dom mnogih rimskih gradana (uglavnom bivsih vojnika),
postao je slobodan grad. Solun nije placao porez i u njemu su vladali rimski zakoni,
zato $to su Solunjani uglavnom bili 1 rimski gradani. Stoga je naziv za solunske vode
bio ,,politarsi”. Ovaj naziv se ne pojavljuje u drugim tekstovima, ali je saCuvan na
jednom natpisu na trijumfalnoj kapiji u Solunu, poznatoj kao Vardarska kapija (Farar
(Farrar), str. 371n.).

2. Dogadaji koji su Pavla doveli u Solun

a.

Mnogi dogadaji su Pavla vodili u Solun, a ipak iza svih tih fizickih okolnosti nalazi
se direktan i jasan Bozji poziv. Pavlov prvobitni plan nije bio da prelazi na evropski
kontinent. Njegova Zelja na ovom drugom misionarskom putu bila je da ponovo
poseti crkve u Maloj Aziji koje je osnovao na svom prvom putu, a da zatim krene ka
istoku. A ipak, kada je doSlo vreme da krene severo-isto¢no, Bog je po¢eo da zatvara
vrata. Vrhunac toga je bila Pavlova vizija o Makedoniji (up. Dap 16:6-10). To je bilo
uzrok dve stvari: prvo, zapoceta je evangelizacija Evrope i drugo, Pavle je zbog
situacije u Makedoniji poceo da pise svoje Poslanice (Tomas Karter (Thomas
Carter), Pavlov Zivot i pisma (Life and Letters of Paul), Nashville: Cokesbury Press,
1921, str. 112).
Fizicke okolnosti koje su Pavla dovele u Solun
(1) Pavle je otiSao u Filibu, mali grad bez sinagoge. Tamo su njegov rad sprecili
vlasnici ,,gatare”, demonom opsednute robinje i gradski savet. Pavle je
pretucen i poniZen, a ipak je osnovana crkva. Zbog neprijateljstva i fizicke
kazne, Pavle je morao da ode, verovatno ranije nego $to je Zeleo.
(2) Gde da ode iz Filibe? Prosao je kroz Amfipolj i Apoloniju, gde takode nisu
postojale sinagoge.
(3) Dosao je u najveci grad u toj oblasti, Solun, koji jeste imao sinagogu. Njegov
obicaj je bio da se prvo obrati lokalnim Jevrejima. To je radio zbog
(@) njihovog poznavanja Starog zaveta;
(b) prilike za poucavanje i propovedanje u sinagogi;
(¢) njihovog polozaja kao Bozjeg odabranog saveznog naroda (up. Mt 10:6;
15:24; Rim 1:16-17; 9-11);
(d) sam Isus je sebe prvo ponudio njima, a zatim svetu—stoga je i Pavle sledio
Njegov primer.

3. Pavlovi saputnici

a.

C.

U Solunu su sa Paviom bili Sila i Timotij. Luka je bio sa Pavlom u Filibi i tu je i

ostao. Ovo saznajemo na osnovu toga da li poglavlja iz Dela 16 i 17 koriste

zamenicu ,,mi” ili ,,oni”. Luka koristi ,,mi” u Filibi, ali ,,oni” na putu do Soluna.

Sila ili Silvan bio je ¢ovek koga je Pavle odabrao da ide sa njim na drugo

misionarsko putovanje, nakon Sto su se Varnava i Jovan Marko vratili na Kipar.

(1) On se prvi put spominje u Bibliji u Dap 15:22, gde se za njega kaze da je
vodec¢i medu brac¢om u jerusalimskoj crkvi.

(2) Takode je bio prorok (up. Dap 15:32).

(3) Bio je rimski gradanin kao i Pavle (up. Dap 16:37).

(4) Jerusalimska crkva je poslala njega i Judu Varsavu u Antiohiju da izvide kakva
je tamo situacija (up. Dela 15:22,30-35).

(5) Pavle gahvali u 2. Kor 1:19 i spominje ga u nekoliko pisama.

(6) Petar ga kasnije spominje i kaZze da mu je pomogao u pisanju Prve Petrove
Poslanice (up. 1. Pet 5:12).

(7) 1 Pavle i Petar ga zovu Silvan, dok ga Luka zove Sila.

Timotij je takode bio Pavlov saradnik i saputnik
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(1) Pavle ga je sreo u Listri, gde je on obra¢en na prvom misionarskom putovanju.

(2) Timotij je bio polu-Grk (po ocu) i polu-Jevrej (po majci). Pavle je Zeleo da ga
iskoristi za evangelizaciju pagana.

(3) Pavle ga je obrezao da bi mogao da radi i sa Jevrejima.

(4) Timotij se spominje u pozdravima u: 2. Kor, Kol, 1.1 2. Sol i FIm.

(5) Pavle za njega kaze ,,moj sin u veri” (up. 1. Tim 1:2; 2. Tim 1:2; Tit 1:4).

(6) Pavlov opsti ton u pismima ukazuje na to da je Timotij bio mlad i stidljiv. A
ipak, Pavle ima veliko poverenje i pouzdanje u njega (up. Dap 19:27; 1. Kor
4:17; Fil 2:19).

Prikladno je da se u tekstu o Pavlovim saputnicima spomenu i oni koji su dosli u

Solun i pratili Pavla u narednim misijama. To su Aristarh (Dap 19:29; 20:4; 27:2) i

Sekund (Dap 20:4). Takode, moguce je da je i Dimas bio iz Soluna (FIm 24; 2. Tim

4:10).

4. Pavlova sluzba u gradu

a.

Pavlova sluzba u Solunu sledila je njegov uobicajeni obrazac da se prvo obrati
Jevrejima, a zatim paganima. Pavle je tri subote propovedao u sinagogi. Njegova
poruka bila je ,,Isus je Mesija”. Koristio je starozavetne spise da pokaze da je
predskazano da ¢e Mesija stradati (up. 1. Mojs 3:15; Is 53) i da On nece biti
privremeni politicki Mesija. Pavle je takode naglasavao vaskrsenje i objavljivao
spasenje za sve. Isus je jasno predstavljen kao davno obecani Mesija koji ¢e spasiti
sve narode.

Odgovor na ovu poruku bio je da su Isusa kao Spasitelja i Gospoda prihvatili neki

Jevreji, brojni pobozni pagani i ugledne Zene. Analiza ovih grupa obracenika je

veoma vaZzna za shvatanje Pavlovih kasnijih pisama ovoj crkvi.

Pagani su Cinili najveéi deo ¢lanova crkve, Sto se vidi po odsustvu aluzija na Stari

zavet u obe poslanice. Pagani su spremno prihvatali Isusa kao Spasitelja i Gospoda

iz nekoliko razloga.

(1) Njihove tradicionalne religije bile su nemoc¢no sujeverje. Solun je bio u
podnozju planine Olimp i svi su znali da su njeni vrhovi pusti.

(2) Jevandelje je bilo besplatno dostupno svima.

(3) Hrisc¢anstvo nije ukljucivalo jevrejski iskljucujuci nacionalizam. Jevrejska
religija je privukla mnoge svojim monoteizmom i visokim moralom, ali je
takode mnoge odbila zbog svojih ceremonija (kao Sto je obrezanje) i svojih
rasnih i nacionalnih predrasuda.

Mnoge ,,ugledne zene” su prihvatile hris¢anstvo zato $to su ove zene imale pravo da

same biraju svoju religiju. Zene su imale ve¢u slobodu u Makedoniji i Maloj Aziji

nego u ostatku gréko-rimskog sveta (Ser Vm. M. Remzi (Sir Wm. M. Ramsay), Sv.

Pavle putnik i rimski gradanin (St. Paul the Traveler and Roman Citizen), New

York: G. P. Putnam's Sons, 1896, str. 227). Medutim, zene iz siromas$nijih slojeva su

i pored slobode bile pod uticajem sujeverja i politeizma (Remzi (Ramsay), str. 229).

Mnogi misle da duzina vremena koje je Pavle proveo u Solunu predstavlja problem:

(1) Dap 17:2 govori o tome da je Pavle tri subote raspravljao u sinagogi dok je bio
u Solunu.

(2) 1.Sol 2:7-11 kaze da se Pavle izdrZzavao od svog zanata. To je bilo pravljenje
Satora ili, po nekim misljenjima, rad sa kozom.

(3) Fil 4:16 podrzava teoriju o duzem boravku, posto je Pavle primio najmanje dve
novcane pomoci od crkve iz Filibe dok je bio u Solunu. Razdaljina izmedu ova
dva grada je oko sto Sezdeset kilometara. Neki smatraju da je Pavle tu bio dva
ili tri meseca, a da se tri subote odnose samo na sluzbu Jevrejima (Separd
(Shepard), str. 165).

(4) Razliciti zapisi o obrac¢enicima u Dap 17:4 1 1. Sol 1:9 i 2:4 podrzavaju ovu
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teoriju, zato S$to se najvaznija razlika u zapisima tice toga da su pagani odbacili
idole. Pagani u Delima su bili jevrejski proseliti, te su oni i ranije odbacili
idole. Ovaj kontekst ukazuje na to da je Pavle duze sluzio neznabozackim
paganima nego Jevrejima.

(5) Nije sigurno koje bi bilo vreme te duze sluzbe, zato Sto je Pavle uvek prvo
odlazio Jevrejima. Nakon to su oni odbili njegovu poruku, on se okrenuo
paganima. Kada su oni odgovorili na jevandelje u velikom broju, Jevreji su
postali ljubomorni 1 zapoceli pobunu gradske rulje.

f.  Zbog pobune, Pavle je otisao iz Jasonove kuce i sakrio se sa Timotijem i Silom, ili
oni nisu bili prisutni kada je masa ljudi upala u Jasonovu kucu da ih pronade.
Poglavari su naterali Jasona da plati zalog kojim ¢e garantovati mir. Zato je Pavle
nocu napustio grad i otiSao u Veriju. U svakom slucaju, crkva je nastavila svoje
svedocenje o Hristu i pored velikog protivljenja.

Il. AUTORSTVO

A.

Prva poslanica Solunjanima - samo savremena Kkritika ozbiljno dovodi u pitanje Pavlovo
autorstvo i autenti¢nost Prve poslanice Solunjanima, ali retko koji stru¢njak podrzava ove
stavove. Prva poslanica Solunjanima jeste deo Markionovog kanona (140. g.n.e.) i
Muratorijevog fragmenta (200. g.n.e.). Obe liste kanonskih knjiga Novog zaveta koriStene su
u Rimu. Iringj citra 1. Solunjanima po imenu—on je pisao oko 180. g.n.e.
Druga poslanica Solunjanima
1. Druga poslanica Solunjanima nije oduvek prihvac¢ena kao Pavlov tekst i kritikovana je sa
nekoliko aspekata.
a. Recnik predstavlja jedan od problema. Ovo pismo sadrzi brojne reci koje nisu
upotrebljene u drugim Pavlovim pismima.
b. ,,Stil je stereotipan i na momente iznenadujuce formalan.” (Herd (Heard), str. 186)
c. Cini se da je eshatologija ova dva pisma neujednacena.
d. 2. Solunjanima sadrzi opis antihrista koji je jedinstven u Novom zavetu, te neki na
osnovu ovoga zakljucuju da Pavle nije njen autor.
2. Autenti¢nost 2. Solunjanima zasnovana je na nekoliko pretpostavki:
a. Prepoznaju je Polikarp, Ignjatije i Justin;

b. Deo je Markionovog kanona;

c. Deo je Muratorijevog fragmenta;

d. Irinej je citira po imenu;

e. Recnik, stil i teologija su jednako Pavlovi kao i u 1. Solunjanima

Poredenje dve poslanice

1. Ovadva pisma su veoma sli¢na, ne samo po idejama, nego i po upotrebljenim izrazima.
Ukoliko izostavimo jezik uvodnog i zavrSnog dela, slicnosti se i dalje javljaju u otprilike
jednoj tre¢ini materijala.

2. Opéti ton 2. Solunjanima razlikuje se od prvog pisma, hladniji je i formalniji. Medutim,
ovo mozemo lako razumeti kada uzmemo u obzir emotivno stanje tokom pisanja prvog
pisma i probleme iz drugog pisma.

Redosled pisama
1. F.V.Menson (F. W. Manson) predlazZe jo$ jednu zanimljivu hipotezu na osnovu beleski
Johana Vajsa (Johannes Weiss). Oni smatraju da je redosled pisama obrnut. Za to daju
sledece razloge:
a. lzazovi i nevolje su na svom vrhuncu u 2. Solunjanima, ali su proslost u 1.
Solunjanima;
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b.  Unutradnji problemi su u 2. Solunjanima predstavljeni kao novo stanje za koje je
autor pisama upravo saznao, dok u 1. Solunjanima svi ukljuceni znaju na njih;

c. lzjava autora da nema potrebe da Solunjanima pise ,,0 vremenima i razdobljima” (1.
Sol 5:1) veoma je znacajna ako su oni ve¢ upoznati sa 2. Solunjanima 2;

d. Formula,Ao...,,ul. Sol 4:9, 13; 5:1, upotrebljena je i u 1. Kor 7:1,25; 8:1; 12:1;
16:1,12, gde pisac odgovara na teme iz pisma koje je primio. Menson (Manson) misli
da je moguce da se ovi odgovori tiu pitanja koja slede nakon njegovih izjava iz 2.
Solunjanima.

2. Ovaj stav je moguce opovrgnuti sa nekoliko premisa:

a. Problemi koji okupiraju Pavlovu paznju se pojacavaju i produbljuju od 1. do 2.
Solunjanima;

b. Poglavlja iz 2. Solunjanima spominju Pavlovo pismo (2:2, 15; 3:17), te ako
prihvatimo teoriju po kojoj to nije 1. Solunjanima, onda imamo problem izgubljenog
pisma;

c. Licne uspomene, koje su toliko znacajan deo prvog pisma, nisu deo drugog, Sto bi
bilo prirodno ukoliko je prvo pismo nastavak;

d. Ton pisama postaje potpuno neprirodan u ovoj situaciji ukoliko zamenimo njihov
redosled.

I1l. VREME PISAMA

A. Vreme pisanja Poslanica Solunjanima jedno je od najpouzdanije odredenih vremena u odnosu
na sva Pavlova pisma. Zabelezeno je da je Pavle bio u Korintu i da je izveden na sudenje ,,dok
je Galion bio prokonzul u Ahaji”. U Delfima je pronaden natpis koji odgovara na pitanje istog
ovog Galiona upuceno caru Klaudiju. Vreme ovog natpisa je dvanaesta godina tribunalne
vladavine Cara, nakon njegove dvadeset i Seste carske aklamacije. Dvanaesta godina
podrazumeva period izmedu 25. januara 52. g.n.e. i 24. januara 53. g.n.e. Vreme dvadeset i
Seste aklamacije ne znamo ta¢no, ali je dvadeset i sedma bila pre 1. avgusta 52. g.n.e. Galion
je primio Klaudijevu odluku tokom prve polovine 52. godine. Pored toga, prokonzuli su
najéesce preuzimali poziciju poéetkom leta i na njoj ostajali godinu dana. Cini se dakle da je
Galion na ovu poziciju dosao pocetkom leta 51. godine.” (Moris (Morris), str. 15)

B. Ovo utvrdivanje vremena pozicije prokonzula ne reSava sve probleme vezane za vreme
Poslanica Solunjanima. Pavle je u Korintu proveo osamnaest meseci, ali ne znamo u koje
vreme je govorio pred Galionom. Veéina komentatora smeSta ove poslanice u period 50-51.
g.n.e.

C. Moguca hronologija Pavlovih tekstova po F. F. Brusu (F. F. Bruce) i Mariju Harisu (Murry
Harris) uz manje izmene.

Knjiga Vreme Mesto pisanja Veza sa Delima
1. Gal 48. Sirijska Antiohija  14:28; 15:2
2. 1. Solunjanima 50. Korint 18:5
3. 2. Solunjanima 50. Korint
4. 1. Korin¢anima 55. Efes 19:20
5. 2. Korin¢anima 56. Makedonija 20:2
6. Rimljanima 57. Korint 20:3
7.-10. Pisma iz zatvora
KoloSanima pocetak Sezdesetih
Efescima pocetak Sezdesetih ~ Rim
Filimonu pocetak Sezdesetih
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Filibljanima kraj 62-63. 28:30-31

11.-13. Cetvrto misionarsko putovanje

1. Timotiju 63. ili kasnije Makedonija
Titu pre 64. Efes (?)
2. Timotiju 68. g.n.e. Rim

IV. DOGADAIJI VEZANI ZA POSLANICE SOLUNJANIMA

A.

Dogadaji koji su podstakli Pavla da napise Poslanice Solunjanima su kompleksni i
isprepleteni. Moramo primetiti odredene razlike, posebno u fizickom i emotivnom okruzenju.
Pavle je primoran da napusti nove vernike iz Soluna zato Sto su Jevreji pokrenuli sujevernu,
politeisticku gradsku masu da upadne u Jasonovu kucu traze¢i Pavla i njegove saputnike.
Nakon $to su saslusani pred gradskim poglavarima, Jason i druge hriS¢anske vode morali su da
plate zalog kojim su garantovali mir. Kada je Pavle ¢uo za ovo, znao je da mora da ide dalje i
ostavi ovu mladu, nezrelu crkvu. Zbog toga, on je oti$ao u Veriju sa Timotijem i Silom. Cini
se da je Timotij ostao joS neko vreme (up. Dap 17:10), a da se kasnije pridruzio Sili na putu za
Atinu (up. Dap 17:15). Pavle je iskren doc¢ek Jevreja iz Verije u pocetku doZiveo kao
blagoslov, nakon dotadasnje snazne jevrejske opozicije. A ipak, ovo nije dugo trajalo. Jevreji
iz Soluna dosli su u Veriju i poceli da prave probleme. Zbog toga je Pavle morao ponovo da
ode.

Ovog puta je Pavle otisao u Atinu gde je docekan sa hladno¢om i odbijanjem. Postao je novina
za akademske filozofe. Progon i protivljenje obeleZili su njegovo iskustvo u Makedoniji.
Pretucen je, njegova odeca je rastrgana i isteran je iz grada po no¢i. U¢enjaci su mu se
podsmevali, a pagani su ga mrzeli, kao i brojni njegovi sugradani (up. 2. Kor 4:7-11; 6:4-10;
11:23-29).

Pavle je primoran da u odlu¢uju¢em periodu napusti ovu obecavajuéu crkvu u Solunu. Oni su
bili nezreli u veri 1 suoceni sa neprijateljstvom 1 progonom. Pavle viSe nije mogao da podnosi
ovu muku. Zabrinut za mlade obracenike, negde izmedu Verije i Atine, Pavle je poslao
Timotija i Silu da se vrate u nove makedonske crkve. Timotij je otisao u Solun. Mnogi
smatraju da je on tu ostao i sluzio u periodu izmedu Sest meseci i jedne godine. Crkvi je
ocajnicki bio potreban neko ko ¢e je poucavati, tesiti i hrabriti. Sam Timotij je bio relativno
mlad obracenik. On je obracen tokom Pavlovog prvog misionarskog putovanja, ali je sa
Pavlom bio samo od Pavlovog odlaska u Listru tokom drugog misionarskog putovanja. On je
dakle bio nov u sluzbi, ali je Pavle imao veliko poverenje u njega. Ovo je bio prvi zadatak
Timotija kao Pavlovog zvani¢nog predstavnika.

Pavle je sam sluZio u Atini i postao je veoma obeshrabren i o¢ajan zbog loSe reakcije na
jevandelje u Makedoniji i zbog svoje stalne brige za tamosnje nove hris¢ane. Posebno je bio
zabrinut za crkvu u Solunu. Da li je crkva koja je osnovana za tako kratko vreme i u toliko
teSkim okolnostima mogla da opstane? (Karter (Carter), str. 115) Pored ovoga, ve¢ duze
vreme nije primio vesti od Timotija i Sile (od Sest meseci do godinu dana, iako neki smatraju
mesec ili dva), (Farar (Farrar), str. 369). Ovo je bilo Pavlovo emotivno stanje u vreme dolaska
u Korint.

U Korintu su se dogodile dve stvari koje su ga znatno ohrabrile.

1. Vizija da Bog ima mnogo naroda u Korintu i da ¢e oni odgovoriti na jevandelje (Dap
18:9-10).

2. Timotij 1 Sila su dosli i doneli dobre vesti (Dap 18:5). Pavle je Solunjanima pisao iz
Korinta zbog poruke koju mu je Timotij doneo. Pavle je odgovarao na pitanja crkve o
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V.

VI.

doktrinarnim i prakti¢nim pitanjima.

F. Drugu poslanicu Solunjanima je pisao ubrzo nakon Prve, zato Sto ona nije postigla sve ono $to
je Pavle od nje ocekivao. Takode, postao je svestan i dugih problema. Mnogi stru¢njaci veruju
da je Druga Solunjanima pisana oko Sest meseci nakon Prve Solunjanima.

SVRHA

A. Poslanice Solunjanima imaju trostruku svrhu:

1. dapodele Pavlovu radost i zahvalnost Bogu za odanost 1 hristolikost Solunjana, ¢ak i u
progonu;

2. daodgovore na zamerke 0 njegovim motivima i karakteru koje su iznete protiv njega;

3. da objasni povratak Gospoda. Ovaj eshatoloski element Pavlovih propovedi probudio je
dva pitanja u umu solunjanskih hri§¢ana:
a. Sta ée se dogoditi sa vernicima koji umru pre Gospodnjeg povratka?
b. Sta ¢e se dogoditi sa vernicima iz kongregacije koji su prestali da sluZe i sede

¢ekajuci Gospodnji povratak (Barklej (Barclay), str. 21-22).

B. Vecina gore navedenog moze se objasniti ¢injenicom da je ovo bila veoma mlada i veoma
revnosna crkva. A ipak, oni su zbog okolnosti bili nedovoljno obuceni i disciplinovani. Ovi
problemi se mogu ocekivati od ovakve crkve: novi vernici, slabi, uplaseni, besposleni,
vizionari i zbunjeni.

C. Povod za Drugu Solunjanima je: ,,ona je jednostavno drugo uputstvo za isti slucaj, sastavljeno
nakon otkri¢a da odredeni uporni simptomi nisu podlegli pod prvim tretmanom” (\Voker
(Walker), str. 2968).

BIBLIOGRAFIJA CITIRANIH IZVORA
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VII. STRUKTURA SADRZAJA*
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A. Pozdrav, 1:1
B. Molitva zahvalnosti, 1:2-4

C. Secanja, 1:5-2:16
1. Odgovor Solunjana na prvobitne propovedi, 1:5-10
2. Propovedanje jevandelja u Solunu, 2:1-16
a. Cistoéa motiva tima, 2:1-6a

b. Odbijanje tima da ih izdrzavaju, 2:6b-9

c. PonaSanje tima bilo je besprekorno, 2:10-12
d. Poruka tima o Bozjoj reci, 2:13

e. Progon, 2:14-16

D. Odnos Pavla prema Solunjanima, 2:17-3:13
Njegova zelja da se vrati, 2:17,18
Pavlov radost zbog Solunjana, 2:19, 20
Timotijeva misija, 3:1-5

Timotijev izvestaj, 3:6-8

Pavlovo zadovoljstvo, 3:9, 10

Pavlova molitva, 3:11-13

SourwdE

E. Poziv na hri§¢anski Zivot, 4:1-12
1. Opsti, 4:1,2
2. Seksualna Cistota, 4:3-8
3. Bratska ljubav, 4:9, 10
4. Zaradivanje za svoj zivot, 4:11, 12

F. Problemi vezani za Drugi dolazak, 4:13-5:11
1. Vernici koji umru pre Gospodnjeg dana, 4:13-18
2. Vreme Gospodnjeg dana, 5:1-3
3. Sinovi svetlosti i dana, 5:4-11

G. Opésta uputstva, 5:12-22
H. Zakljucdak, 5:23-28

*QOvu knjigu je teZe strukturalno podeliti na doktrinarni i prakti¢éan deo, nego druga Pavlova pisma.
Ukoliko Pavle sledi svoj uobi¢ajen obrazac, njegovi odgovori o Drugom dolasku u 4:17-18 nisu samo
doktrina koju treba prihvatiti, nego i Zivot kojeg treba provesti u iS¢ekivanju Dolaska bilo kojeg
trenutka.

VIIl. KRATKE DEFINICIUE TERMINA I IZRAZA

,»Vi ste se ugledali na nas“, 1:6

»Zivom i istinitom Bogu“, 1:9

gnev koji dolazi, 1:10

»,kao majka koja hrani i neguje svoju decu®, 2:7
»protive dobrobiti svih ljudi*, 2:15

,-ali nas je Sotona sprecio“, 2:18

,»,da upotpunimo vasu veru onim Sto joj nedostaje”, 3:10

NogakrowdrE
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8. ,sveti“, 4:3

9. ,umrli¥, 4:13 (NASB: ,,zaspali*)

10. ,,ne¢emo preteéi one koji su umrli“, 4:15 (NASB: ,,zaspali®)
11. ,,s Bozjom trubom*, 4:16

12. ,,u oblacima®, 4:17

13. ,tako ¢emo uvek biti s Gospodom*, 4:17

14. spavanje, 5:6,7

15. trezvenost, 5:8

16. ,,0klop vere i ljubavi®, 5:8

17. ,kacigu - nadu u spasenje”, 5:8

18. sveti poljubac, 5:26

19. istrajnost, 2. Sol 1:4

20. vecna propast, 2. Sol 1:9

21. ,otpad”, 2. Sol 2:3 (NASB: ,,otpadnistvo*)

22. ,,Gospod Isus ubiti duhom svojih usta®, 2. Sol 2:8 (NASB: ,,Gospod ubiti dahom svojih usta®)

IX. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

1. Silvan, 2. Sol 1:1

2. arhandel, 1. Sol 4:16

3. ,kad budu govorili*, 1. Sol 5:3

4. ,covek bezakonja”, 2. Sol 2:3

5. ,,0naj koji ga sada zadrzava”, 2. Sol 2:7
6. ,.koji zivi neuredno”, 2. Sol 3:6

X. MESTA NA MAPI

Solun, 1:1
Makedonija, 1:8
Ahaja, 1:8
Filiba, 2:2
Judeja, 2:14
Atina, 3:1

ourwbdE

XI. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

1. Pavle opisuje svoje propovedanje na pet nacina u 2:3 i 5. Navedite te nacine.
2. Zasto Pavle nije prihvatao novac od crkava u kojima je propovedao? (2:9)
3. Kako je stih 4:11 povezan sa istorijskom situacijom zbog koje je Pavle napisao ovo pismo

(kao i 2. Sol 3:6-12)?
4. Kako je stih 4:17 povezan sa vaznesenjem?
5. Na Sta se odnosi stih 5:1?
6. Zasto Pavle opisuje vernika kao vojnika (5:8)?
7. Kako su stihovi 5:12-13 povezani sa danasnjom sluzbom?
8. Navedite stvari koje se o¢ekuju od vernika u 5:14-22.
9. Dalije ¢ovecanstvo trodelno na osnovu 5:23?
10. Sta je centralna tema 2. Sol 1? Po &emu se ovo poglavlje razlikuje od 1. Sol 1?
11. Dalistih 2. Sol 2:4 trazi obnovu jevrejskog hrama?
12. Kako je stih 2. Sol 2:11 povezan sa ljudskom slobodnom voljom i odgovornoséu?
13. Kako stihovi 2. Sol 2:13-15 prave ravnotezu izmedu predestinacije i slobodne volje?
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UVOD U PASTORALNA PISMA: PRVA | DRUGA
POSLANICA TIMOTIJU | POSLANICA TITU

.  UVODNA NAPOMENA

A

Geografske lokacije koje se spominju u Prvoj poslanici Timotiju, Poslanici Titu i Drugoj

poslanici Timotiju ne uklapaju se u hronologiju Dela, niti u hronologiju ostalih Pavlovih

pisama.

1. Poseta Efesu (up. 1. Tim 1:3)

2. Poseta Troadi (up. 2. Tim 4:13)

3. Poseta Miletu (up. 2. Tim 4:20)

4. Misionarsko putovanje na Krit (up. Titu 1:5)

5. Misionarsko putovanje u Spaniju (Klement iz Rima, 95. g.n.e i uvod u Muratorijev
kanon, 180-200. g.n.e.)

Na osnovu ovoga, mislim da je Pavle osloboden iz zatvora (u periodu poc¢etkom ili sredinom

Sezdesetih, Sto je zabelezeno u Prvoj Klementovoj 5, napisanoj oko 95. g.n.e.) i poSao na

cetvrto misionarsko putovanje, te zatim ponovo uhapsen i ubijen pre 68. g.n.e. (Neronovo

samoubistvo).

Opéti stav o svrsi ovih pisama jeste da su ona bila administrativna (crkvena organizacija).
Medutim, u Novom internacionalnom biblijskom komentaru (New International Biblical
Commentary), vol. 13, u tekstu o Prvoj i Drugoj poslanici Timotiju i Poslanici Titu, Gordon Fi
(Gordon Fee) ubedljivo zastupa stav da je povod za pisanje ovih pisama bilo lazno ucenje u
kuénim crkvama u Efesu (Prva poslanica Timotiju) i na ostrvu Krit (Titu).

Na neki nacin, Pastoralna pisma uspostavljaju administrativni obrazac sli¢an esenskom
Prirucniku za disciplinu (Manual of Discipline). Ova uputstva su bila jo§ znacajnija zbog
ranog i sveprisutnog odstupanja od apostolskih uc¢enja i forme.

Sli¢nost izmedu Pastoralnih pisama i Lukinog re¢nika u Jevandelju i Delima moze se objasniti
¢injenicom da je on bio Pavlov pisar (up. C. F. D Mul (C. F. D. Moule), Problem Pastoralnih
poslanica: ponovno razmatranje (The Problem of the Pastoral Epistles: A Reappraisal). S. G.
Vilson (S. G. Wilson), u Luka i Pastoralne poslanice (Luke and the Pastoral Epistles), ¢ak
smatra da je moguce da su ove tri knjige Lukin pokusaj da napise tre¢i deo koji opisuje Sirenje
jevandelja izvan Rima.

E. Zasto su ove tri knjige grupisane? Da li je moguce da se one bave razli¢itim
vremenima/mestima/pitanjima? Samo Prva poslanica Timotiju i Poslanica Titu govore o
crkvenoj organizaciji. Ono Sto ih naizgled povezuje su (1) njihovi reénici; (2) lazni ucitelji; i
(3) ¢injenica da se teSko uklapaju u hronologiju Dela (ako se uzmu u obzir zajedno).

Il. AUTORSTVO

A. Sama pisma navode da je autor apostol Pavle (up. 1. Tim 1:1; 2. Tim 1:1; Titu 1:1) i on se
obraca svojim apostolskim predstavnicima, Timotiju i Titu.

B. Rasprave o autorstvu Pastoralnih pisama zapocete su u devetnaestom i dvadesetom veku.

Razlozi za odbacivanje Pavlovog autorstva obi¢no se zasnivaju na
1. razvijenoj crkvenoj organizaciji (kvalifikacije za vode)
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2. razvijenom gnosticizmu (dokumentovanom u drugom veku)

3. razvijenoj teologiji (izjave o kredu)

4. razlike u recniku i stilu (jedna tre¢ina reci nije upotrebljena u drugim Pavlovim
tekstovima)

C. Ove razlike se mogu objasniti
1. Ovo su poslednji Pavlovi tekstovi i moguce je da je Luka bio pisar
2. Recnik 1 stil zavise od povoda
3. Gnosticke ideje su razvoj prvovekovnih jevrejskih ideja (up. Svici s Mrtvog mora)
4. Pavle je bio izvrstan teolog i kreativan pisac sa bogatim re¢nikom

D. Raste shvatanje o istorijskom okruzenju

1. Pavle je koristio profesionalnog hris¢anskog pisara (moguce je da je u ovom slucaju to
bio Luka)

2. Pavle je koristio tekstove drugih autora (tj. ¢lanova njegovog misionarskog tima, up. 2.
Tim 4:11)

3. Pavle je koristio citate iz liturgija ili himni (dobar sazetak mozete videti u Recnik Pavla i
njegovih pisama (Dictionary of Paul and His Letters), urednici Hotorn (Hawthorne) i
Martin (Martin), izdavac¢ VP, str. 664).

4. Predlog da su delovi Pastoralnih pisama citati iz drugih izvora moZe objasniti upotrebu
hapax legomena (reci koje su samo jedan put upotrebljene u Novom zavetu), idioma koje
Pavle nije koristio 1 drugaciji na¢in upotrebe njegovih termina.

a. doksologije (up. 1. Tim 1:17; 6:15-17)

b. lista poroka (up. 1. Tim 1:9-10)

c. prikladno ponaSanje zena (up. 1. Tim 2:9-3:1a)

d. kvalifikacije za vladike i dakone (up. 1. Tim 3:1b-13)

e. priznanja iz himni (up. 1. Tim 2:5-6; 3:16; 2. Tim 1:9-10; Titu 3:3-7)

5. Himne (up. 1. Tim 6:11-12,15-16; 2. Tim 2:11-13; Titu 2:11-14)

a. Starozavetni midras (up. 1. Tim 1:9-10; 2:9-3:1a; 5:17-18; 2. Tim 2:19-21; Titu 3:3-
7)
b. Formula
(1) ,,ovaizjava je istinita” (up. 1. Tim 1:15; 2:9-3:1a; 2. Tim 2:11-13; Titu 3:3-8)
(2) ,,svestan togada” (up. 1. Tim 1:9-10; 2. Tim 3:1-5)
(3) ,,to/ono” (up. 1. Tim 4:6,11; 2. Tim 2:14; Titu 1:15-16; 2:1)
6. Citat grckog pesnika (up. Titu 1:12 [Epimenid i/ili Euripid])

E. Bilo bi neobi¢no da navodan ,,Pavliovac* iz drugog veka spominje toliko specifi¢ne detalje kao
Sto su imena ljudi (tj. Imenej, 1. Tim 1:20; 2. Tim 2:17; Aleksandar, 1. Tim 1:20; Zina, Titu
3:13) i dogadaji (Trofimova bolest u Miletu, 2. Tim 4:20; ili spisak udovica, 1. Tim 5:9) koji
se ne spominju u drugim Pavlovim tekstovima. Ove stvari se ne uklapaju sa pretpostavkom
postojanja drugog autora koji je pisao u Pavlovo ime.

Za dobar ¢lanak o pseudonimnom autorstvu novozavetnih pisama vidite Uvod u Novi zavet
(An Introduction to the New Testament), Karson (Carson), Mu (Moo) i Moris (Morris), str.
367-371.

. VREME
A. Ukoliko je tacno da je Pavle osloboden iz zatvora (nakon kraja Dela apostolskih, verovatno
izmedu 59.161. g.n.e.), da li postoji rana tradicija o njegovim post-zatvorskim aktivnostima

(tj. propovedanje u Spaniji, up. Rim 15:24,28)?
1. Pastoralna pisma (up. 2. Tim 4:10)
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2. PrvaKlementova 5

a. Pavle je propovedao na istoku i na zapadu (tj. u Spaniji)

b. Pavle je ubijen u vreme ,,prefekata” (tj. Tigelina i Sabina, koji su na ovoj poziciji bili
tokom poslednje godine Neronove vladavine, 68. g.n.e.)

Uvod u Muratorijev fragment (listu kanonskih knjiga iz Rima oko 180-200. g.n.e.)

4. Euzebijeva Crkvena istorija 2:22:1-8 navodi da je Pavle osloboden iz rimskog
zatvoreniStva

w

B. Cini se da su Prva poslanica Timotiju i poslanica Titu napisane ubrzo nakon Pavlovog
povratka u zatvor. Druga poslanica Timotiju je Pavlov poslednji tekst i pozdrav iz zatvora.

C. Moguca hronologija Pavlovih tekstova po F. F. Brusu (F. F. Bruce) i Mariju Harisu (Murry
Harris) uz manje izmene.

Knjiga Vreme Mesto pisanja Veza sa Delima
1. Gal 48. Sirijska Antiohija  14:28; 15:2
2. 1. Solunjanima 50. Korint 18:5
3. 2. Solunjanima 50. Korint
4. 1. Korin¢anima 55. Efes 19:20
5. 2. Korin¢anima 56. Makedonija 20:2
6. Rimljanima 57. Korint 20:3
7.-10. Pisma iz zatvora
Kolosanima pocetak Sezdesetih
Efescima pocetak Sezdesetih ~ Rim
Filimonu pocetak Sezdesetih
Filibljanima kraj 62-63. 28:30-31
11.-13. Cetvrto misionarsko putovanje
1. Timotiju 63. ili kasnije Makedonija
Titu pre 64. Efes (?)
2. Timotiju 68. g.n.e. Rim
IV. PRIMAOCI

A. Naziv Pastoralne poslanice potice iz komentara D. N. Berdota (D. N. Berdot) iz 1703. g.n.e.
Govori o njihovom jedinstvenom karakteru i sadrzaju. Medutim, Timotij i Tit nisu pastori,
nego apostolski delegati.

B. Ova pisma su pisana crkvama, ali je njihova knjizevna forma pismo upuceno Pavlovim
saradnicima, Timotiju i Titu. Pavle se obraca kongregacijama obracajuéi se njihovim vodama.
Na obim Pavlove ciljne grupe ukazuju
1. formalni uvodi koji spominju njegovo apostolstvo
2. mnozina,,vi” na kraju sva tri pisma
3. Pavlova odbrana svog poziva (up. 1. Tim 2:7)
4. Pavle piSe Timotiju o stvarima koje je on ve¢ znao iz vremena provedenog sa Pavlom (up.

1. Tim 3:15)

V. POVOD/SVRHA

A. Osnovna svrha bila je suprotstavljanje razvoju jeresi (up. 1. Tim 1:3-7). Ova odredena jeres
verovatno je bila kombinacija jevrejskih i gnostic¢kih tendencija (nalik na lazne ucitelje iz
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poslanica Efescima i KoloSanima). Moguce da su to bile dve odvojene grupe.

Stari zavet daje specificna uputstva za organizaciju zajednice vernika. Novi zavet ne sadrzi
specifi¢na uputstva o organizaciji ili uredenju crkve. Pastoralna pisma (Prva poslanica
Timotiju, Druga poslanica Timotiju i Poslanica Titu) su najbliza novozavetnim uputstvima od
svih tekstova.

Prva poslanica Timotiju je pisana:

1. kao podsticaj Timotiju da ostane u Efesu (up. 1. Tim 1:3)

2. kao reakcija na lazne ucitelje (up. 1. Tim 1:19-20; 4:1-5; 6:4-5,20-21)
3. kao pomo¢ vodama (up. 1. Tim 3)

Poslanica Titu ima sli¢an zadatak, da odgovori na jeres i pomogne organizaciji na Kritu (up.
1:5)

U Drugoj poslanici Timotiju Pavle je u zatvoru, bez nade da ¢e biti osloboden (up. 4:6-8, 16-
18)

Ova pisma prenose snazan osecaj ,,zdravog uc¢enja‘“ (tj. ispravne doktrine), (up. 1. Tim 1:10;
4:6; 6:3; 2. Tim 1:13; 4:3; Titu 1:9; 2:1) ili ,,zdravih u veri” (up. Titu 1:13; 2:2). Bog je Pavlu
poverio ovo ,,zdravo u¢enje® (up. 1. Tim 1:11); Pavle ga je poverio Timotiju (up. 1. Tim 6:20),
a Timotijev zadatak je bio da ga poveri vernim ljudima (up. 2. Tim 2:2).

VI. LAZNI UCITELJI

A.

Tesko je predstaviti lazne ulitelje zato $to ne raspolazemo sa dovoljno specifi¢nih informacija
iz prvog veka. Pavle piSe onima koji su u direktnom kontaktu sa laznim uciteljima. Stoga, on
ne belezi detalje o njihovoj teologiji, ali naj¢es¢e osuduje njihov stil zivota i motive (kao 1
Judina poslanica).

Osnovni problem za tumacenje jeste pitanje da li su ova ucenja
1. jevrejska

2. grcka

3. kombinacija

Cini se da su ova lazna uéenja kombinacija jevrejskih i gnosti¢kih elemenata. Ali kako su se
ova dva sasvim odvojena religijska pokreta spojila?

1. Judaizam je oduvek sadrzao odredene dualisti¢ke elemente (up. Svici s Mrtvog mora)
2. Gnosticizam drugog veka je razvio ove Ceste bliskoistocne filozofske/teoloSke teme

3. Judaizam dijaspore bio je eklekti¢niji nego Sto su to savremeni strucnjaci mislili
4. U knjizi KoloSsanima vidimo prvovekovni primer za jevrejsko-gnosticku jeres

Neki elementi ovih laznih ucenja
1. Jevrejski aspekti
a. Lazni ucitelji
(1) Ucitelji zakona (up. 1. Tim 1:7)
(2) Oni koji se drze obrezanja (up. Titu 1:10)
b. Lazni ucitelji upozoreni da ne prihvataju jevrejske bajke (up. 1. Tim 3:9; Titu 1:14)
c. Lazni ucitelji zahtevaju uzdrzavanje od jela (up. 1. Tim 4:1-5)
d. LaZni uditelji brinu o rodoslovima (up. 1. Tim 1:4; 4:7; 2. Tim 4:4; Titu 1:14-15; 3:9)
2. Gnosticki apsekti (Vidite posebnu temu kod Titu 1)
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b.
C.

Zabrane i izuzecéa asketizma

(1) Zabranjuju brak (up. 1. Tim 2:15; 4:3)

(2) Odbacuju odredenu hranu (up. 1. Tim 4:4)

Seksualno zlostavljanje (up. 1. Tim 4:3; 2. Tim 3:6-7; Titu 1:11,15)
NaglaSavanje znanja (up. 1. Tim 4:1-3; 6:20)

VII. KANONIZACIA

A. Pavlova pisma su spojena u jednu knjigu pod nazivom ,,Apostol* koja je zatim kruzila po
crkvama. Jedini grcki rukopis Pavlovih pisama koji ne sadrzi Prvu i Drugu poslanicu Timotiju
i Poslanicu Titu (kao ni Drugu poslanicu Solunjanima i Poslanicu Filimonu) jeste rukopis P46
(iz Papirusa Cestera Bitija) na papirusu iz perioda oko 200. godine. Cak i ovo je nepouzdano
zato Sto nedostaje nekoliko zakljucnih strana ovog rukopisa. Svi drugi grcki rukopisi sadrze
tekstove koji su kasnije postali poznati pod nazivom ,,Pastoralne poslanice*.

B. Drevni izvori koji citiraju Pastoralna pisma, ukazuju na njih ili ih spominju
1. Rane crkvene vode

a.
b.

h.

Pseudo-Varnava (70-130. g.n.e.) citira Drugu poslanicu Timotiju i Poslanicu Titu
Klement iz Rima (95-97. g.n.e.) ukazuje na Prvu poslanicu Timotiju i Drugu
poslanicu Timotiju, a citira Poslanicu Titu 3:1

Polikarp (110-150. g.n.e.) ukazuje na Prvu poslanicu Timotiju, Drugu poslanicu
Timotiju i Poslanicu Titu

Herma (115-140. g.n.e.) citira Prvu poslanicu Timotiju i Drugu poslanicu Timotiju
Irinej (130-202. g.n.e.) ¢esto citira Prvu poslanicu Timotiju, Drugu poslanicu
Timotiju i Poslanicu Titu

Diognet (150. g.n.e.) citira Poslanicu Titu

Tertulijan (150-220. g.n.e.) citira Prvu poslanicu Timotiju, Drugu poslanicu Timotiju
i Titu

Origen (185-254. g.n.e.) citira Prvu poslanicu Timotiju, Drugu poslanicu Timotiju i
Poslanicu Titu

2. Lista kanonskih knjiga koje sadrze Pastoralna pisma

a.
b.
C.
d.
e.
3. R
a.
b
c
d
e
f

Muratorijev fragment (iz Rima, oko 200. g.n.e.)
Barokocio (206. g.n.e.)

Apostolska lista (300. g.n.e.)

Celtnamova lista (360. g.n.e.)

Atanasijevo pismo (367. g.n.e.)

ane verzije koje sadrze Pastoralna pisma

Starolatinska (150-170. g.n.e.)

Starosirijska (200. g.n.e.)

Sabori rane crkve potvrduju nadahnutost Pastoralnih pisama
Nikeja (325-340. g.n.e.)

Hipon (393. g.n.e.)

Kartagina (397 1 419. g.n.e.)

C. Kanon je nastao procesom dolaska do konsenzusa medu ranim hri§¢anskim kongregacijama
Rimskog carstva. Na ovaj konsenzus su sigurno uticali unutrasnji i spoljasnji drustveni
pritisci. Cini se da su osnovni kriterijumi za ukljuéivanje u kanon bili
1. vezasaapostolom
2. poruka koja je u skladu sa drugim apostolskim tekstovima
3. promene u Zivotima onih koji prihvate ove tekstove
4. slaganje ranih crkava po pitanju prihvacenih tekstova
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D.

Potreba za kanonom se razvila zbog
1. odlozenog Drugog dolaska
2. geografske distance medu crkvama i apostolima
3. smrti apostola
4. rane pojave laznih ucitelja
a. judaizam
b. grcka filozofija
c. mesavina jevrejskih i gnostickih elemenata (KoloSanima)
d. druge grcko-rimske tajne religije (npr. Mitra)
Do ovoga je dolazilo Sirenjem jevandelja u razli¢itim kulturama.

Istorijski je pitanje kanonizacije povezano sa autorstvom. Rana crkva je prihvatala Pastoralna
pisma kao Pavlova. Pretpostavljam da je Duh bio uklju¢en u kanonizaciju, ne samo prilikom
pisanja Svetih spisa, nego i prilikom njihovog prikupljanja i o¢uvanja. Pitanje o Pavlovom
autorstvu (pretpostavljam da on jeste autor) ne uti¢e na nadahnutost i kanonizaciju.

VIIl. PRVA POSLANICA TIMOTHU - KRATKE DEFINICIJE TERMINA | IZRAZA

©CoNoA~wWNE

»pravom sinu u veri”, 1:2

hulnik, 1:13

Amin, 1:17

posrednik, 2:5

otkupnina, 2:6

»podizuéi verne ruke”, 2:8 (NASB: ,,svete ruke*)
»besprekoran”, 3:2

,da ne piju mnogo vina”, 3:8

tajna vere, 3:9

»ucenja demona”, 4:1

»Clja je savest otupela”, 4:2

izmisljene price, 4:7 (NASB: ,,svetovne price*)
polaganje ruku, 4:14; 5:22

staresinstvo, 4:14

,»POStuj udovice koje su zaista udovice”, 5:3
»veru koju su u pocetku imale”, 5:12 (NASB: ,,nekadasnju zakletvu®)
dvostruka cCast, 5:17

zadovoljan, 6:6

nedostupna svetlost, 6:16

IX. PRVA POSLANICA TIMOTNU- KRATKE DEFINICIJE OSOBA

©CoNoA~wWNE

Otac, 1:2

»ucitelji zakona”, 1:7

Car vecnosti, 1:17

Imenej i Aleksandar, 1:20
vladika, 3:2

dakoni, 3:8

Zene, 3:11

stareSine, 5:17

Pontije Pilat, 6:13
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X. PRVA POSLANICA TIMOTNU - MESTA NA MAPI

1.
2.

Makedonija, 1:3
Efes, 1:3

XI. PRVA POSLANICA TIMOTIJU - PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

©CoNooA~wWNE

Svojim re¢ima opiSite lazne ucitelje iz 1:3-4.

Da li 1:9-11 odrazava Deset zapovesti? Ukoliko da, koje su razlike?
Zasto Pavle za sebe misli da je najveci od svih gresnika? (1:15)

O kojem dogadaju iz Timotijevog zivota govori stih 1:18?

Sta znadi to $to je Pavle neke predao Sotoni? (1:20)

Zasto je stih 2:4 toliko znacajan?

Obijasnite stih 2:9 u odnosu na prvovekovnu kulturu.

Kako se stih 2:12 moze primeniti danas?

Objasnite 2:15 svojim re¢ima.

Navedite kvalifikacije vladike. (3:1-7)

. Zasto se smatra da je stih 3:16 citat iz rane himne?

Zasto su lazni ucitelji zabranjivali stupanje u brak? (4:3)
Kako je stih 4:4 povezan sa Rimljanima 14?

Objasnite 4:10 svojim re¢ima.

Koji dogadaj je opisan u stihu 4:14?

Kako 5:19 odrazava Stari zavet?

O kojem kulturoloskom problemu govori stih 5:23?

. Objasnite 6:10 svojim re¢ima.

Odakle poti¢u nazivi za Isusa iz stiha 6:15?

XIl. DRUGA POSLANICA TIMOTIU - KRATKE DEFINICIJE TERMINA | IZRAZA

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

,»da rasplamsas Bozji dar”, 1:6

,»blago koje ti je povereno”, 1:14

gangrena, 2:17

»Na njemu je ovaj pecat”, 2:19

posude, 2:20

vlasnik, 2:21

,»U povoljno vreme i u teSko vreme”, 4:2

izmisljene price, 4:4 (NASB: ,,mitovi“)

»SVitke... pergamente”, 4:13 (NASB: ,,knjige... pergamente”)
»1z lavljih ¢eljusti”, 4:17

XIll. DRUGA POSLANICA TIMOTNU - KRATKE DEFINICIJE OSOBA

CoNo~WNE

moji praocevi, 1:3

Loida, 1:5

Evnikija, 1:5

Onisifor, 1:16

Imenej, 2:17

Filit, 2:17

Janije i Jamvrije, 3:8,9
propovedaj dobru vest, 4:5
Dimas, 4:10
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10. Luka, 4:11
11. Marko, 4:11
12. Tihik, 4:12
13. Aleksandar, 4:14

XIV. DRUGA POSLANICA TIMOTNU - MESTA NA MAPI

Azija, 1:15
Rim, 1:17

Efes, 1:18; 4:12
Antiohija, 3:11
Ikonija, 3:11
Listra, 3:11
Solun, 4:10
Galatija, 4:10
Dalmacija, 4:10
10 Troada, 4:13
11. Korint, 4:20
12. Milet, 4:20

©CoNooA~wWNE

XV. DRUGA POSLANICA TIMOTIJU - PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

Gde je Pavle bio zatvoren?

Objasnite 1:12 svojim re¢ima.

Po ¢emu stih 1:9 podsec¢a na Poslanicu Titu 3:5a?

Sta je Onisifor uéinio za Pavla u zatvoru? (1:16-18)

2. Tim 2:2 je veoma znacajan stih. ZaSto?

Zasto se smatra da je stih 2:11 citat iz rane himne?

Na Sta se odnosi stih 2:15?

Da li 2:25 ukazuje na to da Bog daje pokajanje? Ukoliko da, koje su implikacije ove poruke?
Navedite Sta sve vernici treba da ucine da bi pomogli ,,onima koji su buntovni®. (2:24-25)
10 O kome i1 o ¢emu govore stihovi 3:6-7?

11. Zasto je stih 3:16 toliko znacajan?

12. Zasto Pavle nije mogao da izle¢i Trofima?

CoNo~WNE
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UVOD U POSLANICU TITU

KRATKA POZADINA

A.

Poslanica Titu je deo zbirke Pavlovih pisama poznate pod nazivom ,,Pastoralna pisma“. Ovaj
naziv su dobile zato Sto Prva poslanica Timotiju, Poslanica Titu i Druga poslanica Timotiju
sadrze Pavlove savete njegovim saradnicima o tome (1) Sta da rade sa laznim uciteljima, (2)
kako da uspostave vodstvo u lokalnim crkvama i (3) kako da podstaknu poboznost. Cini se da
je hronoloski redosled ovih knjiga slede¢i: Prva poslanica Timotiju i/ili Titu, a zatim Druga
poslanica Timotiju. Poslanica Titu se bavi istim temama kao i Prva poslanica Timotiju.
Moguce je da je Poslanica Titu napisana prva zato $to je njen uvod tako dugacak i teoloski
fokusiran, kao uvod Poslanice Rimljanima.

Geografska kretanja Pavla i njegovih saputnika ne uklapaju se u geografska kretanja Pavla u
Delima. Stoga mnogi pretpostavljaju da je ovo dokaz da je Pavle pusten iz zatvora i da je bio u
na ¢etvrtom misionarskom putovanju.

Vreme ovog cetvrtog misionarskog putovanja bi moralo da bude izmedu pocetka Sezdesetih i
68. g.n.e. zato Sto je Pavle pogubljen pod Neronom, a Neron se ubio 68. g.n.e. (mnogi
pretpostavljaju da se ovo dogodilo tokom progona 65. g.n.e.).

TIT, COVEK

A

Tit je bio jedan od saradnika kojem je Pavle najvise verovao. To vidimo po Cinjenici da ga je
slao na problemati¢na mesta, Korint i Krit.

On je bio neznabozac (Timotij je bio samo polu Grk), kojeg je Pavlovo propovedanje obratilo.
Pavle je odbio da ga obreze (up. Gal 2:3).

Cesto se spominje u Pavlovim pismima (up. 2. Kor 2:13; 7:6-15; 8:6-24; 12:18; Gal 2:1-3; 2.

Tim 4:10), te je iznenadujuce to Sto ga Luka ne spominje u Delima. Neki komentatori daju

sledece razloge za to:

1. Moguce je da je on bio Lukin rodak (mozda brat), te bi u to vreme bilo kulturoloski
neprikladno da ga Luka imenuje.

2. ZaLuku je Tit bio osnovni izvor informacija o Pavlovom zivotu i sluzbi, te se stoga
njegovo ime ne spominje, kao ni Lukino.

Pratio je Pavla i Varnavu na Jerusalimski sabor, zabelezen u Delima 15, na kojem je
raspravljano i odluceno o pitanju odnosa novih paganskih vernika prema Mojsijevom zakonu.

Ova knjiga je fokusirana na savet koji Pavle daje Titu o njegovoj sluzbi na Kritu. Tit ima
ulogu Pavlovog zvani¢nog predstavnika/zastupnika.

Poslednja informacija o Titu u Novom zavetu jeste da je poslan u Dalmaciju da tamo sluzi (up.
2. Tim 4:10).

I1l. LAZNI UCITELJI

A. Ocigledno je da postoji grupa laznih ucitelja na Kritu koji su se suprotstavljali Paviovom

jevandelju.
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1. Njihova teoloska ucenja stvarala su probleme u poboznom stilu Zivota koji je prikladan
vernicima.

2. O poboznom zivotu: 1:1,16; 2:7,14; 3:1,8,14

3. Sazeti opisi karakternih osobina: 2:11-14; 3:4-7

B. Ovo lazno uéenje ima jasan jevrejski element (up. 1:10,14; 3:8-9). Ove jeresi su kombinacija

jevrejskog legalizma i grcke spekulativne misli (gnosticizma, vidite posebnu temu kod 1:1).
Oni su sli¢ni laznim uciteljima kojima se bavi Prva poslanica Timotiju, Poslanica KoloSanima
i Poslanica Efescima. Fokus Pastoralnih pisama je jeres, ne sama crkvena organizacija.

IV. KRATKE DEFINICIJE TERMINA | IZRAZA

VL.

VIL.

9

NG~ E

odanost Bogu, 1:1 (NASB: ,,poboznost*)

,,nada u veéni zivot”, 1:2

,B0g, koji govori istinu”, 1:2 (NASB: ,,Bog koji ne moze da laze*)
gostoljubiv, 1:8

judejske bajke, 1:14 (NASB: ,,mitovi*)

zdravo ucenje, 2:1

istrajnosti, 2:2

»usred ovog sadasnjeg sveta”, 2:12 (NASB: ,,u sadaSnjem dobu*)
divna nada, 2:13

10. izbaviti, 2:14 (NASB: ,,otkupiti*)
11. ,,kupanjem koje nas je dovelo u zivot”, 3:5

KRATKE DEFINICIJE OSOBA

NogakownpE

stareSine, 1:5

vladika, 1:7

oni koji se drze obrezanja, 1:10
»hjihov prorok™, 1:12
»vlastima i vladarima”, 3:1
Tihik, 3:12

Apolo, 3:13

MESTA NA MAPI

1.
2.

Krit, 1:5
Nikopolj, 3:12

PITANJA ZA PROUCAVANIE SADRZAJA

No o R wWNE

Zasto je znacajno to Sto su i Bog Otac i Isus Sin nazvani ,,Spasitelj* (po tri puta) u Titu?
Kako je stih 1:16 povezan sa laznim uciteljima?

Da li se stihovi 2:1-5 odnose na crkvene vode ili ¢lanove crkve?

Zasto je stih 2:11 toliko znacajan?

Da li stih 2:13 kaZe za Isusa da je Bog?

Zasto je 3:5a Pavlova osnovna tema?

Da li stih 3:5b govori o obnovi krstenjem?
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UVOD U POSLANICU FILIMONU

. UVODNE NAPOMENE

A. Ova knjiga je primer privatnog pisma, veoma uobicajenog u prvovekovnom gréko-rimskom
svetu. Verovatno je mogla stati na jedan list papirusa (up. Treca Jovanova poslanica). Nije
sigurno kome je primarno bilo namenjeno: (1) Filimonu; (2) Apiji i Arhipu (up. Kol 4:17) ili (3)
celokupnoj kuénoj crkvi, na neki nacin.

B. Ovo pismo daje uvid u
1. pastoralne metode apostola Pavla
2. prvovekovne kucne crkve (up. Rim 16:5; 1. Kor 10:19; Kol 4:15)

C. HriS¢anstvo je ve¢ radikalno menjalo stanje drustva u sredozemnom svetu. SruSene su
drustvene prepreke jevandelju (up. 1. Kor 12:13; Gal 3:28; Kol 3:11).

Il. AUTORSTVO

A. Li¢na priroda pisma navodi vecinu ¢itaoca (F. K. Baur (F. C. Baur) je izuzetak) na to da je
njegov autor apostol Pavle.

B. Poslanice Filimonu i KoloSanima su blisko povezane
1. Isto poreklo
2. lsti ljudi pozdravljaju
3. lsti kraj
4. Tihik je odneo pismo KoloSanima i putovao sa Onisimom (up. Kol 4:7,9). Ukoliko je Pavle
autor Poslanice Filimonu, on je autor i Poslanice KoloSanima (Sto neki savremeni
prouc¢avaoci dovode u pitanje).

C. Ovu poslanicu ubrajaju u Pavlova pisma i rani jeretik Markion (koji je doSao u Rim oko 140.
g.n.e.) i lista kanonskih knjiga, Muratorijev fragment (napisana u Rimu u periodu izmedu 180. i
200. g.n.e.).

. VREME

A. Vreme ovog pisma povezano je sa Pavlovim zatvorenistvom u Efesu, Filibi, Cezareji ili Rimu.
Sa ¢injenicama iz Dela najbolje se uklapa zatvorenistvo u Rimu.

B. Ukoliko pretpostavimo da je Rim mesto zatvoreniStva, pitanje je - koji put? Pavle je bio u
zatvoru pocéetkom Sezdesetih, $to je zabelezeno u Delima, ali je pusten i napisao je Pastoralna
pisma (Prva i Druga poslanica Timotiju i Poslanica Titu), te je zatim ponovo zarobljen i ubijen
pre 9. juna 68. g.n.e, Sto je vreme Neronovog samoubistva. Na osnovu informacija kojima
raspolazemo, najtacnija pretpostavka je da su poslanice Kolosanima, Efescima i Filimonu
napisane tokom Pavlovog prvog zatvoreniStva u Rimu, poc¢etkom $ezdesetih. Poslanica
Filibljanima je verovatno pisana sredinom Sezdesetih.

C. Verovatno je Tihik, zajedno sa Onisimom, odneo pisma KoloSanima, Efescima i Filimonu u

Malu Aziju. Kasnije, verovatno nekoliko godina kasnije, Epafrodit se oporavio od svoje bolesti
I odneo pismo Filibljanima u svoju crkvu.
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D. Moguca hronologija Pavlovih tekstova po F. F. Brusu (F. F. Bruce) i Mariju Harisu (Murry
Harris) uz manje izmene.

Knjiga Vreme Mesto pisanja Veza sa Delima
1. Gal 48. Sirijska Antiohija  14:28; 15:2
2. 1. Solunjanima 50. Korint 18:5
3. 2. Solunjanima 50. Korint
4. 1. Korin¢anima 55. Efes 19:20
5. 2. Korin¢anima 56. Makedonija 20:2
6. Rimljanima 57. Korint 20:3
7.-10. Pisma iz zatvora
KoloSanima pocetak Sezdesetih
Efescima pocetak Sezdesetih  Rim
Filimonu pocetak Sezdesetih
Filibljanima kraj 62-63. 28:30-31
11.-13. Cetvrto misionarsko putovanje
1. Timotiju 63. ili kasnije Makedonija
Titu pre 64. Efes (?)
2. Timotiju 68. g.n.e. Rim

IV. POVOD (ljudi koji se spominju u Poslanici Filimonu)
A. Filimon je bio vlasnik robova iz Kolosa. Pavle ga je obratio, verovatno dok je sluzio u Efesu.

B. Onisim je bio i odbegli rob. Takode ga je obratio Pavle, dok je bio u zatvoru u Rimu (61-63.
g.n.e.). Ne znamo kako su se oni sreli. Moguce je sledece (1) obojica su bila u zatvoru, (2)
Onisima su poslali da nesto kupi za Pavla, (3) Onisim je trazio Pavlov savet nakon sto je
odlucio da ne pobegne.

C. Epafras je bio vernik iz Male Azije i osniva¢ crkava u dolini reke Likus (Kolos, Laodikija i
Hijerapolj). Dok je Pavle bio u zatvoru, on mu je rekao za jeres u Kolosu i za Filimonovu
vernost.

D. Tihik je preneo tri Pavlova pisma u ovu oblast: KoloSanima, Efescima i Filimonu (up. Kol 4:7-
9; Ef 6:21-22). Onisim se takode vratio sa njim da bi stao pred svog gospodara (up. stih 11).
Poslanica Filimonu je jedno od dva privatna pisma sa¢uvana u Novom zavetu (up. Trec¢a
Jovanova poslanica).

Oko pedeset godina kasnije (110. g.n.e.), Ignjatije, na putu za Rim, gde ¢e umreti, napisao je
pismo (,,Efescima” 1:3) biskupu Efesa po imenu Onisim! Moguce je da je to ovaj obraceni rob!

V. SVRHA
A. Pokazuje kako je Pavle koristio svoj apostolski autoritet i ohrabrivao pastore.

B. Pokazuje kako je hris¢anstvo stvaralo bracu i sestre od robova i robovlasnika, bogatih i
siromasnih! Vremenom ¢e ova istina radikalno promeniti Rimsko carstvo.

C. Pokazuje Pavlovo uverenje da ¢e biti osloboden iz rimskog zatvora i vratiti se u Malu Aziju.

VI. KRATKE DEFINICIJE TERMINA I IZRAZA
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,Crkvi koja se sastaje u tvojoj kuéi”, stih 2
moje dete, Onisim, stih 10

beskoristan... koristan, stih 11

,da mi i samog sebe dugujes”, stih 19

Eal NS

VII. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

Apija, stih 1
Onisim, stih 10
Epafras, stih 23
Marko, stih 24

APwnh e

VIIl. MESTA NA MAPI — Nema
IX. PITANJA ZA PROUCAVANJE SADRZAJA

Kako Pavle potvrduje svoj apostolski autoritet u 1:8?

Kako ova mala knjiga uti¢e na pitanje ropstva?

Da li stih 18 ukazuje na to da je Onisim krao od svog gospodara?
Da li stih 19 ukazuje na to da je Pavle najcesce koristio pisare?

Apwnh e

121



UVOD U POSLANICU JEVREJIMA

ZNACAINA UVODNA NAPOMENA

Dok sam proucavao ovu knjigu, postalo mi je jasno da je moja teologija pod velikim uticajem
Pavlove. Bilo mi je teSko da prihvatim pluralitet drugih novozavetnih autora da predstave svoje
nadahnute misli zato Sto sam sklon da ih poredim sa Pavlovim kategorijama. Ovo je posebno
ocigledno u poruci Poslanice Jevrejima o istrajavanju u veri. U Poslanici Jevrejima vera nije
forenzicka pozicija (opravdanje verom), nego veran zivot do samog kraja (poglavlja 11-12).

Bojim se da autori ove Poslanice (kao ni Petar, ni Jakov) nikada ne bi postavili mnoga pitanja
sa kojima se ja borim. Poslanica Jevrejima je dokument pisan sa odredenim povodom, kao i sve
novozavetne knjige. Moram dozvoliti autoru da govori ¢ak i kada je meni neprijatno zbog onoga
Sto ima da kaze; cak i kada on ili ona ne koristi kategorije koje su meni toliko drage, ili ¢ak kada ih
radikalno kr$i. Ne usudujem se da svoju sistematsku teologiju stavljam na mesto poruke
nadahnutog novozavetnog autora.

Umesto toga, biram da se kajem zbog svog teoloSkog dogmatizma i da Zivim u tenziji Novog
zaveta koju ne razumem u potpunosti ili mi se ne svida! Bojim se da ja posmatram Novi zavet kroz
filter savremene, evandeoske, konvencionalisti¢ke strukture. Zelim da potvrdim biblijska
obecéanja; obec¢anja o Bozjoj ljubavi, brizi i sili koja nas odrzava; a ipak me optuzuju snazna
upozorenja i zahtevi novozavetnih autora. Za mene je nuzno da ¢ujem Poslanicu Jevrejima, ali je
to toliko bolno! Zelim da obja3njenjima uklonim tenziju. Pretpostavljam da, u realnosti, Zelim da
potvrdim besplatno spasenje i hriS¢anski zivot Cija cena je sve $to imamo. Ali gde povlac¢im liniju
kada nije ostvaren ideal? Da li je ve¢no zajedniStvo sa Bogom prvobitan odgovor u veri ili
neprekidan odgovor u veri? Poslanica Jevrejima jasno zahteva neprekidan odgovor u veri.
Hris¢anski zivot se posmatra u odnosu na njegov kraj, a ne pocetak!

Ovo ne ukazuje na spasenje fokusirano na dela, nego na veru fokusiranu na dela. Vera je
dokaz, a ne mehanizam (Sto je milost). Vernici nisu spaseni po delima, nego radi dela. Dela nisu
sredstvo spasenja, nego rezultat spasenja. Pobozna, verna, svakodnevna hristolikost nije nesto Sto
mi radimo, nego nesto Sto mi jesmo u Njemu. Ako nismo promenjeni i ne menjamo se, Zivot vere
nema dokaz, nema sigurnost. Samo Bog zna srce i okolnosti. Sigurnost je saputnik Zivota u veri,
ne inicijalna teoloSka tvrdnja odvojena od dokaza Zivotnog stila.

Molim se da dozvolimo ovom nadahnutom novozavetnom autoru da jasno govori i da ne
svodimo Poslanicu Jevrejima na teolosku beleSku u strukturi sistemske teologije, bila ona iz
kalvinizma ili arminizma.

UVODNI UVIDI

A. Ova knjiga koristi rabinska hermeneuticka tumacenja starozavetnih tekstova da prenese svoju
poruku. Da bismo shvatili nameru prvobitnog autora, ovu knjigu moramo tumaciti u odnosu
na prvovekovni rabinski judaizam, ne u odnosu na savremenu zapadnu misao.

B. Ova knjiga pocinje kao propoved (bez uobic¢ajenih pozdrava), a zavrSava kao pismo (poglavlje
13 zavrSava na nacin koji je uobi¢ajen za Pavla). Moguce je da je ovo propoved iz sinagoge,
koja je pretvorena u pismo. Autor za ovu knjigu kaze da je ,,re¢ ohrabrenja” u 13:22. Isti ovaj
izraz je upotrebljen i u Dap 13:15 za propoved.

C. Ovo je pronicljiv novozavetni komentar Mojsijevog saveza
1. Veoma autoritativno stanoviste o Starom zavetu
2. Poredenje novog i starog saveza
3. Jedina novozavetna knjiga koja za Isusa kaze da je Prvosvestenik

122



D.

Ova knjiga je puna upozorenja protiv otpadnistva (,,povlacenja” up. 10:38) ili povratka u
judaizam (tj. poglavlja 2,4,5,6,10,12; up. Nema lakog Spasenja (No Easy Salvation), R. E.
Glejz ml. (R. E. Glaze, Jr.), izdavac Insight Press).

lako je to generalizacija, korisno je Pavlov naglasak na spasenju kao dovrsenom delu
Suverenog Boga (tj. opravdanje verom) posmatrati kao inicijalnu istinu potvrde sigurnosti.
Petar, Jakov i Prva i Druga Jovanova poslanica naglasavaju trajne odgovornosti novog saveza
i tvrde da se ta sigurnost svakodnevno potvrduje kroz zivot koji je promenjen i koji se menja.
Autor Poslanice Jevrejima naglaSava Zivot vernosti (up. poglavlje 11) i potvrduje sigurnost iz
perspektive kraja zivota. Savremena zapadna racionalna misao tezi da polarizuje ove
perspektive, dok novozavetni pisci, nadahnuti jednim bozanskim autorom (tj. Duhom) Zele da
ih drze u tenziji i potvrduju sve tri. Sigurnost nikada nije cilj, nego nusprodukt aktivne vere u
BoZja obecanja.

I1l. AUTORSTVO

A.

lako se vode rasprave o autoru Poslanice Jevrejima, njeni citati se nalaze u nekoliko ranih
gnostickih dela (1j. Jevandelje Istine, Filipovo Jevandelje i Jovanov apokrif), Sto pokazuje da
je do drugog veka postala deo autoritativnih hris¢anskih tekstova (up. Andrea Helmbold
(Andrea Helmbold), Nag Hamadi gnosticki tekstovi i Biblija (The Nag Hammati Gnostic Texts
and the Bible), str. 91).

Isto¢na crkva (Aleksandrija, Egipat) prihvata Pavlovo autorstvo $to vidimo po tome da je

Poslanica Jevrejima deo liste Pavlovih tekstova na ranom rukopisu na papirusu P46. Ovaj

rukopis je poznat pod imenom Papirusi Cestera Bitija i kopiran je krajem drugog veka. U

njemu se Poslanica Jevrejima nalazi nakon Poslanice Rimljanima. Neke aleksandrijske vode

prepoznaju neke knjizevne probleme vezane za Pavlovo autorstvo.

1. Klement Aleksandrijski (150-215. g.n.e, citat kod Euzebija) kaze da je Pavle ovu
poslanicu napisao na hebrejskom, a Luka je preveo na grcki.

2. Origen (185-253. g.n.e.) tvrdi da su misli Pavlove, ali da ih je zapisao kasniji sledbenik,
kao Sto je Luka ili Klement iz Rima.

Knjiga nije deo Muratorijevog fragmenta, liste Pavlovih pisama koju je prihvatila Zapadna
crkva (liste novozavetnih kanonskih knjiga iz Rima oko 180-200. g.n.e.).

ta znamo o autoru

Verovatno je bio jevrejski hric¢anin iz druge generacije (2:3).

Citira Septuagintu, grcki prevod Starog zaveta.

Koristi drevne procedure iz tabernakla, a ne tadasnje hramske rituale.

Pise koristeci klasi¢nu gréku gramatiku i sintaksu (0va knjiga nije platonska, usmerena je
na Stari zavet, ne na Filona).

B W NP o)

Ova knjiga je anonimna, ali su primaoci dobro poznavali autora (up. 6:9-10; 10:34; 13:7,9).

Zasto postoje sumnje vezane za Pavlovo autorstvo

1. Stil se znacajno razlikuje (osim u poglavlju 13) od drugih Pavlovih tekstova.

2. Recnik je drugaciji.

3. Postoje suptilne razlike u nac¢inu upotrebe reci i u stvarima koje naglasava.

4. Kada Pavle za svoje prijatelje i saradnike upotrebi re¢ ,,brat, uvek prvo stavi ime te
osobe (up. Rim 16:23; 1. Kor 1:1; 16:12; 2. Kor 1:1; 2:13; Fil 2:25), ali u 13:23 je: ,,nas
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brat Timotij“.

F. Teorije o autorstvu

1. Klement Aleksandrijski, u svojoj knjizi Hipotipoza (citat kod Euzebija) veruje da je Luka
preveo Pavlov originalan tekst sa hebrejskog na grcki (Luka je tecno govorio koine
grckai).

2. Origen je rekao da je ovu Poslanicu napisao ili Luka ili Klement iz Rima, ali po
Pavlovom ucenju.

3. Jeronim i Avgustin prihvataju Pavlovo autorstvo, da bi olak3ali ulazak knjige u kanon
Zapadne crkve.

4. Tertulijan (O stidljivosti 20) navodi da ju je napisao Varnava (Levit povezan sa Pavlom).

5. Martin Luter smatra da je autor Apolo, intelektualac edukovan u Aleksandriji, povezan sa
Pavlom (up. Dap 18:24).

6. Kalvin je rekao da je autor ili Klement iz Rima (prvi koji je citira, 96. g.n.e.) ili Luka.

7. Adolf von Harnak (Adolph von Harnack) smatra da su autori Akila i Priskila (oni su
Apolu preneli jevandelje i bili su povezani sa Pavlom i Timotijem, up. Dap 18:26).

8. Ser Vilijam Ramzi (Sir William Ramsey) navodi da ju je napisao Filip (jevandelista) za
Pavla, dok je Pavle bio u zatvoru u Cezareji.

9. Drugi smatraju da je autor Filip ili Sila (Silvan).

IV. PRIMAOCI

A. Naziv ,Jevrejima” odnosi se na jevrejski narod, dakle knjiga je upucena svim Jevrejima (up.
Klement Aleksandrijski, citat kod Euzebija, Crkvena istorija VI, 14).

B. R.E.Glejzml. (R. E. Glaze, Jr.) u delu Nema lakog Spasenja (No Easy Salvation) navodi
slede¢e unutrasnje dokaze da se ova Poslanica obra¢a odredenoj grupi verujucih Jevreja u
sinagogi (up. 6:10; 10:32-34; 12:4; 13:7,19,23).

1.

2.

Cini se da su to jevrejski vernici zbog brojnih starozavetnih citata i teme (up. 3:1; 4:14-
16; 6:9; 10:34; 13:1-25).

Doziveli su progon (up. 10:32; 12:4). Rimske vlasti su priznavale judaizam kao legalnu
religiju, dok je kasnije u prvom veku hri§¢anstvo postalo ilegalno kada se odvojilo od
slavljenja u sinagogi.

Dugo su bili vernici, ali su i dalje bili nezreli (up. 5:11-14). Bojali su se da potpuno
prekinu sa judaizmom (up. 6:1-2).

C. Moguce je da nejasan tekst iz 13:24 ukazuje na to da je Poslanica pisana (1) iz Italije, ili (2) za
Italiju, verovatno Rim.

D. Lokacija primaoca povezana je sa razli¢itim teorijama o autorstvu.

SAEIE S

V. VREME

Aleksandrija - Apolo

Antiohija - Varnava

Cezareja - Luka ili Filip

Rim - Klement iz Rima i spominjanje Italije u 13:24.
Spanija - ovo je teorija Nikole iz Lira (1270-1340. g.n.e.)

A. Neposredno pre nego Sto je rimski general (kasnije car) Tit, unistio Jerusalim, 70. g.n.e.

1.
2.

Autor spominje Pavlovog saputnika Timotija po imenu (up. 13:23)
Autor spominje zrtve u hramu (up. 8:13; 10:1-2)
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3. Autor spominje progon, moguce iz Neronovog perioda (54-68. g.n.e.)
4. Autor ohrabruje Citaoce da se ne vrate judaizmu i njegovim ritualima

B. Nakon 70. g.n.e.
1. Autor Koristi rituale iz tabernakla, ne iz Irodovog hrama
2. Autor spominje progon
a. moguce iz Neronovog perioda (up. 10:32-34)
b. moguce kasniji period, vladavina Domicijana (up. 12:4-13)
3. Moguce je da se ova knjiga odnosi na obnovu rabinskog judaizma (jamnijski tekstovi)
krajem prvog veka
C. Pre 95. g.n.e. zato Sto ju citira Klement iz Rima
VI. SVRHA
A. Obhrabrenje jevrejskim hris¢anima da napuste sinagogu i javno (potpuno) se identifikuju sa
crkvom (up. 13:13).
B. Ohrabrenje jevrejskim hris¢anima da prihvate misionarski zadatak jevandelja (up. Mt 28:19-

20; Dap 1:8).

Jevrejski nevernici, zajedno sa ovim jevrejskim hri§¢anima, tema su poglavlja 6 i 10. Primetite
prisustvo tri grupe ,,mi”, ,,vi” i ,,0ni”. Upozoreni su da li¢no reaguju na brojne i jasne dokaze u
Zivotima njihovih hris¢anskih prijatelja i bliznjih u slavljenju.

Ova pretpostavljena istorijska rekonstrukcija preuzeta je iz dela Nema lakog Spasenja (No
Easy Salvation), R. E. Glejz ml. (R. E. Glaze, Jr.): ,,Problem nije bila tenzija izmedu
hris¢anske vecine i ne-hri§¢anske manjine. Upravo suprotno. Jevrejski hrisc¢ani iz ove
kongregacije toliko su kompromitovali svoju veru i ose¢aj odgovornosti, da su te dve grupe
mogle slaviti zajedno, kao jedna kongregacija. Ni jedna od njih nije imala probleme sa
saveséu zbog druge. Propovedi hri§¢anske grupe vise nisu vodile ka promeni uverenja i ka
odlukama medu nespasenim ¢lanovima sinagoge. Hri$¢ani su bili u stanju stagnacije zbog
svoje nespremnosti da prihvate sve zahteve smelog hris¢anskog zivota. Neprekidno odbijanje
je o¢vrsnulo nevernike do tacke potpune indiferentnosti. Ove grupe su postale kompatibilni
sustanari. Oklevanje hri$¢anske grupe da napreduje ,,prema zrelosti* (6:1) podsticala su dva
fenomena: poStovanje tradicije judaizma i nespremnost da plate cenu punog poistovecivanja
sa hris¢anstvom, koje je sve vise i vise postajalo pokret neznabozaca” (str. 23).

VIl. KRATKA STRUKTURA

1:1-3 Nadmo¢ Sina nad prorocima

1:4-2:18 Nadmo¢ Sina nad andelima

3:1-4:13 Nadmo¢ Sina nad Mojsijevim savezom

4:14-5:10; 6:13-7:28 Nadmo¢ Sina nad Aronovim svestenstvom

5:11-6:12 Nadmo¢ verujucih Jevreja nad neveruju¢im Jevrejima
8:1-10:18 Nadmo¢ Sina nad procedurama Mojsijevog saveza
10:19-13:25 Nadmo¢ Sina kojeg predstavljaju i otkrivaju vernici

VIIl. KRATKE DEFINICIJE TERMINA | IZRAZA

1. ,uovim poslednjim danima”, 1:2
2. ,,0draz njegove slave”, 1:3
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3. ,obli¢je njegovog bic¢a”, 1:3

4, VeliCanstvo, 1:3

5. ,,dane budemo odvuceni od vere”, 2:1

6. ,recizgovorena preko andela”, 2:2

7. ,,0kusio smrt za svakoga”, 2:9

8. ,,Glavnog Zastupnika njihovog spasenja”, 2:10 (NASB: ,,savrSeni autor spasenja‘)
9. ,prvosvestenik”, 2:17; 4:15

10. Zrtva pomirenja, 2:17

11. apostol, 3:1

12. prvosvestenik, 3:1

13. priznanje, 3:1; 4:14

14. danas, 3:13

15. sedmi dan, 4:4

16. ,,Sabatni pocinak”, 4:9

17. ,koji je otiSao na nebesa”, 4:14

18. ,.ali nije zgresio”, 4:15

19. ,pristupimo”, 4:16

20. ,,0snovama”, 5:12 (NASB: ,,elementarnim principima®)
21. pranje ruku (NASB, nije deo prevoda u NSP), 6:2
22. ,,obecanje”, 6:15

23. zavesa, 6:19

24. ,lsus je postao garancija boljeg saveza”, 7:22

25. zauzimanje, 7:25

26. sveto mesto, 8:2 (NASB: ,,tabernakl®)

27. ,slika i senka onoga Sto je na nebu”, 8:5

28. bolji savez, 8:8,13 (NASB: ,,novi savez*)

29. ,,Svetinja nad svetinjama”, 9:3

30. Aronov Stap, 9:4

31. poklopac pomirenja, 9:5 (NASB: ,,prestol milosti)
32. ,tolikim oblakom svedoka”, 12:1

33. ,,otrovni koren”, 12:15 (NASB: ,.koren gor¢ine*)
34. nebeski Jerusalim, 12:22

IX. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

1. Prvenac, 1.6

2. ,onoga koji ima mo¢ da izazove smrt”, 2:14

3. ,izazvali Bozji gnev”, 3:16

4. Melhisedek, 5:6

5. U stihovima 5:11-6:8 spominju se tri grupe: ,,vi”, ,,oni” i ,,mi“. Na koga se odnosi svaka
od ovih zamenica?

6. heruvim, 9:5

7. Enoh, 11:5

8. Rava, 11:31

9. veliki pastir, 13:20

10. Timotij, 13:23

X. MESTA NA MAPI

1. Salim, 7:1
2. Jerihon, 11:30

126



3.
4.

gora Sion, 12:22
Italija, 13:24

XI. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

©CoNooA~wWNE

Navedite aspekte ,,Sina"“ iz 1:2-4

Zasto se u pocetnim poglavljima Poslanice Jevrejima toliko ¢esto spominju andeli?
Kako su andeli povezani sa vernicima? (1:14)

Kako je Isus u¢injen malo manjim od andela? (2:9)

Sta je velika istina iz 2:18; 4:15?

Kako su Mojsije i Isus uporedeni u 3:1-6?

Sta stih 3:7 implicira o Duhu?

O ¢emu govori 3:12?

Sta znaci ,,neée uéiu moj poc¢inak” iz 3:11?

Sta stih 3:14 govori o hri§¢anskoj sigurnosti?

. Objasnite 4:12 svojim re¢ima.

Zasto nas autor spominje drevnog hananskog svestenika? (5:6-10)

Objasnite znacaj stihova 5:8-9.

Navedite doktrine iz 6:1-2. Da li su one jevrejske ili hris¢anske? Zasto?

Zasto ,, nije moguée™ iz 6:6 pobija one koji veruju da mozZete biti spaseni, izgubljeni i
ponovo spaseni?

. Zasto se za Melhisedeka kaZe da je bez oca i majke? (7:3)

Zasto je toliko znacajno to Sto je Avram Melhisedeku placao desetak? (7:4-10)
Sta stihovi 8:13 i 10:4 impliciraju o Starom zavetu?
Kako 9:22 pobija hinduizam?

. Sta stihovi 10:25 i 39 govore i istorijskom okruzenju?
. Kako je poglavlje 6 povezano sa poglavljem 10?

. Sumirajte poglavlje 11 svojim re¢ima.

. Na Sta se odnosi stih 12:2?

Zasto je stih 13:8 toliko znacajan?
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UVOD U JAKOVLJEVU POSLANICU

. UVODNE NAPOMENE

A

Ovo je bila omiljena novozavetna knjiga Serena Kjerkegora, zato §to naglasava prakti¢no,
svakodnevno hri§¢anstvo.

Ovo je bila najmanje omiljena novozavetna knjiga Martina Lutera, zato $to se ¢ini da se

suprotstavlja Pavlovoj poruci ,,opravdanja verom* iz Poslanica Rimljanima i Galatima.

Ima znatno drugaciji Zanr od ostalih novozavetnih knjiga

1. Veoma podseca na knjigu Pri¢a (tj. mudrosnu literaturu) nekog vatrenog proroka za novi
savez

2. Napisana je ubrzo nakon Isusove smrti, a i dalje je veoma jevrejska i prakti¢na

Il. AUTORSTVO

A. Tradicionalno se smatra da je autor Jakov, Isusov polubrat (jedan od ¢etvorice, up. Mt 13:55;

Mk 6:3; Dap 1:14; 12:17; Gal 1:19). Bio je voda jerusalimske crkve (48-62. g.n.e, up. Dap

15:13-21; Gal 2:9).

1. Zvalisu ga ,,Jakov Pravednik”, a kasnije i ,,kamilja kolena®, zato Sto se stalno molio na
kolenima (Hegesip koga citira Euzebije).

2. Jakov je postao vernik tek nakon vaskrsenja (up. Mk 3:21; Jn 7:5). Isus mu se li¢no
pojavio nakon vaskrsenja (up. 1. Kor 15:7).

3. Bio je prisutan u gornjoj sobi sa u¢enicima (up. Dap 1:14), a moguce je da je bio tu i kada

se Duh spustio na dan Pedesetnice.

Bio je ozenjen (up. 1. Kor 9:5).

Pavle za njega kaze da je stub (moguce apostol, up. Gal 1:19), ali on nije bio jedan od

Dvanaestorice (up. Gal 2:9; Dap 12:17; 15:13 i dalje).

6. U Jevrejske Starine, 20:9:1, Josif kaze da je kamenovan 62. g.n.e. po naredenju sadukeja
iz Sinedriona, dok druga tradicija (drugovekovni pisci, Klement Aleksandrijski ili
Hegesip) kazu da je bacen sa zida hrama.

7. Dug niz generacija nakon Isusove smrti, Isusovi rodaci su postavljani na mesto vode
crkve u Jerusalimu.

ok~

U delu Proucavanje Jakovljeve poslanice (Studies in the Epistle of James), A. T. Robertson
(A. T. Robertson) potvrduje Jakovljevo autorstvo:

,Brojni su dokazi da je ovu Poslanicu napisao autor govora iz Dap 15:13-21—delikatne
slicnosti u mislima i stilu, previse suptilne za obi¢no imitiranje ili kopiranje. Ista sli¢nost
postoji izmedu Poslanice Jakovu i pisma Antiohiji, koje je verovatno takode napisao Jakov
(Dap 15:23-29). Osim toga, ¢ini se da ukljucuje i prisecanja na Propoved na gori, koju je
Jakov mogao li¢no &uti ili makar ¢uti njen sadrzaj. Zivopisnost slika u ovoj Poslanici je ista
Zivopisnost koja je tako Cesta karakteristika Isusovog u¢enja” (str. 2).

A. T. Robertson (A. T. Robertson) ovde sledi J. B. Mejorovo (J. B. Mayor) delo Poslanica sv.
Jakova (The Epistle of St. James), str. iii-iv.

U novozavetnoj apostolskoj grupi postoje jos dva ¢oveka po imenu Jakov. Medutim,
Jovanovog brata Jakova ubio je Irod Agripa | (up. Dap 12:1-2). Drugi Jakov, ,,manji” ili
~mladi” (up. Mk 15:40) ne spominje se nikada izvan liste apostola. Cini se da je autor nase
poslanice dobro poznat.
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D. Postoje tri teorije 0 odnosu Jakova i Isusa:

1.

2.

3.

4.

. VREME

Jeronim je rekao da je Jakov Isusov rodak (po Alfeju i Klopinoj zeni Mariji). Ovo je
zakljucio kroz poredenje Mt 27:56 i Jn 19:25.

Rimokatoli¢ka tradicija tvrdi da je Jakov Isusov polubrat iz Josifovog prethodnog braka
(up. Origenove komentare o Mt 13:55 i Epifanije u Protivu jeresi, 78).

Tertulijan (160-220. g.n.e.), Helvidius (366-384. g.n.e.) i vec¢ina protestanata tvrdi da je
Jakov bio pravi Isusov polubrat, sin Josifa i Marije (up. Mk 6:3; 1. Kor 9:5).

Opcije #1 i #2 su razvijene da sacuvaju rimokatolicku doktrinu o Marijinom neprekidnom
devicanstvu.

A. Ukoliko prihvatimo navedeno autorstvo, dva vremena su moguca:

1.

2.

Rano, pre Sabora u Jerusalimu (Dap 15) 49. g.n.e. (ukoliko je ovo vreme tacno,
Jakovljeva poslanica Jakovu je prva novozavetna knjiga koja je pocela da se koristi).
Kasnije, neposredno pre Jakovljeve smrti, 62. g.n.e.

B. Dokazi u korist ranijeg datuma:

arODE

Upotreba reci ,,sinagoga” u 2:2

Nerazvijena crkvena organizacija

Upotreba reci ,,stareSina” u jevrejskom smislu u 5:14

Ne spominje se kontroverza oko neznabozacke misije (up. Dap 15)

Cini se da Jakov pise ranim jevrejskim verujuéim zajednicama izvan Jerusalima, a
verovatno i izvan Palestine (up. 1:1)

C. Dokazi u korist kasnijeg datuma:

1. Moguca Jakovljeva reakcija (up. 2:14-20) na Pavlovo pismo Rimljanima (up. 4:1 i dalje),
sa suprotnim pristupom ispravljanju neprikladne upotrebe kod jeretika (up. 2. Pt 3:15-16).
Ukoliko je ovo istina, dobar naslov za Jakova bio bi ,,ispravka na polovini procesa“.
2. Cini se da knjiga podrazumeva osnovne hriéanske doktrine, posto su one potpuno
izostavljene.
IV. PRIMAOCI

A. Osnovni nagovestaj je referenca iz 1:1: ,,dvanaest plemena koja su rasejana po svetu” (1:1).
Takode, inkluzija ovog pisma u ,,katolicke poslanice” (tj. pisma namenjena vec¢em broju
crkava) ukazuje na njegovu cirkularnu prirodu. Ocigledno je da nije namenjena posebno
jednoj crkvi nego posebnoj, iako rasprsenoj, grupi pojedinaca, za koje se ¢ini da su jevrejski
hric¢ani izvan Palestine.

B. Moguca su tri tumacenja izraza iz 1:1:

1.

Jevreji—ovo je malo verovatno zbog ¢este upotrebe reci ,,braco®, izostavljanja osnovnih
evandeoskih istina o Isusu, kao i specifiénog navodenja vere u Hrista u 2:1. Takode,
nakon vavilonskog izgnanstva, veliki deo prvobitnih dvanaest plemena nikada se nije
vratio. Ista metafora je simboli¢ki upotrebljena za vernike u Otk 7:4-8.

Hris¢anski Jevreji—Cini se da je ovo najverovatnija teorija zato $to knjiga ima jevrejsku
atmosferu, a Jakov je imao poziciju vode u jerusalimskoj crkvi.

Crkva kao duhovni Izrael—Ovo je mogucée zbog upotrebe reci ,,rasejani u 1. Pt 1:1 i
Pavlove aluzije na crkvu (verujuci Jevreji i neznabosci) kao duhovni Izrael (up. Rim 2:28-
29; 4:16 i dalje; Gal 3:29; 6:16; 1. Pt 2:5,9).
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V. POVOD - postoje dve osnovne teorije:

A.

Pokusaj da se novi savez primeni specificno na prvovekovne jevrejske hris¢ane koji jos uvek
Zive U paganskom okruzenju.

Neki veruju da su hriscanske Jevreje progonili bogati Jevreji. Takode je moguce da su rane
hris¢ane progonili antisemitski pagani. Oc¢igledno je da je ovo vreme fizicke nevolje i progona
(up. 1:2-4,12; 2:6-7; 5:4-11,13-14).

VI. ZANR

A

Ovo pismo/propoved pokazuje znanje o mudrosnoj literaturi, i kanonskoj (Jov - Pesma nad
Pesmama) i medu-biblijskoj (Knjiga Sirahova, oko 180. g.p.n.e.). Njen naglasak je prakti¢an
zivot—vera u akciji (up. 1:3-4).

Na neke nacine, stil veoma podseca na stil jevrejskih mudrosnih ucitelja, kao i stil grékih i

rimskih putujuéih ucitelja morala (kao $to su Stoici). Neki primeri za to su:

1. Opustena struktura (skakanje sa jedne teme na drugu)

2. Veliki broj imperativa (pedeset i Cetiri)

3. Dijatriba (navodni kriti¢ar koji postavlja pitanja, up. 2:18; 4:13). Ovo vidimo i u Malahiji,
Rimljanima i Prvoj Jovanovoj.

lako je prvih nekoliko direktnih citata iz Novog zaveta (up. 1:11; 2:8,11,23; 4:6), na primer iz
Otkrivenja, brojne su i aluzije na Stari zavet.

Jakovljev nacrt je skoro duzi od same knjige. Ovo odrazava rabinsku tehniku skakanja sa
jedne teme na drugu, kako bi se odrzala paznje publike. Rabini ovo zovu ,,nanizani biseri®.

Cini se da je Jakov kombinacija starozavetnih knjizevnih Zanrova: (1) mudraci (mudrosni
ucitelji) 1 (2) proroci (kao Sto su Amos ili Jeremija). On koristi starozavetne istine, ali ih oblaci
u Isusova ucenja iz Propovedi na gori. (Vidite deo B. u slede¢em delu ,,Sadrzaj*).

VII. SADRZAJ

A.

B.

Jakov koristi aluzije na Isusove reci, iz Sinoptic¢kih jevandelja, viSe nego bilo koja druga
novozavetna knjiga (. 1:5,6,22; 2:5,8,13; 3:12,18; 4:10,12; 5:12). Cak je moguce i da
Jakovljeva poslanica sadrzi citate Isusovih reé¢i (up. 1:27; 2:13; 3:18; 4:11-12,17).

Jakov podseca na Propoved na gori.

JAKOVLJEVA PROPOVED NA GORI

1:2 Mt 5:1-2

1:4 Mt 5:48

1.5 Mt 7:7 (21:26)
1:12 Mt 5:3-11
1:20 Mt 5:22
1:22-25 Mt 7:24-27
2:5 Mt 5:3 (25:34)
2:8 Mt 5:43; 7:12
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2:13 Mt 5:7 (6:14-15; 18:32-35)

3:6 Mt 5:22,29,30
3:12 Mt 7:16

3:18 Mt 5:9; 7:16-17
4:4 Mt 6:24
4:11-12 Mt 7:1

4:13 Mt 6:34

5:2 Mt 6:19-20
5:10-11 Mt 5:12

5:12 Mt 5:34-37

Ovo je primenjena teologija (vera bez dela je mrtva). Od sto osam stihova, pedeset i etiri
stiha su imperativi.

VIII. KANONIZACUA

A. Jakovljeva inkluzija bila je kasna i teska.

1. Jakovljeva Poslanica nije deo kanonske liste iz Rima, oko 200. g.n.e, ,,Muratorijev
fragment”.

2. Nije deo kanonske liste iz Severne Afrike, iz 360. g.n.e, nazvane ,,Lista iz Celtenama”
(takode je poznata i kao Katalog Karla Momsena).

3. Nije bila deo starolatinske verzije Novog zaveta.

4. Euzebije navodi ovu Poslanicu kao jednu od knjiga o kojima se vodi rasprava (Jevrejima,
Jakov, 2. Petrova, 2. i 3. Jovanova, Juda i Otkrivenje), Crkvena istorija 11:23:24-24;
111:25:3.

5. Zapadna crkva ju je prihvatila tek u ¢etvrtom veku, a u Isto¢noj crkvi nije dokumentovana
sve do revizije PeSite, sirijskog prevoda iz petog veka.

6. Odbacio ju je Teodor Mopsuestijski (392-428. g.n.e.), voda antiohijske Skole biblijskog
tumacenja (on je odbacio sve katolicke poslanice).

7. Erazmo je imao sumnje oko nje, kao i Martin Luter, koji je za nju rekao da je ,,slaba
poslanica®, zato §to je osecao da se ona suprotstavlja poruci Poslanica Rimljanima i
Galatima o ,,opravdanju verom*.

Dokazi u korist Jakovljeve poslanice:

1. Spominje se u tekstovima Klementa iz Rima (95. g.n.e.), a kasnije u drugom veku u
tekstovima Ignjatija, Polikarpa, Justina Mucenika i Irineja.

2. Spominje se u ne-kanonskom, ali popularnom hris¢anskom spisu pod imenom Hermin

pastir, napisanom oko 130. g.n.e.

Origen (185-245. g.n.e.) direktno citira ovu poslanicu u svom komentaru Jovana, X1X:23.

4. U svom delu Crkvena istorija 2:23, Euzebije je navodi medu ,,knjigama o kojima se

raspravlja®, ali dodaje da je prihvata vec¢ina crkava.

Deo je revizije sirijskog prevoda iz 412. g.n.e. (pod nazivom Pesita).

6. Origen i Jovan Damaskin na Istoku i Jeronim i Avgustin na Zapadu podrzavali su
inkluziju ove knjige u kanon. Zvani¢an kanonski status je dobila na Saborima u Hipu,
393. g.n.e, u Kartagini, 397. g.n.e, te ponovo 419. g.n.e.

7. Prihvatili su je Zlatousti (345-407. g.n.e.) i Teodoret (393-457. g.n.e.), obojica vode
antiohijske skole biblijskog tumacenja.

w

o

IX. KRATKE DEFINICIJE TERMINA | IZRAZA

1.

»dvanaest plemena”, 1:1
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rasejana, 1:1

»,Smatrajte”, 1:2

prokusan, 1:12 (NASB: ,,odobren®)

zivot, 1:12 (NASB: ,,krunu Zivota“)

»nije poput nestalne senke”, 1:17

»zvrsavajte... rec”, 1:22 (NASB: ,,oni koji izvrSavaju re¢*)
savrseni zakon, 1:25

1 demoni veruju”, 2:19

,»Stroze suditi”, 3:1

. vatra unistenja, 3:6 (NASB: ,,pakao”)
. »Zaklinjati ni nebom ni zemljom”, 5:12

mazati uljem, 5:14 (NASB: ,,pomazati®)
»priznajte svoje grehe jedan drugome”, 5:16

X. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

NogpkrowdpE

,,heodlucan ¢ovek”, 1:8

,,Oca nebeskih svetlosti”, 1:17
Rava, 2:25

,Gospoda nad vojskama”, 5:4
Jov, 5:11

stareSine, 5:14

llija, 5:17

XI. MESTA NA MAPI — Nema

XIl. PITANJA ZA PROUCAVANJE SADRZAJA

©CoNogr~wWN PR

Kako stih 1:2 moze biti istinit?

Kako je molitva ograni¢ena? (1:5-8; 4:1-5)

Kako stihovi 1:9-11 preokrec¢u kulturoloska oc¢ekivanja?

Kako se stih 1:13 moZze uporediti sa Mt 6:13?

Kako je 1:22 tema knjige?

Da li stihovi 2:1-7 govore o slavljenju ili o crkvenom sudu? Zasto?

O kojem dogadaju u hris¢anskom zivotu govori 2:7?

Zasto je 2:10 znacajna istina?

Zasto stih 2:17 prouzrokuje toliko sukoba u crkvi? (up. 2:20)

Kako i Pavle i Jakov koriste Avrama kao primer, ali na razlicite nacine? (2:18-26)

. Objasnite sustinu stihova 3:1-5 svojim re¢ima.
. Opisite razliku izmedu svetovne mudrosti i Bozje mudrosti. (3:15-17)

Zasto je stih 4:5 tako tezak za tumacenje?
Zasto bi stihovi 5:1-6 iznenadili jevrejske vernike?
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UVOD U PRVU PETROVU POSLANICU

. AUTORSTVO

A. Unutrasnji dokazi koji potvrduju da je autor apostol Petar

Eksplicitno navedeno u 1:1

2. Aluzije na reci i zivotna iskustva Isusa i Dvanaestorice

Primeri preuzeti iz dela E. G. Selvina (E. G. Selwyn) Prva Poslanica sv. Petra (The
First Epistle of St. Peter), 1946.

1.

a.

(1) 1:3

(2) 1:7-9
(3) 1:10-12
(4) 3:15
(5) 5:2

Jn 21:27

Lk 22:31; Mk 8:29

Lk 24:25 i dalje; Dap 15:14 i dalje
Mk 14:29,71

Jn 21:15 i dalje

Primeri preuzeti iz dela Alana Stibsa (Alan Stibbbs) Prva Petrova opsta Poslanica
(The First Epistle General of Peter), 1971.

(1)1:16 - Mt5:48
(2) 1:17 - Mt22:16
(3)1:18 - Mk 10:45
(4) 1:22 - Jn15:12
(5) 2:4 - Mt21:42 i dalje
(6) 2:19 - Lk 6:32; Mt 5:39
(7)3:9 - Mt5:39
(8) 3:14 - Mt5:10
(9) 3:16 - Mtb5:44; Lk 6:28
(10)3:20 - Mt 24:37-38
(11)4:11 - Mt5:16
(12) 413 - Mt5:10i dalje
(13)4:18 - Mt24:22
(14) 5:3 - Mt20:25
(15)5:7 - Mt6:25i dalje
3. Reciiizrazi lie na Petrove propovedi u Delima
a. 1:20 - Dap 2:23
b. 2:7-8 - Dap4:10-11
c. 224 - Dap 5:30; 10:39 (posebno upotreba grékog termina xylon za krst)
d. 45 - Dap 10:45
4. Savremena prvovekovna misionarska poredenja
a. Silvan (Sila) - 5:12
b. Marko (Jovan Marko) - 5:13

B. Spoljasnji dokazi koji potvrduju da je autor apostol Petar

Opsteprihvacen stav rane crkve

Sli¢ni izrazi, moguce i citati kod Klementa iz Rima u njegovom delu Pismo
Koriné¢anima (95. g.n.e.)

Sli¢ni izrazi, moguce i citati u Varnavinoj Poslanici (130. g.n.e.)

Ovu poslanicu spominje Papije, jerapoljski biskup (140. g.n.e.) u citatu iz Euzebijeve

1.

a.

b.
C.

Crkvene Istorije

Citira je Polikarp u svojoj Poslanici Filibljanima 8:1, ali ne spominje Prvu Petrovu
po imenu (Polikarp je umro 155. g.n.e.)
Citira je Irinej (140-203. g.n.e.)
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f.  Citira je Origen (185-253). Origen zbog stiha 1. Pt 5:13, gde Petar za Marka kaze
,»,MOj sin”, veruje da je on napisao Petrovo Jevandelje.
g. Citira je Tertulijan (150-222. g.n.e.)

C. Mogudi razlozi za preispitivanje autorstva apostola Petra

1.

2.

3.
4.

Poslanica nije deo Muratorijevog fragmenta, liste kanonskih knjiga iz Rima, sastavljene
izmedu 180. i 200. g.n.e.

Njen gréki jezik je dobar, teCan koine grcki, Sto je neobi¢no za ,,neukog* (a grammatos,
up. Dap 4:13) galilejskog ribara

U velikoj meri podsec¢a na Pavlove tekstove u poslanicama Rimljanima i Efescima
Opis progona u Prvoj Petrovoj bolje se uklapa u kasniji vremenski period

a. Domicijan (81-96. g.n.e.)

b. Trajan (98-117. g.n.e.)

D. Mogu¢i odgovori na sumnje savremenih nauc¢nika

1.

Muratorijev fragment je ostecen i u njemu nedostaje najmanje jedan red teksta (up. B. F.
Vestkot (B. F. Westcott) OpSta analiza istorije novozavetnog kanona (A General Survey
of the History of the Canon of the New Testament), 6. izdanje, str. 289).

Petar nije bio neuk (up. Dap 4:13), samo nije u¢io u okviru poznate rabinske skole. Cini
se da je vecina Jevreja u Galileji od samog rodenja ucila dva jezika. Drugo znacajno
pitanje u ovoj raspravi je mogucnost da je Petar koristio pisara. Re¢i iz 1. Pt 5:12 ukazuju
na to da je moguce da je to bio Silvan (Sila).

| Petar i Pavle cesto citiraju liturgijski ili edukativni materijal (tekstovi iz katehizisa) koji
je uobicajen u ranoj crkvi. Takode, oni su tokom godina dolazili u kontakt jedan sa
drugim (tj. Dap, Gal i 2. Pt 3:15-16).

Smatram da je najverovatniji razlog za sli¢nost izmedu Petrovih i1 Pavlovih tekstova to $to
je Petar koristio Pavlovog misionarskog saputnika, Silu (Silvana) kao pisara.

Prva Petrova ne govori nuzno o progonu u celom carstvu. Petrova potvrda da vernici
moraju da se potéinjavaju vlastima (up. 2:13-17) bila bi neobi¢na u vreme zvaniénog
progona po Citavom carstvu.

Neronova (54-68. g.n.e.) rastu¢a mentalna bolest (npr. grandiozne tvrdnje) podsticala je
njegove lokalne kultove, posebno u Maloj Aziji, da pokrenu lokalne progone. Prva
Petrova se bolje uklapa se periodom Nerona, nego sa periodom Domicijana (81-96.
g.n.e.) ili Trajana (98-117. g.n.e.). Cak je moguce i da deo progona vode jevrejske grupe,
kao 1 lokalni zvanic¢nici na vlasti ili carski kultovi.

E. NiSta iz same Prve Petrove ne ukazuje na kasniji period ili autora.

Il. VREME

A. Vreme je ocigledno povezano sa autorstvom.

B. Tradicija povezuje smrti Petra i Pavla u Rimu pod Neronom, verovatno 65. g.n.e. Ukoliko je
to tacno, tada je Prva Petrova pisana oko 63-64. g.n.e.

D.

Vreme sredinom veka potvrduje i moguca aluzija na Prvu Petrovu kod Klementa iz Rima (95.
g.n.e).

A. T. Robertson (A. T. Robertson) veruje da je Petar umro 67-68. g.n.e. i da je napisao Prvu
Petrovu 65-66. g.n.e. Ja mislim da je umro 64-65. g.n.e, a da ju je napisao neposredno pre
toga.
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PRIMAOCI

A. Uobicajeno za prvovekovna pisma, primaoci su navedeni u 1:1, kao vi ,,koji ste u ovom svetu

dosljaci, rasejani po Pontu, Galatiji, Kapadokiji, Aziji i Vitiniji”. Ove rimske provincije
(ukoliko pretpostavimo da je Galatija severna, etni¢ka Galatija) smeStene su na severu
dana3nje Turske. Cini se da su ovo oblasti u kojima Pavle nije propovedao (up. Dap 16:6), kao
ni Petar (up. 1:12). Moguce je da su crkve osnivali jevrejski obracenici koji su se vratili
svojim ku¢ama nakon Pedesetnice (up. Dap 2:9- 11).

B. Iako je moguce da su te crkve osnovali jevrejski vernici, u vreme kada je Petar ovo pisao, one
su uglavnom bile neznabozacke
1. Ranije nisu znali za Boga (1:14)
2. Od svojih prao¢eva su nasledili isprazan naéin zivota (1:18)
3. Sada su Bozji narod (2:9-10, aluzija na Os 1:9-10; 2:23)
4. Medu neznaboscima (2:12)
5. Lista neznabozackih poroka (4:3-4)
C. Knjiga sadrzi jevrejske elemente
1. Upotreba termina ,,stranci” i ,,rasejani” odrazava jevrejsko okruzenje (up. Jn 7:35; Dap
7:6)
2. Upotreba starozavetnih stihova
a. 2. Mojsijeva 19 (up. 2:5,9)
b. lIsaija 53 (up. 1:19; 2:22,24,25)
Medutim, ovi primeri ne ukazuju nuzno na jevrejsku crkvu, nego na
3. Transfer starozavetnih naziva za lzrael na crkvu (tj. ,,carsko svestenstvo™)
a. 25
b. 29
4. Dokument za obuku crkve (tj. materijal za katehizis za nove vernike), koji koristi
starozavetne mesijanske tekstove
a. 1:19 - 1sa53:7 (tj. jagnje)
b. 2:22 - Isa53:5
c. 2:24 - 1sa53:4,511,12
d 2:25 - 1sa53:6
D. lako je Petar posebno pozvan da sluzi Jevrejima (up. Gal 2:8), on, kao i Pavle, radi i sa
Jevrejima i sa neznaboScima (up. Dap 10). Kornelijeva konverzija je Petru pokazala radikalnu
inkluzivnost jevandelja! Prva Petrova odrazava ovo novo shvatanje.
IV. SVRHA

A. Prva Petrova ima i doktrinarni i praktican aspekt. Medutim, za razliku od Pavla, koji je svoja

B.

pisma delio na pocetak sa doktrinom i kraj sa primenama, Petar spaja ova dva aspekta. Znatno
je teze napraviti nacrt njegove knjige. Na mnogo nacina ona podseca na propoved vise nego
na pismo.

Osnovna tema je stradanje i progon. Ona je obradena na dva nacina.

1. Isus je predstavljen kao vrhovni primer stradanja i odbacenosti (up. 1:11; 2:21,23; 3:18;
4:1,13; 5:1).

2. lIsusovi sledbenici su pozvani da oponasaju Njegovo ponasanje i stav (up. 1:6-7; 2:19;
3:13-17; 4:1,12-19; 5:9-10).
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C. Kadauzmemo u obzir veli¢inu stradanja i progona u prvim godinama hriS¢anstva, nije
neobi¢no §to se toliko Cesto spominje Drugi dolazak. Ova knjiga je u velikoj meri eshatoloska,
kao 1 ve¢ina novozavetnih tekstova.

V. ZANR
A. Ova knjiga ima tipi¢an prvovekovni gr¢ko-rimski uvod i zakljuak
1. 1:1-2
a. Autor
b. Primaoci
c. Molitva
2. 5:12-14
a. Zavrsni pozdrav
(1) Od koga
(2) Kome
b. Molitva

B. Osnova pisma vise podseca na propoved nego na pismo. Neki pretpostavljaju da je ova
Poslanica
1. prethodno bila propoved
2. prethodno bila liturgija za krstenje
3. skup prvih tekstova katehizma rane crkve

C. Cini se da pismo zavr$ava doksologijom u 4:11, ali ni jedan gréki rukopis se ne zavrsava ovde.
Moguce je da su stihovi 4:12-5:11 nameran saZetak celokupnog pisma.

D. Jali¢no verujem da Prva Petrova ima ulogu cirkularnog pisma za crkve koje nije sam Petar
osnovao, kao i Pavlova Poslanica KoloSanima (poslana u Kolos, Laodikiju i Hijerapolj, up.
Kol 4:13), ali je takode i opSte ohrabrenje vernicima da paze na probleme koji ih ¢ekaju, kao
Pavlove poslanice Galatima i Efescima.
Ovaj cirkularni Zanr objasnjava odsustvo liénog uvoda i kraja pisma. Takode objasnjava
odsustvo specifi¢nih primera progona.

VI. KANONIZACIJA

A. Ukljucujem i kategoriju kanonizacije Prve Petrove zbog kontroverze vezane za Drugu
Petrovu.

B. Prva Petrova jeste navedena u Euzebijevom delu Crkvena istorija 3:3:25, kao deo
»prihvacéenih knjiga”. U drevnoj crkvi nikada nisu postojale sumnje o tome da li je ona zaista
pismo apostola Petra.

C. Pitanje kanonizacije je preuveliano zbog broja krivotvorenih tekstova koji se pripisuju Petru.
Rana crkva nikada nije prihvatila ni jedan od tih tekstova i samo je Prvu Petrovu prihvatila
kao apostolovo delo, dok su o Drugoj Petrovoj vodene rasprave.

1. Dela apostola Petra

2. Delaapostola Petra i Andrije

3. Dela apostola Petra i Pavla

4. Pasija Petra i Pavla

5. Dela apostola Petra i Dvanaestorice
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Petrova apokalipsa

Petrovo Jevandelje

Petrova Pasija

9. Petrova propoved

10. Slavonska Petrova Dela

(Za diskusiju o svakom od ovih pseudonimnih tekstova vidite Zondervanova ilustrovana
biblijska enciklopedija (The Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible), VVol. 4; str. 721-
723, 732-733, 740.) Nikada nije ozbiljno uzeta u obzir moguénost da jedan od ovih tekstova
koji se navodno pripisuju Petru bude uklju¢en u kanon Novog zaveta. Ovo, samo po sebi,
govori mnogo toga o inkluziji Prve i Druge Petrove.

N
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PETAR, COVEK

NJEGOVA PORODICA

A.

E.

Petrova porodica je Zivela u neznabozackoj Galileji, u gradu po imenu Vitsaida na severnoj
obali Galilejskog mora (ili Tiberijadskog mora, up. Jn 1:44), ali se verovatno nekada preselio
u Kapernaum (up. Mk 1:21,29).

Ime Petrovog oca je Jona (up. Mt 16:17) ili Jovan (up. Jn 1:42; 21:15-17).

Njegovo ime bilo je Simon (up. Mk 1:16,29,30,36), ¢esto ime u prvovekovnoj Palestini. Ono
je jevrejska verzija imena Simeon (up. Dap 15:14; 2. Pt 1:1), imena jednog od Dvanaest
izraelskih plemena (up. 1. Mojs 29:33; 2. Mojs 1:1).

Isus mu je dao ime Petar (Petros, sto znaci ,,stena”, da bi opisao njegovu buducu snagu i
stabilnost) u Mt 16:18; Mk 3:16; Lk 6:14; i Jn 1:42. Aramejski oblik je Kifa (up. Jn 1:42; 1.
Kor 1:12; 3:22; 9:5; 15:5; Gal 1:18; 2:9,11,14). Cesto su u Novom zavetu ova dva imena
upotrebljena zajedno (up. Mt 16:16; Lk 5:8; Jn 1:40; 6:8,68; 13:6,9,24,36; 18:10,15,25;
20:2,6; 21:2-3,7,11,15).

Ime Petrovog brata bilo je Andrija (up. Mk 1:16). On je bio uc¢enik Jovana Krstitelja (up. Jn
1:35,40), a kasnije vernik i sledbenik Isusa (up. Jn 1:36-37). On je Simona doveo Isusu (up. Jn
1:41). Nekoliko meseci kasnije, Isus im je priSao pored Galilejskog mora i pozvao ih da budu
njegovi zvanicni punovremeni ucenici (Up. Mt 4:18-20; Mk 1:16-18; i Lk 5:1-11).

Bio je ozenjen (up. Mk 1:30; 1. Kor 9:5), ali se ne spominju njegova deca.

NJEGOVO ZANIMANJE

A. Petrova porodica je posedovala nekoliko ribarskih brodova i ¢ak je unajmljivala i sluge.
B. Moguce je da je Petrova porodica saradivala sa Jakovom, Jovanom i njihovim ocem,
Zevedejem (up. Lk 5:10).
C. Petar se na kratko vreme vratio ribarenju nakon Isusove smrti (up. Jn 21).
NJEGOVA LICNOST
A. Petrove snage
1. Bio je posvecen sledbenik, ali veoma impulsivan (up. Mk 9:5; Jn 13:4-11).
2. PokuSavao je da izvrSi dela vere, ali Cesto u tome nije uspevao (npr. hodanje po vodi, up.
Mt 14:28-31).
3. Bio je hrabar i spreman da umre (up. Mt 26:51-52; Mk 14:47; Lk 22:49-51; Jn 18:10- 11).
4. Nakon vaskrsenja, Isus mu se licno obratio kao diskreditovanom vodi Dvanaestorice u
Jovanu 21 i dao mu je priliku da se pokaje i vrati na mesto vode.
B. Petrove slabosti

1. Imao je inicijalne tendencije ka jevrejskom legalizmu
a. deljenje obroka sa neznaboScima (Gal 2:11-21)
b. zakoni o hrani (Dap 10:9-16)
2. On, kao ni ostali apostoli, nije u potpunosti shvatio Isusovo radikalno novo ucenje i
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VI.

w

njegove implikacije

a. Mk9:5-6

b. Jn13:6-11; 18:10-11

Isus ga je li¢no i ostro korio (Mk 8:33; Mt 16:23)

Zaspao je umesto da se moli u Getsimaniji kada je Isusu pomo¢ bila najpotrebnija (Mk
14:32-42; Mt 26:36-46; Lk 22:40-60)

ViSe puta je porekao da zna Isusa (Mk 14:66-72; Mt 26:69-75; Lk 22:56-62; Jn 18:16-
18,25-27)

NJEGOVA ULOGA VODE APOSTOLSKE GRUPE

A. Postoje Cetiri liste apostola (up. Mt 10:2-4; Mk 3:16-19; Lk 6:14-16; Dap 1:13). Petar je uvek
naveden prvi. Dvanaestorica su bila podeljena u tri grupe od po Cetiri osobe. Verujem da je to
ucinjeno da bi mogli da povremeno odlaze u svoje domove i provere kako su njihove
porodice.

B. Petar cesto ima ulogu glasnogovornika za apostolsku grupu (up. Mt 16:13-20; Mk 8:27-30; Lk
9:18-21). Ova poglavlja su takode koriStena da potvrde Pavlov autoritet u grupi (up. Mt
16:18). Medutim, u istom ovom kontekstu ga Isus kritikuje kao Sotonino sredstvo (up. Mt
16:23; Mk 8:33).

Takode, kada su se ucenici svadali oko toga ko od ucenika je najveci, nisu podrazumevali da
je to Petar (up. Mt 20:20-28, posebno stih 24; Mk 9:33-37; 10:35-45).

C. Petar nije bio voda jerusalimske crkve. Ovo je pripalo Jakovu, Isusovom polubratu (up. Dap
12:17; 15:13; 21:18; 1. Kor 15:7; Gal 1:19; 2:9,12).

NJEGOVA SLUZBA NAKON ISUSOVOG VASKRSENJA

A. Rana poglavlja Dela jasno pokazuju Petrovu ulogu vode

1.
2.
3.

No ok

On je vodio izbor zamene za Judu (up. Dap 1:15-26).

On je propovedao prvu propoved na dan Pedesetnice (up. Dap 2).

On je iscelio hromog ¢oveka i propovedao drugu zabeleZenu propoved (up. Dap 3:1-10;
3:11-26).

Smelo se obratio Sinedrionu u Delima 4.

On je reagovao ispred crkve na prekrsaj Ananija i Sapfire u Delima 5.

On je govorio na Saboru u Jerusalimu u Dap 15:7-11.

Nekoliko drugih dogadaja i ¢uda iz Dela je pripisano njemu.

B. Petar, medutim, nije uvek bio otelotvorenje implikacija jevandelja

1.
2.

Zadrzao je starozavetno shvatanje sveta (up. Gal 2:11-14).
Morao je primiti posebno otkrivenje da bi ukljucio Kornelija (up. Dap 10) i druge
neznabosce.

NEPOZNATE GODINE

A. Imamo jako malo informacija o Petru nakon Jerusalimskog sabora iz Dela 15

1.
2.
3.

Gal 1:18
Gal 2:7-21
1. Kor 1:12; 3:22; 9:5; 15:5

B. Rana crkvena tradicija
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1. Petrova mucenic¢ka smrt u Rimu spominje se u pismu koje je Klement iz Rima napisao
crkvi u Korintu 95. g.n.e.

2. Tertulijan (150-222. g.n.e.) takode belezi Petrovu muceni¢ku smrt u Rimu pod Neronom
(54-68. g.n.e.).

3. Klement Aleksandrijski (200. g.n.e.) kaze da je Petar ubijen u Rimu.

4. Origen (252. g.n.e.) kazZe da je Petar ubijen razapinjanjem, sa glavom na dole, u Rimu.

VIl. KRATKE DEFINICUE TERMINA | IZRAZA

oSN~ N E

unapred znati, 1:2

,»poskropljeni krvlju Isusa Hrista”, 1:2

»ponovo rodio”, 1:3

razne kusnje, 1:6

»prokusana vera”, 1:7

»kad se pojavi Isus Hristos”, 1:7,13

dude, 1:9

»nevinog i ¢istog jagnjeta”, 1:19

,O0N je bio predskazan pre postanka sveta”, 1:20

~recju zivog i ve¢nog Boga”, 1:23 (NASB: ,,zivom i ve¢nom Recju Boga“)

. »Cistim mlekom Bozje reci”, 2:2
. Zivi kamen, 2:4

,»Sveto svestenstvo”, 2:5
ugaoni temeljac, 2:6
»kamen spoticanja”, 2:8

. »pokorite se”, 2:13
. ,»,da bismo prekinuli s gresima i Ziveli za pravednost”, 2:24

»njegovim ste ranama izleceni”, 2:24

. ,,nezno samilosni”, 3:8

odbrana, 3:15

. ,»,Vvas sada spasava, naime, krstenje”, 3:21
. »iskusa“, 4:12
23.

,Vi mu se oduprite”, 5:9

VIIl. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

o wdE

»Svet Onaj”, 1:15

»pastiru i cuvaru svojih dusa”, 2:25
stareSine, 5:1

vrhovni pastir, 5:4

Silvan, 5:12

Marko, 5:13

IX. MESTA NA MAPI

NogakowhE

Pont, 1:1
Galatija, 1:1
Kapadokija, 1:1
Azija, 1:1
Vitinija, 1:1
Sion, 2:6
Vavilon, 5:13
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X. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

OpiSite nasledstvo vernika. (1:4-5)

Objasnite 1:11 svojim re¢ima.

Sta je to §to andeli Zele da saznaju? (1:12)

Kako da hrisc¢ani postuju 1:16?

Kako mozZe neko da uzraste do spasenja? (2:2)

Zasto su stihovi 2:5 i 9 toliko znacajni?

Kako je stih 2:16 povezan sa Rimljanima 14?

Kako je stih 3:3 povezan sa danasnjim vremenom?

Moze li na§ odnos sa naSim supruznikom da uti¢e na nase molitve? (3:7)
10 Gde je Jakov otiSao da propoveda duhovima u tamnici? (3:19)
11. Objasnite 3:22 u odnosu na gnosticku teologiju.

12. Koja je opSta tema Prve Petrove?

©CoNO~WNE
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UVOD U DRUGU PETROVU POSLANICU

. UVODNE NAPOMENE

A. Svrha ili opseg ovog uvoda nije da detaljno raspravi probleme vezane za autorstvo Druge
Petrove. Moj li¢ni zakljucak je da ne postoje ubedljivi razlozi za poricanje Petrovog autorstva.
Tri izvora su mi pomogla da prouc¢im ovo pitanje.

1. Clanak Brusa Metzgera (Bruce Metzger) ,, Knjizevne krivotvorine i kanonski
pseudoepigrafi* (,,Literary Forgeries and Canonical Pseudepigrapha”) u Casopisu
Drustva Biblijske knjizevnosti (The Journal of the Society of Biblical Literature), 1972,
str. 3-24.

2. Clanak Majkla Dz. Krugera (Michael J. Kruger) ,, Autenti¢nost Druge Petrove® (,, The
Authenticity of 2 Peter”) u Casopisu Evandeoskog teoloskog drustva (The Journal of the
Evangelical Theological Society), Vol. 42, No. 4, str. 645-671.

3. Knjiga E. M. B. Grina (E. M. B. Green), Ponovno razmatranje Druge Petrove (2 Peter
Reconsidered), Tyndale Press, 1961.

B. Kada mislim o moguénosti da Drugu Petrovu nije napisao Petar, mnogo toga mi pada na
pamet.

1. Ko god da je autor Druge Petrove to ne menja moje misljenje o njenoj nadahnutosti i
pouzdanosti. Autorstvo uti¢e na hermeneutiku, ne na nadahnutost, koja je premisa vere i
dokumentovan istorijski proces.

2. Zasto bi mi smetalo pisanje pod pseudonimom? Cini se da je to bilo normalno u gréko-
rimskom svetu (Metzgerov ¢lanak).

3. Dali nisam spreman da to prihvatim zbog sopstvenih preferencija ili sam u stanju da
iskreno analiziram istorijske i tekstualne dokaze? Da li me je tradicija usmerila da
razmi$ljam u odredenom pravcu?

4. Drevna crkva jeste dovela u pitanje Petrovo autorstvo, ali ne i poruku knjige (osim
sirijske crkve). To je pravoverna poruka u teoloSkom jedinstvu sa drugim novozavetnim
knjigama 1 brojnim sli¢nostima sa Petrovim propovedima iz Dela.

C. Euzebije Kkoristi tri kategorije da bi podelio hri§¢anske tekstove:
1. prihvaceni
2. 0 kojima se raspravlja
3. krivotvoreni
Drugu Petrovu je stavio u drugu kategoriju (tj. knjige o kojima se raspravlja), zajedno sa
Jakovom, Judom, Drugom i Tre¢om Jovanovom poslanicom. Euzebije je prihvatio Prvu
Petrovu; imao sumnje oko Druge Petrove i odbacio kao krivotvorene druge navodno Petrove
tekstove: (1) Petrova Dela; (2) Petrovo Jevandelje; (3) Petrova propoved; i (4) Petrova
apokalipsa.

Il. AUTORSTVO

A. Autorstvo ove knjige je jedno od pitanja oko kojeg postoji najmanje slaganja u tradicionalnim
stavovima.

B. Razlozi za ove sumnje su i unutrasnji (njen stil i sadrzaj) i spoljasnji (njeno kasno
prihvatanje).
1. Spoljasnji
a. Nije deo Markionove liste (145. g.n.e.), niti Muratorijevog fragmenta (170. g.n.e.).
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b. Nalazi se na Bodmerovim papirusima P72 sa pocetka treceg veka

c. Pisci rane crkve pocinju da je direktno citiraju tek u trecem veku (Origen i Metodije)

d. Zvani¢no je postala deo kanona tek na Saboru u Kartagini, 397. g.n.e, verovatno na
osnovu Atanasijevog pisma iz 367. g.n.e. Isto¢na crkva ju je odbacivala sve do
Sestog veka

e. Nije deo sirijskog prevoda (PesSite) iz petog veka

f.  Euzebije, koji je pisao 325. g.n.e. (Crkvena Istorija 3:25:3) navodi je medu knjigama
o C¢ijem statusu se raspravlja (Druga Petrova, Juda, Jakov, Druga i Tre¢a Jovanova
poslanica)

2. Unutradnji

a.

b.

e.

C. Zanr

Stil se znatno razlikuje od Prve Petrove (sintaksa Prve Petrove je gréka, a Druge Petrove
nije; Jeronim pripisuje ovu razliku razli¢itim pisarima)

Cini se da Druga Petrova sledi knjizevnu formu poznatu kao ,,azijanizam*, karakteristi¢nu
za deo knjizevnosti Male Azije

Aluzija na van-kanonske izvore stvorila je veliki broj problema, ali ¢ini se da i Prva
Petrova aludira na Prvu Enohovu

Postoji knjizevna veza izmedu Druge Petrove i Jude (2. Pt 2:1-18 i Juda 4-13; 2. Pt 3:1-3 i
Juda 17-18); nije sigurno ko je kopirao koga

U knjizi je navedeno da je autor apostol Petar; 1:1,14,16-18; 3:1,15

1. Dalije ovo tipi¢no prvovekovno pismo?

a.
b.

Ima uobicajen uvod i kraj
Medutim, ¢ini se da je ovo cirkularno pismo, namenjeno ve¢em broju crkava, kao 1
Galatima, Efescima, Jakov i Prva Jovanova
Moguce je da je ovo specifican jevrejski Zanr ,,oporuka/zavet”, koji sadrzi sledece
karakteristike
(1) Oprostajni govor
(@ 5. Mojsijeva 31-33
(b) Isus Navin 24
(c) Oporuka dvanaestorice patrijarha
(d) Jovan 13-17
(e) Dela20:17-28
(2) Najava skore smrti (up. Druga Timotiju)
(3) Molba ¢itaocima da nastave njegovu tradiciju

2. Odnos izmedu Druge Petrove 2 i Judine poslanice

a.
b.

Ocigledno je da je doslo do knjizevnog posudivanja.
Mnogi su odbacili obe knjige zbog aluzije na ne-kanonske izvore, ali ¢ak i Prva Petrova
aludira na Prvu Enohovu, a Pavle citira grcke pesnike.

3. Sama knjiga navodi da je autor apostol Petar

a.

C

On je imenovan u 1:1 kao Simeon Petar (NSP ,,Simon*). Petar je ime koje mu je dao Isus
(up. Mt 16). Simeon (ne Simon) je retko i neobi¢no ime. Ukoliko bi neko drugi Zeleo da
napise Petrovo ime, ovaj semitski oblik bi bio veoma neobican izbor za pokusaj
pseudonimnog autorstva.

On tvrdi da je bio direktan svedok Preobrazenja (up. Mt 17:1-8; Mk 9:2-8; Lk 9:28-36) u
1:16-18.

Tvrdi da je napisao prvo pismo (up. 3:1), Sto ukazuje na Prvu Petrovu.

4. Pravoverje

a.
b.

Nista iz ovog pisma nije u neskladu sa novozavetnim apostolskim ucenjem.
Postoji nekoliko jedinstvenih elemenata (tj. uniStenje sveta vatrom i Pavlovi tekstovi kao
Pismo), ali ni jedan gnosticki, adopcionicisticki ili o¢igledno jeretican stav.
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SPOLJASNJE SUMNIJE

1.

o

10.

11.

12.

13.

. VREME

Euzebije koristi tri kategorije da bi podelio hris¢anske tekstove iz prvog i drugog veka

a. prihvaceni

b. o kojima se raspravlja

c. krivotvoreni

Drugu Petrovu je stavio u kategoriju knjiga o kojima se raspravlja, zajedno sa Jakovom,

Judom, Drugom i Tre¢om Jovanovom poslanicom.

Druga Petrova nije deo Markionove liste (145. g.n.e.), ali Markion je odbacio i mnoge

druge novozavetne knjige.

Druga Petrova nije navedena u Muratorijevom fragmentu (180-200. g.n.e.), medutim, ¢ini

se da je lista oSte¢ena posto ne navodi ni Poslanicu Jevrejima, Jakovljevu poslanicu, ni

Prvu Petrovu.

Isto¢na (sirijska) crkva je odbacuje

a. Nije deo Pesite (prva polovina petog veka)

b. Deo je Filoksenove verzije (507. g.n.e.) iz Iraka i Harkelove verzije (616. g.n.e.) iz
Severne Afrike

c. Zlatousti i Teodor Mopsuestijski (tj. vode antiohijske Skole tumacenja) odbacuju sve
katolic¢ke poslanice.

Cini se da ,,Jevandelje istine“ i ,,Jovanov apokrif, iz Nag Hamadi gnosti¢kih tekstova

(up. Andrea Helmbold (Andrea Helmbold), Nag Hamadi gnosticki tekstovi i Biblija (The

Nag Hammati Gnostic Texts and the Bible), str. 91) citiraju Drugu Petrovu. Ovi koptski

tekstovi su prevod starijih grékih tekstova. Ukoliko aludiraju na Drugu Petrovu.

nemoguce je da je napisana u drugom veku.

Deo je rukopisa P72, za koji UBS4 (str. 8) tvrdi da potice iz treceg ili Cetvrtog veka.

Spominje je ili citira Klement iz Rima (95. g.n.e.)

a. PrvaKlementova (9:2 - 2. Pt 1:17)

b. Prva Klementova (23:3 - 2. Pt 3:4)

c. PrvaKlementova (35:5 - 2. Pt 2:2)

Moguce je da je spominje Justin Mucenik (115-165. g.n.e.) u delu Razgovor s Trifunom

82:1 - Druga Petrova 2:1. Ovo su jedina dva mesta u drevnim hris¢anskim tekstovima gde

je upotrebljen gréki termin pseudoppophetai.

Moguce je da Irinej (130-200. g.n.e.) aludira na Drugu Petrovu (citira ga Euzebije u delu

Crkvena Istorija 5:32:2 - Druga Petrova 3:8 1 3:1:1 - Druga Petrova 1:15).

Klement Aleksandrijski (150-215. g.n.e.) je napisao prvi komentar za Drugu Petrovu (nije

sacuvan).

knjiga.

Rana crkva ju je prihvatila kao deo kanona na saborima u Laodikiji (372. g.n.e.) i

Kartagini (397. g.n.e.).

Zanimljivo je to Sto je rana crkva odbacila kao krivotvorene (tj. ne-nadahnute) sve druge,

navodno Petrove, tekstove (tj. Dela apostola Petra; Dela apostola Petra i Andrije; Dela

apostola Petra i Pavla; Pasija Petra i Pavla; Dela apostola Petra i Dvanaestorice; Petrova

apokalipsa; Petrovo Jevandelje; Petrova Pasija; Petrova propoved).

A. Ovo zavisi od autorstva.

B. Ukoliko prihvatimo da je autor Petar, onda je vreme neki period pre njegove smrti (up. 1:14).
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C. Crkvena tradicija tvrdi da je apostol Petar umro u Rimu dok je Neron bio Cezar. Neron je 64.
g.n.e. zapoc¢eo progon hri$c¢ana. 1zvrsio je samoubistvo 68. g.n.e.

D. Ukoliko je Petrov sledbenik pisao u njegovo ime, najkasnije vreme moZze biti 130-150. g.n.e.
zato Sto se citati Druge Petrove nalaze u Petrovoj apokalipsi, Jevandelju istine 1 Jovanovom
apokrifu.

E. Cuveni ameri¢ki arheolog, V. F. Olbrajt (W. F. Albright) smatra da je napisana pre 80. g.n.e.
zbog sli¢nosti sa Svicima s Mrtvog mora.

IV. PRIMAOCI

A. Ukoliko se 2. Pt 3:1 odnosi na Prvu Petrovu, primaoci su isti (tj. severni deo Turske).

B. Moguce je da je Druga Petrova svedocanstvo za ohrabrenje svih vernika da istraju pod
iskuSenjima, da se odupru laznim uciteljima i verno Zive u skladu sa tradicijom jevandelja
i8¢ekujuci Drugi dolazak.

V. FOKUS

A. Borba protiv jeresi, verovatno ranog antinomijskog gnosticizma (2:1-22; 3:15-18)

B. Objasnjenje odlozenog Hristovog Drugog dolaska (3:3-4). Tada ¢e se suditi laznim uciteljima
i drugim greSnicima, a BoZja deca ¢e biti proslavljena.

VI. POVOD

A. Kao Sto Prva Petrova govori o progonu i stradanju, Druga Petrova govori o laznim uciteljima.

B. Nije poznata ta¢na vrsta ovog laznog ucenja, ali moguce je da je povezano sa antinomijskim
gnosticizmom (up. 2:1-22; 3:15-18). Ova knjiga koristi tehnicki re¢nik ranog gnosticizma i
tajnih religija. Moguce je da je ovo namerna apologetska tehnika koja napada njihove
teologije.

C. Ova knjiga, kao i Druga Solunjanima, obraduje temu odloZenog, ali sigurnog, Drugog

dolaska, kada ¢e BoZja deca biti proslavljena, a nevernici ¢e izaci pred Sud (up. 3:3-4).
Zanimljivo je da Prva Petrova najcesce koristi termin apocalupsis za Isusov povratak, dok
Druga Petrova Kkoristi termin parousia. Ovo verovatno ukazuje na razliite pisare (tj. Jeronim).

VII. KRATKE DEFINICIUE TERMINA I IZRAZA

RBOooo~NoTgR~LNE

sluga, 1:1

bozanska snaga, 1:3

Cestitost, 1:3

»imali udela u bozanskoj prirodi”, 1:4

,,vec¢no carstvo”, 1:11

»-Znam da ¢u uskoro napustiti svoje telo”, 1:14
»dolazak naSeg Gospoda Isusa Hrista”, 1:16
,»kao ocevici njegovog veli¢anstva”, 1:16
,»,Moj sin, moj voljeni”, 1:17

,»Ne pojavi se zvezda danica”, 1:19
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

lazni proroci, 2:1

lazni ucitelji, 2:1

»andele koji su sagresili”, 2:4

,»U najdublju tamu® (tj. Tartar), 2:4 (NASB: ,,pakao*)

,»S prezirom gledaju na autoritet”, 2:10

pogrdno govore 0 poboznima, 2:10

sveta zapovest, 2:21

»imate na umu Gospodnji dan”, 3:12 (NASB: ,,poZurujete Gospodnji dolazak*)
»,hova nebesa i novu zemlju”, 3:13

»Ciste, besprekorne”, 3:14

VIIl. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

1.
2.
3.

Noje, 2:5
Lot, 2:7
Valam, 2:15

IX. MESTA NA MAPI — Nema

X. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

©COoNAM~WNE

Da li 1:1 kaZe za Isusa da je Bog?

Kako je stih 1:10 povezan sa Bozjim suverenitetom i ljudskom slobodnom voljom?
Kada je Isus rekao Petru da ¢e uskoro umreti? (1:14)

Navedite na koje nacine prvo poglavlje odrazava Petrove dane sa Isusom.

Koju veliku istinu potvrduju stihovi 1:20-21?

Navedite osobine laznih voda iz poglavlja 2.

Zasto je toliko uznemiruju¢ stih 2:1, ,,odreci ¢e se Gospodara koji ih je otkupio™?
Zasto je stih 2:8 iznenadujuc¢? (2:20)

Objasnite 2:20 svojim rec¢ima.

. Sta tadno lazni uéitelji tvrde u 3:4?
. Zasto je navedeno da je zemlja nastala iz vode? (3:5)

Koje su implikacije 3:8?

Kako je stih 3:9b povezan sa 1. Tim 2:4?

Koji jos biblijski stihovi izrazavaju istinu iz 3:10?
Zasto je toliko znacajno to Sto Petar spominje Pavla?
Koja je osnovna tema Druge Petrove?
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UVOD U PRVU JOVANOVU POSLANICU

. JEDINSTVENOST KNJIGE

A. PrvaJovanova poslanica nije licno pismo niti pismo namenjeno odredenoj crkvi, nego
»emotivno obavestenje sedista“ (grupno pismo).
1. Nema tradicionalan uvod (od koga, kome).
2. Nema li¢nih pozdrava ili poruka za kraj.

B. Ne spominju se licna imena. Ovo je veoma neobi¢no, osim u slucaju poslanica koje su
namenjene ve¢em broju crkava, kao Sto su Efescima i Jakovljeva. Jedino novozavetno pismo
koje ne sadrzi ime autora je Poslanica Jevrejima. Medutim, o¢igledno je da je napisana
vernicima koji se suo¢avaju sa unutra$njim problemom laznih ucitelja.

C. Ovo pismo je snaZan teoloski traktat

1. Isusova centralnost
a. Potpuno Bog i potpuno covek
b. Spasenje stiCemo verom u Isusa Hrista, ne misti¢nim iskustvom ili tajnim znanjem

(lazni ucitelji)

2. Nuzan je hriscanski stil Zivota (tri testa stvarne vere)
a. Bratska ljubav
b. Poslusnost
c. Odbacivanje sistema palog sveta

3. Osigurano ve¢no spasenje po veri u Isusa iz Nazareta (dvadeset i sedam puta je
upotrebljen termin ,,znati/poznavati”)

4. Kako prepoznati lazne ucitelje

D. Koine gr¢ki je najjednostavniji u Jovanovim tekstovima (posebno u Prvoj Jovanovoj) u
odnosu na sve ostale novozavetne pisce, a ipak njegove knjige dublje od svih ostalih zaranjaju
u duboke i ve¢ne istine Boga u Isusu Hristu (tj. Bog je svetlost, 1:5; Bog je ljubav, 4:8,16;
Bog je duh, Jn 4:24).

E. Moguce je da je Prva Jovanova poslanica pisana kao propratno pismo za Jovanovo
Jevandelje. Pozadina za obe knjige je gnosticka jeres prvog veka. Jevandelje je fokusirano na
evangelizaciju, dok je Prva Jovanova poslanica pisana za vernike.

Cenjeni komentator Veskot (Westcott) smatra da Jevandelje potvrduje Isusovu bozansku
prirodu, dok Prva Jovanova potvrduje Njegovu ljudsku prirodu. Ove dve knjige idu zajedno!

F. Jovan piSe u crno-belim (dualisti¢kim) terminima. Ovo je karakteristi¢no za Svitke s Mrtvog
mora i gnosticke lazne ucitelje. Strukturalni knjizevni dualizam Prve Jovanove poslanice je i
verbalan (svetlost nasuprot tami) i stilski (negativnu izjavu prati pozitivna). Ovo se razlikuje
od Jovanovog Jevandelja, gde je upotrebljen vertikalni dualizam (od gore nasuprot od dole).

G. Veoma je teSko napraviti nacrt Prve Jovanove zato Sto Jovan ponavlja iste teme. Knjiga je kao
tapiserija istina koje su istkane u ponavljaju¢im obrascima (up. Bil Hendriks (Bill Hendricks),
Tapiserije istine, Jovanova pisma (Tapestries of Truth, The Letters of John)).

Il. AUTORSTVO

A. Autorstvo Prve Jovanove poslanice deo je rasprave o autorstvu Jovanovog korpusa -
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Jovanovog Jevandelja, Prve Jovanove poslanice, Druge Jovanove poslanice, Tre¢e Jovanove
poslanice i Otkrivenja.

B. Postoje dve osnovne teorije
1. Tradicionalna
Tradicija otaca rane crkve bila je jednoglasna u stavu da je Jovan, voljeni apostol,
autor Prve Jovanove poslanice
SaZetak dokaza rane crkve

a.

b.

C.

a.

1)
(2)
©)

(4)

(5)
(6)

()

(8)
9)

Klement iz Rima (90. g.n.e.) ukazuje na Prvu Jovanovu

Polikarp Smirne, Filibljanima 7 (110-140. g.n.e.), citira Prvu Jovanovu

Justin Mucenik, Razgovor s Trifunom 123:9 (150-160. g.n.e.), citira Prvu

Jovanovu

Tekstovi sledecih autora sadrze aluzije na Prvu Jovanovu

(@) Ignjatije Antiohijski (vreme u kojem je pisao nije poznato sa sigurno$céu,
ali je bilo u periodu pocetkom drugog veka nove ere)

(b) Papije Hijerapoljski (roden izmedu 50. i 60. g.n.e. i mucenicki ubijen oko
155. g.n.e.)

Irinej Lionski (130-202. g.n.e.) pripisuje Prvu Jovanovu apostolu Jovanu.

Tertulijan, rani apologeta, autor pedeset knjiga protiv jeretika, Cesto je citirao

Prvu Jovanovu

Drugi rani tekstovi koji pripisuju autorstvo apostolu Jovanu su Klement, Origen

i Dionisije, sva trojica iz Aleksandrije, Muratorijev fragment (180-

200. g.n.e.) i Euzebije (tre¢i vek).

Jeronim (druga polovina ¢etvrtog veka) potvrduje Jovanovo autorstvo, ali

priznaje da su ga neki poricali u njegovo vreme.

Teodor Mopsuestijski, antiohijski biskup iz 392-428. g.n.e, negirao je Jovanovo

autorstvo.

Ukoliko je autor Jovan, Sta znamo o apostolu Jovanu?

1)
()

(3)
(4)

()
(6)

Njegovi roditelji su Zevedej i Solomija

Bio je ribar na Galilejskom moru, sa svojim bratom Jakovom (moguce je da su
posedovali nekoliko brodova)

Neki veruju da je njegova majka bila sestra Marije, Isusove majke (up. Jn
19:25; Mk 15:40)

Verovatno je bio bogat, zato Sto je imao

(@) unajmljene sluge (up. Mk 1:20)

(b) nekoliko brodova

(¢) kucu u Jerusalimu (up. Mt 20:20)

Jovan je imao pristup domu Prvosvestenika u Jerusalimu, Sto pokazuje da je bio
cenjena osoba (up. Jn 18:15-16)

Jovanu je taj koji je odabran da brine o Mariji, Isusovoj majci

Rana crkvena tradicija jednoglasno potvrduje da je Jovan ziveo duze od ostalih
apostola, te da se nakon Marijine smrti u Jerusalimu preselio u Malu Aziju i
nastanio u Efesu, najvec¢em gradu u toj oblasti. Iz Efesa je izgnan na ostrvo Patmos
(u blizini obale), te je kasnije pusten i vratio se u Efes (Euzebije citira Polikarpa,
Papija i Irineja).

2. Savremeni strucnjaci

Velika vec¢ina savremenih stru¢njaka prepoznaje slicnost medu svim Jovanovim
tekstovima, posebno u izrazima, recnicima i gramatickim oblicima. Dobar primer je
njegova upotreba snaznih kontrasta: zivot nasuprot smrti, istina nasuprot lazi. Ista
ova oStra dihotomija prisutna je i u drugim tekstovima iz tog vremena; Svicima s
Mrtvog mora i ranim gnostickim tekstovima.
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b. Postoji nekoliko teorija 0 medusobnom odnosu izmedu pet knjiga koje se
tradicionalno pripisuju Jovanu. Neke grupe pripisuju autorstvo jednoj osobi, dve
osobe, tri osobe, i tako dalje. Cini se da je najverovatnije da su svi ovi tekstovi
rezultat misli jednog ¢oveka, ¢ak i ako ih je verovatno zapisivalo nekoliko njegovih
ucenika.

C. Moje licno uverenje je da je Jovan, apostol u godinama, napisao svih pet knjiga
pred kraj svoje sluzbe u Efesu.

3. Pitanje autorstva je pitanje hermeneutike, ne nadahnuca. Konac¢no, autor Pisma je Bog!

I1l. VREME—Oc¢igledno je da je ovo povezano sa autorstvom

A. Ukoliko je apostol Jovan napisao ova pisma, posebno Prvu Jovanovu, vreme nastanka je neki

period u prvom veku. Ovo daje vreme za razvoj gnostic¢kih laznih teoloskih/filozofskih
sistema i uklapa se sa terminologijom Prve Jovanove (,,de¢ice”), koja verovatno ukazuje na
starijeg coveka koji se obraca grupi mladih vernika. Jeronim kaze da je Jovan zZiveo Sezdeset i
osam godina nakon Isusovog raspec¢a. To se uklapa sa ovom tradicijom.

B. A.T.Robertson (A. T. Robertson) misli da je Prva Jovanova napisana izmedu 85-95. g.n.e, a
Jevandelje 95. g.n.e.
C. U delu Nova internacionalna zbirka komentara o Prvoj Jovanovoj (The New International
Commentary Series on | John), I. Hauard Marsal (I. Howard Marshall) navodi da je najbliZza
procena savremenih stru¢njaka o vremenu nastanka Jovanovih tekstova period izmedu 60. i
100. g.n.e.
IV. PRIMAOCI

A. Tradicija tvrdi da je ova knjiga pisana rimskoj provinciji Maloj Aziji (zapadni deo Turske),

¢iji najveci grad je bio Efes.

B. Cini se da je pismo namenjeno odredenoj grupi crkava u Maloj Aziji, koje su se suodavale sa
problemom laznih ucitelja (kao poslanice KoloSanima i Efescima), posebno sa (1) doketskim
gnosticima koji su poricali Hristovu ljudsku prirodu, ali prihvatali Njegovu bozansku prirodu;
i (2) antinomijskim gnosticima koji su odvajali teologiju od etike/morala.

C. Avgustin (Cetvrti vek nove ere) kaze da je pisana za Par¢ane (Vavilon). Njega sledi Kasiodor
(pocetak Sestog veka nove ere). OVo je verovatno nesporazum zbog termina ,,izabrana” i
izraza ,,koja je u Vavilonu”, upotrebljenih u 1. Pt 5:13 i u Drugoj Jovanovoj 1.

D. Muratorijev fragment, rana kanonska lista novozavetnih knjiga, nastala izmedu 180. i 200.
g.n.e. u Rimu, tvrdi da je ovo pismo napisano ,,na molbu njegovih bliznjih ucenika i
stareSina”“ (u Maloj Aziji).

V. JERES

A. Ocigledno je da je samo pismo reakcija na odredenu vrstu laznog ucenja (up. ,,ako
kazemo...“, 1:6 i dalje i ,,ko kaze...”, 2:9; 4:20 [dijatriba]).

B. Unutrasnji dokazi iz Prve Jovanove daju nam neke osnovne informacije o ovoj jeresi.

1. Poricanje inkarnacije Isusa Hrista
2. Poricanje centralnosti Isusa Hrista u spasenju
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3. Neprikladan stil Zivota za hri§¢ane
4. Naglasak na znanju (¢esto tajnom)
5. Sklonost ka ekskluzivizmu

C. Okruzenje prvog veka
Rimski svet prvog veka bio je vreme eklekticizma izmedu religija Istoka i Zapada. Bogovi
grckog 1 rimskog panteona stekli su loSu reputaciju. Tajne religije su bile popularne zato $to
su isticale lican odnos sa boZanstvom i tajno znanje. Sekularna grcka filozofija bila je
popularna i stapala se sa drugim pogledima na svet. U ovaj svet eklekti¢nih religija usla je
ekskluzivnost hrig¢anske vere (Isus je jedini put do Boga, up. Jn 14:6). Sta god da je tatna
pozadina ove jeresi, ona je bila pokuSaj da se navodna uskost hri§¢anstva priblizi i u¢ini
intelektualno prihvatljivom 8iroj gréko-rimskoj publici.

D. Moguce grupe gnostika kojima se Jovan obraca
1. Rani gnosticizam

a.  Cini se da je osnovno ucenje ranog gnosticizma iz prvog veka bilo naglasak na
ontoloski (vecan) dualizam izmedu duha i materije. Duh (vrhovni bog) je dobar,
dok je materija sama po sebi zla. Ova dihotomija podseca na Platonovu ideju
idealnog spram fizickog, nebeskog spram zemaljskog, nevidljivog spram vidljivog.
Takode, prenaglasava znacaj tajnog znanja (lozinki ili tajnih kodova koji
omogucavaju dusi da prode kroz andeoske sfere [eone] do vrhovnog boga) i smatra
da su nuzni za spasenje.

b. Postojale su dve forme ranog gnosticizma za koje je moguce da su bile pozadina
Prve Jovanove

(1) Doketski gnosticizam, koji porice Isusovu ljudsku prirodu zato §to je materija
zla.

(2) Kerintski gnosticizam, koji poistovecuje Hrista sa jednim od mnogih eona ili
andeoskih nivoa izmedu dobrog boga i zle materije. Ovaj ,,Hristov duh” je
usSao u ¢oveka Isusa na njegovom krstenju i napustio ga pre njegovog raspeca.

(3) Neke od ovih grupa su praktikovale asketizam (ako telo nesto Zeli, to je zlo),
neke antinomijanizam (ako telo nesto zeli, dajte mu to). Nemamo pisane
dokaze o razvijenom sistemu gnosticizma u prvom veku. Tek sredinom
drugog veka pojavili su se dokumentovani dokazi. Za viSe informacija o
gnosticizmu vidite
(@) Gnosticka religija (The Gnostic Religion), Hans Jonas (Hans Jonas),

izdavac Beacon Press
(b) Gnosticka Jevandelja (The Gnostic Gospels), Elejn Pejgels (Elaine
Pagels), izdava¢ Random House
(¢) Nag Hamadi gnosticki tekstovi i Biblija (The Nag Hammati Gnostic Texts
and the Bible), Andrea Helmbold (Andrea Helmbold)
2. Ignjatije ukazuje na jos§ jedan moguc izvor jeresi u svojim tekstovima Smirnjanima iv-v.
Oni su poricali Isusovu inkarnaciju i Ziveli su antinomijskim stilom Zivota.
3. Jos jedan moguc izvor jeresi je Meander Antiohijski, poznat iz Irenejevog dela Protivu
jeresi XXIII. Bio je sledbenik Simona Samari¢anima i zagovarao je tajno znanje.

E. Jeres danas
1. Duh ove jeresi je i danas prisutan medu nama kada ljudi pokusavaju da spoje hris¢ansku
istinu sa drugim idejama.
2. Duh ove jeresi je i danas prisutan medu nama kada ljudi naglasavaju ,,ispravnu”
doktrinu, a izostavljaju lican odnos i zivotni stil vere.
3. Duh ove jeresi je i danas prisutan medu nama kada ljudi pretvaraju hri§¢anstvo u

150



ekskluzivan intelektualni elitizam.
4. Duh ove jeresi je i danas prisutan medu nama kada ljudi prihvataju asketizam ili
antinomijanizam.

VI. SVRHA

A. Ima prakti¢an fokus za vernike
1. Daim podari radost (up. 1:4)
2. Daih ohrabri da zive poboznim zivotima (up. 1:7; 2:1)
3. Daim zapovedi (i podseti ih) da vole jedan drugog (up. 4:7-21), a ne svet (up. 2:15-17).
4. Daih uveri u njihovo spasenje u Hristu (up. 5:13)

B. Ima doktrinaran fokus za vernike
1. Pobija gresku razdvajanja Isusove boZanske i ljudske prirode
2. Pobija greSku pretvaranja duhovnosti u intelektualizam liSen poboznog stila zivota
3. Pobija greSku da neko moze biti spasen odvojeno od ostalih

VII. KRATKE DEFINICIUE TERMINA I IZRAZA

od pocetka, 1:1

reC zivota, 1:1

veéni zivot, 1:2

jedinstvo (koinonia), 1.3

Bog je svetlost, 1:5

Zivimo, 1:6,7 (NASB: ,,hodamo*)
krv Isusa, 1:7

decice moja, 2:1

Zrtva pomirenja, 2:2; 4:10

10. znati/poznavati, 2:3, 4, 18, 20, 21, itd.
11. ostati, 2:6, 17, 24, 25, 27, itd.

11. nova zapovest, 2:7

12. zbog njegovog imena, 2:12

13. svet, 2:15

14. poslednji ¢as, 2:18

15. pomazanje, 2:20, 27

17. priznati, 2:23; 4:2, 3, 15, itd.

16. ispitujte, 4:1 (NASB: ,,ispitujte duha*)
17. dan suda, 4:17

18. ,,Duh, vodai krv”, 5:8

19. greh koji vodi u smrt, 5:16

20. roden od Boga, 5:18

21. klonite se idola, 5:21

oSN~ N E

VIIl. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

zastupnik, 2:1

lazljivac, 2:4, 22

antihrist, 2:18; 4:3

antihristi, 2:18

oni koji pokuSavaju da vas zavedu, 2:26
Pavo, 3:8, 10

U~ wd P
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7.
8.

Kain, 3:12
Zli, 5:18

IX. MESTA NA MAPI - Nema

X. PITANJA ZA PROUCAVANIE SADRZAJA

ok wbdE

~

10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

19.

Zasto 1. Jn 1:1-4 koristi toliko mnogo glagola vezanih za Cula (tj. Cuti, videti...)?
Zasto bi neko za sebe rekao da nema greha? (1:8)

Zasto je stih 1:9 toliko znacajan? Kome se on obraca?

Kako povezujete stih 1:10 sa stihovima 3:6 i1 9?

Kako je stih 2:2 povezan sa Jn 3:16?

Zasto se re€ ,,znati/poznavati‘ toliko Cesto koristi u Prvoj Jovanovoj? DefiniSite njenu
hebrejsku konotaciju.

Sta znaéi ili podrazumeva izraz koji se ponavlja ,,ako kazemo...?

Ko su lazni ucitelji kojima se Jovan suprotstavlja? Objasnite njihova uverenja koja su
suprotna biblijskom hris¢anstvu!

Na koju doktrinu se odnosi 3:2?

Zasto su stihovi 3:6 1 9 tako teski za tumacenje?

Kako je stih 4:8 povezan sa hris¢anima koji se svadaju?

Koncept trojstva se pojavljuje u stihovima 4:13-14. Objasnite ovo svojim re¢ima.
Objasnite 4:19 svojim re¢ima.

Najmanje tri teksta u Prvoj Jovanovoj uveravaju vernike da su oni hris¢ani. Navedite ta tri
teksta.

Zasto je stih 5:13 toliko znacajan?

Da li stihovi 5:14-15 obec¢avaju vernicima da ¢e njihove molitve uvek biti ispunjene?
Sta je greh koji vodi u smrt? (5:16)

Da li stih 5:18 obecava vernicima da ih Sotona nikada nece iskuSavati ili testirati? Zasto da ili
zasto ne?

Sta znadi izraz ,,ceo svet je u vlasti Zloga”?
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UVOD U DRUGU I TRECU JOVANOVU
POSLANICU

. UVODNE NAPOMENE

A. Ovo kratko pismo je dobilo naziv Tre¢a Jovanova poslanica zato §to je nesto krace od Druge
Jovanove poslanice. Zaista mislim da Druga Jovanova poslanica i Tre¢a Jovanova poslanica
zajedno predstavljaju uravnotezenu poruku lokalnoj crkvi, verovatno negde u rimskoj
provinciji Mala Azija, krajem prvog veka.

B. Druga Jovanova se bavi problemima putujucih propovednika koji su Sirili jeres, dok Treca
Jovanova poziva na pomo¢ putuju¢im hris¢anskim propovednicima.

C. Trirazli¢ite osobe su imenovane u Tre¢oj Jovanovoj:
1. Gaj (pobozan ¢ovek iz crkve kojoj je namenjeno pismo)

a. U celoj Bibliji postoje jos tri osobe po imenu Gaj: Gaj iz Makedonije, Dap 19:29;
Gaj iz Derve, Dap 20:4; i Gaj iz Korinta, Rim 16:23; 1. Kor 1:14.

b. Tekst pod imenom ,,Apostolske ustanove” za Gaja iz Tre¢e Jovanove poslanica kaze
da je bio pergamski vladika, kojeg je postavio Jovan.

2. Diotref (bezbozan, problemati¢an ¢ovek iz crkve kojoj je namenjeno pismo)

a. Ovo je jedino mesto gde se ovaj covek spominje u Novom zavetu. Njegovo ime je
veoma retko i znaci ,,onaj 0 kome brine Zevs“. Ironi¢no je to $to je upravo ¢ovek
imenovan po Zevsu, ,,zastitniku putnika®, bio protiv putnika.

b. Njegov stav vidimo u stihovima 9-10.

3. Dimitrije (nosilac Jovanovog pisma u ovu lokalnu crkvu)

a. Cini se da je on jedan od putuju¢ih misionara i da je on odneo apostolovo pismo u
Efes.

b. Tradicija pod imenom ,,Apostolske ustanove” za Dimitrija kaZe da je bio filadelfijski
vladika, kojeg je postavio apostol Jovan.

D. Rana crkva nije znala kako da proceni i podrzi putujuce propovednike, ucitelje i
evangelizatore. Jedan rani ne-kanonski hris¢anski tekst iz ranog drugog veka, Didahi ili ucenje
dvanaestorice apostola, daje sledec¢a uputstva:

POGLAVLJE XI—O UCITELJIMA, APOSTOLIMA | PROROCIMA
»Ako (vam) pak ko dode 1 uci vas svemu ovome §to je napred receno, primite ga. A ako
taj koji uci skrene, i pocne da uci drugu nauku da bi pokvario (ovu nauku), onda ga
nemojte slusati; a ako (uci) da bi umnoZzio pravdu i poznanje Gospodnje, primite ga kao
Gospoda. A odnosno apostola i1 proroka, shodno zapovesti Jevandelja ovako Cinite: Svaki
apostol koji dolazi k vama neka bude primljen kao Gospod. Ali neka ne ostaje viSe nego
jedan dan; ako pak bude potrebe, onda drugi dan. A ako ostane tri dana, onda je lazni
prorok. A apostol kad odlazi (od vas) neka nista ne uzima osim hleba, koliko do (iduceg)
prenodista; ako pak trazi i novaca, onda je lazni prorok.” (str. 380).

POGLAVLJE XII—PRIMANJE HRISCANA
»Svaki koji dolazi u ime Gospodnje, neka bude primljen; posle pak isprobavsi ga
doznadete (kakav je), jer ¢ete imati (toliko) razboritosti da razlikujete desno i levo. Ako
je taj koji vam dolazi prolaznik, vi mu pomozite koliko moZete, ali neka ne ostaje kod
vas vise od dva ili tri dana, ako je to potrebno. Ako pak hoce da se nastani (kod vas), a
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zna neki zanat, neka radi pa nek jede. A ako ne zna zanata, vi po vasoj razboritosti

postarajte se kako ne bi s vama Ziveo besposlen hris¢anin. Ako on nece tako da radi,

takav je hristotrgovac. Cuvajte se od takvih” (str. 381).

Il. KRATKE DEFINICIE TERMINA | IZRAZA

NGO~ WNE

9.

10.
11.
12.
13.
14.

,»0d pocetka”, 1:1

,»B0g je svetlost”, 1:5
priznati, 1:9

»deCice moja”, 2:1

zastupnik, 2:1

Zrtva pomirenja, 2:2

znati, 2:3

,»ostaje u jedinstvu s njim”, 2:6
»,nemojte voleti ni svet”, 2:15
poslednji Cas, 2:18
pomazanje, 2:27

»-Duh, voda i krv”, 5:8

»greh koji vodi u smrt”, 5:16
»Klonite se idola”, 5:21

I1l. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

©CoNO~WNE

Zivot je objavljen, 1:2

antihrist, 2:18 (2. Jn 7)

antihristi, 2:18

izabrana gospoda, 2. Jn 1

njena deca, 2. Jn 1

,deca tvoje sestre, izabrane”, 2. Jn 13
Gaj,3.Jn1l

Diotref, 3.Jn 9

Dimitrije, 3. Jn 12

IV. MESTA NA MAPI — Nema

V. PITANJA ZA PROUCAVANIE SADRZAJA

©CoNO~WNE

Zasto stihovi 1:1-5 koriste toliko mnogo glagola vezanih za pet ¢ula?

Zasto bi neko za sebe rekao da nema greha? (1:8)

Kako je stih 2:2 povezan sa Jn 3:16?

Objasnite 2:7-8 svojim re¢ima.

Da li se stihovi 2:12-14 odnose na razli¢ite uzrasne grupe u crkvi ili na sve hris¢ane?
Objasnite 2:22-23 u odnosu na gnosticku teologiju.

Sta je osnovna istina paragrafa 2:28-3:3?

Zasto su stihovi 3:6 1 9 tako teski za tumacenje?

Kako je stih 3:15 povezan sa Propovedi na gori?

Objasnite 3:20 svojim rec¢ima.

. Kako moZemo da ispitamo da li je neSto nadahnuto? (4:1-6)
. Kako je stih 4:2 povezan sa gnostickom teologijom? (2. Jn)

Sta je osnovna istina stihova 4:7-24?
Kako stih 5:13 ima ulogu jedne od tema celokupne knjige?
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15. Da li Bog odgovara na sve molitve? (5:14-15)
16. Dali 2. Jn 10 govori o necijem domu ili o necijoj crkvi? Zasto?
17. Dalije 3. Jn 2 tekst koji obecava zdravlje i prosperitet?
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UVOD U JUDINU POSLANICU

. UVODNE NAPOMENE

A. Judina poslanica je zastrasujuca knjiga o neprekidnoj opasnosti od greSke, pobune i osude.
Vernici uvek moraju biti na oprezu. Ono Sto ih Stiti je:
1.  Ocev poziv, ljubav i sila koja ih ¢uva
2. Poznavanje Pisma, pobozan zivot i milost prema bliznjim vernicima koji se muce

B. Ipak, uprkos upozorenjima, zaklju¢ak Judine poslanice je jedna od najsnaznijih molitvi za
potvrdivanje BoZje sile koja nas ¢uva.

C. O odnosu izmedu Judine poslanice i Druge Petrove ne znamo sledece:

Koja je prva napisana

Zasto su istovremeno toliko sli¢ne i toliko razlicite

Kako jedna opisuje buducu jeres koja dolazi, a druga ve¢ prisutnu jeres
Da li je postojao rani crkveni dokument kojeg su oba autora koristila
Da i bilo koji od njihovih primera pobune ukljucuje vernike

gL E

D. Ova knjiga ilustruje teolosku ravnotezu izmedu
1. Boga koji ¢uva vernike (stihovi 1,24)
2.

Vernika koji odrzavaju sami sebe (stih 21)
Il. AUTORSTVO

A. Juda (hebrejski Judah, gréki Judas) sam sebe opisuje kroz dve karakteristike

1. ,sluga Isusa Hrista” - ovo nije sasvim isto kao Pavlov uobicajen izraz, iako su isti u
prevodu. Pavle uvek stavlja imenicu ,,sluga“ na prvo mesto, a zatim opisni izraz u
GENITIVU. Izraz je na ovaj nacin upotrebljen i u Drugoj Petrovoj.
Medutim, redosled reci u Judinoj poslanici isti je kao redosled rec¢i u Jakovljevoj
poslanici (deskriptivni izraz u GENITIVU ide prvi).

2. ,Jakovljev brat” - mnogo ljudi u Novom zavetu ima ime Jakov, ali ovo samo ime, bez
opisa, asocira na Jakova iz Jak 1:1. Isusov polubrat Jakov bio je voda jerusalimske crkve
u vreme Pavlovih misionarskih putovanja (up. Dap 15). Postoji teorija da su oba
polubrata iz poniznosti odlucila da ne otkrivaju svoju bioloSku vezu sa Isusom.

B. Jednostavan uvod ukazuje na nekoga ko je dobro poznat i aktivan (up. 1. Kor 9:3) u ranoj
crkvi, iako nisu sacuvane informacije o njemu. Ukoliko bi neko ko je Ziveo kasnije Zeleo da
piSe u ime osobe iz proslosti (pseudografija), malo je verovatno da bi odabrao Judu.

C. Tradicionalno stanoviste, da je Juda bio jevrejski hris¢anin i Isusov polubrat (up. Mt 13:55;
Mk 6:3), zasniva se na nekoliko premisa
1. Jakovljev brat (up. Jakov 1:1)
2. U velikoj meri koristi Stari zavet
3. Upotreba broja tri, karakteristi¢na za hebrejsku knjizevnost
a.  Tristarozavetna primera otpadniStva
b. Tri starozavetna karaktera
c. Uvodni pozdrav
(1) Triglagola: pozvati, voleti, ¢uvati
(2) Tri molitve: milosrde, mir i ljubav
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D. Stil i forma Judinog gré¢kog jezika je dobro napisan koine grcki. Juda je sigurno imao pristup

kosmopolitizmu (up. 1. Kor 9:5).
Po svojoj li¢nosti, podseca na Jakova; njegov pristup je direktan, bez nepotrebnih informacija
I zahteva pobozan zivot u ovom svetu greha i pobune.

. VREME

E.

Nemamo pouzdane podatke, samo pretpostavke.

Navescemo neke parametre

1. Tokom Judinog zivota, ukoliko je on bio Jakovljev mladi brat i Isusov polubrat

2. Knjizevni odnos izmedu Judine poslanice i Druge Petrove. Od dvadeset i pet stihova u
Judinoj poslanici, Sesnaest (stihovi 3-18) je na neki na¢in povezano sa Drugom
Petrovom (2:1-18). Ukoliko je Petar autor Druge Petrove, onda je vreme pisanja blisko
vremenu u kojem je Ziveo (umro je 64. g.n.e.). Medutim nije sigurno ko je citirao koga:
a. Druga Petrova citira Judinu poslanicu
b. Judina poslanica citira Drugu Petrovu
c. Obe koriste rani katehisti¢ki dokument ili crkvenu tradiciju

Sadrzaj knjige ukazuje na vreme sredinom prvog veka. Dovoljno vremena je proslo da se
razvije jeres. Apostoli vise nisu fizicki prisutni (stihovi 18-19). Medutim, jo$ nije razvijena
ujednacena doktrina. Juda spominje moralne probleme laznih ucitelja, ali ne razmatra
doktrinarne greske. Koristi starozavetne primere, ne Isusovo ucenje (citate ili price).

U delu Crkvena istorija 111:19:1-20:6, Euzebije spominje tradiciju.

1. Dasu Judini unuci optuzeni za izdaju i odvedeni u Rim pred Domicijana
2. Dasu oni bili potomci jevrejske vladarske porodice

3. Da su bili Isusovi rodaci

Domicijan je vladao u periodu 81-96. g.n.e.

Moguce je da je vreme pisanja izmedu Sezdesetih 1 osamdesetih godina nove ere.

IV. PRIMAOCI | POVOD

A. Rana crkva nije bila teoloski monolitna, Cak su 1 apostoli naglasavali razli¢ite aspekte

jevandelja. Sa smrcu apostola (ili kada ih je bilo premalo i bili su predaleko da bi dali savet) 1
odlaganjem Drugog dolaska, rana crkva se suocila sa izazovom ,,standardizacije”
prihvatljivih parametara za prenosenje jevandelja. Ti standardi su zasnovani na Starom
zavetu, Isusovim re¢ima i pricama i na apostolskim propovedima.

Judina poslanica je pisana u vreme velikih promena i rudenja jasnih autoriteta. Vernici

(lokalna crkva ili geografska oblast) su se suocavali sa ogromnim prilivom gresaka

spekulativne teologije/filozofije. Ono $to znamo o ovoj jeresi:

1. Jeretici su bili deo sastanaka crkve (,,bratske gozbe” up. stih 12)

2. Jeretici su bili nemoralni, manipulativni u¢itelji, koji su sejali razdor medu BoZjim
ljudima (up. stih 19)

3. Cini se da su jeretici koristili ili uzimali u obzir ,,andele” u svojoj teologiji

4. Cini se da su jeretici naglasavali ,,znanje” (gnosis)

Za one koji poznaju gréko-rimski svet prvog i drugog veka, ove karakteristike ukazuju na

filozofski/teoloski pokret poznat kao ,,gnosticizam”. Sigurno je istina da su koreni ove
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specificne drugovekovne jeresi bili ¢est element znacajnog dela bliskoisto¢ne misli. Elementi
dualizma, tako karakteristi¢ni za gnosticizam, Cesti su i u Svicima s Mrtvog mora. Brojne
novozavetne knjige (Efescima - KoloSanima, Pastoralne poslanice, Prva i Druga Jovanova
poslanica) pisane su da bi se suprotstavile sli¢noj vrsti laznih uc¢enja/ucitelja.

V. SVRHA
A. Autor je Zeleo da piSe o njihovom zajedni¢kom spasenju (up. stih 3).

B. Prisustvo laznih u€enja i uéitelja na unutra$njim okupljanjima crkvene zajednice (up. stih 12)
navelo je autora da reaguje na goruci problem ,,za veru koja je jednom za sva vremena
predata svetima” (up. stihovi 3,20). Njegov cilj je pravoverje, ali je ovoj temi pristupio kroz
pobozan zZivot (prava praksa), ne kroz doktrinu (sli¢no sa Jak 2:14-24). Nacin Zivota neke
0sobe je jasan prozor u njenu teologiju.

C. Autor Zeli da ohrabri vernike da
1. duhovno rastu (up. stih 20)
2. budu sigurni u spasenje (up. stihovi 21,24-25)
3. pomognu onima koji su pali (up. stihovi 22-23)

VI. KANONIZACIA

A. Ova knjiga je prvo prihvacena (up. citat kod Klementa iz Rima, oko 94. g.n.e.), zatim je
kasnije dovedena u pitanje i kona¢no potpuno prihvacena (Sabor u Nikeji, 325. g.n.e.iu
Kartagini 397. g.n.e.).

B. Osnovni problem za njenu kanonizaciju jesu citati ne-kanonskih knjiga (Prva Enohova i
Mojsijeva pretpostavka). Ove knjige, posebno Prva Enohova, bile su teoloski uticajne i veliki
broj prvovekovnih vernika ih je koristio.

1. Zasto je ovo problem? Da li to ukazuje da su ne-kanonske knjige autoritativne?
a.  Stari zavet citira ne-nadahnute tekstove (up. 4. Mojs 21:14-15,26-30 [Valamova
proroStva u 4. Mojs 22-23]; IsNav 10:13; 2. Sam 1:18 i dalje; 1. Car 11:41;
14:19,29; 15:7,23,31)
b. Isus je koristio ne-kanonske izvore kao primere (up. Mt 23:35)
Stefan je koristio ne-kanonske izvore (up. Dap 7:4,14-16)
d. Pavle je ¢esto koristio slede¢e ne-kanonske izvore
(1) Rabinski Midras o Hristu kao duhovnoj steni koja prati Izraelce tokom perioda
lutanja u divljini (up. 1. Kor 10:4)
(2) Imena Faraonovih magova iz 2. Mojs 7:11,22; 8:7 (up. 2. Tim 3:8) preuzeta su
iz nekih medu-zavetnih jevrejskih tekstova
(3) Greki pisci
a) Pesnik Aratus (Dap 17:28)
b) Pesnik Menander (1. Kor 15:33)
c) Pesnik Epimenid ili Euripid (Titu 1:12)
e. Jakov je koristio rabinsku tradiciju u Jak 5:17
f. Jovan je koristio mitologiju bliskoisto¢nih kosmologija u Otk 12:3
2. Zasto je Juda koristio ove ne-kanonske izvore?
a. Moguce je da su ih koristili lazni ucitelji
b. Moguce je da su ih primaoci ovog pisma postovali i Citali

o

C. Kanonizaciju Judine poslanice podrzavaju slede¢i dokazi
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1. Ovu poslanicu citiraju ili na nju ukazuju
Klement iz Rima (94-97. g.n.e.)
Polikarp (110-50. g.n.e.)
Irinej (130-202. g.n.e.)
Tertulijan (150-220. g.n.e.)
Atinagora (177. g.n.e.)
f.  Origen (185-254. g.n.e.)
(Preuzeto iz Internacionalnog kritickog komentara (International Critical
Commentary), str. 305-308)
2. Navode je po imenu
a. Klement Aleksandrijski (150-215. g.n.e.)
b.  Kiril Jerusalimski (315-386. g.n.e.)
c. Jeronim (340-420. g.n.e.)
d.  Avgustin (400. g.n.e.)
3. Navedena je u slede¢im kanonskim listama
a. Muratorijev fragment (200. g.n.e.)
b. Barokocio (206. g.n.e.)
c. Atanasijevo pismo (367. g.n.e.)
4. Potvrden na slede¢im Saborima
a. Nikeja (325. g.n.e.)
b. Hipo (393.g.n.e.)
c. Kartagina (397 419. g.n.e.)
5. Prisutan u slede¢im prevodima
a. Starolatinski (150-170. g.n.e.)
b. Revidiran sirijski, PeSita (peti vek nove ere)

Po0 o

D. Kasnije je crkva pocela da sumnja u kanonski status (nadahnutost) Judine poslanice. Euzebije

je navodi medu knjigama o kojima se raspravlja (Crkvena istorija I11:25). | Zlatousti i Jeronim
spominju to Sto Juda citira ne-kanonske izvore kao razlog za sumnje. Rana sirijska crkva
odbacila je Judinu poslanicu, kao i Drugu Petrovu, Drugu i Tre¢u Jovanovu. Mogu¢ razlog je
to §to je u ovo vreme ovaj deo carstva joS uvek bio pod gnostickim uticajem jevrejske
angeologije. Stoga su Judina poslanica i Prva Petrova doprinosile argumentima laznih ucitelja.

Samo jedna napomena o Prvoj Enohovoj. Ona je prvobitno napisana na hebrejskom (sada je u
najvecoj meri izgubljena, osim fragmenata na aramejskom medu Svicima s Mrtvog mora),
prevedena na grcki (samo fragmenti su sacuvani), a do 600. g.n.e. i na etiopijski (jedna kopija
je saCuvana). Knjiga je pisana u medu-biblijskom periodu i editovana mnogo puta, kao Sto
pokazuje etiopijska kopija. Imala je veliki uticaj na ranu crkvu. Tertulijan je citira kao Pismo.
Citirana je u Varnavinoj poslanici (kao Pismo), a citiraju je i Irinej i Klement Aleksandrijski.
Izgubila je svoj status u ranoj crkvi do Cetvrtog veka.

VIl. KRATKE DEFINICUE TERMINA | IZRAZA

NG~ E

nase zajednicko spasenje, stih 3

,»Za veru koja je jednom za sva vremena predata svetima”, stih 3
besramna dela, stih 4

,»SVvoje pravo prebivaliste”, stih 6

,»U trajnim okovima u gustoj tami”, stih 6

»heprirodnim polnim odnosima”, stih 7

»vatru uniStenja za vecnost”, stih 7

bratske gozbe, stih 12
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9.

sveti, stih 14

10. ,,molite se Svetim Duhom?”, stih 20
11. ,jedinom Bogu”, stih 25

VIIl. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

1
2
3.
4.
5
6
7

,»Uvukli neki ljudi”, stih 4

»andele koji nisu zadrzali svoj prvobitni polozaj”, stih 6
Mihailo, stih 9

Valam, stih 11

Korej, stih 11

Enoh, stih 14

,»onome koji vas moze”, stih 24

MESTA NA MAPI

1.
2.

Egipat, stih 5
Sodom i Gomor, stih 7

PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

agrwNE

O kojim laznim uciteljima govori Judina poslanica? (up. 8-13)
Zasto Juda citira ne-kanonske knjige? (stihovi 9, 14-15)

Kako da se neko odrzi u Bozjoj ljubavi? (stih 21)

Sta je osnovna tema Judine poslanice?

Kako je Judina poslanica povezana sa Drugom Petrovom?

160



UVOD U STAROZAVETNO PROROSTVO

. UVOD

A. Uvodne stavke:

1.

2.

Zajednica vernika nema jedinstven stav o tumacenju prorostva. Druge istine su
uspostavljene kao pravoverni stavovi kroz vekove, ali ova nije.
Postoji nekoliko jasno definisanih faza starozavetnog prorostva:
a. Pre-monarhijska faza:
(1) Pojedinci su proroci
(@) Avram - 1. Mojs 20:7
(b) Mojsije - 4. Mojs 12:6-8; 5. Mojs 18:15; 34:10
(c) Aron - 2. Mojs 7:1 (u Mojsijevo ime)
(d) Marija - 2. Mojs 15:20
() Modad i Eldad - 4. Mojs 11:24-30
(f) Devora - Sud 4:4
(g) Neimenovana osoba - Sud 6:7-10
(h) Samuilo - 1. Sam 3:20
(2) Reference o prorocima kao grupi - 5. Mojs 13:1-5; 18:20-22
(3) Proroc¢ka grupa ili gilda - 1. Sam 10:5-13; 19:20; 1. Car 20:35,41; 22:6,10-13;
2. Car 2:3,7; 4:1,38; 5:22; 6:1, itd.
(4) Mesija kao prorok - 5. Mojs 18:15-18
b. Monarhijska faza, bez pisanih tekstova (obracaju se caru):
(1) Gad-1.Sam 22:5; 2. Sam 24:11; 1. Dne 29:29
(2) Natan - 2. Sam 7:2; 12:25; 1. Car 1:22
(3) Ahija-1. Car11:29
(4) Jehu-1.Car16:1,7,12
(5) Neimenovana osoba - 1. Car 18:4,13; 20:13,22
(6) IMlija-1.Car 18-2. Car 2
(7) Mihej - 1. Car 22
(8) Jelisije - 2. Car 2:8,13
c. Klasi¢ni proroci koji su pisali tekstove (obracaju se ne samo caru, nego 1 narodu):
Isaija-Malahija (osim Danila)

B. Biblijski termini

1.

Ro'eh = ,,videlac”, 1. Sam 9:9. Ovde vidimo tranziciju ka terminu Nabi.

Ro'eh poti¢e od opsteg termina ,,videti”. Ova osoba shvata BoZje puteve i planove, te
savetuje druge o Bozjoj volji po odredenim pitanjima.

Hozeh = ,,videlac”, 2. Sam 24:11. Ovo je sinonim termina Ro'eh. Potice od rede
upotrebljavanog termina sa zna¢enjem ,,videti“. Oblik participa se najcesée koristi za
proroke.

Nabi' = ,,prorok”, termin srodan sa akadskim glagolom Nabu = ,,pozvati” i arapskim
Naba'a = ,,objaviti”. Ovo je termin koji se najcesce koristi za proroke u Starom zavetu.
Upotrebljen je vise od 300 puta. Tacna etimologija nije poznata, ali €ini se da se
najverovatnije zasniva na ,,pozvati‘. Verovatno je najbolje tumaciti ovaj termin kroz
Gospodnji (YHWH) opis Mojsijevog odnosa prema faraonu preko Arona (up. 2. Mojs
4:10-16; 7:1; 5. Mojs 5:5. Prorok je neko ko prenosi Bozje re¢i Njegovom narodu
(Amos 3:8; Jer 1:7,17; Jezek 3:4.)

Sva tri termina su upotrebljena za poloZaj proroka u 1. Dne 29:29; Samuilo - Ro'eh;
Natan - Nabi' i Gad - Hozeh.
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5. lzraz 'ish ha - 'elohim, ,,Bozji ¢ovek”, takode predstavlja opsti naziv za nekoga ko
govori u Bozje ime. Oko 76 puta je upotrebljen u Starom zavetu u smislu ,,prorok*.

6. Termin ,,prorok” (engl. ,,prophet®) je grckog porekla. Potic¢e od (1) pro = ,,pred” ili ,,za”;
(2) phemi = ,,govoriti”.

Il. DEFINICIJA PROROSTVA

A.

Termin ,,proro$tvo” je imao Sire semanti¢ko polje u hebrejskom jeziku, nego $to ga danas ima.
Jevreji oznacavaju istorijske knjige od Isusa Navina do Careva (osim Rute) kao ,,Ranije
proroke®. I Avram (1. Mojs 20:7; Ps 105:5) i Mojsije (5. Mojs 18:18) su opisani kao proroci
(kao i Marija, 2. Mojs 15:20). Dakle, budite oprezni sa savremenim definicijama ove reci!

,Prorokovanje se moze s pravom definisati kao shvatanje istorije koje prihvata znacenje samo
u odnosu na bozanski plan, bozansku svrhu, bozansko ucesc¢e.”, Recnik za tumace Biblije
(Interpreter's Dictionary of the Bible), vol. 3, str. 896.

,Prorok nije ni filozof ni sistematski teolog, nego medijator saveza koji Bozje reci prenosi
Njegovom narodu da bi oblikovao njihovu budué¢nost menjajuéi njihovu sadasnjost.” Judejska
enciklopedija (Encyclopaedia Judaica), ,,Proroci i prorostvo”, vol. 13 str. 1152.

I1l. SVRHA PROROSTVA

A

Prorostvo je nacin na koji se Bog obraca svom narodu i daje im vodstvo u situacijama u
kojima se nalaze i nadu u to da On upravlja njihovim Zivotima i svetskim deSavanjima.
Njihova poruka je u sustini grupna. Njena namera je da prekori, ohrabri, probudi veru i
pokajanje, te da obavesti Bozji narod o Njemu samom i Njegovim planovima. Moramo dodati
da se Cesto koristi i zato da bi jasno pokazalo koga je Bog odabrao za svog glasnogovornika
(5. Mojs 13:1-3; 18:20-22). U svom kona¢nom smislu, ovo se odnosi na Mesiju.

Proroci su Cesto istorijske ili teoloske krize iz svog vremena tumacili kroz eshatolosku
prizmu. Ovaj pogled na istoriju u poslednjim danima je jedinstven za lzrael i za njegovo
osecanje bozanskog odabira i saveznih obecanja.

Cini se da poloZaj proroka uravnotezava (Jer 18:18) i preuzima polozaj vrhovnog svestenika
kao nacin za saznavanje Bozje volje. Urim i Tumim postaju verbalna poruka od Bozjeg
glasnogovornika. Cini se da je poloZaj proroka prestao da postoji u Izraelu nakon Malahije.
Ponovo se pojavljuje tek 400 godina kasnije sa Jovanom Krstiteljem. Ne znamo kako je
novozavetni dar ,,proroStva“ povezan sa starozavetnim prorostvom. Proroci iz Novog zaveta
(Dap 11:27-28; 13:1; 14:29,32,37; 15:32; 1. Kor 12:10,28-29; Ef 4:11) ne predstavljaju novo
otkrivenje kroz Pismo, nego najavljuju i predskazuju BoZju volju u saveznim situacijama.

Prorostvo nije iskljucivo ili primarno prediktivno po svojoj prirodi. Predikcija ili predskazanje
je jedan nacin da se potvrdi uloga i poruka proroka, ali moramo napomenuti da ,,mesijanska
prorostva ¢ine manje od 2% starozavetnih prorostava. Manje od 5% direktno opisuje doba
Novog saveza. Manje od 1% se bavi dogadajima koji ¢e se tek dogoditi.” (Fi (Fee) i Stjuart
(Stuart), Kako izvuci maksimum iz ¢itanja Pisma (How to Read the Bible For All Its Worth),
str. 166)

Proroci predstavljaju Boga narodu, dok su svestenici predstavnici naroda pred Bogom. Ovo je
uopsteno videnje. Postoje 1 izuzeci, kao Sto Avakum, koji postavlja pitanja Bogu.
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F.

Jedan razlog zbog kojeg je teSko razumeti proroke je to sto mi ne znamo kako su njihove
knjige bile struktuirane. One nisu hronolo3ke. Cini se da su tematske, ali ne uvek na o&ekivan
nacin. Cesto nije odredeno istorijsko okruZenje, vremenski okvir ili jasne granice izmedu
prorostava. Ove knjige je tesko: (1) procitati odjednom u celini; (2) predstaviti njihov nacrt; 1
(3) odrediti osnovnu istinu ili nameru autora za svako prorostvo.

IV. KARAKTERISTIKE PROROSTVA

A

Cini se da u Starom zavetu postoji razvoj koncepta ,,proroka“ i ,,proro§tva”. U ranom Izraelu
se razvila zajednica proroka, koju su vodile snazne i harizmati¢ne vode, kao $to je Ilija ili
Jelisije. Ponekad je izraz ,,sinovi proroka* koristen da opiSe ovu grupu (2. Car 2). Za proroke
su bili karakteristi¢ni razliciti oblici ekstaze (1. Sam 10:10-13; 19:18-24).

Medutim, ovaj period je brzo prosao i izdvojili su se pojedinacni proroci. To su bili oni
proroci (i pravi i lazni) koji su se poistovecivali sa carem i ziveli na dvoru (Gad, Natan).
Takode, neki su bili nezavisni, ponekad potpuno odvojeni od statusa kvo u izraelskom drustvu
(Amos). Bili su i muskog i zenskog pola (2. Car 22:14).

Cesto je prorok otkrivao buduénost koja zavisi od trenutnog ljudskog odgovora. Cesto je
zadatak proroka bio da otkrije BoZji univerzalan plan za Njegovu tvorevinu, koji nije pod
uticajem ljudskog odgovora. Ovaj univerzalan eshatoloski plan je jedinstven medu prorocima
drevnog Bliskog Istoka. U srzi prorockih poruka su predskazanje i savezna vernost (up. Fi
(Fee) i Stjuart (Stuart), str. 150). Ovo ukazuje na to da je fokus proroka pretezno grupni.
Obic¢no, iako ne iskljucivo, oni se obrac¢aju narodu.

Vecina proroStava je usmeno predstavljena. Kasnije su kombinovana po svojim temama,
hronologiji ili nekim drugim obrascima bliskoisto¢ne literature koje danas ne znamo. Zato §to
su usmeno prenosena, nemaju strukturu pisane proze. Zbog toga je tesko u celini procitati
knjige odjednom i tesko ih je razumeti bez odredenog istorijskog okruzenja.

Proroci koriste nekoliko obrazaca za prenoSenje svojih poruka:

1. Scena na sudu - Bog izvodi svoj narod pred sud. Cesto je ovo brakorazvodna parnica u
kojoj Gospod (YHWH) odbacuje svoju zenu (lzrael) zbog njene nevernosti (Os 4; Mih
6).

2. Posmrtna tuzbalica - ove poruke su izdvojene kao posebna vrsta zbog svoje specifi¢ne
metrike 1 karakteristicnog termina ,,teSko”, (Isaija 5; Avakum 2).

3. Objava saveznih obecanja - naglasavaju uslovnu prirodu obeéanja i buduce posledice, i
pozitivne i negativne (5. Mojs 27- 28).

V. BIBLIJSKE KVALIFIKACIJE ZA UTVRDIVANJE PRAVOG PROROKA

A.

B.

C.

5. Mojs 13:1-5 (predskazanja/znakovi)

5. Mojs 18:9-22 pravi proroci/lazni proroci)
Mt 7 (nacin zivota)

1.Jn 4:1-6 (doktrina)

I muskarci 1 Zene su pozivani i sluzili su kao proroci 1 prorocice
1. Marija- 2. Mojs 15
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F.

2. Devora - Sud 4:4-6
3. Olda- 2. Car 22:14-20; 2. Dne 34:22-28

Okolne kulture su odredivale proroke po bozanskim znakovima. Izrael je to ¢inio kroz:
1. Teoloski test - Gospodnje ime
2. Istorijski test - ta¢na predskazanja

V1. VODIC ZA TUMACENJE PROROSTAVA

VII.

A.

Utvrdite nameru prvobitnog proroka (urednika) analiziraju¢i istorijsko okruzenje 1 literarni
kontekst svakog prorostva. To najces¢e podrazumeva da je Izrael na neki nacin prekrsio Savez
sa Mojsijem.

Procitajte i protumacite prorosStvo u celini, ne samo njegov deo; napravite nacrt njegovog
sadrzaja. Vidite kako je povezano sa ostalim proroStvima. PokuSajte da napravite nacrt cele
knjige.

Dok figurativna upotreba nije ocigledna iz samog teksta, prihvatajte doslovno tumacenje; u
slu¢aju figurativne upotrebe stavite figurativan jezik u prozu.

Analizirajte simboli¢na dela u odnosu na istorijsko okruzenje i paralelna poglavlja. Ne
zaboravite da je ovo drevna bliskoisto¢na literatura, a ne zapadna ili savremena literatura.

Budite oprezni sa prorostvima:
1. Dali se odnose samo na vreme autora?

2. Dalisuispunjena u proslosti Izraela?

3. Dali govore o dogadajima koji tek treba da se ostvare?

4. Dali je njihovo ostvarenje u njihovom vremenu ili u buduénosti?

5. Neka autori Biblije, a ne savremeni autori, vode vase odgovore.

Posebne napomene

1. Dalli prorostvo sadrzi uslov?

2. Dai jejasno kome je prorostvo namenjeno (i zasto)?

3. Dali biblijski i/istorijski postoji moguénost njegovog visestrukog ispunjenja?

4. Novozavetni autori su pod nadahnu¢em mogli da vide Mesiju na mnogim mestima u
Starom zavetu koja nama nisu ocigledna. Cini se da koriste tipologiju ili igru re¢ima.
Posto mi nismo nadahnuti, najbolje je da ovaj pristup prepustimo njima.

KORISNE KNJIGE

A.

Vodic za biblijsko prorostvo (A Guide to Biblical Prophecy), Karl. 1. Armerding (Armerding)
I V. Vord Gask (W. Ward Gasque)

Kako izvuc¢i maksimum iz citanja Pisma (How to Read the Bible For All Its Worth), Gordon Fi
(Gordon Fee) i Daglas Stjuart (Douglas Stuart)

Moje sluge Proroci (My Servants the Prophets), Edvard DZ. Jang (Edward J. Young)

Raonici i kosiri: promisljanje o prorockom i apokalipticnom jeziku (Plowshares and Pruning
Hooks: Rethinking Prophetic and Apocalyptic Language), Brent Sendi (D. Brent Sandy)
Desifrovanje starozavetnog koda (Cracking the Old Testament Code), D. Brent Sendi (D.
Brent Sandy) i Ronald L. Hiese, ml. (Ronald L. Giese, Jr.)
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ZNACAJAN UVODNI CLANAK - OTKRIVENJE

(Zasto hriséani imaju toliko mnogo dogmatskih tumac¢enja Otkrivenja)

Godinama proucavajuci eshatologiju shvatio sam da ve¢ina hriS¢ana nema ili ne Zeli da ima razvijenu,
sistematizovanu hronologiju poslednjih dana. Postoje neki hris¢ani koji su fokusirani na ovu oblast ili
specijalizovani za nju iz teologkih, psihologkih ili denominacijskih razloga. Cini se da su ti hrigéani
postali toliko opsednuti pitanjem kako ¢e se sve ovo zavrsSiti, da su na neki nac¢in zanemarili hitnost
jevandelja! Vernici ne mogu uticati na Bozji eshatoloski plan (plan za poslednje dane), ali mogu
ucestvovati u zadatku Sirenja jevandelja (up. Mt 28:19-20; Lk 24:46-47; Dap 1:8). Vecina vernika
potvrduje drugi Hristov dolazak i kulminaciju Bozjih obec¢anja u poslednjim danima. Problemi u
tumacenju ove privremene kulminacije poti¢u od nekoliko biblijskih paradoksa.
1. Tenzija izmedu proroc¢kih modela iz starog saveza i apostolskih modela iz novog saveza
2. Tenzija izmedu biblijskog monoteizma (jedan Bog za sve) i odabira Izraela (poseban narod)
3. Tenzija izmedu uslovnih aspekata biblijskih saveza i obec¢anja (,,ako... onda”) i bezuslovne
BoZje posvecenosti otkupljenju palog Covetanstva
4. Tenzija izmedu bliskoisto¢nih knjizevnih Zanrova i savremenih knjizevnih modela Zapada
5. Tenzija izmedu BoZjeg Carstva kao sadas$njeg i kao buduceg.
6. Tenzija izmedu uverenja u skori Hristov povratak i uverenja da postoje stvari koje se moraju
pre toga dogoditi.

Hajde da analiziramo ove tenzije jednu po jednu.

PRVA TENZIJA (starozavetne rasne, nacionalne i geografske kategorije nasuprot svih vernika na
svetu)

Starozavetni proroci predskazuju obnovu jevrejskog carstva u Palestini sa srediStem u Jerusalimu, gde ¢e
se svi narodi okupiti da hvale i slave vodu iz Davidove linije, ali se ni Isus ni novozavetni apostoli
nikada ne fokusiraju na ovo pitanje. Zar Stari zavet nije nadahnut (up. Mt 5:17-19)? Zar su autori Novog
zaveta izostavili sustinski znacajne dogadaje iz poslednjih dana?

Postoji nekoliko izvora informacija o kraju sveta.

1.  Starozavetni proroci (Isaija, Mihej, Malahija)

2. Starozavetni apokalipticni pisci (up. Jez 37-39; Dan 7-12; Zah)

3. Meduzavetni, ne-kanonski jevrejski apokalipti¢ni pisci (kao I Enohova, koja se spominje u
Judi)

4.  Sam Isus (up. Mt 24; Mk 13; Lk 21)

5. Pavlovi tekstovi (up. 1. Kor 15; 2. Kor 5; 1. Sol 4-5; 2. Sol 2)

6.  Jovanovi tekstovi (1. Jn i Otk)

Da li oni jasno prenose plan za poslednje dane (dogadaje, hronologiju, li¢nosti)? Ako ne, zasto? Zar nisu
oni svi nadahnuti (osim jevrejskih meduzavetnih tekstova)?

Duh je starozavetnim piscima otkrivao istine u pojmovima i kategorijama koje su oni mogu shvatiti.
Medutim, progresivnim otkrivenjem Duh je proSirio te starozavetne eshatoloSke principe na univerzalan
raspon (,,tajna o0 Hristu”, up. Ef 2:11-3:13). Ovo su neki znacajni primeri:

1. U Starom zavetu, grad Jerusalim je koriSten kao metafora za BoZzji narod (Sion), ali je u
Novom zavetu prenet kao termin koji izrazava Bozje prihvatanje svih ljudi koji su se pokajali i
poverovali (,,novi Jerusalim” iz Otk 21-22). Teoloska ekspanzija doslovnog, fiziCkog grada u
novi Bozji narod (verujuce Jevreje i neznaboSce) najavljena je u Bozjem obecanju da ¢e
otkupiti palo ¢ovecanstvo u 1. Mojs 3:15, pre nego Sto su uopste postojali Jevreji i jevrejski
glavni grad. Cak je i poziv za Avrama (up. 1. Mojs 12:1-3) ukljuéivao i neznabosce (up. 1.
Mojs 12:3; 2. Mojs 19:5).

2. U Starom zavetu, neprijatelji Bozjeg naroda su okolni narodi drevnog Bliskog Istoka, ali su u
Novom zavetu oni proSireni tako da podrazumevaju sve ljude koji ne veruju, koji su protiv
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Boga i sotonski nadahnuti. Bitka je prerasla iz geografskog, regionalnog sukoba u svetski,
kosmicki sukob (up. Kol).

3. Obecanje o zemlji, koje je toliko znacajno u Starom zavetu (obeéanje Patrijarsima iz 1.
Mojsijeve, up. 1. Mojs 12:7; 13:15; 15:7,15,16; 7:8) sada se odnosi na celu zemlju. Novi
Jerusalim se spusta na obnovljenu zemlju, ne samo ili ekskluzivno na Bliski Istok (up. Otk 21-
22).

4. Jos neki primeri pros$irenja starozavetnih prorockih koncepata su (1) Avramovi potomci se
sada obrezuju duhovno (up. Rim 2:28-29); (2) savezni narod sada ukljucuje i neznabosce (up.
Os 1:10; 2:23, citiran u Rim 9:24-26; takode i 3. Mojs 26:12; 2. Mojs 29:45, citiran u 2. Kor
6:16-18 i 2. Mojs 19:5; 5. Mojs 14:2, citiran u Titu 2:14); (3) Isus je sada hram (up. Mt 26:61;
27:40; Jn 2:19-21), a kroz Njega i lokalna crkva (up. 1. Kor 3:16) ili individualni vernik (up. 1.
Kor 6:19); (4) Cak se i Izrael i njegovi karakteristi¢ni deskriptivni izrazi iz Starog zaveta sada
odnose na sve Bozje ljude (tj. ,,1zrael”, up. Rim 9:6; Gal 6:16, tj. ,,carsko sveStenstvo”, up. 1.
Pt 2:5, 9-10; Otk 1:6)

Prorocki model je ispunjen, prosiren i sada je inkluzivniji. Isus i apostolski pisci ne predstavljaju
poslednje dane isto kao i starozavetni proroci (up. Martin Vajngarden (Martin Wyngaarden), Buducnost
Carstva u prorostvu i ispunjenju (The Future of The Kingdom in Prophecy and Fulfillment). Savremeni
tumaci koji pokuSavaju da starozavetni model shvate doslovno ili kao normativ, od knjige Otkrivenja
nasilno prave veoma jevrejsku knjigu i dodaju znacenje sazetim, viSeznacnim re¢enicama Isusa i

Pavla! Novozavetni pisci ne negiraju starozavetne proroke, nego pokazuju njihove konaéne univerzalne
implikacije. Ne postoji organizovan, logi¢an sistem u Isusovoj ili Pavlovoj eshatologiji. Njihova svrha je
pre svega otkupljujuca ili pastoralna.

Medutim, ¢ak i unutar Novog zaveta postoje tenzije. Ne postoji jasna sistematizacija eshatoloskih
dogadaja. Otkrivenje na mnoge iznenadujuce nacine za opis kraja koristi starozavetne aluzije umesto
Isusovih ucenja (up. Mt 24; Mk 13)! Sledi knjizevni Zanr kojeg su zapoceli Jezekilj, Danilo i Zaharija,
ali je razvijen u vreme meduzavetnog perioda (jevrejska apokalipti¢na knjizevnost). Moguce je da je ovo
Jovanov nacin da poveze stari i novi savez. Pokazuje stari obrazac ljudske pobune i BoZje posvecenosti
otkupljenju! Medutim, moramo ista¢i da iako Otkrivenje koristi starozavetni jezik, licnosti 1 dogadaje,
tumaci ih u odnosu na prvovekovni Rim (up. Otk 17).

DRUGA TENZIJA (monoteizam nasuprot odabranog naroda)

Biblija naglasava jednog, licnog, duhovnog Boga, stvoritelja-otkupitelja (up. 2. Mojs 8:10; Isa 44:24;
45:5-7,14,18,21-22; 46:9; Jer 10:6-7). Stari zavet je bio jedinstven u svoje vreme zbog svog
monoteizma. Svi okolni narodi bili su politeisti. BoZja jednost je sustina starozavetnog otkrivenja (up. 5.
Mojs 6:4). Tvorevina je pozornica za ostvarivanje zajednistva izmedu Boga i ljudi, napravljenih po
Njegovom obli¢ju i nalik Njemu (up. 1. Mojs 1:26-27). Medutim, ¢ovecanstvo se pobunilo, zgresilo je
protiv Bozje ljubavi, vodstva i namere (up. 1. Mojs 3). Bozja ljubav i namera bile su toliko jake i
nepromenljive da je On obec¢ao da ¢e otkupiti palo covecanstvo (up. 1. Mojs 3:15)!

Tenzija se pojavljuje kada Bog bira jednog ¢oveka, jednu porodicu, jedan narod da dosegne ostatak
Covecanstva. BoZji odabir Avrama (up. 1. Mojs 12; 15; 17; 18) i Jevreja kao carskog sveStenstva (up. 2.
Mojs 19:4-6) probudio je ponos, a ne sluzbu, isklju¢ivanje, a ne uklju¢ivanje. Bozji poziv za Avrama je
svesno ukljucivao 1 blagoslov za sve ljude (up. 1. Mojs 12:3). Moramo upamtiti i naglasiti da je cilj
odabira u Starom zavetu bila sluzba, a ne spasenje. Izrael u celini nikada nije bio opravdan pred Bogom,
nikada niko nije bio ve¢no spasen samo po rodenju (up. Jn 8:31-59; Mt 3:9), nego licnom verom 1
poslusnoséu (up. 1. Mojs 15:6, citiran u Rim 4:3,9,22; Gal 3:6). Izrael je izgubio svoju misiju (sada je
crkva carsko svestenstvo, up. Otk 1:6; 1. Pt 2:5,9) i pretvorio zadatak u privilegiju, sluzbu u poseban
polozaj! Bog je odabrao jedne da bi odabrao sve!

TRECA TENZIJA (uslovni savezi nasuprot bezuslovnih saveza)

Postoji teoloska tenzija ili paradoks izmedu uslovnih 1 bezuslovnih saveza. Sigurno je da je istina da je
Bozji plan otkupljenja bezuslovan (up. 1. Mojs 15:12-21). Medutim, nuzan ljudski odgovor je uvek
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uslov!

Obrazac ,,ako... onda“, pojavljuje se i u Starom zavetu i u Novom zavetu. Bog je veran; Covecanstvo je
neverno. Ova tenzija stvara veliku konfuziju. Tumaci se uglavnom vise fokusiraju na jedan ,,kraj*
dileme, ili na BozZju odanost ili na ljudski trud, na BoZzji suverenitet ili na ljudsku slobodnu volju. Oba su
biblijska i nuzna.

Ovo je povezano sa eshatologijom, sa BoZjim starozavetnim obecanjima Izraclu. Ako je Bog nesto
obecao, to je reSeno! Bog je obavezan svojim obecanjima; Njegova reputacija je u pitanju (up. Jez
36:22-38). Bezuslovni i uslovni savezi spajaju se u Hristu (up. Isa 53), ne u Izraelu! BoZja kona¢na
odanost se nalazi u otkupljenju svih koji se pokaju i poveruju, a ne po tome ko je njihov otac ili majka!
Sustina svih BoZjih saveza i obecanja je Hrist, a ne Izrael. Ako u Bibliji postoji teoloSka parenteza, to
nije crkva, nego lzrael (up. Dap 7 i Gal 3).

Svetska misija objavljivanja jevandelja preneta je na crkvu (up. Mt 28:19-20; Lk 24:47; Dap 1:8). Ovaj
savez jo$ uvek ima uslove! To ne znaci da je Bog sasvim odbacio Jevreje (up. Rim 9-11). Moguce je da
postoji mesto i svrha za verujuéi Izrael u poslednjim danima (up. Zah 12:10).

CETVRTA TENZIJA (knjizevni modeli Bliskog Istoka nasuprot modela Zapada).

Zanr je suitinski vazan element za pravilno tumacenje Biblije. Crkva se razvila u Zapadnom (grékom)
kulturoloSkom okruZenju. Knjizevnost istoka je znatno figurativnija i koristi viSe metafora i simbola od
knjizevnih modela savremene kulture Zapada. Ona je fokusirana na ljude, susrete i dogadaje, a ne toliko
na jezgrovite propozicione istine. Hris¢ani grese kada koriste svoje istorijske i knjizevne modele za
tumacenje biblijskih prorostava (i starozavetnih i novozavetnih). Svaka generacija i geografska celina je
koristila svoju kulturu, istoriju i doslovna znacenja re¢i da tumaci Otkrivenje. To je uvek bilo pogresno!
Arogantno je misliti da je savremena zapadna kultura fokus biblijskog prorostva!

Zanr kojeg je odabrao prvobitni, nadahnuti autor je knjizevni ugovor sa &itaocem. Knjiga Otkrivenja nije
istorijski narativ. Ona je kombinacija pisama (poglavlja 1-3), prorostava i pretezno apokalipti¢ne
literature. Pogre$no je dodavati znacenje, kao da Biblija govori viSe nego Sto je bila namera prvobitnog
autora, kao $to je pogreSno 1 oduzimati znacenje, kao da govori manje! Arogancija i dogmatizam tumaca
su Cak jo$ neprikladniji za knjigu kao Sto je Otkrivenje.

Crkva se nikada nije slagala oko pravog tumacenja Otkrivenja. Meni je stalo do toga da ¢ujem i vidim
Bibliju u celini, a ne neke odabrane delove. Biblijski isto¢njacki pogled na svet predstavlja istinu kroz
parove u medusobnoj tenziji. Nasa zapadna teznja ka propozicijskim istinama nije pogresna, ali je
neuravnotezena! Mislim da je moguce otkloniti makar deo poteSkoc¢a pri tumacenju Otkrivenja ako
uzmemo u obzir nameru ove knjige za sve generacije vernika. Vecini tumaca je jasno da se Otkrivenje
mora tumaciti u odnosu na svoje vreme i svoj zanr. Istorijski pristup Otkrivenju mora Se zasnovati na
onome $to su njegovi tadasnji ¢itaoci mogli da shvate, i §to jesu shvatali. Na mnoge nacine, savremeni
tumaci ne mogu da vide znacenje brojnih simbola ove knjige. Prvobitna poruka Otkrivenja bila je
ohrabrenje za progonjene vernike. Otkrivenje pokazuje da Bog upravlja istorijom (kao Sto su i
starozavetni proroci pokazivali); potvrduje da se istorija kre¢e ka ve¢ odredenom kraju, kazni ili
blagoslovu (isto kao i starozavetni proroci). Potvrduje Bozju ljubav, prisustvo, mo¢ i suverenitet
koriste¢i prvovekovne jevrejske apokalipticne termine!

Ona koristi iste ove teoloSke poruke za sve generacije vernika. Prikazuje kosmicku borbu dobra i zla.
Moguce je da su nam nedostupni prvovekovni detalji, ali imamo mo¢ne, uteSne istine. Kada savrementi,
zapadni tumaci pokuSavaju da detalje Otkrivenja uguraju u svoju savremenu istoriju, nastavlja se
obrazac pogreSnog tumacenja!

Sasvim je moguce da ¢e za poslednju generaciju vernika detalji iz ove knjige postati zapanjujuce
doslovni (kao $to su detalji iz Starog zaveta postali doslovni po pitanju Hristovog rodenja, Zivota i
smrti), dok se budu suocavali sa rusenjem anti-Bozjeg vode (up. 2. Sol 2) i kulture. Dok Isusove (up. Mt
24; MK13; i Lk 21) i Pavlove (up. 1. Kor 15; 1. Sol 4-5; i 2. Sol 2) reci ne postanu istorijske Cinjenice
nec¢emo znati ta¢no ispunjenje Otkrivenja. Pogadanje, nagadanje i dogmatizam nisu primereni.
Apokalipti¢na literatura omogucava ovu fleksibilnost. Hvala Bogu za slike i simbole koji prevazilaze
istorijski narativ! Bog ima kontrolu; On vlada; On dolazi!
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Vecina savremenih komentara ne uzima u obzir sustinu ovog zanra! Savremeni zapadni tumaci ¢esto
traZe jasan, logican sistem teologije umesto da nepristrasno prihvate vi§eznacan, simboli¢an, dramati¢an
zanr jevrejske apokalipti¢ne literature. Ovu istinu je tacno izrazio Ralf P. Martin (Ralph P. Martin) u
svom ¢lanku ,,Pristupi novozavetnoj egzegezi® (,,Approaches to New Testament Exegesis”) u knjizi
Tumacenje Novog zaveta (New Testament Interpretation), ¢iji urednik je I. Hauard Marsal (I. Howard
Marshall):
,,Ako ne prepoznamo dramatic¢an kvalitet ovog teksta i ne prisetimo se nacina na koji je jezik
koriSten kao sredstvo za izrazavanje religijske istine, stra$no ¢emo gresiti u svom shvatanju
Apokalipse i netacno ¢emo tumaciti njene vizije, kao da je ovo knjiga knjizevne proze €iji cilj
je da opise dogadaje iz empirijske i injeniéne istorije. Cineéi to, naravno, nailazimo na
raznorazne probleme u tumacenju. Jo§ ozbiljnije je to Sto takav pristup vodi do iskrivljavanja
sustinskog znacenja Apokalipse, te gubimo vrednost ovog dela Novog zaveta kao dramati¢ne
objave Gospodnjeg suvereniteta u Hristu, i paradoksa Njegove vladavine koja spaja mo¢ i
ljubav, mitsko-poetskim jezikom (up. Otk 5:5,6; Lav je Jagnje)”, str. 235.
V. Randolf Tejt (W. Randolph Tate) u svojoj knjizi biblijskih tumacenja:
,,Ni jedan drugi biblijski Zanr nije ¢itan sa takvim zarom i sa toliko deprimiraju¢im rezultatima
kao apokalipsa, posebno knjiga proroka Danila i Otkrivenje. Ovaj zanr je doziveo strasnu
istoriju netacnih tumacenja zasnovanih na sustinski pogreSnom shvatanju njegove knjizevne
forme, strukture i svrhe. Zato Sto sama tvrdi da otkriva ono Sto ¢e se uskoro dogoditi,
apokalipsa se posmatra kao putokaz i nacrt za budu¢nost. Tragi¢ni nedostatak u ovom
shvatanju je pretpostavka da je savremeno doba citaoca, a ne autora, referentni okvir ove
knjige. Ovaj pogreSan pristup apokalipsi (posebno Otkrivenju) vidi tekst kao da je on
kriptogram po kojem se savremeni dogadaji mogu koristiti da tumace njegove simbole... Pre
svega, tumac mora shvatiti da apokalipsa svoje poruke prenosi simbolima. Doslovno
tumacenje simbola, kada je on metaforicki upotrebljen, jednostavno jeste pogresno tumacenje.
Pitanje nije da li su dogadaji iz apokalipse istorijski. Dogadaji mogu biti istorijski; moguce je
da su se oni zaista dogodili ili da ¢e se dogoditi, ali autor predstavlja dogadaje i prenosi
znacenje kroz slike i arhetipe” (str. 137).
1z re¢nika Recnik biblijskih slika (Dictionary of Biblical Imagery), urednika: Rajken (Ryken), Vilhost
(Wilhost) i Longman (Longman) IlI:
,Ovaj zanr Cesto zbunjuje 1 uznemirava danasnje Citaoce. Neocekivane slike i nadrealna
iskustva deluju bizarno i neuskladeno sa ve¢im delom Pisma. Doslovno shvatanje ove
literature stavlja mnoge ¢itaoce u situaciju da se muce da odrede ,,Sta ¢e se dogoditi®, te
propustaju nameru apokalipti¢ne poruke” (str. 35)

PETA TENZIJA (Bozje Carstvo kao sadasnje, a istovremeno i buduce)

Bozje Carstvo je sadasnje, a istovremeno i buduce. Ovaj teoloski paradoks dostize svoj vrhunac u
pitanju eshatologije. Ako neko ocekuje doslovno ispunjenje svih starozavetnih prorostava za Izrael, tada
je Carstvo pre svega obnova Izraela kao geografskog podrucja i teoloske pre-eminencije! U tom slucaju
je nuzno tajno vaznesenje crkve u 5. poglavlju i1 da se ostala poglavlja odnose na Izrael. Medutim, ako je
fokus na Carstvu koje ¢e zapoceti Mesija obe¢an u Starom zavetu, tada je ono prisutno od Hristovog
Prvog dolaska, a sustina je Hristova inkarnacija, zivot, u¢enja, smrt i vaskrsenje. Teoloski naglasak je na
sadasnjem spasenju. Carstvo je doslo, Stari zavet je ispunjen u Hristovoj ponudi spasenja za sve, ne u
Njegovoj hiljadugodisnjoj vladavini nad nekimal

Nepobitno je tacno da Biblija govori o oba Hristova dolaska, ali gde treba da stoji naglasak? Meni se
¢ini da vecina starozavetnih proroStava naglaSava prvi dolazak, uspostavljanje mesijanskog carstva (up.
Dan 2). Na mnoge nacine, ovo je analogno vecnoj Bozjoj vladavini (up. Dan 7). U Starom zavetu je
fokus na BoZjoj ve¢noj vladavini, a ipak, mehanizam za manifestaciju te vladavine je Mesijina sluzba
(up. 1. Kor 15:25-27). Pitanje nije koja od ove dve opcije je tacna; obe su tacne, nego na kojoj je
naglasak? Moramo re¢i da su neki tumaci toliko fokusirani na Mesijinu hiljadugodisnju vladavinu (up.
Otk 20) da ne vide biblijski fokus na ve¢noj vladavini Oca. Hristova vladavina je preliminaran dogadaj.
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Kao Sto u Starom zavetu nisu bila ocigledna dva Hristova dolaska, nije ni privremena Mesijina
vladavina!

Sustina Isusovih propovedi i uéenja jeste Bozje carstvo. Ono je istovremeno prisutno (u spasenju i
sluzbi) i buduce (u sveprozimanju i moci). Ako je fokus na Mesijinoj hiljadugodis$njoj vladavini (up. Otk
20), Otkrivenje je preliminarno, a ne kona¢no (up. Otk 21-22). Iz Starog zaveta nije jasno da je
privremena vladavina nuzna; Stavise mesijanska vladavina iz Danila 7 je ve¢na, nije hiljadugodisnja.

SESTA TENZIJA (skori Hristov povratak nasuprot odloZenog dolaska (Parousia))
Vecina vernika je ucena da ¢e se Isus vratiti uskoro, iznenada i neocekivano (up. Mt 10:23; 24:27,34,44;
Mk 9:1; 13:30). Ali sve dosadasnje generacije vernika koje su to ocekivale su pogresile! Brzina (hitnost)
Hristovog povratka je snazna obe¢ana nada svake generacije, ali stvarnost samo za jednu (i to onu koja
¢e biti progonjena). Vernici moraju ziveti kao da ¢e On sutra do¢i, ali planirati 1 sprovoditi Veliko
Poslanje (up. Mt 28:19-20), dok se to ne dogodi.
Neka poglavlja u Jevandeljima (up. Mk 13:10; Lk 17:2; 18:8) i u 1. i 2. Solunjanima zasnovana su na
odlozenom Drugom dolasku (Parousia). Neki istorijski dogadaji se moraju desiti pre njega:

1.  Globalna evangelizacija (up. Mt 24:14; Mk 13:10)

2.  Pojava ,antihrista” (up. Mt 24:15; 2. Sol 2; Otk 13)

3. Veliki progon (up. Mt 24:21,24; Otk 13)
Ova nejasnoéa je namerna (up. Mt 24:42-51; Mk 13:32-36)! Zivite kao da vam je svaki dan posledniji,
ali planirajte i pripremajte buducu sluzbu!

POSTOJANOST | RAVNOTEZA

Moramo re¢i da sve razlicite Skole savremenog eshatoloSkog tumacenja sadrze poluistine. One dobro
objasnjavaju i tumace neke tekstove. Problem je u postojanosti i ravnotezi. Cesto postoji niz
pretpostavki koje koriste biblijski tekst da ispuni unapred postavljen teoloski kostur. Biblija ne otkriva
logi¢nu, hronolosku, sistematsku eshatologiju. To je kao porodi¢ni album. Slike su istinite, ali nisu uvek
poredane po redu, u kontekstu ili sa logi¢nim nizom. Neke slike su ispale iz albuma, te buduce
generacije ¢lanova te porodice ne znaju gde ta¢no da ih vrate. Klju¢ za tacno tumacenje Otkrivenja je
namera prvobitnog autora koja je otkrivena u njegovom izboru knjizevnog Zanra. Veéina tumaca
pokuSava da upotrebi svoja egzegetska sredstva i procedure iz drugih novozavetnih Zanrova na svoje
tumacenje Otkrivenja. Oni su fokusirani na Stari zavet umesto da dozvole da Isusova i Pavlova ucenja
postave teoloSku strukturu za koju je Otkrivenje ilustracija.

Moram priznati da pristupam komentarisanju Otkrivenja sa odredenom koli¢inom straha i strepnje, ne
zbog kletve iz Otk 22:18-19, nego zbog nivoa kontroverze koju je stvorilo tumacenje ove knjige, te je i
dalje stvara medu Bozjim ljudima. Volim Bozje otkrivenje. Ono je istinito, dok svi ljudi lazu (up. Rim
3:4)! Molim vas da koristite moj komentar Otkrivenja kao poku$aj da vas podstaknem na razmisljanje, a
ne kao definitivne odgovore; kao znak na putu, a ne kao mapu; kao ,,Sta ako...*, a ne kao ,,ovako kaze
Gospod...*“. SuocCio sam se sa mojim licnim ograni¢enjima, predrasudama i teoloSkim agendama.
Takode sam ih video kod drugih tumaca. Cini se kao da ljudi u Otkrivenju pronalaze ono $to oéekuju da
nadu. Sam zanr dozvoljava da bude zloupotrebljen! Medutim, on je u Bibliji sa svrhom. Nije slu¢ajno
Sto je bas Otkrivenje poslednja ,,rec. Ono sadrzi poruku od Boga za Njegovu decu u svakoj
pojedinacnoj generaciji. Bog Zeli da ga mi shvatimo! Hajde da se udruzimo, a ne da se sukobljavamo;
hajde da potvrdujemo ono $to je jasno i sustina, ne sve §to moze biti ili bi moglo biti istina. Neka nam je
Bog svima u pomoci!
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Koristite ovaj prostor da navedete svoje li¢ne pretpostavke o tome kako se tumaci Otkrivenje. Svi mi
imamo svoje predrasude vezane za tumacenje ove knjige. Njihovo identifikovanje ¢e nam pomoci da
smanjimo njihov uticaj i ograni¢imo svoj dogmatizam.

1.

2.
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UVOD U OTKRIVENJE

. UVODNE NAPOMENE

A. Tokom veceg dela svog akademskog/teoloskog zivota u odraslom dobu, polazio sam od
pretpostavke da oni koji veruju u Bibliju, nju shvataju ,,doslovno* (i to je sigurno ta¢no za
istorijski narativ). Medutim, sve vise i viSe sam video kao ocigledno da potpuno propustamo
sustinu nadahnutog teksta ukoliko doslovno tumac¢imo prorostva, poeziju, parabole i
apokalipti¢nu knjizevnost. Autorova namera, a ne doslovno znacenje, kljuc je za ispravno
shvatanje Biblije. Pripisivanje Sireg znacenja Bibliji (doktrinarnih detalja), jednako je opasno
1 pogresno, kao i tumacenje Biblije na takav nacin da dobijemo znacenje koje je uze od onog
koje je prvobitni, nadahnuti autor Zeleo da prenese. Fokus mora biti Siri kontekst, istorijsko
okruZenje i namera autora izrazena u samom tekstu i kroz njegov izbor Zanra. Zanr je
knjizevni ugovor izmedu autora i ¢itaoca. Ukoliko i1zostavimo ovaj klju¢ sigurno ¢emo stici
do pogresnog tumacenja! Knjiga Otkrivenja je nepobitno istinita, ali ona nije istorijski
narativ, te ne sme biti tumacena doslovno. Sam Zanr insistira na ovom zaklju¢ku ukoliko
obratimo paznju na to Sta nam on govori. Ovo ne znaci da ona nije nadahnuta ili da nije
istinita; ona je samo figurativna, kripti¢na, simboli¢na, metafori¢na i imaginativna.
Prvovekovni Jevreji i hris¢ani dobro su poznavali ovu vrstu literature, za razliku od nas!
Hrisc¢anski simbolizam u Gospodaru prstenova ili u Letopisima Narnije moze biti
potencijalna savremena paralela.

B. Otkrivenje je jedinstven jevrejski knjizevni Zanr, apokalipti¢an. Cesto je koristen u periodima
visoke tenzije da izrazi uverenje da Bog upravlja istorijom i da ¢e on izbaviti svoj narod. Za
ovu vrstu knjizevnosti karakteristi¢no je sledece
1. SnaZan osec¢aj BoZjeg univerzalnog suvereniteta (monoteizam i determinizam)

2. Borbaizmedu dobra i zla, ovog zlog doba i buduc¢eg doba pravednosti (dualizam)
3. Upotreba tajnih reci i simbola (najcesce iz Starog zaveta ili iz medu-zavetne jevrejske
apokalipti¢ne knjizevnosti)
4. Upotreba boja, brojeva, Zivotinja, ponekad Zivotinja/ljudi
5. Upotreba andeoskog posredovanja kroz vizije i snove, ali najéesée uz andeosko
posredovanje i tumacenje
6. Pre svega, fokus je na skorim, presudnim dogadajima iz poslednjih dana (novog doba)
7. Upotreba odredenog seta simbola, ne stvarnosti, da bi se prenela Bozja poruka o
poslednjim danima
8.  Neki primeri ovog zanra su
a. Stari zavet
(1) Isaija 24-27, 56-66
(2) Jezekilj 37-48
(3) Danilo 7-12
(4) Joil 2:28-3:21
(5) Zaharija 1-6, 12-14
b. Novi zavet
(1) Matej 24, Marko 13, Luka 21, i 1. Korin¢anima 15 (delimi¢no)
(2) 2. Solunjanima 2 (ve¢inom)
(3) Otkrivenje (poglavlja 4-22)
c. Danilo 7-12 i Otkrivenje 4-22 su klasi¢ni primeri ovog zanra u Bibliji
9. Ne-kanonski (preuzeto iz dela D. S. Rasela (D. S. Russell), (Metod i poruka jevrejske
apokalipticne knjizevnosti) The Method and Message of Jewish Apocalyptic, str. 37-38)
a. | Enohova, Il Enohova (Enohove tajne)
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Knjiga Jubileja

Sibilina prorostva Ill, 1V, V
Oporuka dvanaestorice patrijarha
Solomonovi Psalmi

Mojsijeva pretpostavka

Isaijino mucenistvo

Mojsijeva apokalipsa (Zivot Adama i Eve)
Avramova apokalipsa

Avramova oporuka

Il Jezdrina (IV Jezdrina)

Il & 111 Baruhova

—xT o Se@ e aooT

10. Postoji osecaj dualnosti u ovom zanru. On vidi stvarnost kroz niz dualizama, kontrasta
ili tenzija (tako ¢est u Jovanovim tekstovima) izmedu:
a. neba-zemlje
b. zlog doba (zlih ljudi i zlih andela) - novog doba pravednosti (poboznih ljudi i

poboznih andela)

c. sadaSnjeg postojanja - buduceg postojanja
Sve ovo se kreée ka kraju kojeg odreduje Bog. Ovaj svet nije onakav kakvog ga je Bog
napravio da bude, ali On nastavlja da se igra, radi i ostvaruje svoju volju za obnovu
intimnog zajednistva zapoc¢etog u Edenskom vrtu. Hristov Zivot je prekretnica BozZjeg
plana, ali su dva dolaska stvorila trenutno stanje dualizma.

C. Ova apokalipti¢na dela nisu prenoSena usmeno. Ona su visoko struktuirani, knjizevni
tekstovi. Struktura je nuzan deo ispravnog tumacenja. Veliki deo planirane strukture
Otkrivenja predstavljen je kroz sedam knjizevnih jedinica, medusobno paralelnih u odredenoj
meri; npr. sedam pecata, sedam truba i sedam ¢aSa. Kazna se povecava sa svakim ciklusom:
pecati - 1/4 uniStenja; trube - 1/3 uniStenja; ¢ase - potpuno unistenje. U svakoj knjizevnoj
jedinici odvija se Drugi Hristov dolazak ili neki eshatoloSki dogadaj: (1) Sesti pecat, 6:12-17;
(2) sedma truba, 11:15-18; sudenje andela u poslednjim danima, 14:14-20; (3) sedma casa,
16:17-21 i ponovo u 19:11-21 i jo$ jednom u 22:6-16. Ovo pokazuje da ova knjiga nije
hronoloski niz, nego je drama iz nekoliko ¢inova koja predstavlja isti period vremena kroz sve
nasilnije starozavetne motive kazne (up. DZejms Blevins (James Blevins), Otkrivenje kao
drama (Revelation as Drama) i ,,Zanr Otkrivenja” (,, The Genre of Revelation®), ¢asopis
Review and Expositor, septembar 1980, str. 393-408).

Sadrzi sedam knjizevnih jedinica, prolog i epilog

Prolog 1:1-8

Poglavlja 1-3 (Hrist i sedam crkava)

Poglavlja 4-8:1 (nebo i sedam pecata)

Poglavlja 8:2-11 (sedam andela sa trubama)

Poglavlja 12-14 (dve zajednice i njihove vode)

Poglavlja 15-16 (sedam andela sa ¢asama)

Poglavlja 17-19 (Vavilon i njegova kazna)

Poglavlja 20-22 (kazna i novo nebo i zemlja)

Epilog 22:6-21

V|I|Jam Hendriksen (William Hendriksen) Vise od osvajaca (More Than Conquerors) daje

slede¢i nacrt

1. Poglavlja 1-3 (Hrist izmedu sedam sveénjaka)

2. Poglavlja 4-7 (knjiga sa sedam pecata)

3. Poglavlja 8-11 (sedam kaznenih truba)

4. Poglavlja 12-14 (zena i musko dete koje progoni azdaja i njeni pomagaci [zver i
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bludnica])
5.  Poglavlja 15-16 (sedam ¢asa gneva)
6. Poglavlja 17-19 (pad velike bludnice i zveri)
7. Poglavlja 20-22 (kazna za aZzdaju (Sotonu) koju slede novo nebo i nova zemlja, novi
Jerusalim), str. 28
U delu Vise od osvajaca (More Than Conquerors) More Than Conquerors, Vilijam
Hendriksen (William Hendriksen) kaze da Otkrivenje ima sedam delova: 1-3; 4-7; 8-11; 12-
14; 15-16; 20-22 1 da je svaki od njih paralela koja pokriva period izmedu Hristovog Prvog i
Njegovog Drugog dolaska. Svaki deo se zavrSava sa nekim aspektom vezanim za kaznu i
Drugi dolazak (str. 22-31).
lako se potpuno slazem sa dramati¢nim paralelama izmedu pecata, truba i ¢asa i iako me
privlaci ideja da je deo 17-19 paralela sa 20-22 (imamo Drugi dolazak u 19:11- 21 i jo$ jedan
Drugi dolazak u 22:6-16), ne mogu da prepoznam kako se svaki od njegovih sedam delova
zavrSava sa Parusijom, posebno poglavlja 1-3, osim ukoliko na kraju svakog postoji neki
aspekt kazne i dolaska (up. 2:5,7,11,16-17,25-26; 3:5; 10:12,18-21). Ova sedmodelna
rekapitulacija postaje sve znacajnije sredstvo za shvatanje paralelne strukture celokupne
knjige.

D. Ocigledno je da broj ,,sedam” ima znacajnu ulogu u strukturi knjige, §to vidimo na osnovu
sedam crkava, sedam pecata, sedam truba i sedam ¢aSa. Drugi primeri upotrebe broja
»Sedam® su:

1. Sedam blagoslova, 1:3; 14:13; 16:15; 19:9; 20:6; 22:7,14
2. Sedam sve¢njaka, 1:12

3. Sedam Bozjih duhova, 1:4; 3:1; 4:5; 5:6

4. Sedam zvezda, 1:16,20; 2:1

5. Sedam plamtecih svetiljki, 4:5

6. Sedam pecata na svitku, 5:1

7. Sedam truba, sedam Jagnjetovih ociju, 5:6

8. Sedam Isusovih osobina se hvali, 5:12

9. Sedam znakova iz prirode, 6:12-14

10. Sedam grupa ljudi, 6:15

11. Sedam BozZjih osobina se hvali, 7:12

12. Sedam andela pred Bogom, 8:2,6

13. Sedam truba kod sedam andela, 8:6 (15:1,6,7,8; 17:1; 21:9)
14. Sedam znakova, 12:1,3; 13:13,14; 15:1; 16:14; 19:20

15. Sedam glava, sedam kruna crvene aZzdaje, 12:3

16. Sedam glava na morskoj zveri, 13:1; 17:3,8

17. Sedam andela, 14:6-20

18. Sedam zala, 15:1; 21:9

19. Sedam gora, 17:9

20. Sedam careva 17:10

21. Sedam stvari koje viSe ne postoje u poglavljima 21-22 (21:1,4 [etiri]; 21:25; 22:3)

E. Tumacenje ove knjige je najpodloznije teoloSkim predubedenjima. Pretpostavke tumaca
usmeravaju njegovo tumacenje nejasnih detalja. Ove teoloSke pretpostavke funkcionisu na
nekoliko nivoa
1. Poreklo simbola

a. Starozavetne aluzije
(1) Starozavetne teme kao Sto je stvaranje, pad, potop, izlazak i obnovljeni
Jerusalim
(2) Stotine aluzija na proroke (ne njihovih direktnih citata)
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b. Medu-zavetna jevrejska knjizevnost (I Enohova, Il Baruhova, Sibilina prorostva, 1l
Jezdrina)

c. Prvovekovni gréko-rimski svet

d. Drevni bliskoisto¢ni kosmoloski zapisi o stvaranju (posebno Otkrivenje 12)

2. Vremenski okvir knjige
a. Prvivek
b.  Svi vekovi
c. Poslednja generacija

3. Sistematska teoloSka Sema
a. Preterizam
b. Historicizam
c. Futurizam
d. Idealizam

4. Teoloski stavovi o poglavlju 20
a. Milenijalisticki
b. Post-milenijalisticki
C. Pre-milenijalisticki
d. Dispenzacionalisti¢ko pre-milenijalisticki

Kako da tumac pristupi ovom tekstu u odnosu na hermeneuticke razlike (razlicite pristupe
tumacenju) i neprikladan dogmatizam (stav sveznalice)?

1. Bilo bi dobro da priznamo da savremeni zapadni hri$¢ani ne shvataju ovaj Zanr i ne
prepoznaju istorijske aluzije koje su prvovekovni hris¢ani mogli odmah da shvate.

2. Bilo bi dobro da priznamo da je svaka generacija hriS¢ana pokusala da poveze
Otkrivenje sa svojim li¢nim istorijskim okruzenjem i da je svaka do sada pogresila.

3. Bilo bi dobro da ¢itamo Bibliju pre Citanja teoloskih sistema. Odredite knjizevni
kontekst svake vizije/prorostva i navedite osnovnu istinu u jednoj izjavnoj recenici.
Centralna istina je ista za svaku generaciju vernika, dok je moguce da su odredeni
specifi¢ni detalji relevantni samo za prvu i/ili poslednju generaciju vernika. Detalji
mogu biti relevantni, ali ¢e istorija, a ne teologija otkriti njihovu svrhu.

4. Bilo bi dobro da ne zaboravimo da je ova knjiga pre svega re¢ utehe i ohrabrenje
vernicima da istraju uprkos progonu od strane nevernika. Svrha ove knjige nije da
zadovolji znatizelju svih generacija vernika niti je ona prikaz detaljnog plana dogadaja iz
poslednjih dana.

5. Sasigurno$¢u mozemo potvrditi da je palo ljudsko drustvo u suprotnosti sa Bozjim
carstvom. U pocetku ¢e delovati kao da je svet pobedio (kao Golgota), ali cekajte; Bog
je suveren, On ima kontrolu nad istorijom, zZivotom i smréu. Njegovi ljudi ¢e pobediti u
Njemu!

F. I pored teskoca i viSezna¢nosti tumacenja, ova knjiga ima svoju poruku i ona je nadahnuta
BoZja re¢ namenjena Njegovim ljudima u svim dobima. VVredno je uloziti dodatan trud koji je
nuzan za proucavanje ove jedinstvene knjige. Njena strateska pozicija u novozavetnom
kanonu govori o njenoj krucijalnoj poruci. Alan DZonson (Alan Johnson), Ekspozicioni
biblijski komentar (The Expositor's Bible Commentary), vol. 12: ,,Zaista, moguce je da je uz
Jevandelja, Apokalipsa najdublje i najintenzivnije ucenje o hris¢anskoj doktrini i ucenistvu u
celokupnom Svetom Pismu. Ni fanatizam nekih koji su svoju paznju usmerili na prorostvo, a
ne na Hrista, ni diverzitet razlicitih stavova o tumacenju, ne smeju da nas obeshrabre u naSem
traganju za hris¢anskom istinom ove veli¢anstvene knjige” (str. 399).

Ne zaboravite, ovo su prave Isusove poslednje re¢i upucene Njegovoj crkvi!l Savremena
crkva ih ne sme zanemariti ili umanjiti! One pripremaju vernike za progon i sukob u svetlu
Bozjeg suvereniteta (monoteizma), stvarnog postojanja Zlog (ograni¢enog dualizma), stalnih
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posledica pada (ljudske pobune) i Bozjih obecanja da ¢e iskupiti Covecanstvo (bezuslovni
savez, up. 1. Mojs 3:15; 12:1-3; 2. Mojs 19:5-6; Jn 3:16; 2. Kor 5:21).

Il. AUTORSTVO

A. Unutrasnji dokazi u prilog autorstva Jovana apostola

1.
2.

Sam autor za sebe Cetiri puta kaze da je Jovan (up. 1:1,4,9; 22:8)

Takode za sebe kaze da je

a. sluga (up.1:1; 22:6)

b. brati Isusov sledbenik koji s njima deli nevolju (up. 1:9)

c. prorok (up. 22:9), a za knjigu kaze da je prorostvo (up. 1:3; 22:7,10,18,19)

On poznaje Stari zavet (ne koristi LXX, nego Targume) kao i Tabernakl i procedure iz
Sinagoge

B. Spoljasnji dokazi ranih hris¢anskih autora koji idu u prilog autorstva Jovana apostola

1.

2.

Jovan apostol, Zevedejev sin

a. Justin Mucenik (Rim 110-165. g.n.e.) u Razgovor s Trifunom 81.4

b. Iringj (Lion, g.n.e. 120-202) u Protivu jeresi 1V.14.2; 17.6; 21.3; V.16.1; 28.2;
30.3; 34.6; 35.2

c. Tertulijan (Severna Afrika, 145-220. g.n.e.) u Protiv Prakseja 27

d. Origen (Aleksandrija, 181-252. g.n.e.) u
(1) Odusi, L:8:1
(2) Protiv Markiona, 11:5
(3) Protiv Jeretika, 111:14, 25
(4) Protiv Kelsosa, VI:6, 32; VIII:17

e. Muratorijev kanon (Rim, 180-200. g.n.e.)

Drugi kandidati

a. Jovan Marko - Ovu moguénost prvi spominje Dionisije, aleksandrijski vladika (247-
264. g.n.e.), koji je negirao autorstvo apostola Jovana, ali je i dalje smatrao da je
tekst kanonski. Svoje negiranje je zasnivao na re¢niku i stilu, kao i na anonimnoj
prirodi ostalih Jovanovih tekstova. On je u to uverio Euzebija iz Cezareje.

b. StareSina Jovan - Ovo potice iz Euzebijevog citata Papija (Crkvena istorija 3.39.1-
7). Medutim, moguce je da je Papije koristio ovaj naziv za apostola Jovana, a ne da
je ukazivao na drugog autora.

c. Jovan Kirstitelj (uz kasnije urednicke izmene) - Ovo je predlozila Dz. Masingberd
Ford J. Massyngberde Ford u komentaru Sidro Biblije (Anchor Bible), pre svega na
osnovu nac¢ina na koji on upotrebljava naziv ,,Jagnje* za Isusa. Jedino u Otkrivenju
se ovo ponavlja.

C. Dionisije, aleksandrijski vladika (247-264. g.n.e.) i Origenov ucenik, prvi je izrazio sumnje
(njegova knjiga je izgubljena, ali ga citira Euzebije iz Cezareje, koji se slagao sa njim) u
autorstvo apostola Jovana, zbog slede¢ih razloga

1.

2.
3.
4

Apostol Jovan ne govori o sebi kao o Jovanu u svom Jevandelju niti u drugim pismima,
ali Otkrivenje je od ,,Jovana”

Struktura Otkrivenja se razlikuje od strukture Jevandelja i pisama

Recnik Otkrivenja se razlikuje od re¢nika Jevandelja i1 pisama

Gramaticki stil Otkrivenja je nizeg kvaliteta u odnosu na Jevandelje i pisma

D. Verovatno najozbiljniji savremeni izazov autorstvu apostola Jovana poti¢e od R. H. Carlsa
(R. H. Charles) u delu Sveti Jovan (Saint John), Vol. I str. xxxixff.
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E. Vecina savremenih proucavaoca odbacuje tradicionalno autorstvo velikog broja novozavetnih
knjiga. Dobar primer ovog trenda, povezan sa autorstvom Otkrivenja, moZe biti Rejmond
Braun (Raymond Brown), poznati katolicki ucenjak specijalizovan za Jovana. Uvodni tom
komentara Sidro Biblije (Anchor Bible) navodi da je ovu knjigu ,,napisao jevrejski hris¢anski
prorok po imenu Jovan, koji nije Jovan, Zevedejev sin, niti pisac Jovanovog Jevandelja, niti
poslanica” (str. 774).

F. U velikoj meri, autorstvo je nesigurno. Postoje zapanjujuce paralele, ali i zapanjujuce razlike
kada se uporedi sa drugim tekstovima apostola Jovana. Klju¢ za shvatanje ove knjige nije
njen ljudski autor, nego njen bozanski autor! Sam autor je za sebe verovao da je nadahnut
prorok (up. 1:3; 22:7,10,18,19).

. VREME

A. Ovo je sigurno neodvojivo povezano sa autorstvom i perspektivom tumacenja (up. Istorijske
teorije, C.)

B. Neki mogu¢i vremenski periodi:
1. Tradicionalno se smatra da je vreme pisanja period vladavine Domicijana (81-96. g.n.e.)
zbog unutrasnjih dokaza o progonu
a. Irinej (citira ga Euzebije) u Protivu jeresi, 5.30.3. ,,0n (taj progon) je viden ne tako
davno, skoro u nasoj generaciji, na kraju vladavine Domicijana”
Klement Aleksandrijski
Origen Aleksandrijski
Euzebije iz Cezareje, Crkvena istorija, iii.23.1
Viktorin, Apokalipsa x.11
f.  Jeronim
2. Epifanije, pisac iz tre¢eg veka, u Protivu jeresi, 51.12, 32, kaze da je ovu knjigu napisao
Jovan nakon §to je osloboden sa Patmosa, tokom vladavine Klaudija (41-54. g.n.e.).
3. Drugi pretpostavljaju da je pisana u vreme vladavine Nerona (54-68. g.n.e.) zbog
slede¢ih razloga:
a. Ocigledno je da je u pozadini progon od strane kulta Cara
b. Ime Cezar Neron na hebrejskom jednako je sa brojem zveri, 666
c. Ukoliko su preteristi u pravu i Jovanovo Otkrivenje se odnosi na uniStenje
Jerusalima, te ako ova knjiga to najavljuje, onda je sigurno napisana pre 70. g.n.e.

®oo0oT

IV. PRIMAOCI

A. Zbog stiha 1:4 je oCigledno da je pismo pisano za sedam crkava u rimskoj provinciji Aziji.
Ove crkve su navedene redosledom koji ukazuje na putanju nosioca pisma.

B. Poruka Otkrivenja je na jedinstven nacin povezana sa svim crkvama i svim vernicima koji
dozZivljavaju progon od palog svetskog sistema.

C. Kao kanonski zaklju¢ak Novog zaveta, ova knjiga je poruka o kraju, namenjena svim
vernicima iz svih doba.

V. POVOD

A. Okruzenje je progon pokrenut zbog odvajanja lokalnih crkava od legalne zastite koju je Rim
garantovao judaizmu. Ova podela se zvani¢no dogodila oko 70. g.n.e. kada su rabini iz
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Jamnije ustanovili zavetnu formulu koja je trazila od ¢lanova lokalnih sinagoga da prokunu
Isusa iz Nazareta.

Rimski dokumenti ukazuju da je slavljenje kulta Cara doslo u ozbiljan sukob sa crkvom u
vreme od Neronove (54-68. g.n.e.) do Domicijanove vladavine (81-96. g.n.e.). Medutim, ne
postoje dokumentovani dokazi za zvani¢an, opsti progon po celom carstvu. Cini se da
Otkrivenje pokazuje opseg lokalnih kultova slavljenja Cara u isto¢nim provincijama Rimskog
carstva (up. ,,Biblijski arheoloski pregled”, (,,Biblical Archaeology Review”), maj/jun 1993,
str. 29-37).

VI. SINTAKSA

A.

B.

Grcki tekst sadrzi brojne gramaticke probleme.

Neki potencijalni uzroci ovih problema

Jovanov aramejski na¢in razmisljanja

Nije imao pisara na Patmosu da piSe za njega
Uzbudenje zbog vizija ga je preplavilo
Namerno su tu radi utiska koji ostavljaju
Izrazito figurativan zanr (apokalipsa)

SAE I

Sliéne gramaticke idiosinkrazije postoje i u drugim jevrejskim apokalipticnim tekstovima.
Dakle, Otkrivenje nije pisano lo§im gramatickim stilom, nego u skladu sa gramati¢kim
osobinama ovog Zanra.

VII. KANONIZACIA

A

B.

Ovu knjigu je odbacila Isto¢na crkva; ona nije deo Pesite (sirijskog prevoda iz petog veka).

Pocetkom cetvrtog veka je Euzebije, sledeci Dionisija iz Aleksandrije sa kraja treceg veka,
rekao da Otkrivenje nije napisao apostol Jovan. On ovu knjigu navodi kao jednu od knjiga o
kojima se raspravlja, ali jeste deo njegove kanonske liste (up. Crkvena Istorija, 111:24:18;
111:25:4; i 111:39:6).

Sabor u Laodikiji (oko 360. g.n.e.) iskljucio je ovu knjigu iz liste kanonskih knjiga. Jeronim
ju je odbacio, ali ju je Sabor iz Kartagine (397. g.n.e.) ukljucio u listu. Otkrivenje je
prihvaceno kroz kompromis u crkveni kanon, kao i Poslanica Jevrejima.

Vazno je da navedemo da vernici po veri pretpostavljaju da je Sveti Duh vodio istorijski
proces razvoja hris¢anskog kanona.

Dva velika teologa protestantske reformacije smatrala su da ona ne pripada u hris¢ansku

doktrinu

1. Martin Luter je rekao da ona nije ni prorocka ni apostolska, te je u sustini negirao njenu
nadahnutost.

2. Zan Kalvin, koji je napisao komentar za sve novozavetne knjige osim za Otkrivenije, u
sustini je odbacio njenu relevantnost.

VIII. ISTORIJSKE TEORIJE TUMACENJA

A.

Ova knjiga je poznata po tome koliko je teska za tumacenje; dakle, ovde nema mesta
dogmatizmu!
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B. Simboli poticu iz slede¢ih izvora
1. Starozavetna apokalipti¢na poglavlja

a. Danilo
b. Jezekilj
c. Zaharija
d. Isaija
2. Medu-zavetna jevrejska apokalipti¢na knjizevnost
3. Prvovekovno grcko-rimsko istorijsko okruzenje (posebno Otkrivenje 17)

4. Drevni bliskoisto¢ni mitoloSki zapisi o stvaranju (posebno Otkrivenje 12)

C. Uopsteno gledano postoje Cetiri obrasca tumacenja ili pretpostavke

1. PRETERISTI - ova grupa vidi ovu knjigu kao da se ona pretezno ili ekskluzivno odnosi
na prvovekovne crkve u rimskoj provinciji Aziji. Svi detalji i proroStva ispunjeni su u
prvom veku.

2. HISTORICISTI - ova grupa vidi ovu knjigu kao pregled istorije, pretezno zapadne
civilizacije i u nekoj meri i Rimokatoli¢ke crkve. Cesto se pisma za sedam crkava iz
poglavlja 2 i 3 koriste kao opis odredenih vremenskih perioda. Neki ih vide kao
istovremene, a neki kao hronoloski niz.

3. FUTURISTI - ova grupa vidi ovu knjigu kao da se odnosi na dogadaje koji direktno
prethode i slede Parusiji (Drugom Hristovom dolasku) koja ¢e se doslovno i istorijski
ostvariti.

4. IDEALISTI - ova grupa smatra da je ova knjiga u potpunosti simboli¢an opis borbe
izmedu dobra 1 zla, bez istorijski referenci.

Svi ovi pristupi imaju deo validnosti, ali ne uzimaju u obzir Jovanov nameran izbor

viSeznacnog zanra i slika. Problem je u ravnotezi, a ne u tome koja od njih je tacna.

IX. SVRHA

A. Svrha Otkrivenja je da pokaze BoZji suverenitet u istoriji i obecanje kraja svih stvari u
Njemu. Podsti¢e verne da ostanu u veri i nadi i dok dozivljavaju progon i agresiju ovog palog
svetskog sistema. Knjiga je fokusirana na progon (kult slavljenja cara u isto¢nim
provincijama) i vernost (lazni ucitelji i kulturoloski kompromisi) vernika prvog veka i svih
vekova (up. 2:10). Setite se, proroci govore o buduénosti kako bi uticali na sadasnjost.
Otkrivenje ne govori samo o kraju, nego i o toku stvari. U svom ¢lanku u Ekspozicionom
biblijskom komentaru (The Expositor's Bible Commentary), Vol. I, pod nazivom
»Eshatologija Biblije (,, The Eschatology of the Bible”), Robert. L. Sensi (Robert L. Sancy)
kaze: ,,Biblijskim prorocima nije bilo najvaznije vreme i hronolo3ki raspored buducih
dogadaja. Najvaznije im je bilo duhovno stanje njihovih savremenika, a velika eshatoloska
Bozja poseta radi sudenja nepravednima i blagosiljanja poboznih ubacena je zbog svog
etickog uticaja na sadaSnjost.” (str. 104).

B. Opstu svrhu dobro sumira kratak uvod u TEV i NJB prevode

1. TEV,str. 1122, ,,Jovanovo Otkrivenje je pisano u vreme kada su hris¢ani progonjeni
zbog svoje vere u Isusa Hrista kao Gospoda. Osnovni cilj autora je da svojim Citaocima
pruzi nadu i ohrabrenje, te da ih podstakne da ostanu verni i u vreme stradanja i
progona.”

2. NJB, str. 1416, ,,Biblija je saZeta u poruci nade i bogate simbolike ove knjige. Ona je
vizija spasa iz iskuSenja sa kojima se Bozji ljudi suoCavaju i obecanje velicanstvene
buducénosti. Poruka je izrazena kroz slike iz svih delova Biblije, tako da sve stvari,
zZivotinje, boje, brojevi, imaju svoje asocijacije i brojne nijanse za ¢itaoce koji poznaju

178



Stari zavet. Na ovaj nacin, ona je tajno otkrivenje onoga Sto nas ¢eka, sa brojnim
aluzijama, iako su prirodni simbolizam velikih ¢inova slavljenja i kona¢na vizija
mesijanske veli¢anstvenosti novog Svetog grada, dovoljno jasni. U judaizmu je postojala
tradicija ovakvih tekstova, od Danila na dalje, ¢iji cilj je osnazivanje Bozjeg naroda
tokom progona, sa pouzdanjem u konac¢no izbavljenje i trijumf.”

C. Nuzno je da tumac da prioritet temi otkupljenja.

1. Bog je podario pojedinacno, grupno i kosmicko spasenje preko Hrista.

2. Bozje otkupljenje je i duhovno i fizi¢ko. Crkva je spasena, ali nije bezbedna! Jednog
dana ¢e to biti!

3. Bog i dalje voli palo, pobunjeno, samozivo ¢ovecanstvo. Svrha Bozjeg gneva u pecatima
i trubama jeste otkupljenje (up. 9:20-21; 14:6-7; 16:9,11; 21:7; 22:17).

4. Bog ne obnavlja samo palo ¢ovecanstvo, nego i palu tvorevinu (up. Rim 8:18-25). Zlo ¢e
biti o¢iS¢eno sa svih nivoa!

Neprekidni Bozji pokuSaji da dosegne izgubljeno ¢ovecanstvo sa jevandeljem veli¢aju Bozji

milostivi karakter. Case BoZjeg gneva su posledica nepokornog zla, a ne znak odsustva Bozje

ljubavi. Bog kaznjava i izoluje zlo, samo kada ono neprekidno odbija da se pokaje. Knjiga

zavrSava sa evandeoskim pozivom (up. 22:17).

D. Ovu knjigu ne smemo da posmatramo kao hronolosku tabelu dogadaja, vremena i izgleda
Drugog dolaska. Cesto je tumacena kao ,.tajna® istorija zapada (sedam crkava kao sedam
doba). Svaka generacija je pokuSala da svoju istoriju prepozna u apokalipticnim simbolima; i
svaka do sada je u tome pogresila.

Detalji ovih prorostava bice znatno jasniji poslednjoj generaciji vernika koja ¢e patiti pod
antihristom. Neki su zanemarili ovu knjigu zato §to su je doslovno tumacili (Kalvin), drugi su
umanjili njen znacaj (Luter, ,,ni apostolska ni prorocka”), a neki su je prenaglasili
(milenijalisti).

X. BOBOVIKLJUCEVI ZA TUMACENJE

A. Moramo da uzmemo u obzir i starozavetni aspekt

1. Starozavetni apokalipti¢ni Zanr je veoma simboli¢an tip knjizevnosti

2. Knjiga sadrzi broje aluzije na Stari zavet (neki procenjuju da od Cetiristo Cetiri stiha,
dvesta sedamdeset pet sadrzi aluzije na starozavetne tekstove); znaCenje ovih simbola je
protumaceno u odnosu na prvovekovnu rimsku situaciju.

3. Prorodka pretskazanja Koriste aktuelne dogadaje da najave eshatoloske dogadaje. Cesto
ova prvovekovna istorijska ostvarenja ukazuju na konacna eshatoloska istorijska
ostvarenja.

B. Opsta struktura ove knjige nam pomaze da vidimo nameru autora
1. Pecati, trube i ¢ase pokrivaju u sustini isti period vremena (poglavlja 6-16). Otkrivenje je
drama u ¢inovima.
2. Moguce je da su poglavlja 17-19 paralelna sa 20-22. Delovi poglavlja 19 (tj. 19:11-21)
ponavljaju se u 20:7-10.
3. Vidite sedam knjiZevnih jedinica u poglavlju Uvodne napomene, C.

C. Svako tumacenje ove knjige mora uzeti u obzir njen istorijski kontekst
1. Prisustvo kulta slavljenja cara
2. Lokalni progon u isto¢nim provincijama
3. Biblija ne moze sada imati znacenje koje nikada nije imala. Tumacenje Otkrivenja mora
pre svega biti povezano sa Jovanovim vremenom. MoZe imati viSestruka ostvarenja ili
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primene, ali mora biti ukorenjeno u prvom veku.

D. Mi ne shvatamo znacenje jednog dela ovih kripti¢nih termina zbog svog kulturoloskog,
lingvistickog i egzistencijalnog okruzenja. Moguce je da ¢e sami dogadaji iz poslednjih dana
ukazati na pravo tumacenje ovih simbola. Budite oprezni da ne biste insistirali na svim
detaljima ove apokalipti¢ne drame. Savremeni tumaci moraju traZiti osnovnu istinu u svakoj
od ovih vizija.

E. Dozvolite mi da sumiram neke osnovne elemente tumacenja
1. Istorijsko poreklo simbola
a. Starozavetne teme, starozavetne aluzije
b. Drevna bliskoisto¢na mitologija
€. Medu-zavetna apokalipti¢na knjizevnost
d. Gréko-rimsko prvovekovno okruzenje
2. Nacin na koji autor definiSe svoje simbole
a. Razgovori sa andeoskim vodi¢ima
b. Himna nebeskog hora
C. Sam autor navodi znacenje
3. Struktura knjige (dramski paralelizam)

F.  Dodatna pomo¢
1. Moja dva omiljena komentatora Otkrivenja su DZordZ I. Led (George E. Ladd) i Alan F.
Dzonson (Alan F. Johnson). Oni se medusobno ne slazu. Postoje brojna neslaganja medu
poboznim, obrazovanim, iskreno posve¢enim proucavaocima, te je nuzno biti oprezan.
Navescu citat Alana DZonsona (Alan Johnson) iz njegovog dela Komentar Otkrivenja
(Commentary on Revelation), Zondervan:
»,Kada uzmemo u obzir pazljivu upotrebu slika i vizija od stiha 4:1 do samog
kraja Otkrivenja i pitanje kako je ovaj materijal povezan sa poglavljima 1-3, ne
iznenaduju nas ogromne razlike u na¢inima na koji komentatori pristupaju ovim
poglavljima. Jedan problem je problem tumadenja: Sta znace ove slike i vizije?
Drugi problem je problem hronologije: Kada se ove stvari odvijaju? Osim toga,
da li Jovan svoje Ceste starozavetne slike tumaci isto kao i njihovi starozavetni
izvori ili ih on slobodno reinterpretira? Sta je simboli¢no, a §ta je doslovno.
Odgovori na ovakva pitanja odredice pristup tumaca. Posto su neka od ovih
pitanja podlozna dogmatskim odgovorima, moramo tolerisati razliite pristupe sa
nadom da ¢e Duh iskoristiti otvorenu diskusiju da nas uvede u dublje shvatanje
Apokalipse.” (str. 69)

2. Zaopsti uvod u odnos Otkrivenja i Starog zaveta, preporuc¢ujem delo DZona P. Miltona
(John P. Milton) Protumaceno prorostvo (Prophecy Interpreted) i DZona Brajta (John
Bright), Autoritet Starog zaveta (The Authority of the Old Testament). Za dobru analizu
odnosa Otkrivenja i Pavla, preporuc¢ujem knjigu DZejmsa S. Stjuarta (James S. Stewart),
Covek u Hristu (A Man In Christ).

Xl. KRATKE DEFINICIJE TERMINA | IZRAZA

,»ono §to ¢e se uskoro dogoditi”, 1:1,3

,dolazi s oblacima”, 1:7

Amin, 1:7

»Alfai Omega”, 1:8

»1Z usta mu je izlazio ostar dvosekli mac¢”, 1:16

agrwpnE
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6. ,kljueve od smrti i groba”, 1:18

7. ,0stavio si ljubav koju si imao u pocetku”, 2:4
8. ,,onome ko pobedi”, 2:7

9. ,sdrveta Zivota, koje je u Bozjem raju”, 2:7
10. ,,Sotonina sinagoga”, 2:9; 3.9

11. ,drugasmrt”, 2:11

12. ,Sotonine dubine”, 2:24

13. knjiga Zivota, 3:5

14. ,Davidov klju¢”, 3:7

15. novi Jerusalim, 3:12

16. ,,odmah me je Duh obuzeo”, 4:2 (NASB: ,,bio sam u Duhu®)
17. stakleno more, 4.6

18. svitak, 5:1 (NASB: ,,knjiga®)

19. sedam pecata, 5:1

20. ,,Jagnje koje kao da je bilo zaklano”, 5:6

21. ,sedam rogova i sedam ociju”, 5:6

22. ,velike nevolje”, 7:14

23. ,,sa zlatnom kadionicom”, 8:3

24. jama bezdana, 9:2

25. Hvalite Gospoda, 19:1 (NASB: ,,Aliluja®)

26. ,na Jagnjetovu svadbenu veceru”, 19:9

27. ,presu Zestokog gneva Svemoc¢nog Boga”, 19:15
28. ,,svezao je na hiljadu godina”, 20:2

29. novi Jerusalim, 21:2

30. ,,sjajna zvezda jutarnja”, 22:16

Xll. KRATKE DEFINICIJE OSOBA

»pokazao u znacima preko svog andela”, 1:1
Jovan, 1:1

»,Sedam duhova”, 1:4

Svemoc¢ni, 1:8

Ko je opisan u 1:12-16?

Odakle potice ovaj opis?

Nikolina sekta, 2:6,15

Jezavelja, 2:20

stareSine, 4:4,10

7. Lav iz Judinog plemena, 5:5

8. ,,beli konj i na njemu jahac koji je imao luk”, 6:2
9. ,,upodnozju oltara duSe pobijenih ”, 6:9

10. ,,zapecatimo sluge... na ¢elima”, 7:3

11. ,,veliko mnostvo ljudi”, 7:9

12. ,,zvezdu koja je pala s neba”, 9:1

13. ,,jednog drugog snaznog andela”, 10:1

14. ,dvasvedoka”, 11:3

15. Zena, 12:1

16. ,velika crvena azdaja”, 12:3

17. ,sina, musko dete”, 12:5

18. ,iz moraizlazi zver”, 13:1

19. ,jednu drugu zver kako izlazi iz zemlje”, 13:11
20. Vavilon, 14:8

ok wbnpE
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21.
22.
23.

velika bludnica, 17:1
,»beli konj... onaj koji je sedeo na njemu”, 19:11
Gog i Magog, 20:8

XII. MESTA NA MAPI

©oOoNOA~ WD

Patmos, 1:9
Efes, 1:11
Smirna, 1:11
Pergam, 1:11
Tijatira, 1:11
Sard, 1:11
Filadelfija, 1:11
Laodikija, 1:11
gora Sion, 14:1

XIV. PITANJA ZA PROUCAVANIJE SADRZAJA

RBO©O~NOR~WNE

= o

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Koji Zanr je Otkrivenje? Navedite njegove karakteristike.

Zasto se u poglavljima 2 i 3 spominje sedam crkava?

Zasto ¢e zbog njega proplakati sva zemaljska plemena? (1:7)

Navedite sve ,,sedmice” iz poglavlja 1.

Sta to znaci da ¢ée Isus ukloniti sveénjak crkve? (2:5)

Navedite zajednicke elemente koji se nalaze u porukama za svih sedam crkava.
Koje je okruZenje za poglavlja 4-5?

Koji je odnos izmedu sedam pecata, sedam truba i sedam ¢asa?

Ko su sedmorica jahaca iz poglavlja 6?7 Odakle potice ova slika?

Ko su ,,sto Cetrdeset i Cetiri hiljade™? Zasto su jevrejska plemena netacno navedena?
Zasto se kazne povecavaju od 1/4 kod pecata, preko 1/3 kod truba, do potpunog unistenja kod
casa?

Ko je u vojsci od dvesta miliona koja se spominje u 9:13-19?

Opisite rat na nebu iz 12:7-10.

Zasto Bog dopusta da zver ratuje protiv svetih? (13:7)

Kako zver imitira Hrista?

Ko ¢e biti deo prvog vaskrsenja? (2:4-6) Ko ¢e biti deo drugog vaskrsenja?
Zbog Cega je znacCajan stih 22:3?

Kako je stih 22:5 povezan sa 20:4?

Objasnite 22:18-19 svojim recima.

Koja je osnovna tema Otkrivenja?
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PRILOG br. 1
RECNIK

A priori. Ovo je u sustini sinonim sa recju “pretpostavka”. Podrazumeva zaklju¢ivanje na osnovu ranije
prihvacenih definicija, principa ili stavova za koje se pretpostavlja da su istiniti. Ovo su stvari koje se
prihvataju bez preispitivanja ili analize.

Adopcionizam. Ovo je jedno od ranih videnja Isusovog odnosa sa Bogom. U sustini, adopcionizam tvrdi
da je Isus bio normalno ljudsko bice u svakom smislu, a Bog ga je na poseban nacin usvojio (latinska rec¢
za usvojenje je adoptio) u trenutku Njegovog krstenja (up. Mt 3:17; Mk 1:11) ili Njegovog vaskrsenja
(up. Rim 1:4). Isus je ziveo toliko primernim zivotom da ga je Bog, u nekom trenutku (krstenja,
vaskrsenja), usvojio kao svog ,,sina“ (up. Rim 1:4; Fil 2:9). Ovo videnje je prihvatala mala grupa u ranoj
crkvi i u osmom veku. Umesto Boga koji postaje ¢ovek (inkarnacija), ovde je to preokrenuto i sada
covek postaje Bog!

Tesko je objasniti kako je moguée da zbog primerenog zivota Bog nagradi ili uzvisi Isusa, Bozjeg Sina,
bozZanstvo koje je postojalo pre svega. Ako je On ve¢ bio Bog, kako moze biti nagraden? Ako je imao
bozansku slavu od pre pocetka vremena, kako je mogao biti jos vise slavljen? Iako nam je tesko da to
shvatimo, Bog jeste na neki nacin uzvisio Isusa na poseban nacin zato §to je On savrSeno ispunio Ocevu
volju.

Ajzegeza. Ona je suprotnost egzegezi. Ako je egzegeza ,,iznoSenje” namere originalnog autora, ovaj
termin podrazumeva ,,unoSenje” strane ideje ili misljenja.

Alegorija. Ovo je vrsta tumacenja Biblije koja se prvobitno razvila unutar aleksandrijskog judaizma.
Popularizovao ga je Filon Aleksandrijski. Njegova osnova je zelja da Pismo bude relevantno za neciju
kulturu ili filozofski sistem, uz zanemarivanje istorijskog okruzenja i/ili knjizevnog konteksta u Bibliji.
Trazi skrivena ili duhovna znacenja iza svakog teksta u Pismu. Moramo priznati da Isus koristi alegoriju
da prenese istinu u Mateju 13, kao i Pavle u Galacanima 4. Medutim, ovo je neka vrsta tipologije, nije u
potpunosti alegorija.

Aleksandrijska Skola. Ovaj metod tumacenja Biblije je razvijen u Aleksandriji, u Egiptu, u drugom veku
nove ere. Zasnovan je na osnovnim principima tumacenja Filona, Platonovog sledbenika. Cesto se
naziva i alegorijski metod. Do reformacije je bio najzastupljeniji metod u crkvama. Njegovi najpoznatiji
zastupnici bili su Origen (Origen) i Augustin (Augustine). Vidite Moses Silva (Moises Silva), Da li je
crkva pogresno shvatila Bibliju? (Has The Church Misread The Bible?), Academic, 1987.

Aleksandrijski rukopis. Ovaj gréki rukopis iz petog veka, iz egipatske Aleksandrije, sadrzi Stari zavet,
Apokrife 1 ve¢i deo Novog zaveta. To je jedan od najsacuvanijih grékih Novih zaveta (osim delova
Mateja, Jovana i Druge Poslanice Korin¢anima). Kada se stihovi ovog rukopisa, koji nosi oznaku ,,A“,
podudaraju sa stihovima rukopisa sa oznakom ,,B* (Vaticanus), vecina stru¢njaka smatra da su ti stihovi
u velikoj meri originalni.

Analiticki leksikon. Ovo je vrsta alata za istrazivanje koji nam omoguc¢ava da identifikujemo sve grcke
oblike u Novom zavetu. To je kompilacija formi i osnovnih definicija, poredanih po gréckom alfabetu.
Zajedno sa doslovnim prevodom, omogucava vernicima koji ne govore grcki da analiziraju novozavetne
grcke gramaticke 1 sintaksne forme.

Analogija Pisma. Ovaj izraz se koristi da opiSe shvatanje da je Bog nadahnuo sve u Bibliji, te je stoga sve
u njoj komplementarno, a ne kontradiktorno.
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Antiohijska Skola. Ovaj metod tumacenja Biblije razvijen je u Antiohiji, u Siriji, u tre¢em veku, kao
reakcija na alegorijski metod iz egipatske Aleksandrije. Ovaj metod je fokusiran na istorijsko znacenje
Biblije. Tumaci Bibliju kao uobicajenu, ljudsku literaturu. Ova $kola je postala deo kontroverze oko
pitanja da li je Hrist imao dve prirode (nestorijanstvo) ili jednu prirodu (u potpunosti Bog i u potpunosti
covek). Rimokatolicka crkva je ovu Skolu proglasila za jeres, te je preseljena u Persiju, ali je Skola imala
mali uticaj. Njeni osnovni hermeneuticki principi kasnije su postali principi tumacenja klasi¢nih
protestantskih reformatora (Lutera i Kalvina).

Antiteti¢an. Ovo je jedan od tri opisna termina koji se koriste da opisu odnose izmedu stihova u hebrejskoj
poeziji. Odnosi se na stihove koji imaju suprotna znacenja (up. Pri 10:1, 15:1).

Antropomorfizam. Ovaj termin oznac¢ava da nesto ,,ima karakteristike koje su povezane sa ljudskim
bi¢ima“ i opisuje nas religijski jezik o Bogu. Potice od grcke reci za Covecanstvo. To znaci da mi
govorimo o Bogu kao da je On ¢ovek. Bog se opisuje u fizickim, socioloskim i psiholoskim terminima
koji se inace odnose na ljudska bica (up. 1. Mojs 3:8; 1. Car 22:19-23). Ovo je naravno samo analogija.
Medutim, mi ljudi ne posedujemo druge kategorije ili termine koje bismo mogli koristiti. Stoga je nase
znanje o Bogu ograniceno, iako je tacno.

Apokalipti¢na literatura. Ovo je bio prvenstveno, mozda ¢ak i jedinstveno, jevrejski zanr. To je bio
kriptican nacCin pisanja koji je koristen u vreme kada su Jevreji bili pod tudom okupacijom 1 vlascu.
Polazi od pretpostavke da licni Bog otkupljenja kreira svetske dogadaje i upravlja njima, a ima posebno
interesovanje i posebnu brigu za Izrael. Ova literatura obe¢ava konacnu pobedu koja ¢e biti ostvarena
posebnim Bozjim trudom.

Ona je veoma simboli¢na i mastovita, sa brojnim kripti¢nim terminima. Cesto izrazava istinu kroz boje,
brojeve, vizije, snove, andeoske meditacije, tajne kodirane reci, te cesto pravi ostru podelu izmedu dobra
i zla.

Neki primeri ovog Zzanra su (1) u Starom zavetu, Jezekilj (poglavlja 36-48), Danilo (poglavlja 7-12),
Zaharija; i (2) u Novom zavetu, Matej 24; Marko 13; 2. Solunjanima 2 i Otkrivenje.

Apologeta (apologetika). Potic¢e od grcke reci za ,,pravnu odbranu”. Ovo je posebna disciplina unutar
teologije koja tezi da pruzi dokaze i racionalne argumente u korist hri§¢anske vere.

Arijanizam. Arije je bio biskup u crkvi u egipatskoj Aleksandriji na kraju tre¢eg i pocetku Cetvrtog veka.
Prihvatao je Isusovu preegzistenciju, ali ne i bozansku prirodu (On nije isto §to 1 Otac), moguce na
osnovu Pri 8:22-31. Suprotstavio mu se aleksandrijski biskup koji je (318. g.n.e.) zapoceo kontroverzu
koja je trajala godinama. Arijanizam je postao zvanican stav Isto¢ne crkve. Nikejski sabor je osudio
Arija 325. g.n.e. i potvrdio ravnopravnost i bozansku prirodu Sina.

Avristotel. On je bio jedan od filozofa drevne Gréke, Platonov ucéenik i ugitelj Aleksandra Velikog. Cak i
danas, njegov rad uti¢e na mnoge oblasti savremenih studija. To je zbog toga Sto je on naglasavao

znanje koje se stice posmatranjem i klasifikacijom. To je jedan od stubova na kojima se zasniva naucni
metod.

Autografi. Originalni biblijski tekstovi nose ovo ime. Svi ti prvobitni, rukom pisani rukopisi su izgubljeni.
Samo kopije kopija su sacuvane. Ovo je izvor brojnih tekstualnih razlika u hebrejskim i grékim
rukopisima i u drevnim verzijama.

Bezae. Ovo je grcki i latinski rukopis iz Sestog veka nove ere. Nosi oznaku ,,D”. SadrZi Jevandelja i Dela i
neke opste poslanice. Za njega su karakteristicni brojni dodaci prepisivaca. On je osnova za Primljeni
tekst (Textus Receptus), osnovnu grcku tradiciju rukopisa na kojoj se zasniva Biblija Kralja Dzejmsa
(King James Version).
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Biblijski autoritet. Ovaj termin se koristi u veoma odredenom smislu. DefiniSe se kao shvatanje onoga §to
je prvobitni autor rekao u svoje vreme i primenu te istine u naSe vreme. Biblijski autoritet se obi¢no
definiSe kao prihvatanje same Biblije kao jedinog autoritativnog vodi¢a. Medutim, u odnosu na
savremena, neta¢na tumacenja, ogranic¢io sam ovaj koncept na Bibliju u skladu sa tumacenjima po
principima istorijsko-gramati¢kog metoda.

Dedukcija. Ovo je racionalan, logi¢ki metod zakljuéivanja koji ide od opstih principa ka posebnoj
primeni. Suprotan je u odnosu na induktivno zaklju€ivanje, nau¢ni metod koji se kre¢e od primecenih
pojedinosti ka opstim zaklju¢cima (teorijama).

Dijalektika. Ovo je metod rezonovanja u kojem se nesto Sto deluje kontradiktorno ili paradoksalno drZi
zajedno u tenziji, u potrazi za jedinstvenim odgovorom koji sadrzi obe strane paradoksa. Mnoge
biblijske doktrine sadrze dijalekticke parove: predodredenje-slobodna volja; sigurnost-istrajnost; vera-
dela; odluka-uc¢enistvo; hris¢anska sloboda-hris¢anska odgovornost.

Dijaspora. Ovo je tehnicki grcki termin kojeg su koristili palestinski Jevreji da opisu druge Jevreje koji su
ziveli izvan geografskih granica Obecane zemlje.

Dinamicki ekvivalent. Ovo je teorija o prevodenju Biblije. Prevod Biblije se moze posmatrati kao
kontinuum od doslovnosti, ,,re¢ za re¢, gde jedna re¢ naseg jezika odgovara jednoj hebrejskoj ili grékoj
re€i, do ,,parafraziranja®, gde se samo misao prevodi, sa vise ili manje paznje prema originalnim recima
ili reCenici. Izmedu te dve teorije je ,,dinamicki ekvivalent®, teorija koja pokusava da originalni tekst
shvati ozbiljno, ali ga prevodi sa savremenim gramatickim oblicima i idiomima. Zaista dobra analiza
ovih razli¢itih teorija o prevodenju nalazi se u knjizi Kako izvucéi maksimum iz ¢itanja Pisma (How to
Read the Bible For All Its Worth), autora Fi (Fee) i Stjuart (Stuart). str. 35 i u uvodu Roberta Bracera
(Robert Bratcher) za savremeni engleski prevod Biblije TEV (Today’s English Version).

Doslovno tumacenje. Ovo je joS jedno ime za hermeneuticki istorijski metod iz Antiohije, fokusiran na
tekst. lako prepoznaje prisustvo figurativnog jezika, veruje da se tumacenje uglavnom zasniva na
normalnom 1 o¢iglednom znacenju u ljudskom jeziku.

Egzegeza. Ovo je tehnicki termin za praksu tumacenja odredenog poglavlja. Ona znaci ,,izneti* (iz teksta),
Sto podrazumeva da je nas cilj da shvatimo nameru prvobitnog autora u odnosu na njegovo istorijsko
okruzenje, literarni kontekst, sintaksu i znacenje reci u to vreme.

Eklekticizam. Ovaj termin se koristi u odnosu na tekstualni kriticizam. Odnosi se na praksu odabira
tekstova iz razlicitih grc¢kih rukopisa da bi se sastavio tekst za koji se pretpostavlja da je najblizi
originalnim autografima. Ne prihvata stanoviSte da bilo koja grupa grckih rukopisa sadrzi originalan
tekst.

Etimologija. Ovo je aspekt prouc¢avanja re¢i koji pokuSava da odredi originalno znacenje te reci. Na
osnovu tog prvobitnog znacenja, lakse je odrediti znacenje u specificnoj upotrebi. U tumacenju, osnovni
fokus nije etimologija nego tadadnje znacenje i upotreba reci.

Gnosticizam. O ovoj jeresi znamo na osnovu gnosti¢kih tekstova iz drugog veka. Medutim, njene ideje su
zacete u prvom veku (i ranije).
Osnovne poznate ideje Valentinovog i Kerintovog gnosticizma iz drugog veka su: (1) i materija i duh su
vecni (ontoloski dualizam). Materija je zla, duh je dobar. Bog, koji je duh, ne moze biti direktno
ukljucen u oblikovanje zle materije; (2) izmedu boga i materije postoje emanacije (eoni ili andeoski
nivoi). Poslednji ili najnizi je Gospod iz Starog zaveta, koji je stvorio univerzum (kosmos); (3) Isus je
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emanacija slicna Gospodu, ali na viSem nivou, bliza pravom Bogu. Neki ga stavljaju na najvisi nivo, ali i
dalje nizZi od boga i ne kao bozje otelovljenje (up. Jn 1:14). Posto je materija zla, Isus nije mogao imati
ljudsko telo 1 bozansku prirodu. On je bio duhovno bice (up. 1. Jn 1:1-3; 4:1-6); i (4) spasenje se stice po
veri u Isusa uz posebno znanje, kojeg imaju samo posebne osobe. Znanje (lozinke) je nuzno da bi se
proslo kroz nebeske sfere. Jevrejski legalizam je takode bio nuzan da bi osoba dosla do boga.

Gnosticki lazni ucitelji su zagovarali dva suprotna eticka sistema: (1) neki su verovali da stil zivota ni na
koji nacin ne utie na spasenje. Za njih su spasenje i duhovnost bili sadrzani u tajnom znanju
(lozinkama) preko andeoskih sfera (eona); a (2) za druge je stil Zivota bio sustinski vazan za spasenje.
Oni su naglasavali asketski stil zivota kao dokaz prave duhovnosti.

Hermeneutika. Ovo je tehnicki termin za principe za egzegezu. To je istovremeno niz odredenih pravila i
vestina/dar. Biblijski, ili u svetosti, hermeneutika je obi¢no podeljena na dve kategorije: opsti principi 1
posebni principi. Oni se tiCu razli¢itih tipova knjiZzevnosti koji se nalaze u Bibliji. Svaki pojedinacni tip
(zanr) ima svoja jedinstvena pravila, ali 1 deli neke zajednicke pretpostavke i procedure tumacenja sa
ostalima.

Hristocentri¢an. Ovaj termin se koristi da opiSe Isusovo centralno mesto. Koristim ga zajedno sa
konceptom da je Isus Gospod celokupne Biblije. Stari zavet ukazuje na Njega, On je njegovo ispunjenje
i cilj (up. Mt 5:17-48).

Idiom. Ova rec se koristi za izraze iz razlicitih kultura koji imaju posebno znacenje, koje nije povezano sa
uobicajenim znac¢enjem pojedinacnih reci u tom izrazu. Neki savremeni primeri su: ,,to je strasno dobro*
ili ,,umirem od smeha“. Biblija takode sadrzi ovaj tip izraza.

lluminacija. Ovo je ime za koncept Bozjeg obracanja covecanstvu. Ceo koncept se najcesce izrazava kroz
tri termina: (1) otkrivenje - Bog deluje u ljudskoj istoriji; (2) nadahnuce - On daje ta¢no tumacenje
svojih dela i njihovog znac¢enja odabranim ljudima da ga zabeleZe za celo ¢ovecanstvo; i (3) iluminacija
- On daje svog Duha da pomogne ¢ovecanstvu da shvati Njegovo samootkrivanje.

Indukcija. Ovo je logicki metod zakljucivanja koji ide od posebnog ka opStem. To je empirijski metod
savremene nauke. U sustini, ovo je Aristotelov pristup.

Inspiracija. Ovo je koncept po kojem se Bog obraca covecanstvu usmeravajuci biblijske autore da tac¢no i
jasno zabeleze Njegovo otkrivenje. Ceo koncept se najceSce izrazava kroz tri termina: (1) otkrivenje -
Bog deluje u ljudskoj istoriji; (2) nadahnuce - On daje tacno tumacenje svojih dela i njihovog znacenja
odabranim ljudima da ga zabeleze za celo Covedanstvo; i (3) iluminacija - On daje svog Duha da
pomogne ¢ovecanstvu da shvati Njegovo samootkrivanje.

Interlinearni prevod. Ovo je vrsta istrazivackog sredstva koje omogucava onima koju ne poznaju biblijski
jezik da analiziraju njegovo znacenje i strukturu. Daje engleski prevod na nivou re¢ za re¢ odmah ispod
originalnog biblijskog jezika. Ovo sredstvo, zajedno sa ,,analitickim leksikonom*, daje osnovne oblike i
definicije hebrejskog i1 grékog.

Jahve. Ovo je savezno ime za Boga u Starom zavetu. Definisano je u 2. Mojs 3:14. To je kauzativan oblik
hebrejskog termina ,,biti*. Jevreji su se bojali da izgovore ovo ime, da ga ne bi koristili uzalud; te su
umesto njega koristili hebrejski termin Adonai, ,,Gospod”. Tako se savezno ime prevodi na nas jezik.

Kanon. Ovaj termin se koristi da opiSe tekstove za koje se veruje da su nadahnuti. Koristi se i za
starozavetne i za novozavetne spise.

Knjizevna celina. Ovo se odnosi na osnovne podele misli u biblijskoj knjizi. Ona moze da sadrzi nekoliko
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stihova, paragrafa ili poglavlja. To je samostalna jedinica sa svojom centralnom temom.

Knjizevni zanr. Ovo se odnosi na razli¢ite forme koje ljudska komunikacija moze da ima, kao $to su
poezija ili istorijski narativi. Svaki tip knjizevnosti ima svoje posebne hermeneuticke procedure pored
opstih principa za svu pisanu literaturu.

Komentar. Ovo je posebna vrsta istrazivacke knjige. Daje opsStu pozadinu pojedinaéne biblijske knjige.
Zatim pokuSava da objasni znaCenje svakog dela te knjige. Neki komentari su fokusirani na primenu,
dok se drugi bave tekstom na tehnicki nacin. Ove knjige su korisne, ali ih treba Koristiti tek nakon Sto ste
sami proucili biblijsku knjigu. Tumacenje komentatora nikada ne treba prihvatati bespogovorno. Obi¢no
je korisno uporedivanje nekoliko komentara iz razlicitih teoloskih perspektiva.

Konkordanca. Ovo je jedna vrsta istrazivackog sredstva za prouc¢avanje Biblije. Navodi svaku upotrebu
svake re¢i u Starom 1 Novom zavetu. To nam moze pomoc¢i na vise nacina: (1) da utvrdimo koja
hebrejska ili grcka re€ se nalazi iza odredene re¢i u nasem jeziku; (2) da poredimo poglavlja gde je
upotrebljena ista hebrejska ili gréka rec; (3) da pokaze u kojim sluc¢ajevima su dve razli¢ite hebrejske ili
grcke reci prevedene istom recju iz naSeg jezika; (4) da pokazu ucestalost upotrebe odredenih reci u
odredenim knjigama ili kod odredenih autora; (5) da pronademo odreden biblijski tekst (up. Volter
Klark (Walter Clark) Kako koristiti pomocna sredstva za proucavanje grékog Novog zaveta (How to Use
New Testament Greek Study Aids), str. 54-55).

Legalizam. Ovaj stav karakteriSe preterano naglaSavanje pravila ili rituala. On se uglavnom oslanja na
ljudsko ispunjavanje pravila, sto vidi kao put do Bozje naklonosti. Umanjuje znacaj odnosa, a uzdize
postignuca, iako su OBA znacajni aspekti saveznog odnosa izmedu svetog Boga 1 greSnog ¢ovecanstva.

Mazoretski tekst. Ovo se odnosi na hebrejske zapise Starog zaveta iz devetog veka, koje su pravile
generacije jevrejskih uc¢enjaka i koji sadrze oznake za samoglasnike i druge tekstualne beleske. Ovo je
osnovni tekst na kojem se zasniva prevod Starog zaveta. Hebrejski rukopisi poznati kao Svici s Mrtvog
mora potvrdili su ovaj tekst istorijski, posebno Knjigu proroka Isaije. Skracenica za ove tekstove je
~MT”.

Metonimija. Ovo je govorna figura u kojoj se ime jedne stvari koristi da predstavi nesto $to je povezano sa
njom. Na primer: ,,pojeo je ceo tanjir u stvari znaci ,,p0jeo je svu hranu koja se nalazila u tanjiru”.

Mudrosna literatura. Ovo je knjizevni zanr karakteristiCan za drevni Bliski Istok (i tadasnji svet). U
sustini to je pokuSaj da se novim generacijama daju uputstva za uspesan Zivot kroz poeziju, poslovice ili
eseje. Vise se obraca pojedincu nego drustvu u celini. Ne koristi istorijske aluzije nego se zasniva na
Zivotnim iskustvima i posmatranju. U Bibliji, od Knjige o Jovu do Pesme nad Pesmama, Gospodnje
prisustvo i slavljenje Gospoda se podrazumevaju, ali ovaj religijski pogled na svet nije uvek eksplicitno
naveden u svakom ljudskom iskustvu.

Kao zanr, mudrosna literatura navodi opste istine. Medutim, ovaj Zanr se ne moze koristiti u svakoj
posebnoj situaciji. Ovo su opste izjave koje se ne mogu uvek primeniti na svaku pojedina¢nu situaciju.
Ovi mudraci su se usudili da postavljaju teska zivotna pitanja. Oni su ¢esto dovodili u pitanje
tradicionalne religijske stavove (Knjiga o Jovu i Knjiga Propovednikova). Oni predstavljaju ravnotezu i
tenziju u odnosu na lake odgovore o zivotnim tragedijama.

Muratorijev fragmenat. Ovo je lista kanonskih knjiga Novog zaveta. Napisana je u Rimu pre 200. godine
nove ere. SadrZi istih dvadeset i sedam knjiga kao i protestantski Novi zavet. Ovo jasno pokazuje da su
lokalne crkve u razli¢itim delovima Rimskog carstva ,,prakti¢no* odredile kanon pre velikog crkvenog
sabora iz Cetvrtog veka.
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Nestorijanstvo. Nestorije je bio patrijarh u Konstantinopolju u petom veku. Obrazovan je u sirijskoj
Antiohiji i potvrdivao je da je Isus imao dve prirode, jednu potpuno ljudsku i jednu potpuno boZansku.
Ovaj stav se razlikovao od ortodoksnog aleksandrijskog stava o jednoj prirodi. Nestorije je bio fokusiran
na to Sto se za Mariju kaze da je ,,Bozja majka“. Nestoriju se suprotstavljao Kiril Aleksandrijski, kao i
ono §to je u¢io u Antiohiji. Antiohija je bila sediSte istorijsko-gramatickog-tekstualnog pristupa
tumacenju Biblije, dok je Aleksandrija bila sediste ¢etvorostruke (alegorijske) skole tumacenja.
Nestorije je na kraju skinut sa polozaja i izgnan.

Nizi kriticizam. Vidite ,,tekstualni kriticizam”.

Opisni jezik. Ovo se koristi u odnosu na idiome iz starozavetnih tekstova. Govori o nasem svetu koristeéi
pojmove koji pokazuju kako stvari izgledaju kroz nasih pet ¢ula. Ovi opisi nisu naucni, niti je to njihova
svrha.

Otkrivenje. Ovo je ime koncepta po kojem se Bog obraca ¢ovecanstvu. Ceo koncept se najcesce izrazava
kroz tri termina: (1) otkrivenje - Bog deluje u ljudskoj istoriji; (2) nadahnuce - On daje taéno tumacenje
svojih dela i njihovog znac¢enja odabranim ljudima da ga zabeleZe za celo ¢oveCanstvo; i (3) iluminacija
- On daje svog Duha da pomogne covecanstvu da shvati Njegovo samootkrivanje.

Papirus. Ovo je vrsta materijala za pisanje iz Egipta. Pravi se od re¢ne trske. Na ovom materijalu su pisani
najstariji primerci grckog Novog zaveta.

Paradoks. Ovo se odnosi na one istine koje izgledaju kao da su medusobno kontradiktorne, a ipak su obe
istinite, ali u odnosu medusobne tenzije. One uokviruju istinu predstavljajuci je sa suprotnih strana.
Veliki deo biblijske istine je predstavljen u paradoksalnim (ili dijalekti¢kim) parovima. Biblijske istine
nisu izolovane zvezde, nego konstelacije sacinjene od zvezdanih obrazaca.

Parafraza. Ovo je teorija o prevodenju Biblije. Prevod Biblije moze se posmatrati kao kontinuum od
doslovnosti, ,,rec¢ za re¢”, gde jedna re¢ naseg jezika odgovara jednoj hebrejskoj ili gr¢koj reci, do
»parafraziranja®, gde se samo misao prevodi, sa viSe ili manje paznje prema originalnim re¢ima ili
reCenici. [zmedu te dve teorije je ,,dinamicki ekvivalent®, teorija koja pokusava da originalni tekst shvati
ozbiljno, ali ga prevodi sa savremenim gramatickim oblicima i idiomima. Zaista dobra analiza ovih
razlicitih teorija o prevodenju nalazi se u knjizi Kako izvuc¢i maksimum iz ¢itanja Pisma (How to Read
the Bible For All Its Worth), Fi (Fee) i Stjuart (Stuart). str. 35.

Paragraf. Ovo je osnovna knjizevna jedinica tumacenja u prozi. Sadrzi jednu centralnu misao i razvija je.
Ako se zadrzimo na toj osnovnoj jedinici, to ¢e nam pomoc¢i da ne pridajemo preveliku paznju nebitnim
stvarima i da ne propustimo nameru prvobitnog autora.

Paralelna poglavlja. Ona su deo koncepta da je sve u Bibliji dato od Boga, te je stoga ona sama po sebi
svoj najbolji tumac i sama najbolje uravnotezuje svoje paradoksalne istine. Ovo je takode korisno kada
neko pokuSava da protumaci nejasno ili viseznacno poglavlje. Ona nam pomaZzu da nademo najjasnije
poglavlje o odredenoj temi, kao i druge biblijske aspekte date teme.

Platon. On je bio jedan od filozofa anticke Grcke. Njegova filozofija je imala veliki uticaj na ranu crkvu
preko ucenjaka iz Aleksandrije 1 Egipta, a kasnije 1 preko Augustina (Augustine). On je verovao da je
sve na zemlji iluzija i samo kopija duhovnog arhetipa. Teolozi su kasnije izjednacili Platonove
»forme/ideje* sa duhovnom oblascu.

Presupozicija. Ovo se odnosi na nase unapred odredeno shvatanje neke stvari. Cesto formiramo misljenje
ili stav 0 neCemu pre nego Sto to proverimo u samom Pismu. Sinonim za re¢ presupozicija je
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pretpostavka, a priori stav, unapred prihvacena premisa ili shvatanje.

Primljeni tekst. Ovaj naziv je dat na osnovu uvoda u Elzevirevo (Elzevir) izdanje grékog Novog zaveta
1633. g.n.e. U sustini, to je verzija grckog Novog zaveta kreirana na osnovu nekoliko kasnih grckih
rukopisa i latinskih verzija Erazma (Erasmus (1510-1535)), Stefana (Stephanus (1546-1559)) i Elzevira
(Elzevir (1624-1678)). U delu Uvod u tekstualni kriticizam Novog zaveta (An Introduction to the Textual
Criticism of the New Testament), str. 27, A. T. Robertson (A. T. Robertson) kaze: ,,vizantinski tekst je u
sustini Primljeni tekst”. Vizantijska grupa tekstova je najmanje pouzdana od tri grupe ranih grékih
rukopisa (zapadna, aleksandrijska i vizantijska grupa). Sadrzi greSke koje su vekovima akumulirane
tokom ruc¢nog prepisivanja tekstova. Medutim, A. T. Robertson (A. T. Robertson) takode kaze:
»Primljeni tekst nam je sacuvao u sustini tacan tekst.” (str. 21). Ova grupa grckih rukopisa (posebno
Erazmovo (Erasmus) trece izdanje iz 1522.) sacinjava osnovu za Bibliju kralja DZejmsa (King James
Version) iz 1611. g.n.e.

Prirodno otkrivenje. Ovo je jedna kategorija Bozjeg samo-otkrivenja coveku. Ukljucuje prirodni poredak
(Rim 1:19-20) i moralnu svest (Rim 2:14-15). O ovome se govori u Ps 19:1-6 i u Rim 1-2. Razlikuje se
od posebnih otkrivenja, koja su Bozja specifi¢na samo-otkrivenja u Bibliji i prvenstveno u Isusu iz
Nazareta.

Ovu teolosku kategoriju ponovo naglasava pokret hriS¢anskih naucnika ,,Stara Zemlja” (npr. u delima
Hjua Rosa (Hugh Ross)). Oni koriste ovu kategoriju da podrze stav da je sva istina BoZja istina. Priroda
je put do znanja o Bogu; ovo se razlikuje od posebnog otkrivenja (Biblije). Ovo daje savremenoj nauci
slobodu da istrazuje prirodni poredak. Po mom misljenju, ovo je predivna nova prilika za svedoéenje
savremenom nau¢nom zapadnom svetu.

Produhovljavanje. Ovaj termin je sinonim za alegorizovanje, u smislu da zanemaruje istorijski i knjizevni
kontekst poglavlja i tumaci ga po drugim kriterijumima.

Prvobitni autor. Ovo se odnosi na prave autore/pisce Svetog pisma.

Rabinski judaizam. Ovaj period u Zivotu jevrejskog naroda zapocet je u vreme vavilonskog izgnanstva
(586-538. g.p.n.e.). Kada je zaustavljen uticaj sveStenika i Hrama, lokalne sinagoge postale su srediste
jevrejskog zivota. Ovi lokalni centri jevrejske kulture, zajedni$tva, slavljenja i proucavanja Biblije,
postali su srediSte nacionalnog religijskog zivota. U Isusovo vreme je ova ,religija ucitelja Zakona“
postala jednaka sa religijom svestenika. Kada je Jerusalim osvojen, 70. g.n.e, religija ucitelja Zakona,
kojom su dominirali fariseji, usmeravala je jevrejski religijski zivot. Njena karakteristika je prakticno,
legalisticko tumacenje Tore na osnovu usmene tradicije (Talmuda).

Rukopis. Ovaj termin se odnosi na razlicite kopije grékog Novog zaveta. Obi¢no se dele u grupe po (1)
materijalu na kojem su zapisane (papirus, koza), ili (2) formi samog teksta (sve velikim slovima ili neka
druga forma). Koriste se skracenice ,,MS” (jedan rukopis, engl. manuscript) ili ,,MSS” (viSe rukopisa,
engl. manuscripts).

Semanti¢ko polje. Ovo se 0dnosi na sva znacenja koja se pripisuju odredenoj reéi. U sustini, to su razliite
konotacije koje re¢ ima u razli¢itim kontekstima.

Septuaginta. Ovo je ime koje je dato grckom prevodu hebrejskog Starog zaveta. Tradicionalno se smatra
da ju je za sedamdeset dana napisalo sedamdeset jevrejskih ucenjaka za aleksandrijsku biblioteku u
Egiptu. Verovatno vreme nastanka je 250. g.p.n.e. (u stvarnosti je verovatno bilo potrebno vise od sto
godina za njenu izradu). Ovaj prevod je znacajan zato §to (1) daje nam drevni tekst koji mozemo
uporediti sa Mazoretskim hebrejskim tekstom; (2) pokazuje nam stanje jevrejskog tumacenja u treem 1
drugom veku pre nove ere; (3) daje nam jevrejsko shvatanje mesijanstva pre odbacivanja Hrista.
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Skracenica za Septuagintu je ,,LXX".

Sinajski rukopis. Ovo je grcki rukopis iz Cetvrtog veka nove ere. Otkrio ga je nemacki nauénik, Tisendorf
(Tischendorf), u manastiru Svete Katarine na Mojsijevoj gori, tradicionalnom mestu Sinajske gore.
Oznaka za ovaj rukopis je prvo slovo hebrejskog alfabeta ,,aleph” [x]. Sadrzi i Stari i ceo Novi zavet. On
je jedan od najstarijih unicijalnih rukopisa.

Sinonim. Ovo se odnosi na termine sa istim ili veoma sli¢nim znacenjem (u stvarnosti ne postoje dve reci
sa potpuno istim semantickim poljima). Oni su toliko blisko povezani da se mogu medusobno zameniti u
reenici, a da njen smisao ostane nepromenjen. Ova re¢ se takode koristi da oznaci jednu od tri forme
hebrejskog poetskog paralelizma. U ovom smislu se odnosi na dve recenice u poeziji koji izrazavaju istu
istinu (up. Ps 103:3).

Sintaksa. Ovo je gréki termin koji se odnosi na strukturu re¢enice. Ukazuje na na¢in na koji su delovi
recenice postavljeni zajedno tako da izraze odredenu misao.

Sinteti¢an. Ovo je jedan od tri termina koji govore o vrstama hebrejske poezije. Ovaj termin se odnosi na
reCenice u poeziji koje nadograduju jedna drugu u kumulativnom smislu i koje se ponekad nazivaju 1
»Klimatske* (up. Ps 19:7-9).

Sistematska teologija. Ovo je faza tumacenja koja pokusava da na racionalan nacin poveze biblijske istine
u jednu celinu. To je logicka, a ne samo istorijska, prezentacija hriS¢anske teologije po kategorijama
(Bog, ¢ovek, greh, spasenje, itd.).

Sklonost. Ovaj termin se koristi da opiSe snaznu naklonost prema nekoj stvari ili nekom stanovistu. To je
stanje uma bez objektivnosti oko odredenog objekta ili stava. To je stanoviSte zasnovano na
predrasudama.

Slika sveta i pogled na svet. Ovo su povezani pojmovi. To su filozofski koncepti povezani sa stvaranjem.
Izraz ,,slika sveta” odnosi se na pitanja o stvaranju koja po¢inju sa ,,kako*, dok se ,,pogled na svet*
odnosi na pitanja koja pocinju sa ,.ko*. Ovi termini su znacajni za tumacenje koje smatra da se Prva i
Druga knjiga Mojsijeva pre svega odnose na ,,ko“, a ne na ,,kako* u vezi stvaranja.

Svici s Mrtvog mora. Ovo se odnosi na niz drevnih tekstova, pisanih na hebrejskom i aramejskom, koji su
pronadeni u blizini Mrtvog mora, 1947. godine. Oni su bili osnovna religijska literatura judaisticke sekte
prvog veka. Sakriveni su u pe€ine ili rupe, u hermeticki zapecac¢enim glinenim posudama, zbog pritiska
rimske okupacije i ratova sa zelotima Sezdesetih godina. Pomazu nam da shvatimo istorijsko okruzenje
prvovekovne Palestine i potvrduju Mazoretski tekst kao veoma pouzdan. Skracenica za ove svitke na
engleskom je ,,DSS* (engl. ,,Dead Sea Scrolls*)

Talmud. Ovo je naziv za kodifikaciju jevrejske usmene tradicije. Jevreji veruju da je nju Bog usmeno dao
Mojsiju na Sinajskoj gori. Cini se da je to u stvari kolektivna mudrost jevrejskih ucitelja tokom godina.
Postoje dve razlicite verzije Talmuda: vavilonska verzija i kraca, nedovrsena, palestinska verzija.

Tekstualni kriticizam. Ovo je proucavanje biblijskih rukopisa. Tekstualni kriticizam je nuzan zato $to ne
postoje originalni rukopisi, a kopije se medusobno razlikuju. On pokusava da objasni razlike 1 dode do
(Sto je ta¢nije moguce) originalne verzije autografa Starog i Novog zaveta. Cesto se naziva i ,,NiZi
kriticizam”.

Tipologija. Ovo je posebna vrsta tumacenja. Obi¢no ukljucuje novozavetnu istinu pronadenu u
starozavetnim poglavljima u vidu analognog simbola. Ova kategorija hermeneutike bila je znacajan deo
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aleksandrijskog metoda. Zbog moguce zloupotrebe ove vrste tumacenja, moramo se ograni¢iti samo na
posebne primere koji su zabelezeni u Novom zavetu.

Tora. Ovo je hebrejska rec za ,,poucavanje”. Postala je zvani¢an naziv za Mojsijeve knjige (od prve do
pete). Za Jevreje je ovo najautoritativnija podela hebrejskog kanona.

Tumacenje teksta izvan konteksta (tzv. ,,proof-texting*). Ovo se odnosi na tumacenje Pisma tako $to se
neki stih citira bez uzimanja u obzir njegovog neposrednog konteksta ili Sireg konteksta u njegovoj
knjizevnoj jedinici. Ovo odvaja stihove od namere prvobitnog autora i najces¢e podrazumeva pokusaj da
se licno misljenje dokaze koriS¢enjem autoriteta Biblije.

Uskogrudost. Ovo se odnosi na nekriticki prihvac¢ene pretpostavke koje su deo lokalnog
teoloskog/kulturoloskog okruzenja. Uskogrudost ne prepoznaje transkulturalnu prirodu biblijske istine i
njene primene.

Vatikanski kodeks. Ovo je gréki rukopis iz ¢etvrtog veka nove ere. Pronaden je u vatikanskoj biblioteci.
Prvobitno je sadrzao ceo Stari zavet, Apokrife i Novi zavet. Medutim, neki delovi su izgubljeni (Prva
knjiga Mojsijeva, Knjiga psalama, Poslanica Jevrejima, Pastoralne poslanice, Poslanica Filimonu i
Otkrivenje). Ovaj rukopis je veoma koristan za odredivanje originalnih recenica iz autografa. Njegova
oznaka je veliko slovo ,,B”.

Visezna¢nost. Ovo se odnosi na nejasnoce koje se pojavljuju u pisanim dokumentima kada ista re¢ moze
imati dva ili viSe mogucih znacenja i kada se istovremeno odnosi na dve ili viSe stvari. Moguce je da
Jovan namerno koristi viSeznacnost (dvosmislenost).

Visi kriticizam. Ovo je procedura tumacenja Biblije koja se zasniva na istorijskom okruzenju i knjizevnoj
strukturi pojedinacne biblijske knjige.

Vulgata. Ovo je naziv za Jeronimov (Jerome) prevod Biblije na latinski. On je postao osnova ili
»uobicajen‘ prevod za rimokatolicku crkvu. ZavrSen je 380. g.n.e.

Zanr. Ovo je francuski termin koji oznagava razli¢ite vrste knjiZzevnosti. Sustina ovog termina je podela

knjizevnih formi u kategorije koje dele zajednicke karakteristike: istorijski narativi, poezija, poslovice,
apokalipti¢na literatura i zakoni.
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PRILOG br. 2
TEKSTUALNI KRITICIZAM

O ovoj temi razgovaramo onako kako smo pristupili biblijskom tekstu u ovom komentaru.
Sledimo slede¢u Semu:
I.  lzvori biblijskog teksta:
A. Stari zavet
B. Novi zavet
Il. Sazeta objasnjenja problema teorije ,,nizeg kriticizma®, koja se takode naziva i teorijom
tekstualnog kriticizma.
I1l. Predlozeni izvori za dalja proucavanja.

Izvori biblijskog teksta
A. Stari zavet

1.  Mazoretski tekst (MT) - Jevrejski konsonantski tekst koji je uredio rabi Akviba (100.
g.p.n.e.). Tek u VI veku pre nove ere, pocelo se sa dodavanjem vokala, akcenata,
marginalnih napomena, interpunkcije, da bi se taj proces okoncao u IX veku u okviru
tadasnje jevrejske teoloSke Skole Masoreta. Tekst koji je nastao je isti kao i u Misni,
Talmudu, Targumu, PesSiti i Vulgati.

2. Septuaginta (LXX) - Prema predanju, Septuagintu su prevela sedamdesetorica
jevrejskih pismoznanaca. Prevod je raden sedamdeset dana za potrebe biblioteke u
Aleksandriji, a pod sponzorstvom kralja Ptolomeja 1. (285-246. god.). Ovo predanje
potice iz ,,Aristejevog pisma“. LXX se delimi¢no oslanja na nekoliko jevrejskih
tekstualnih tradicija rabija Akvibe (MT).

3. Svici s Mrtvog mora (DSS) - Nastali su u eri Rimljana (200. g.p.n.e. - 70. g.n.e.)
rukom ¢lanova jevrejske seke zvane Eseni. Jevrejski rukopisi nadeni na nekoliko
razlicitih lokacija oko Mrtvog mora pokazuju da iza MT i LXX prevoda stoji
nekoliko drevnih razlicitih prepisa.

4. Evo nekoliko primera iz kojih vidimo kako uporedivanje ovih tekstova pomaze u
tumacenju Starog zaveta:

a. LXX pomaze prevodiocima i teolozima da bolje shvate MT:
(1) LXX prevod Isa 52:14 - ,,kako su se mnogi uZasnuli nad njim*
(2) MT prevod istog teksta - ,,kao $to su se mnogi ¢udili gledajuci ga“
(3) LXX prepoznaje promenu zamenica u Isa 52:15:
(@) LXX - ,,ipak, puci mnogi divi¢e se njemu‘
(b) MT - ,,tako ¢e on zapanjiti mnoge narode*
b. DSS ovde pomaze prevodiocima i teolozima da razumeju MT:
(1) DSS prevod Isa 21:8 - ,,1 povika lav sa strazarnice...*
(2) MT prevod istog teksta - ,,zatim se oglasio kao lav...”
c. Oba prevoda - LXX i DSS — ,rasvetljuju” Isa 53:11
(1) LXXiDSS -,,Zbog patnje svoje duse, on ¢e videti plodove truda svoga
(2) MT - ,Videce trud duse svoje...*

B. Novi zavet
1.  Postoji preko 5.300 grckih rukopisa celovitog ili delimi¢nog teksta Novog zaveta.
Oko 85 je napisano na papirusu, a 268 velikim slovima (unicijalni - velikoslovni).
Tek oko IX veka razvijeno je pisanje malim slovima. U formi knjige postoji oko
2.700 kopija, a postoji i oko 2.100 primeraka delova Pisma koji su se koristili na
bogosluzenjima (lekcionari).
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2. Oko 85 rukopisa sadrzi delove Novog zaveta napisane na papirusu koji se cuvaju u
muzejima. Neki od njih poticu iz III veka, a ve¢ina iz IV 1 V veka. Nijedan od tih
rukopisa nema ¢itav Novi zavet. Dakle, iako su to najstariji poznati prepisi to samo
po sebi ne znaci da imaju najmanje varijanti. Mnogi od njih su prepisani u brojnim
primercima za lokalnu upotrebu, a u procesu prepisivanja nije se bas previse pazilo.
Upravo to je i donelo brojne tekstualne varijante.

3. Codex Sinaiticus, poznat po prvom slovu jevrejskog alfabeta x - alef, tj. 01 -
pronaSao je TiSendorf (Tischendorf) u manastiru svete Katarine na brdu Sinaj.
Smatra se da potice iz IV veka. Kodeks sadrzi LXX prevod Starog zaveta i grcki
Novi zavet i poznat je po tzv. aleksandrijskom tipu teksta.

4.  Codex Aleksandrinus, poznat kao ,,A” rukopis, ili 02, potice iz V veka. Ime je dobio
po mestu pronalaska - Aleksandrija, Egipat.

5. Codex Vaticanus, poznat pod oznakom ,,B* ili 03. Njegov nastanak datira sredinom
IV veka. Pronaden je u Rimu, u vatikanskoj biblioteci. I njegov tekst je
»aleksandrijski*.

6.  Codex Efraemi, poznat kao ,,C* rukopis, ili 04. Poti¢e iz V veka i delimi¢no je
unisten.

7. Bezin codex, poznat kao ,,D* ili 05. Poti¢e iz V ili VI veka i tipi¢an je primer onoga
Sto se u teologiji zove ,,zapadni tekst®. Sadrzi mnoge dodatke, a Cuveni prevod
Svetog Pisma na engleski, ,,Kralj DZzejms* (King James Version - KJV), najvise se
oslanjao na njega.

8.  Svici s Mrtvog mora (MSS) se po odredenim osobinama dele u tri grupe, a ponekad i
cetiri:

a. Aleksandrijski tekstovi iz Egipta:
(1) P75, P66 (oko 200. god.), sadrze Jevandelja.
(2) P46 (oko 225. god.), sadrzi Pavlova pisma.
(3) P72 (oko 225. - 250. god.), sadrzi Petra i Judu.
(4) Vaticanus (oko 325. god.) sadrzi ¢itav Stari zavet i Novi zavet.
(5) Origen je citirao Pismo prema ovim tekstovima.
(6) Drugi rukopisi ovog tipa su x, C, L, W, 33.
b. Zapadni tekstovi iz zapadne Afrike:
(1) 1z ove grupe tekstova citiraju crkveni oci Tertulijan i Kiprijan, kao i iz
grupe starih latinskih prevoda:
(2) Koristio ih je Iringj.
(3) Kaoristio ih je Tacijan, kao i stare sirijske prevode.
(4) Bezin kodeks (D) prati jezi¢ku strukturu ove grupe tekstova.
c. Isto¢ni, vizantijski tekstovi iz Konstantinopolja:
(1) Ova grupa se prepoznaje u vise od 80% MSS tekstova.
(2) Koristili su ih Teodor, Hrizostom i kapodikejski crkveni oci u Antiohiji
Sirijskoj.
(3) Kodeks ,,A*, ali samo u Jevandeljima.
(4) Kodeks ,,E* (VIII vek) ceo Novi zavet.
d. Kesarijski tekstovi poreklom iz Palestine:
(1) Najvise ih koristi evandelista Marko.
(2) Najpoznatiji rukopisi ove vrste su P45 1 W.

Il.  Sazeta objasnjenja problema i teorija tekstualnog kriticizma
A. Odakle toliko razli¢itih rukopisa?
1.  Nesmotrenost ili slu¢ajnost (najveci deo neslaganja):
a. Previdi tokom prepisivanja u obliku preskakanja re¢i zbog slicnosti. Naime,
prepisivaci su zbog toga ispustali odredene reci (homoioteleuton).

193



(1) Preskakanje reci sa dva ista slova u nizu (haplografi).
(2) Ispustanje fraza koje se ponavljaju u nizu (ditografi).
b. Cujna greska prepisiva¢a kod diktiranja (itacizam). Ponekad je re¢ o
izostavljanju reci, a ponekad o gresci, jer mnoge gréke re¢i zvuce sli¢no.
. Izvorni grcki tekstovi nisu bili podeljeni na poglavlja i stihove. Imali su tek po
koji znak interpunkcije. Najgore je to Sto se pisalo bez razmaka izmedu reci.
Svesne greske:
a. Prepisivaci su doterivali, poboljsavali gramaticke oblike kopija.
b. Prepisivaci su uskladivali tekst sa drugim kanonskim tekstovima
(harmonizacija).
C. Spajanje dva slicna teksta u jedan duzi (konflacija).
d. Ispravljanje uo€enih gresaka u tekstu koji se prepisivao (1. Kor 11:27; 1. Jn 5:7-
8).
e. Prepisivaci su na margine rukopisa zapisivali odredene istorijske podatke, ili
ispravna tumacenja, da bi naredni prepisivac sve to uvrstio u tekst. (Jn 5:4).

B. Osnovna pravila tekstualnog kriticizma (logi¢ne vodilje u odredivanju izvornog teksta u
obilju postojecih tekstualnih varijanti):

1.

2
3.
4.
5

o

Najneobicniji i gramaticki najneuskladeniji tekst je najverovatnije najizvorniji.

Najkraci tekst je najverovatnije originalan.

Sto je tekst stariji, to mu pripada vise paznje jer je bliZi izvorniku.

MSS tekstovi sa razliCitih lokacija su izvorni.

Dobri su oni tekstovi koji su doktrinarno slabiji u odnosu na teme koje su bile u zizi

paznje tokom nastanka samih rukopisa. Recimo, tema Trojstva u 1. Jn 5:7-8.

Dobar je tekst koji najbolje objasnjava nastanak drugih varijanti tekstova.

Tekstovi koji nam pomazu da vidimo ravnotezu u problemati¢nim tekstovima:

a. J. Harold Grinli (J. Harold Greenlee): Uvod u tekstualni kriticizam Novog zaveta
(Introduction to New Testament Textual Criticism), str. 68: ,,Nijedna hris¢anska
doktrina nije zasnovana na spornim tekstovima, pa bi svi koji proucavaju Novi
zavet morali da se cuvaju od kusnje da svojim tekstovima pripisuju veci teoloski
ili doktrinarni znacaj nego nadahnutom originalu®.

b. W. A. Krisvel (W. A. Criswell) je u jednom razgovoru za Birmingemske novosti
(The Birmingham News) rekao Gregu Garisonu (Greg Garrison) da ne veruje
kako je svaka re€ u Bibliji nadahnuta. ,,Barem ne svaka re¢ koja je do nas dosla
nakon vekova prevodenja.” Krisvel (Criswell) je rekao: ,,Verujem u tekstualni
kriticizam. Mislim da je druga polovina Jevandelja po Marku 16 jeres, nije
nadahnuta, samo je dodata... Kada uporedite sve rukopise ocigledno je da takav
zavrSetak Markovog Jevandelja ne postoji. To je neciji dodatak...*

Patrijarh americkih juznih baptista takode tvrdi da je takva ,,interpolacija‘“
o¢igledna u Jevandelju po Jovanu 5, gde je opisan Isus kod banje Vitezde.
Krisvel (Criswell) spominje i dva razlicita opisa Judinog samoubistva (Mt 27 i
Dap 1). ,,To je jednostavno razli¢ito videnje samoubistva. - kazZe - ,,AKo je nesto
u Bibliji, za to postoji objasnjenje. A dva zapisa o Judinom samoubistvu jesu u
Bibliji. Zato je tekstualni kriticizam predivna nauka. Ona nije ni kratkoro¢na ni
prolazna, ve¢ dinamic¢na i sveobuhvatna...*

C. Rukopisni problemi (tekstualni kriticizam). Naslovi koje predlazem za dalja proucavanja:

1.

Biblijski kriticizam: istorijski, knjizevni i tekstualni (Biblical Criticism: Historical,
Literary and Textual), R. H. Harison (R. H. Harison)
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Tekst Novog zaveta: njegovo prenosenje, iskrivljavanje i obnova (The Text of the

New Testament: Its Transmission, Corruption and Restoration), Brus M. Metzger
(Bruce M. Metzger)

Uvod u tekstualni kriticizam Novog zaveta (Introduction to New Testament Textual
Criticism), J. H. Grinli (J. H. Greenlee).
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PRILOG br. 3

SAZETE DEFINICIJE POJMOVA GRAMATIKE GRCKOG JEZIKA

Koine greki jezik, ¢esto nazivan i jelinisticki greki, bio je zajednicki jezik mediteranskog sveta od
vremena Aleksandra Velikog (336-323. g.n.e.). Koristen je oko osam vekova (300. g.p.n.e. - 500.
g.n.e.). To nije bio samo pojednostavljen klasi¢ni jezik, ve¢ po mnogo ¢emu novi oblik grckog.
Bio je drugi govorni jezik drevnog istoka i sredozemnog sveta.

Osim toga, novozavetni gréki je imao jo$ neke posebnosti. Oni koji su se sluzili njime, osim Luke
I pisca poslanice Jevrejima, najverovatnije su kao maternji govorili aramejski jezik. To je razlog
zbog kojeg su njihova dela pod uticajem idioma 1 jezickih oblika aramejskog. Takode, oni su ¢itali
I citirali Septuagintu (grcki prevod Starog zaveta) takode na koine grékom. S druge strane,

Septuagintu su takode prevodili jevrejski intelektualci ¢iji maternji jezik nije bio grcki.

Sve ovo bi trebalo da nas trajno podseca da ne mozemo gurati Novi zavet u krute gramaticke
strukture. On je po tome poseban, koliko god da ima zajednickog sa (1) Septuagintom; (2)
jevrejskim delima, poput onih Josifa Flavija; (3) papirusima pronadenim u Egiptu. Kako onda da
pristupimo gramatickoj analizi Novog zaveta?

Gramaticki oblici koine grékog i novozavetnog koine grékog su fluidni. Naime, gramatika je u
mnogo ¢emu pojednostavljena, te je kontekst najvazniji da bismo je razumeli. Reci imaju svoje
znacenje samo u Sirem kontekstu, pa se stoga gramaticka struktura jedino moze shvatiti u (1)
svetlu posebnosti pis¢evog stila i (2) neposrednom kontekstu. Zato i ne moZzemo da postavimo
konacne definicije gramatickih oblika i struktura.

Koine greki je bio prevashodno govorni jezik. Najces¢i klju€ njegovog tumacenja je u vrsti i
obliku verbala. Naime, u ve¢ini klju¢nih re¢enica glagol stoji na po¢etku kao dominantna
gramaticka forma. Zato u analizi gr¢kih glagola moramo da pazimo na tri stvari: (1) osnovni
naglasak vremena, stanja, modaliteta (morfologija); osnovno znacenje glagola (leksika); (3) tok
price - kontekst (sintaksa).

VREME

A. Glagolsko vreme pokazuje da li je neka radnja zavrsena ili nije, da li je svrSena (perfekt) ili
nesvrSena (imperfekt).

1. Svrseni glagoli se usredsreduju na posledicu neke radnje. Nesto se dogodilo i - to je
sve. Nemamo vise podataka o dogadaju. Ne znamo nista o pocetku, razvoju i vrhuncu
dogadaja.

2. Nesvrseni glagoli se usredsreduju na tok odredene radnje. Ponekad se opisuju kao
glagoli linearnog delovanja, trajni, progresivni i sl.

B. Vremena se slazu po tome kako pisac vidi tok neke radnje.

Desilo se - AORIST

Desilo se i posledice toga traju - PERFEKT

Desilo se i posledice su trajale, ali ne sada - PLUSKVAMPERFEKT
DeSava se - PREZENT

DeSavalo se - IMPERFEKT

Desice se - FUTUR

ogakrwdE
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Hajde da na glagolu ,,spasiti“ pogledamo kako i koliko poznavanje glagolskih vremena
moze da nam pomogne u tumacenju. Naime, ovaj glagol sre¢emo u svim klju¢nim
vremenima koja naglasavaju da je naSe spasenje i proces i kulminacija:

1. AORIST, ,;smo spaseni“ (Rim 8:24)

2. PERFEKT, ,ste spaseni... ste spaseni* (Ef 2:5,8)

3. PREZENT, ,,se spasavamo... se i spasavate” (1. Kor 1:18; 15:2)

4. FUTUR, ,,¢emo se spasti... bi¢es spasen® (Rim 5:9,10; 10:9).

C. Kada se u tumacenju usredsredimo na glagolska vremena, shvatamo zasto pisac biblijskog

teksta nesto piSe. Rekli smo da je aorist vreme kojim se nesto najjednostavnije iskazuje.
Aorist je bio uobicajen ,,nespecifican, ,,neobelezeni* glagolski oblik. Koristio se na
Jednostavno, nesto se dogodilo. U tom smislu proslo vreme izrazava samo INDIKATIVNI
MODALITET. Ali ako je upotrebljeno neko drugo vreme onda se nesto drugo naglasava.
Sta to?

1. PERFEKT: Vreme koje izrazava dovrsenu radnju sa velikim posledicama. U nekom
smislu perfekt spaja AORIST i PREZENT. Pisac se tada najc¢esce fokusira na
posledice radnje ili na njenu dovrSenost, puninu (Ef 2:5,8 - spaseni smo u jednom
trenutku u proslosti i joS uvek smo spaseni, trajno).

2. PLUSKVAMPERFEKT: (davno svrseno vreme): PERFEKT u osnovi, ali opisuje
posledice radnje koje jenjavaju, prestaju (Jn 18:16 - ,,Petar ostade napolju®).

3. PREZENT: Nedovrsena radnja koja se trenutno odvija. Glagol se fokusira na trenutak
zbivanja, na neposredni dogadaj (1. Jn 3:6,9 - ,,Ko god zivi u njemu, viSe ne gresi...
Ko god je roden od Boga, ne ¢ini greh®.

4. IMPERFEKT: Odnos ovog glagolskog vremena prema PREZENTU odgovara
odnosu PERFEKTA prema PLUSKVAMPERFEKTU. Naime, IMPERFEKT opisuje
nedovrsenu radnju koja se odigrava, ali koja sada prestaje; radnju koja je otpoceta u
pro3losti (Mt 3:5 - ,,Tada izlazase k njemu Jerusalimljani (Carni¢); ,,K njemu su
dolazili...” SSP).

5. FUTUR: Glagolsko vreme koje radnju smesta u budu¢nost. Futur se usredsreduje na
mogucu aktivnost i daje utisak njene neizbeznosti (Mt 5:4-9 - | Blazeni su... oni ¢e...
EC)

STANJE

A.

B.

Glagolsko stanje opisuje odnos glagolskog vremena i subjekta radnje.

AKTIV je uobicajeno, ocekivano i nenaglaseno stanje koje jednostavno opisuje da subjekt
nesto radi.

PASIV opisuje radnju koju je subjekt primio, prima na sebe od nekoga sa strane. Taj

,neko* se u novozavetnom grékom izrazava predlozima i padezima:

1.  Predlog hupo opisuje neposredno, direktno delovanje u GENITIVU (Mt 1:22; Dap
22:30).

2. Predlog dia opisuje neposredno delovanje takode u GENITIVU (Mt 1:22).

3. Predlog ev opisuje posredno delovanje u INSTRUMENTALU.

4. U nekim slu¢ajevima spoljasnji Cinilac delovanja moze da bude i neposredan i
posredan, a iskazan je samo u INSTRUMENTALU.

MEDIJ (srednje glagolsko stanje, razli¢ito od aktiva i pasiva, karakteristi¢no za grcki jezik)
opisuje radnju koju ¢ini sam subjekt. Naziva se 1 glagolskim stanjem od ,,izrazitog licnog
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interesa“ i naglasava subjekt ili ¢itavu reCenicu. U mnogim jezicima ne postoje ovi

recenicki oblici, pa zato postoje mnoga znacenja u grckom.

Uostalom, to se 1 vidi iz razli¢itih prevoda. Primeri:

1. POVRATNI (refleksiv): direktna radnja subjekta na sebi (Mt 27:5 - ,,0besi se®).

2. INTENZIVNI: direktna radnja subjekta u svoju korist (2. Kor 11:14 -, jer se i sam
Satana prerusava u andela svetlosti®).

3. RECIPROCNI: pokazuje odnos dva subjekta (Mt 26:4 - , dogovorise se...”).

MODALITET

A

Koine greki poznaje Cetiri glagolska modaliteta. Modalitet pokazuje odnos glagola prema
stvarnosti, ili barem odnos glagola prema piS¢evoj zamisli. Dele se u dve grupe:
INDIKATIV, oblik koji iskazuje odredenu stvarnost; i oblici koji iskazuju mogucéu
stvarnost: KONJUKTIV, IMPERATIV i OPTATIV.

INDIKATIV je najkoris¢eniji glagolski modalitet koji iskazuje radnju koja se deSava ili se
desila, u stvarnosti ili prema pisc¢evoj zamisli. To je jedini gréki modalitet kojim se iskazuje
odredeno vreme, ali 1 taj aspekt u tumacenju nije u prvom planu.

KONJUKTIV najcesce govori o buducoj radnji koja se jos nije zbila, ali najverovatnije
hoce. Veoma je sli¢an FUTUR INDIKATIVU, samo §to KONJUKTIV ima odredenu dozu
neizvesnosti - ,,moglo bi*, ,,trebalo bi* i sl.

OPTATIV iskazuje mogucu teoretsku Zelju. U tom smislu je korak ispred KONJUKTIVA.
Moguénost OPTATIVA uvek ima odredene uslove. Kao takav, ovaj glagolski modalitet je
redak u Novom zavetu, a naj¢e$éi je u reCima apostola Pavla - ,,Boze sacuvaj“ - upotrebljen
petnaest puta (Rim 3:4, 6, 31; 6:2, 15; 7:7, 13; 9:14; 11:1, 11; 1. Kor 6:15; Gal 2:17; 3:21;
6:14). Sre¢emo ga jos u Lk 1:38, 20:16, Dap 8:20, 1 Sol 3:11.

IMPERATTIV glagolu daje zapovedni oblik, kao realnu moguénost ili kao zelju onoga koji
zapoveda. IMPERATIV ukazuje na voljnu poslusnost jer je stvar izbora. Postoji i posebna
upotreba imperativa u molitvi, kada se nesto trazi u ime nekoga (3. lice). U Novom zavetu
ovakav imperativ uvek prati PREZENT i AORIST.

PARTICIP je, prema nekim lingvistima, jo$ jedan glagolski modalitet. Uobi¢ajen je za
novozavetni gréki 1 obicno ga prepoznajemo po pridevu. Uvek stoji naspram glavnog
glagola i kao takav se prevodi na razliCite nacine. Zato je dobro da u proucavanju Svetog
pisma koristimo $to viSe prevoda. Bejkerova (Baker) Biblija u dvadeset i Sest prevoda (The
Bible in Twenty Six Translations) moze biti veoma korisna u ovom procesu.

AORIST AKTIV INDIKATIV je jo$ jedan uobi¢ajen nacin iskazivanja radnje. Svako
drugo vreme, modalitet ili stanje ima odredenu poruku za tumacenje koju je prvobitni autor
Zeleo da prenese.

IV. Za sve koji se ne snalaze najbolje u novozavetnom gréckom predlazemo sledece izvore dobrih
podataka:

A.

B.

Barbara (Barbara) i Timoti Friberg (Timothy Friberg). Analiticki gréki Novi zavet
(Analytical Greek New Testament), Grand Rapids: Baker, 1988.

Alfred MarSal (Alfred Marshall), Interlinearni gréko-engleski prevod Novog zaveta
(Interlinear Greek-English New Testament). Grand Rapids: Zondervan, 1976.
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William D. Mauns (William D. Mounce), Analiticki leksikon grékog Novog zaveta (The
Analytical Lexicon to the Greek New Testament). Grand Rapids: Zondervan 1993.

Rej Samers (Ray Summers), Osnove novozavetnog grckog (Essentials of New Testament
Greek). Nashville: Broadman, 1950.

Mudijev Biblijski institut (Moody Bible Institute) iz Cikaga nudi akademski akreditovane
programe za uc¢enje koine grékog.

I u koine gréckom imenice se odreduju prema padezima koji ih stavljaju u odredeni polozaj
prema glagolu i ostalim recima u reCenici. Opet, posebnost biblijskog grékog je u tome §to
padeZi stoje u odnosu sa predlozima. Dakle, ako padezi pokazuju odnose reci i re¢enici,
predlozi jasno odvajaju te odnose.

Koine greki jezik ima osam padeza:

NOMINATIV (ko ili §ta?) imenuje subjekt. Koristi se i kao predikatna imenica i
pridev zajedno sa glagolom ,,biti*, ,,postati*.

GENITIV (koga, ¢ega?) opisuje subjekt, njegove osobine 1 kvalitete. Odgovara na
pitanja ,,kakav*?

ABLATIV (ablativni genitiv) je u sustini Genitiv, ali opisuje odvajanje s obzirom na
vreme, mesto, izvor i stepen odvajanja.

DATIV (kome, cemu?) opisuje licni interes, kako u pozitivhom tako i u negativnom
smislu. I to najces¢e kao indirektni objekt.

LOKATIV (gde, o kome, o cemu?), poseban oblik DATIVA koji opisuje poziciju,
mesto u prostoru, vreme i logicke granice.

INSTRUMENTAL (s kim, ¢ime?) je takode oblik DATIVA i LOKATIVA, opisuje
sredstvo delovanja.

AKUZATIV (koga, §ta?) opisuje zavrSetak radnje i njena ograni¢enja. Najcesce se
koristi kao direktan objekt.

VOKATIV se koristi za direktno oslovljavanje.

Grcki je veoma precizan jezik upravo zahvaljujuéi veznicima. Oni povezuju misli (¢lanove,
recenice 1 paragrafe). Tipi¢ni su za gréki i njihovo odsustvo (asindenton) je uvek egzegetski
znacajno. Veznici najvise iskazuju pis¢eve namere i ¢esto su klju¢ni za znacenje napisanog.

C.
D.
E.
V. IMENICE
A.
B.
1.
2.
3.
4.
S.
6.
7.
8.
VI. VEZNICI
A
B.

Sledi popis veznika i njihovo znacenje (U ovome sam se najvise oslanjao na Priru¢nu
gramatiku gréckog Novog zaveta (A Manual Grammar of the Greek New Testament), ¢iji
autori su H. E. Dana (H. E. Dana) i DZulijus K. Manti (Julius K. Mantey).

1.

Vremenski veznici

a
b
c
d.
e
d

epel, epeide, hopote, hos, hote, hotan (subj.) - ,,kad”
heos - ,,dok”

hotan, epan (subj.) - ,,svaki put kad”

heas, achri, mechri (subj.) - ,,dok”

priv (infin.) - ,pre”

hos - ,,0d kad”, ,,kad”, ,,kao”

Logicni veznici

a.

Svrha
(1) hina (subj.), hopas (subj.), hos - ,,da bi”, ,,da”
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(2) hoste (vezni akuzativ infinitiva) - ,,da”
(3) pros (vezni akuzativ infinitiva) ili eis (vezni akuzativ infinitiva) - ,,da”
b. Ishod (postoji bliska veza izmedu gramatickih formi za svrhu i ishod)

vvvvv

(2) hiva (subj.) - ,radi”
(3) ara-,kako bi”
c. Uzrokili razlog
(1) gar (uzrok/posledica ili razlog/zakljuc¢ak) - ,,za”, ,,zbog”
(2) dioti, hotiy - ,,zbog”
(3) epei, epeidé, hos - ,,0d kad”
(4) dia (sa akuzativom) and (sa veznim infinitivom) - ,,zbog”
d. Deduktivni
(1) ara, poinun, hoste - ,,stoga”
(2) dio (najsnaznija deduktivna veza) - ,,zbog ¢ega”, ,,shodno tome”, ,,dakle”
(3) oun -,stoga”, ,kako bi”, ,,tada”, ,,zbog toga”
(4) toinoun - ,,prema tome”
e. Suprotan
(1) alla (snazna suprotnost) - ,,ali”, ,,osim”
(2) de-,ali”, ,,medutim”, ,,ipak”, ,,s druge strane”
(3) kai - ,ali”
(4) mentoi, oun - ,medutim”
(5) pleén - ,,uprkos tome” (Najéescée kod Luke)
(6) oun -, medutim”
f.  Poredenje
(1) hos, kathos (uvodi komparaciju)
(2) kata (u sloZenicama, katho, kathoti, kathosper, kathaper)
(3) hosos (u Poslanici Jevrejima)
(4) e-,o0d”
g. Nastavak ili niz
(1) de-,i”, ,sada”
(2) kai-,,i”
(3) tei-,i”
(4) hina, oun - ,,da”
(5) oun-,da” (kod Jovana)
3. Emfati¢ka upotreba
alla - ,,izvesno”, ,,pa da”, ,,zapravo”
ara - ,,zaista”, ,,sigurno”, ,,stvarno”
gar - ,,ali stvarno”, ,,sigurno”, ,,zaista”
de - ,,zaista”
ean - ,,cak i ako”
kai - ,,¢ak 1 ako”, ,,zaista”, ,,stvarno”
mentoi - ,,zaista”
oun - ,,stvarno”, ,,u svakom slucaju”

S o000 o

VIl. USLOVNE (KONDICIONALNE) RECENICE

A. USLOVNA RECENICA sadrzi u sebi jednu ili vi$e uslovnih klauzula. Ovaj gramati¢ki
oblik doprinosi boljem tumacenju jer objasnjava zasto se deSava radnja (glagol). U grckom
postoje Cetiri tipa uslovne recenice koji se kre¢u od pretpostavke Sta je piS¢eva namera, Sta
je ostvarivo od onoga Sto piSe, do toga Sto je tek njegova Zelja.
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VIIL.

IX.

B.

USLOVNA RECENICA PRVE KLASE - i pored ,,ako" - iskazuje radnju ili stanje koje se
podrazumeva kao stvarnost sa stanovista pisca, stanje koje odgovara ciljevima njegovog
pisanja. U nekim kontekstima ,,ako“ moze da se prevede i kao ,,jer”, ,,posto* (Mt 4:3; Rim
8:31). Opet, to ne znaci da sve recenice PRVE KLASE odgovaraju stvarnosti. Biblijski

pisci na ovaj nac¢in ponekad istiCu poentu, naglasavaju argument ili ukazuju na neku
zabludu (Mt 12:27).

USLOVNA RECENICA DRUGE KLASE se naziva i reéenica ,,uprkos &injenicama®.

Naime, njome se izrie nesto neistinito da bi se nesto drugo istaklo. Primeri:

1. ,Farisej koji je pozvao Isusa gledao je ovo i mislio u sebi: - Da je ovaj ¢ovek stvarno
prorok, on bi znao ko je i kakva je ova Zzena koja ga dodiruje, znao bi da je
pokvarena.” (Lk 7:39 Birvis)

2. ,Kad biste zaista verovali Mojsiju, verovali biste i meni, jer on je 0 meni pisao.” (Jn
5:46 Birvis)

3. ,,Dajamozda ne uveravam ljude ili Boga da sam u pravu? Ili se mozda trudim da
ugodim ljudima? Kada bih ugadao ljudima, ne bih bio Hristov sluga.” (Gal 1:10
Zivkovi¢)

USLOVNA RECENICA TRECE KLASE izrazava moguéu buduéu radnju. U njoj uvek
provejava neizvesnost, moguénost. Tu je ,,ako® u svom punom znacenju. Primeri: 1. Jn :
1:6-10; 2:4,6,9,15,20,21,24,29; 3:21; 4:20; 5:14,16.

USLOVNA RECENICA CETVRTE KLASE izrazava radnju koja je najdalje od stvarnosti
i kao takva je retka u Novom zavetu. Zapravo, skoro da i ne postoji primer koji zadovoljava
ovaj gramaticki oblik. 1 Pet 3:14 je njen delimi¢an oblik u svom prvom delu, dok je Dap
8:21 takode njen delimican oblik u drugom, zaklju¢nom delu.

ZABRANE

A.

A.

PREZENT IMPERATIV sa PREFIKSOM ME &esto, mada ne i uvek, poziva na prestanak
radnje koja je ve¢ otpocela i koja traje. Primeri: ,,Ne zgréite sebi blaga na zemlji...“ (Mt
6:19 Birvis); ,,Ne brinite za svoj Zivot..." (Mt 6:25 Birvis); ,,Ne predajte svoje udove da
sluze kao orude nepravde” (Rim 6:13 Zivkovié); ,,I ne Zalostite BoZjeg Svetog Duha* (Ef
4:30 Zivkovi¢); ,,Ne opijajte se vinom* (Ef 5:18).

AORIST KONJUKTIV SA PREFIKSOM ME naglaSava: I ne pocinjite to i to! Primeri:
,Nemojte misliti da sam dosao da ukinem...** (Mt 5:17 Birvis); ,,Ne brinite se...“ (Mt 6:31
Birvis); ,,Ne stidi se da svedo¢is...“ (2. Tim 1:8 Zivkovi¢)

DVOSTRUKA NEGACIJA u KONJUKTIVU je veoma emfati¢na - ,,Nikada, bas nikada“,
,»Ni pod koju cenu®. Primeri: ,,Zaista, zaista vam kazem: ko pazi na moju re¢ nece umreti
doveka.” (Jn 8:51 Birvis); ,,...necu jesti meso doveka... (Rim 8:13 Zivkovic)

CLANOVI

Grcki koine jezik ima odredeni ¢lan (poput ,,the u engleskom jeziku). Kao §to sam naziv
kaze, on pokazuje, skrec¢e paznju na neku re¢, ime ili izraz. Pisci Novog zaveta ga razlicito
koriste. Takode, odredeni ¢lan se koristi kao:

1. Kontrast, tj. kao pokazna zamenica.

2. Znak za prethodno spomenuti subjekt.
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3. Znak za prepoznavanje subjekta u recenici sa vezivnim glagolom. Primer: ,,Bog je
Duh* (Jn 4:24 Birvis); ,,Bog je svetlost” (1. Jn 1:5 Zivkovi¢); ,,Bog je ljubav* (1. Jn
4:8,16)

B. Grcki jezik ne poznaje kategoriju neodredenog ¢lana (poput ,,a“, ,,an“ u engleskom jeziku).
Tako da odsustvo odredenog ¢lana znaci:

1.  Usredsredivanje na necije osobine ili kvalitet.

2.  Usredsredivanje na kategoriju necega.

.....

X. NACIN NAGLASAVANJA U NOVOZAVETNOM GRCKOM JEZIKU

A.

Pisci Novog zaveta na razli¢ite nacine koriste naglaske u svojim tekstovima. Luka je u tome
najdosledniji, bas kao i pisac poslanice Jevrejima.

Vec¢ smo rekli da je AORIST AKTIV INDIKATIV uobicajeni glagolski oblik kojim se niSta
posebno ne istiCe. Ali zato svako drugo vreme, stanje i modalitet nesto naglaSavaju. Ovo
svakako ne znaci da se AORIST AKTIV INDIKATIV ne koristi i da bi se istaklo nesto
znacajno (primer: Rim 6:10 [dva puta]).

Redosled reci u koine grckom jeziku:
1. Koine gréki je veoma inflektivan jezik koji ne zavisi od redosleda reci u recenici. Pisci
su mogli da slazu reci drugacije od ocekivanog, kako bi istaknuli:

a.
b.
C.

nesto sto su zeleli da naglase ¢itaocima

nesto $to je iznenadujuce za Citaoce
nesto Sto duboko osecaju u sebi

2. Pitanje uobicajenog redosleda reci u recenici je joS uvek nedoreceno kada je u pitanju
novozavetni grcki. Ipak, evo nekih odrednica:

a.

za povezane glagole:
(1) oglagol

(2) subjekt

(3) dodatak

za prenosne glagole:
(1) oglagol

(2) subjekt

(3) objekt

(4) indirektni objekt
(5) dolazni glagol
za imenicne fraze
(1) imenica

(2) modifikator
(3) predlozna fraza

3. U tom smislu redosled reci u recenici moze da bude od neizrecivog znacaja za
tumacenje. Primeri:

a.
b.
C.

d.

....pruzise desnice Varnavi i meni u znak zajednistva* (Gal 2:9). Fraza
“desnice... zajednistva“ je podeljena i stoji na pocetku recenice kao naglasak.
,»sa Hristom* (Gal 2:19) stoji na pocetku recenice jer je njegova smrt kljucna
istina.

,»-..MNOgo puta 1 na mnogo nacina* (Jev 1:1) stoji na pocetku recenice. Bog je
tako objavljivao sebe, i to nije ¢injenica otkrivenja ve¢ iskazani kontrast.
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D. Uobicajeno je da se naglasci donekle iskazuju na slede¢e nacine:
1. Ponavljanje zamenice koja je ve¢ sadrzana u glagolskom promenljivom obliku. Primer:
»Ja... sa vama... u sve dane* (Mt 28:20).
2. Odsustvo oc¢ekivanog veznika ili drugih vezivnih reci, fraza i sl. koje skrecu paznju.

Primer:

a. BlaZenstva, Mt 5:3, lista vrlina
b. Rim 9:1, novi odeljak

c. 2.Kor 12:20, lista greha

d. Jn14:1, novatema

3. Ponavljanje reci ili izraza u datom kontekstu. Primer: ,,da hvalimo slavu njegove
blagodati (Ef 1:6,12,14). Ovom frazom se istiCe delovanje svake bozanske osobe svete
Trojice.

4. Igrare¢ima, idiomima po zvucnosti:

a.

b.

C.

Eufemizam (re¢ kojom se zamenjuje neki tabu), kao ,,spavati“ za smrt (Jn 11:11-
14), ili ,,noge” za muske genitalije (Ruta 3:7-8; 1. Sam 24:3).
Perifraze (opisni govor). Primer: Bozje ime se zamenjuje izrazima ,,Carstvo
nebesko® (Mt 3:21) ili ,,glas sa neba* (Mt 3:17).
govorne figure:
(1) nemoguca preterivanja (Mt 3:9; 5:29-30; 19:24)
(2) preblag govor (Mt 3:5; Dap 2:36)
(3) poosobljavanje (1. Kor 15:55)
(4) ironija (Gal 5:12)
(5) poetski odeljci (Fil 2:6-11)
(6) igra reci po zvuénosti:
(@) crkva

(1) crkva (Ef 3:21)

(if) poziv (Ef 4:1,4)

(iii) pozvani (4:1,4)

(b) sloboda

(i) slobodna zena (Gal 4:31)

(ii) sloboda (Gal 5:1)

(iii) slobodan (Gal 5:1)
Idiomi - nacin izrazavanja poseban za odredenu kulturu:
(1) slikovita upotreba imenice ,,hrana* (Jn 4:31-34)
(2) slikovita upotreba imenice ,,hram* (Jn 2:19; Mt 26:61)
(3) jevrejski idiom osecanja ,,mrznja* (Post 29:31; 5. Mojs 21:15; Lk 14:36; Jn

12:25; Rim 9:13)
(4) “sav‘uporedenju sa ,,mnogi*. Uporedite Isa 53:6 sa 53:11-12 Ovi pojmovi
su sinonimi, kako to vidimo u Rim 5:18-19.
(5) Upotreba pune fraze umesto jedne reci. Primer: ,,Gospod Isus Hrist®.
(6) Posebna upotreba reci autos:
(@) Kada je sa ¢lanom (kao pridev), prevodi se ,,isto*.
(b) Kada je bez ¢lana (kao predikat) prevodi se kao refleksivna zamenica
»Sebi, ,,sebe”.

E. Oni koji ne ¢itaju Novi zavet na izvornom jeziku mogu na nekoliko nacina da prepoznaju

naglaske:

1. Koristite analiti¢ke leksikone i uporedne tekstove (gréko-srpski).
2. Uporedujte razli¢ite prevode Novog zaveta, posebno one za koje znate da pripadaju
razli¢itim pristupima vestini prevodenja. Primer: uporedi doslovne (KJV, NKJV, ASV,
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NASB, RSV, NRSV) sa dinami¢nim prevodima (Williams, NIV, NEB, REB, JB, NJB,
TEV). Bejkerova (Baker) Biblija u dvadeset i Sest prevoda (The Bible in Twenty Six
Translations) moze biti veoma korisna u ovom procesu.

3. Kaoristite NaglaSenu Bibliju (The Emphasized Bible), Jozef Brajant Roterham (Joseph
Bryant Rotherham), Kregel, 1994.

4. Koristite veoma doslovan prevod
a. Americka standardna verzija (The American Standard Version) iz 1901.
b. Jungov doslovan prevod Biblije (Young's Literal Translation of the Bible), Robert

Jung (Robert Young), Guardian Press, 1976.

Sva ova pri¢a oko gramatike deluje vrlo zamorno, ali je neophodna za dobro i1 zdravo tumacenje.
Sve ove saZzete definicije, osvrti i primeri su navedeni da biste se ohrabrili i opremili kao osoba
koja ne ¢ita Novi zavet na izvornom koine grékom i da biste koristili sve reCeno. Nema sumnje da
je ovaj osvrt na gramatiku krajnje pojednostavljen, ali je dobra polazna osnova za dublje i
sadrzajnije razumevanje sintakse Novog zaveta. NipoSto nemojte koristiti ovaj dodatak na krut,
dogmati¢an naéin. Stavise, ove osnove vam pomazu da razumete komentare Novog zaveta i drugu
teolosku pomo¢nu literaturu 0 Novom zavetu.

Uvek moramo da proveravamo svoje stavove i tumacenja u svetlu podataka koje pronalazimo u
biblijskim tekstovima. Gramatika je moc¢no sredstvo u tom smislu, ali ne 1 jedino. Tu su istorijski
kontekst, savremena upotreba reci i uporedni odeljci.
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